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съ пѣмъ, чпобы по напечапаніи до выпуска

изъ пипографіи, предстпавлены были въ Цен

зурный Комитпепъ: одинъ экземпляръ сей.

книги для Цензурнаго Комипепа, другой для

Депарпаменпа Минисперспва народнаго Про

свѣщенія, два экземпляра для ИМПЕРАТОР

ской публичной Библіопеки, и одинъ для

импвРАтоРской Академіи наукъ.

Санкппепербургъ, Генваря 2о дня 1818 года.

Дензор5 Стат. Сов. и Кавалер5

Ив. Тимковской.
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4.

Къхсотл и величіе двухъ царспвен

ныхъ Домовъ Рюрикова и Романовыхъ,

подобно двойной радугѣ, предспавляю

щей самыми легкими и непримѣшными

оппѣнками первоначальные цвѣпы въ

Природѣ, какъ бы два поколѣнія Россій

скихъ Государей, приводятъ въ восхи

щеніе каждаго испиннаго сына Россіи.

Народныя благословенія, возносимыя

къ одному изъ сихъ Домовъ, соспавля
юпъ славу другаго. , я

Вѣнценосцы Романовы даже сами по

читпаюпъ Рюрика доспойнѣйшимъ пра

опцемъ своимъ, слушаюпъ хвалы о его

"Н. П. кн. 1, т

1
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попомкахъ, какъ дѣпи о своихъ опцахъ,

и воспоминаніемъ прежнихъ побѣдъ, уси

ливаюпъ въ пламенныхъ дѣпяхъ Сѣвера

храбросшь и мужеспво, копорыми оп

личались сыны славы — Славяне.

Народы другихъ спранъ, при новомъ

Царспвенномъ Поколѣніи не хопяпъ, или

не смѣюпъ съ ПохвалО1о оПзываПься о

прежнихъ своихъ Государяхъ; но въ

Россіи жерпва признапельноспи къ До

му Рюрикову усугубляепся подвигами

Вѣнценосцевъ Благословеннаго Дома Ро

мановыхъ, оправдывающихъ мнѣніе По

липиковъ , чпо преемникамъ и попом

камъ Царскимъ надлежишъ бышь по край

ней мѣрѣ вдвое славнѣе пропивъ пред

шеспвенниковъ и праопцевъ. Безъ сего

зависпь и злоба, свойспвенныя однимъ

слабымъ душамъ и обыкновенно взираю

щія на доспоинспва современниковъ, какъ

бы въ уменьшишельное спекло, при сли

ченіи однихъ подвиговъ съ другими, уни

жаюпъ препрославленныхъ попомковъ.

Мысль о доспоинспвѣ преемниковъ,



-э-о-oо-о-е- 3

Преспола возбуждаешъ во мнѣ ревносшь

изобразишь Духъ Россійскихъ Великихъ

Князей и Царей поколѣнія Рюрикова.

Воспоминаніе о нихъ въ Преславные

дни Опечеспва нашего еспь смиренное

поклоненіе священнымъ гробамъ пред

ковъ; а благословеніе именъ ихъ еспь

воззваніе сыновъ, приглашающихъ пра

родишелей соучаспвовапь въ поржеспвѣ

Россіи, преобразованной и упвержден

ной ПЕТРОМЪ ВЕЛИКИМъ, возвели

ченной ЕКАТЕРИНою втоРою, пре

вознесенной й препрославленной Спаси

пелемъ Европы АЛЕКСАНДРОМъ пвР

Вѣ1Мъ, о копоромъ весь Свѣпъ гласипъ:

Красенъ добротою лаге всѣхъ сыновъ ге

ловѣгескихъ; а Россія поржеспвующая

взываепъ къ Нему: Царю! во вѣки живи!

Желая представишь въ испинномъ

свѣпѣ Монарховъ нашихъ, я долженъ

сказашь, чпо первѣйшее украшеніе серд

ца человѣческаго и вѣнца царскаго —

благочесшіе, всегда было неопьемлемою

принадлежноспію Обладапелей Россіи. Они

_ т *
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оправдывали дѣлами приписываемое имъ

Церковію наименованіе Благочеспивѣй

шихъ. Набожноспь еще до приняпія ими

христіанской вѣры соспавляла ихъ оп

личипельное свойспво.— Молипва и жер

пвоприношенія были началомъ всѣхъ ихъ

предпріяшій и дѣйспвій. Предъ похо

домъ не сполько гадали о будущемъ успѣ

хѣ, сколько поручали себя въ волю бо

говъ. — Въ чужой землѣ щадили капища

и рѣдко безпокоили жрецовъ. Послѣ по

бѣдъ богапо украшали кумировъ. Въ за

логъ пвердаго сохраненія мирныхъ догово

ровъ дѣлали спрашныя заклинанія, чпо под

пверждаептъ слѣдующая Игорева кляпва.

„Великому Князю Русскому и всѣмъ

„споящимъ подъ его рукою быпь въ мирѣ

„непоколебимомъ съ Царями Греческими,

„доколѣ солнце сіяепъ и весь міръ спо

,, ипъ; и кпо пишину нарушипъ помы

„ слипъ: Хриспіанинъ да пріимепъ меспь

„ опъ Бога Вседержишеля, осужденіе на

„погибель въ сей вѣкъ и будущій; а не

„крещеные да неимупъ помощи опъ



„Бога и Перуна, да не возмогупъ за

„щишишься щипами своими, да падетпъ

„, всякъ опъ своего оружія и да пре

„, будупъ рабами во вѣки. “ *)

Государи набожные въ Язычеспвѣ,

принявъ Хриспіанспво, не полько по

помкамъ и народу своему, но и дру

гимъ Вѣнценосцамъ подали примѣръ бла

гочесшія. Красопа и великолѣпіе хра

мовъ, почпипельностнь къ духовенспву,

заведеніе училищь при церквахъ въ у

пвержденіе союза свѣпскаго просвѣще

нія съ духовнымъ смиренномудріемъ, въ

великіе праздники дарованіе свободы за

служеннымъ рабамъ, посыланіе злапа и

сребра на искупленіе плѣнныхъ Хри

спіанъ, даже и чужеземныхъ, защищеніе

Церкви ревностпнѣе, нежели самаго Пре

спола и поспраданіе многихъ за вѣру: —

вопъ неоспоримыя доказапельспва бла

гочесшія Россійскихъ Государей”). Они

*) Росс. Вивліоѳики Ч. 1. спр. 59.

«*) Греко-Россійская Церковь причислила
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мыслили, чпо благоговѣніе и смиреніе Го

сударя предъ Богомъ должно бышь примѣ

ромъ преданностпи подданныхъ къ своему

царю, а спрогое имъ самимъ соблюде

ніе закона Божія и церковныхъ поспано

вленій, служипъ народу лучшимъ побуж

деніемъ къ уваженію и исполненію граж

данскихъ законовъ и даже воли царской.

Благочеспіе Россійскихъ Государей

пѣмъ было совершеннѣе, чпо оно суесвя

поспію и изувѣрспвомъ омрачалось не

сравненно менѣе, нежели благочесшіе

Вѣнценосцевъ Римскаго исновѣданія.

Свяпый Владиміръ въ своемъ Ду

ховномъ успавѣ начерпалъ, чпо един

ственные ло насъ ходатаи у Бога

сутъ вѣра и добрыя дѣла. Владиміръ

Мономахъ въ поученіи дѣпямъ своимъ

говорипъ: „не сполько иночеспвомъ, чер

„нечеспвомъ и поспами, сколько добры

„ми дѣлами угождаемъ Богу.“

къ лику Свяпыхъ двадцапь шеспь Князей

и Княгинъ. — Россійс. 1ерархія,

у
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Великіе Князья при несогласіи сво

емъ съ Греческимъ Дворомъ, соспавляя

Соборы, приказывали собспвеннымъ Ар

хіереямъ рукополагапь въ Мипрополипы

доспойнѣйшаго изъ нихъ и нимало не

думали, чпобъ рукоположеніе папріар

шее было дѣйспвипельнѣе, или священ

нѣе архіерейскаго. Случалось, чпо нѣко

порыхъ еамовласпныхъ Мипрополиповъ,

родомъ изъ Грековъ, высылали изъ Рос

сіи, не взирая на ропопъ народный и

разныя худыя предвѣщанія.

Государи Россійскіе болѣзновали, чпо

невѣрные владѣюпъ гробомъ Господнимъ;

но ни въ одномъ кресповомъ походѣ не

принимали учаспія, хопя вся Европа въ

пѣ вѣки успремлялась на малую Азію и

Палеснину. Они опасались владычеспва

Папъ и расплѣнія нравовъ Россіянъ опъ

соединенія съ разными Европейскими на

родами; и попому на предложенія Папъ

урбана П. и Клименша П. опвѣчали, чпо

„Половцы и другіе разныхъ родовъ Тур

„ки, пѣ же самые невѣрные Магомепане,

Х
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„всегда превожапъ Россію, и мы без

„преспанно сражаяся съ ними, давно уже

. „защищаемъ Православную вѣру. Рус

„скимъ Князьямъ оспаепся полько же

„лашь счаспливыхъ успѣховъ всѣмъ Го

„сударямъ, ополчившимся на невѣрныхъ,

„а Мипрополипъ съ Духовенспвомъ бу

„депъ споспѣшеспвовашъ своими молип

,, вами похвальному предпріяпію Его Свя

„пѣйшеспва.“ *)

Введеніе и распроспраненіе въ Рос

сіи Хрисшіанскія вѣры крошкими сред

спвами и перпимоспь всѣхъ вѣроиспо

вѣданій, всегда опличавшія Россійскихъ

Государей, были плодомъ ихъ мудроспи,

копорая украшала смиреніе самихъ Ар

хіереевъ. Римская Церковь сущеспво

вала въ Новгородѣ даже въ началѣ ХIII

вѣка. Однимъ полько Іезуипамъ былъ

ппоетноaакла ію. Инквизирегp емъ входъ въ Россію. Ин

*) Гельмольдъ въ Лѣпоп. Славян. Кн. п.

гл. 24, спр. 672 — б76.

Емин. Рос. Испоріи Ч. П1.. спр. 566.



ція даже именемъ своимъ рождала въ Рос

сійскихъ Государяхъ ужасъ и опвраще

ніе. Издревле Россійское Правипельспво,

чуждавшееся насилія въ обращеніи ино

земцевъ въ Греко - Россійскую вѣру, по

дало примѣръ въ послѣдспвіи времени на

зывашъ Хриспіанъ не Греко-Россійскаго

исповѣданія— Инославными.

Во всей Европѣ безъ всякой жало

спи къ человѣчеспву сожигали Евреевъ;

но изъ Россіи полько при Владимірѣ Мо

номахѣ изгнали ихъ; да и по не по из

лишней Хриспіанской ревноспи, но по

видамъ Гражданскимъ. _

Испинно благочеспивые Государи

осперегались, чпобъ и въ Россіи не по

спупали пакъ съ раскольниками и языч

никами, какъ иностпранные Государи и

Священноначальники съ Валденсами, Гус

сипами, Люперанами, Калвинами, Цвин

гліанами, Американцами и Японцами.

Хопя въ нѣкопорыхъ случаяхъ суе

вѣріе касалось и Россійскихъ Государей;

но оно значило въ нихъ по же самое, чпо
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въ великихъ мудрецахъ предубѣжденіе,

или философское суевѣріе.

Благочесшіе Россійскихъ Государей

было основою уже добродѣшелей ихъ,

какъ семейспвенныхъ, пакъ и Цар

СКИХЪ. _ .

черпоги ихъ были свяшилищемъ цѣ

ломудрія, и какъ бы другими хра

мами божеспва. — Князей сочепавали

бракомъ въ споль же юные годы, какъ

сельскихъ дѣпей. По большой часши

опечеспвенныя Княжны и дочери Бояр

скія избирались имъ въ супруги. Иногда

Великіе Князья находили себѣ невѣспъ

даже въ сельскихъ хижинахъ.

Когда же Государь располагался соче

пашься бракомъ не по внушенію спрасши:

въ пакомъ случаѣ, по его Указу пред

спавлялось во Дворецъ до шестпидесяши

Боярскихъ дочерей, гдѣ была угоповля

ема для нихъ особенная госпинница. Го

сударь съ своею родишельницею, или бли

жайшею родспвенницею примѣчалъ въ

ночное время, какія чувспва изображались
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на лицахъ спящихъ, вѣря, чпо кропоспь

и невинносПь наслаждаюПся сномъ мла

денческимъ. А хотия бы предварипельно

избралъ онъ себѣ невѣспу; но и погда

былъ обязанъ сохранишь сіе Греческое

обыкновеніе, по крайней мѣрѣ для одного

вида, и предназначенная должна была на

ходипься въ числѣ другихъ невѣспъ,

Симъ образомъ щадилось любочесшіе Бо

ярскихъ домовъ. Чужеспранныя Княжны

предъ бракосочепаніемъ съ Россійскими

Князьями обязывались совершенно пере

родишься въ Россійскихъ Княгинь; но

Россійскія Княжны, со временъ перваго

Россійскаго Царя Іоанна Васильевича, и

послѣ брака съ чужеспранными Князьями,

Королями и даже Имперапорами, сохра

няли свое вѣроисповѣданіе и пользовались

правомъ имѣшь собепвенную Церковь,

Священниковъ, а иногда и Архіерея. Су

пружеская любовь и вѣрносшь Государей

соопвѣпспвовали Священнымъ словамъ:

Бракъ сестенъ и ложе нескверно.

Были печальные опыпы, чпо Россій
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скіе Князья, укрываясь при Иностпран

ныхъ Дворахъ, рѣшались лучше погиб

нушь опъ неисповспва новыхъ Пенпе

фріевыхъ женъ, нежели осквернишь су

пружеское ложе Домовладыкъ *). Царь

Іоаннъ Васильевичь Грозный скорѣе оп

важился на чепвершый бракъ, нежели на

безбрачную любовь.

. Народъ на Великаго Князя Юрія

Владимировича Долгорукаго взиралъ съ

содраганіемъ, какъ онъ похипилъ супругу

Суздальскаго Воеводы Кучки и его са

маго бросилъ въ Московскій прудъ, хопя

сіе сдѣлано было и подъ благовиднымъ

предлогомъ.

. Свидѣпельспвомъ свяпоспи брака и

супружескаго цѣломудрія Россійскихъ

Государей служипъ и по, чпо брачные

между ими разводы, до временъ Впораго

Царя Василія Іоанновича, почипались

*) Тьмупараканскій и Муромскій Князь

Олегъ Свяпославичь погибъ опъ злобы Ли

повской Княгини Герпруды.

л
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почпи дѣломъ неслыханнымъ. Великій

Князь Симеонъ Гордый подалъ первый

примѣръ къ разпорженію брака.

Согласіе, любовь и вѣрноспъ роди

пелей имѣли вліяніе въ благонравіе дѣ

пей. Княжескіе дѣпи съ седьми лѣпъ были

ввѣряемы Священникамъ и Духовникамъ

придворнымъ и учились у нихъ не оп

влеченнымъ наукамъ, а правиламъ нрав

спвенноспи. Углубленіе въ Священное

писаніе доспавляло имъ наилучшую му

. дроспь. Сами родипели находили время

давапь своимъ дѣпямъ уроки и были

вѣрнѣйшими споспѣшниками ихъ -нрав

спвеннаго образованія, единомыслія и

единодушія.

Владиміръ Мономахъ, поучая дѣпей

своихъ предводипельспвовапь войскомъ,

говорилъ: „Вышедъ на войну, не взи

рая на Воеводъ, сами вездѣ поспавляйше .

спражу, а наипаче по ночамъ, и погда

уже ложипесь спапь. Но какъ же ложи

пься? И оружія съ себя не слагайпе;

когда же узнаепе о непріяпелѣ: по ско
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ропосшижно не нападайше на него, не

развѣдавъ о немъ обспояпельно, дабы

чрезъ по самимъ не бышь пораженнымъ.

Вышедъ на войну, сну не вдавайпесь,

въ пищѣ и пипіи не прихопничайше. —

Въ началѣ всего молишесь Богу; по бла

гополучномъ окончаніи вашихъ предпрія

шій благодарипe его за милоспи къ

вамъ; а при несчаспномъ цѣлуйше Де

сницу, наказавшую васъ, но не предав

шую смерпи. ")

Великій Князь Конспанпинъ Му

дрый предъ своего кончиною завѣщалъ дѣ

пямъ: имѣйше спрахъ Божій въ сердцахъ,

, хранитне свяпыя его заповѣди, не оплу

чайшесь опъ Церкви и Священнослужипе

лей, слушайпе и чпипе спарѣйшихъ,

имѣйпе между собою и со всѣми миръ

и любовь, чужаго не желайпе, опъ сво

ихъ праведныхъ и чиспыхъ спяжаній

приносипе жерпву Богу, вся пворипe

*) Духовная Грамопа Владиміра Мономаха,

Помѣщенная въ Рос. Вивліоѳикѣ.
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во славу Божію, а къ оному вся прило

жапся. Другія Государи пвердили сво

имъ дѣпямъ: Не спарайшесь покупапь

злапомъ друзей, а заслуживайше любовь

народа и приближенныхъ къ вамъ; ми

лосердспвуйше ко всѣмъ и будьше бе

режливы. щедросшь Государя соспоипъ

не въ разсыпаніи сокровищь окружаю

щимъ его, но въ бережливоспи казны,

чпо можепъ почипапься испинною ще

дроспію для народа, коею могупъ всѣ

пользовапься, какъ вся природа солнеч

ною пеплошою и свѣпомъ. Должно спа

рапься, чпобъ и самая подашь казалась

восходящими изъ земли и воды парами,

кои въ видѣ дождя и прохладныхъ вѣ

провъ спускаются къ своему началу для

большаго оживопворенія Природы. Опъ

законнаго Государя никпо изъ поддан

ныхъ не имѣепъ права пребовашь и да

же желапъ великой щедроспи. Эпо поже

бы значило, когда бы сынъ за услуги,

оказываемыя опцу и даже за спасеніе

его отнъ бѣды, или смерпи, попребовалъ



16
_

-з-о-ос-о-е

опъ него одинъ величайшей часпи всего

имѣнія. ")
.

Сіи опеческіе уроки приносили сполъ

желанный плодъ, чпо дѣпи безъ воли

родипелей даже мыслипъ не хотпѣли, и

попому въ Россіи весьма рѣдко случа

лось , чшобъ дѣпи возспавали пропиву

опца и мапери. Да и брапья Княже

скіе сохраняли бы между собою любовь

и дружбу, еспли бы Россія не была

раздроблена на мѣлкіе удѣлы. Впрочемъ

при всѣхъ междоусобіяхъ спаршіе въ

родѣ почипались вмѣспо опцовъ, и

когда внѣшній непріяпель нападалъ на

Россію: по всѣ Удѣльные Князья почши

всегда соединялись, какъ бы въ единое

семейспво, для защищенія единаго своего

опца. . .

Еспли сообразимъ современныя про

изшеспвія Европейскихъ Государспвъ

съ Россійскими: по съ величайшимъ со

*) Сіи Наспавленія взяпы изъ Россійской

Испоріи Соч. Г. Тапищевымъ.



жалѣніемъ удивимся семейнымъ раздо

рамъ, безпорядкамъ и соблазнамъ чуже

спранныхъ Государей; а непорочносшь,

миръ и чиспоша въ Россійскихъ черпо

гахъ умножапъ въ насъ благоговѣйное

почшеніе къ нимъ,

Испорія предспавипъ намъ, что во

всей Европѣ супруги Государей спара

лись вводишь языкъ, нравы и обычаи

спраны СВОеГѲ рожденія, предосшавляпъ

пришедшимъ съ ними соопечеспвенни

камъ главныя доспоинспва, почеспи и

выгоды и раздѣляпь дворъ на двѣ спо

роны. Государевы наперсницы, соспав

ляя особенный Дворъ и Шпапъ, ухи

щрялись пропивъ ихъ супругъ, ласкали

народъ своими милоспіями и ходапайсп

вомъ и спарались къ большому Двору

возродишь всеобщее опвращеніе. Сіе

пронырспво заспавляло прибѣгашь къ

разнымъ чародѣйсшвамъ и оправамъ;

производило разводы, опцеубійспва, зло

ухищренія побочныхъ дѣпей пропивъ

законныхъ наслѣдниковъ, вражды между

Ч. 1, кн. 1, … ” 2

1
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придворными Духовниками и Архіере

ями, кровопролишіе между природными

жипелями и пришельцами, убіеніе пер

венспвующихъ Архіереевъ во время

Священнослуженія, Папскія прокляпія на

весь народъ, прекращеніе Богослуженія

и всякой Свяпыни, опреченіе поддан

ныхъ опъ повиновенія своему государю,

и все сіе сосшавляло ужаснѣйшій безпо

рядокъ во всемъ Государсшвѣ.

Въ Россіи никогда не было сего

многоглаваго чудовищнаго порожденія,

единаго слѣдспвія расплѣнносши Двора.

Но благочесшіе и священный семейсп

венный союзъ Россійскихъ Государей

могупъ быпь споручишелями другихъ

добродѣпелей ихъ, особенно правопы,

милосердія и мудросши законоположенія.

Они называли правошу окомъ мудро

спи и почипали ее ошличипельнымъ

свойспвомъ великихъ людей. Часпая бе

сѣда съ Свяпыми спарцами и смиренно

мудрыми Архіереями, копорые помыш

ляли и пвердили о спрашномъ Судѣ
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Хрисповомъ, испребляла въ молодыхъ

Государяхъ самую даже наклонносшь

къ неправдѣ. Спарые Бояре, смѣло вѣ

щавшіе правду даже и предъ ихъ роди

пелями, не допускали ихъ до приспра

спія и обращенія съ молодыми царедвор

цами. Царскій Совѣпъ сущеспвовалъ въ

Россіи „съ самаго начала единодержавія

Россійскаго. Сей Совѣпъ опкрывали Го

судари обыкновеннымъ, но искреннимъ

привѣпспвіемъ къ членамъ: Придайте

линѣ ума, а грамопы свои обнародывали

съ заглавіемъ: ло благословенію отца

нашего Митрололита и ло лриговору

Бояръ. , хъ

Россійскіе Государи на однихъ, себя

не полагались и были испинными Еди

нодержцами, или пакими Владыками,

свыше копорыхъ былъ полько законъ

Божій и предковъ. При всемъ помъ бла

гополучіе и несчаспіе народное припи

сывали единспвенно себѣ, какъ Самодер

жавнымъ. Они мыслили, чпо въ общесп

венныхъ злоключеніяхъ ссылапься на сво

а *
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ихъ Совѣпниковъ по же бы значило,

когда бы преспупникъ въ свое оправда

ніе сказалъ судьѣ , чпо не онъ виновапъ,

а орудіе его злодѣйспва.

Великіе Князья, восходя на Пресполъ

изъ одного Царспвующаго Дома, и при

помъ большею часпію по прямой линіи, ни

какому соспоянію въ особенносши не

одолжались. Опъ чего они, не удѣляя

своихъ правъ ни Мипрополипу, ни

Боярамъ, оспавались Самодержавны

ми и безприспраспными ко всѣмъ со

спояніямъ, а симъ самымъ подавали По

липикамъ случай писашъ и упверждапь,

чпо мудрое Самодержавіе обязываепъ

подданныхъ на вящшую преданноспь и

довѣренносшь къ оному. Самодержцы

Россійскіе, уважая Архіереевъ и опли

чая Бояръ — любили народъ, цѣнили

дарованія и при всякомъ удобномъ слу

чаѣ уничпожали мѣспничеспво, которое

вкравшись по времени, преграждало ходъ

высокимъ способноспямъ и заспавляло

опдавашь преимущеспво въ чинахъ и
а
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доспоинспвахъ болѣе знаменипой поро

дѣ, нежели опличной природѣ и опыш

носитни.

Великіе Князья и Цари, при всемъ

правдолюбіи, пвердо помнили священныя

слова: лнилость хвалится на Судѣ. Ми

лосердые въ семъ случаѣ подражали

природѣ: громъ гремишъ рѣдко, а солн

це свѣпипъ въ каждый день. Правопа

какъ будпо въ горнюю сѳеру возносила

Государей единспвенно для безпри

спраспнаго назиданія блага подданныхъ,

кои всѣ кажупся имъ съ высоты рав

ными; но милоспъ, сближая ихъ съ че

ловѣчеспвомъ, дѣлала спрогихъ судей

снисходипельными опцами и заспавляла

все свое величіе и славу поспавляшь въ

высочайшемъ чувспвованіи человѣчеспва.

Законопреспупныхъ дѣпей нерѣдко ми

ловали иногда для заслуженныхъ онтцовъ,

пакъ какъ и заслуженные дѣпи имѣли

сладчайшее упѣшеніе испрашиватнь сво

имъ несчаспнымъ опцамъ помилованіе.

По законамъ Россійскимъ дѣпи не лиша
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лись имѣнія послѣ наказанныхъ отпцовъ.

Россійскіе Государи могли хвалишься,

подобно древнимъ Персидскимъ Царямъ,

чпо они любили взвѣшивашъ добродѣпе

ли виновниковъ съ ихъ преспупленіями

и прощапь ихъ за перевѣсъ прежнихъ

о добрыхъ дѣлъ. За обиду, нанесенную

женщинѣ, положена двойная пеня про

пивъ мущины. Дѣпи, прижипые Госпо

диномъ съ рабою, получали свободу

вмѣспѣ съ мaперью. Господинъ за побои

невиннаго холопа наказывался великою

пенею. Мизинецъ или меньшій брапъ

сверхъ равной часпи съ другими брапъ

ями получалъ родишельскій домъ. Ино

спранные госпи изъ проданнаго должни

ковъ имѣнія удовлепворялись прежде

Русскихъ заимодавцевъ. Вдова дворян

ка, вышедшая за раба, лишалась даже

и собспвеннаго имѣнія въ пользу дѣпей

опъ перваго мужа. Дѣпи плѣнниковъ не

почипалися рабами, есшьли опцы ихъ

женапы не на рабыняхъ. Господина ихъ,

Топъ полько неповиненъ въ убіеніи во
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ра, кпо самъ находился въ опасносши. *)

Главныхъ Чиновниковъ, подпавшихъ пра

ведному Царскому гнѣву, наказывали не

сполько ссылкою, сколько опалою, или

запрещеніемъ ѣздишь ко Двору, и яв

ляпься въ Общеспвѣ. Однихъ полько

важнѣйшихъ преспупниковъ и закоснѣ

лыхъ въ злодѣяніи наказывали смерпію.

Россійскихъ Царей раздражало болѣе

преспупленіе, нежели преспупники. За

несправедливое, но неумышленное рѣше

ніе дѣла законы избавляли Судію и

Дьяка опъ наказанія. Въ Надворный или

Царскій Судъ могъ всякой входишь съ

жалобами на препѣснишелей, ПТОЧНО КаКЪ

въ храмъ Божій. Богадѣльни и больницы

существовали въ Россіи прежде, нежели

въ другихъ современныхъ Европейскихъ

. Государспвахъ помышляли о заведеніи

оныхъ. Русская правда и Судебникъ,

исполненные правопы и человѣколюбія,

*) Сіи законы выбраны изъ Русской Прав

ды и Судебника. _______
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превосходяшъ законы Карла и Алфреда

Великихъ, Едуарда Исповѣдника, Лудо

вика Свяпаго, Алфонса Мудраго, Валде

мара Великаго, Имперапора Карла У и

другихъ прославленныхъ Европейскихъ

. Законодашелей.

(Оконч, въ слѣд: книжкѣ.) .
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по отвдямъ и пустынямъ новАго СвѣтА.

.

Сколь великую признапельноспъ и уди

вленіе заслуживаюшъ пѣ, кои не щадя

своего имущеспва, даже самой жизни,

жерпвуюпъ всѣмъ для пользы человѣче

спва! — Гумбольдпъ, знаменипый пу

пешеспвенникъ, первый обрапилъ нынѣ

взоры наши на опдаленную спрану —

Америку. Еще въ юныхъ лѣпахъ жела

ніе къ пупешеспвію по опдаленнымъ зем

лямъ воспламенило его душу. Бопани

ческія прогулки, Геологическія изслѣдо

ванія, пупешеспвіе по Англіи, Голлан

діи и Франціи, совершенное имъ въ

сопровожденіи славнаго Георга Форспе
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ра, спупника Кукова, упвердили млада

го Гумбольдпа въ его намѣреніи и на

18-мъ году сдѣлалъ онъ уже планъ сво

ихъ спранспвованій. „Не спрасшь къ

блуждающей и перемѣнчивой жизни при

влекала меня, говорипъ онъ, въ сіи

спраны жаркаго пояса; но желаніе созер

цапъ вблизи дикую, — величеспвенную и

разнообразную въ произведеніяхъ сво

ихъ природу, и надежда собрапъ нѣко

порые плоды, полезные для успѣха на

укъ. Обспояшельспва не дозволяли мнѣ

погда же привеспь въ дѣйспвіе сіи на

мѣренія, занимавшія безпреспанно духъ

мой, и я въ продолженіи шеспи лѣпъ при

гоповлялся къ наблюденіямъ, копорыя

долженъ былъ дѣлапъ въ Новомъ Свѣ

пѣ, объѣхапь многія спраны Европы и

обрапишь особенное вниманіе на высо

кую цѣпь Альпійскихъ горъ, дабы бышь

въ соспояніи сравнишь успроеніе оныхъ

съ успроеніемъ Андовъ въ Квипо и

перу.“ Таковыя предугоповленія даюпъ

намъ поняпіе о важноспи сего спран



спвованія; но содержащіяся въ немъ из

вѣспія о спранахъ, видѣнныхъ Гумбольд

1помъ, пѣмъ болѣе любопыпны, чпо мо

гушъ назвашься совершенно новыми, и

чшо всѣ пушешеспвовашели, прежде его

бывшіе въ Америкѣ, далеко опспояпъ

обширносшію свѣденій своихъ опъ сего

всеобъемлющаго ученаго.

Совершивъ споль прудный подвигъ,

каковый долженъ быпь при обозрѣніи

малоизвѣспныхъ спранъ Новаго Свѣша,

онъ описалъ ихъ не полько какъ Испо

рикъ — очевидецъ; но и какъ великій

Поэпъ одушевилъ повѣспвованіе свое

изображеніями доспопамяшныхъ явленій.

Часпо повѣспь его прерываепся живо

писными изображеніями, въ коихъ сочи

нипель увлекаепся очарованіемъ приро

ды и собспвеннымъ воспоргомъ. Сердце

его не помрачилось множеспвомъ позна

ній: въ природѣ видѣлъ онъ не безобраз

ный скелешъ, не дѣло случая; но мыслен

нымъ взорамъ его, подобно невпону,

опкрылась сила пворящая, и сей по
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высокой мысли обязанъ онъ пѣми крас

норѣчивыми и восхипипельными мѣспа

ми своего пупешеспвія, копорыя чипа

пеля не вольно за собою увлекаюпъ.

Спранстнвованіе Гумбольдпа по спе

пямъ и пуспынямъ Новаго Свѣша бу

депъ для насъ пріяпно и поучипельно.

„Кпо избѣгъ бурнаго волненія жипей

скаго моря, говорипъ еей опличный Пу

пенесшвенникъ, пошъ охошно послѣ

дуешъ за мною во мракъ лѣсовъ, по не

обозримымъ спепямъ и на высокіе хреб

пы Андовъ,

Свобода на горахъ! дыханіе гробовъ

Не досягаепъ памъ чистпѣйшаго эфира;

Печапью совершенспвъ блеспипъ пворенье

тміра,

Гдѣ воплей смерпныхъ нѣпъ и бѣдспвія слѣ

ДОВъ,
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Опъ подошвы высокаго гранишнаго

хребпа, копорый во младенчеспвѣ на

шей планепы, при образованіи Анпиль

скаго залива пропивуспоялъ напору

водъ, начинаепся обширная, необозримая

равнина. Когда оспавимъ за собою гор

ныя долины Каракаскія и оспровами

осѣенное озеро Такаригва, въ зеркаль

ныхъ водахъ коего смопряпся близъ

распущія пизанговыя древа, когда прой

демъ поля, красующіяся нѣжнымъ зла

комъ паипскаго сахарнаго проспника и

пемнолиспвенныя сѣни какаовыхъ кус

повъ, погда взоръ успокоипся въ Юж

ной споронѣ на спепяхъ, копорыя, ви

димо возвышаясь въ изчезающей опда

ленноспи, перяюпся за небосклономъ.

Изъ роскошныхъ нѣдръ органической
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жизни, пораженный спранникъ вдругъ

вспупаепъ на край безплодной пуспы

ни. Ни одинъ холмикъ ни одинъ буго

рокъ не возвышаепся на подобіе оспро

ва въ неизмѣримомъ проспранспвѣ. ток

мо въ разныхъ мѣспахъ лежащъ опдѣль

Нь1e флецовые увалы, имѣющіе по двѣ

спи квадрапныхъ миль поверхноспи и

превышающіе всѣ предмепы, въ окруж

носпи находящіеся. Природные обипа

пели именуюпъ паковыя явленія мѣля

ми, какъ бы выражая симъ названіемъ

первобыпное соспояніе вещей, когда сіи

возвышенія были дѣйспвипельно мѣли

морскія, а спепи соспавляли дно велика

го, внупрь земли проспирающагося моря.

Нынѣ еще ночные призраки не рѣдко

напоминаюшъ о сихъ величеспвенныхъ

карпинахъ первобыпноспи: ибо когда

напупспвующія спраннику звѣзды, при

быспромъ возхожденіи и захожденіи оза

ряюпъ край равнины, или когда въ ниж

немъ слоѣ волнующагося пумана, при нѣ

ко,зоромъ попрясеніи они удвоивалопъ

_
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свой образъ "), погда кажется, что ви

дишь предъ собою безбрежный Океанъ!

— Подобно сему и спепь наполняепъ

душу чувспвомъ безконечносши. Зеркаль

ная поверхноспъ моря, на коей кружап

ся игривыя, пихопѣнящіяся волны, яв

ляепся намъ въ поже время пріяпною.

. —

*) Видъ опдаленныхъ спепей пѣмъ болѣе

поражаепъ пушешестпвенника, чѣмъ-далѣе у

спремляепся онъ въ глубь лѣсовъ и привы

каешъ къ ограниченному близкими предмеша

ми кругу зрѣнія и созерцанію богапоукрашен

ной природы. Неизгладимо оспанепся во мнѣ

по впечаплѣніе, копорое произвелъ видъ пред

спавившейся намъ спепи (Льяносовъ), когда

по возвращеніи нашемъ съ верховьевъ Орино

ка, въ первый разъ въ великомъ разспояніи

увидѣли мы оную съ горы Капуцино пропивъ

успья Апуры. Солнце полько чпо закашилось.

Вся спепь казалась подъемлющеюся въ видѣ

полушарія; возходящія звѣзды опражали ликъ

свой въ нижнемъ слоѣ облекшаго оную пума

на; ибо когда равнина чрезмѣрно нагрѣешся

опъ вершикальныхъ лучей солнца, погда игра

поднимающихся паровъ продолжаешся во всю

ночь. (Гумбольдшъ.) ____
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Но спепь проспираепся предъ нашими

очами въ мерпвомъ безмолвіи, подобно об

наженнымъ скаламъ необипаемой планепы.

Природа являепъ во всѣхъ поясахъ

зрѣлище сихъ обширныхъ равнинъ. Въ

каждомъ имѣютъ , онѣ особенный свой

ошличишельный признакъ, свою наруж

носшь (phisiognomia), зависящую опъ

различнаго свойспва почвы, климапа и

опъ высопы ихъ положенія надъ мор

скою поверхносшію.

Въ Сѣверной Европѣ можно почесшь

спепями всѣ спраны ошъ Юпландскаго

мыса до испока Шельды проспирающія

ся , копорыя произращаюпъ верескъ

(erica vulgaris) и покрыпы какъ бы од

НО1о ПОЛОСОГО распѣній, всѣ прочія выпѣс

няющихъ. Но сіи не споль проспранныя

и высокими холмами преисполненныя

спени не могушъ сравнишься со Льяно

сами и Пампасомъ Южной Америки, или

даже съ зелеными лугами Миссури, гдѣ

блуждаюшъ космашый буйволъ и длин

норогая Кабарга. _



Равнины внупренней Африки явля

юпъ взорамъ величеспвенную и мрачную

карпину. Въ новѣйшія покмо времена

спарались изслѣдовашь сіи равнины, упо

добляющіяся неизмѣримому проспранспву

Тихаго Океана. — Часпи песчанаго мо

ря опдѣляюпъ одну плодоноснѣйшую

спрану ошъ другой, или окружаюшъ

оныя въ видѣ оспрововъ подобно пу

спынѣ, лежащей при подошвѣ Базальпо

выхъ горъ, именуемыхъ Гаручь, гдѣ

Оазъ Сива, изобилующій Финиковыми

древами, сокрываепъ развалины Аммоно

ва храма, доспопамяпную обипелъ ран

няго образованія человѣка. Ни роса, ни

дождь не орошаюпъ сей безплодной по

верхносши и ни одинъ зародышь расши

пельнаго сущеспва не оживляешся въ

нѣдрахъ разженной земли; повсюду воз

дымающіеся знойные сполпы воздуха,

уничпожаюпъ пары и разсѣеваюпъ быс

про проходящія надъ оною облака.

Въ пѣхъ мѣспахъ, гдѣ пуспыня до

сягаепъ близко Апланпическаго Океана,

Ч. Г. кн. 1. . 3
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какъ между Дарахомъ и Бѣлымъ мы

сомъ, влажный морской воздухъ спре

мипся наполнишь пуспопу, производи

мую вершикальными вѣпрами. Тамъ хо

лодный Западный вѣпръ освѣжаепъ хол

миспый край пуспыни. Мореходецъ, плы

вя къ успью Гамбіи, по покрыпому пра

вою и уподобляющемуся зеленымъ лугамъ

морю, гдѣ внезапно оспавляепъ его пропи

ческій Воспочный вѣпръ, чувспвуешъ,

чпо находипся близь величайшихъ песковъ,

коихъ жаръ весьма далеко просшираешся.

Спаи дикихъ козъ, быспроногихъ

Спраусовъ, помимыхъ жаждою барсовъ

и львовъ, часпо ведущихъ неравный бой

между собою, блуждаюпъ въ семъ неиз

мѣримомъ проспранспвѣ. Еспьли изклю

чишь всѣ новоопкрыпые на песчаномъ

морѣ богапые испочниками оспрова, на

зеленыхъ берегахъ коихъ обипаюпъ ко

чующіе народы Тиббосы и Туариксы,

по оспальную часпъ Африканской пу

спыни можно почеспъ необипаемою. Обра

зованные народы, живущіе поблизосписей

(
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пуспыни, посѣщалопъ оную покмо въ и3

вѣспное время. Большіе караваны оправ

ляюпся по дорогамъ» за пысячи-лѣпія

пому назадъединождынавсегда порговыми

сношеніями опредѣлненымъ, изъ Фафиле

па въ Тамбукпу, или изъ Феззана въ Дар

Фуръ. Совершеніе сихъ опважныхъ пред

пріяпій основываепся на сущеспвованіи

верблюдовъ,названныхъ въ древнихъ сказа

ніяхъ Воспочнаго міра кораблемъПуспыни.

сіи Африканскія равнины занима

копъ проспранспво, превосходящее поч

ши впрое Средиземное море. Онѣ ле

жапъ часпію подъ поворопными кругами, а

часпію близь оныхъ, и сіе положеніе

опредѣляепъ нераздѣльное и еспeспвен

ное ихъ свойспво. Напропивъ пого въ

Воспочной половинѣ древняго маперика,

сей же самый геогноспическій феноменъ

принадлежишъ покмо по свойспву сво

ему умѣренному климапу. _

На горномъ хребпѣ средней Азіи,

между Алпаемъ и Мусшагомъ, опъ Ара

ла просшираюшся длиною на пысячу
1

V _ 3*



36 -Э-о-ос-о-е- и

миль возвышеннѣйшія спепи міра. Однѣ

изъ нихъ покрыпы правою; другія же

украшены сочными, всегда зеленѣющими

ся коленчапыми распѣніями; многія бле

спяпъ вдали опъ соли, подобно мху

произраспающей, копорая, какъ низшад

шій свѣжій снѣгъ, не ровно покрываепъ

глиниспую землю. _

Сіи Монгольскія и Тапарскія спепи

опдѣляюпъ древнихъ и просвѣщенныхъ

обипапелей Тибепа и Индоспана опъ

дикихъ и жеспокихъ народовъ сѣверной

Азіи. Ихъ сущеспвованіе имѣло пакже

разнообразное вліяніе на перемѣняющую

ся судьбу человѣческаго рода. Они спѣс

нили народонаселеніе къ Югу болѣе,

нежели покрыпыя вѣчными льдами горы

Сиринагуръ и Горка разрушили сноше

нія народовъ и положили на Сѣверѣ не

премѣняемые предѣлы распроспраненію

пихихъ нравовъ и пворческой къ иску

спвамъ способноспи. . .

Но Испорія не должна равнину вну

пренней Азіи почипашь покмо единою
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преградою. Она неоднокрапно наносила

міру бѣдспвіе и опуспошеніе. Паспу

шескіе народы сей спепи Авары, Мон

голы, Аланы и Узы попрясли вселенную.

Когда въ печеніи сполѣшій раннее про

свѣщеніе, подобно живопворящему солнеч

ному свѣпу распроспранилось опъ Воспо

какъ Западу, погда въ позднѣйшія времена

варварспво и дикоспъ нравовъ по се

му же направленію угрожали покрыпь

мракомъ Европу. Смуглое паспушеское

народопоколѣніе Гіонгну обипало въ на

мешахъ на возвышенной спени Гоби,

Пришедъ спремипельно изъ опдален

ныхъ спранъ Воспочной Азіи, явилось

оно (по пемному преданію), какъ воин

ская Орда подъ именемъ Гунновъ, сна

чала на берегахъ Волги, попомъ въ Пан

ноніи, на Луарѣ и наконецъ на берегахъ

рѣки По, опуспошая и раззоряя богапо

воздѣланныя поля, гдѣ со временъ Анпе

нора просвѣщенное человѣчеспво соору

жало памяпники на памяпникахъ. Такъ

вѣяло съ Монгольскихъ пуспынь смер

1



поносное дыханіе, копорое изпребило

на землѣ Цизальпинской нѣжный, съ дав

нихъ временъ лелѣянный цвѣпъ искуспвъ

и художеспвъ.

(Будетó продолженіе.)

*
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Хитрые обольспипели милыхъ подругъ

жизни нашей не рѣдко упопребляюпъ

орудіемъ къ досшиженію своей цѣли

священное слово — дружеспво. Невинная

дѣвица, воспипанная въ правилахъ спро

гой добродѣпели, спрашипся имени лю

бовника; но имѣпь друга, копорому бы

можно было повѣришь сердечныя пай

ны и въ запруднипельныхъ случаяхъ

воспользовапься благоразумными его со

вѣпами — имѣпь друга, она счипаепъ

позволеннымъ. Прелеспный Вѣпронъ не

оспавляепъ безъ вниманія паковое рас

положеніе мыслей; онъ немедлѣнно пред

лагаепъ неопыпной красавицѣ услуги

свои, вскорѣ дѣлаепся ея другомъ; а

опъ дружбы различнаго пола лицъ пере

* *
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ходъ къ любви весьма близокъ. Прохо

дипъ нѣсколько времени и робкая —

повергаешся безъ робоспи въ объяшія

обольспишеля. Для васъ прекрасныя на

мѣренѣ я изобразишь различіе между

дружбою и любовію; счаспливымъ почпу

себя, если предлагаемыя мною замѣ

чанія предохраняшъ васъ опъ сѣшей,

разспавляемыхъ хипрыми исканелями

вашей благосклонносши. Но не думайше,

чпобы начерпанныя здѣсь оппѣнки люб

ви и дружбы были плодомъ моихъ на

блюденій; нѣпъ! онѣ, кромѣ нѣкопорыхъ,

принадлежапъ многимъ Мудрецамъ. Дѣ

лапь опкрыпія въ нравспвенномъ мірѣ

споль же прудно, какъ въ Физическомъ:

Психологъ разсмаприваепъ человѣче

скую душу и опредѣляетцъ ея дѣйспвія

съ пакимъ же усердіемъ, съ какимъ Ас

прономъ наблюдаепъ небеса, и измѣря

епъ разспояніе между бесчисленными

шарами, плавающими въ Апмосферѣ. Не

присвояю себѣ чеспи, принадлежащей

ревноспнымъ наблюдапелямъ сердца, а



предспавлю вамъ мнѣнія другихъ и мои

собспвенныя безъ различія,

Дружба есшь одна душа въ двухъ

пѣлахъ. . - .

е Любовь еспъ неизъяснимая сила,

влекущая къ любимому предмешу.

Дружба можешъ сущеспвовашь меж

ду людьми различнаго пола. Но женщи

на всегда почипаепъ мущину мущиною,

и взаимно мущина почишаешъ женщину

Женщиною,

Любовь рождаетнся смопря по свой

спву и слабосши нашей вдругъ, и не

происходипъ опъ размышленія. красоша

мгновенно поражаепъ и увлекаешь насъ.

Напропивъ пого дружба образуешся

поспепенно, опыпомъ и продолжипель

нымъ обращеніемъ. Сколько для друзей

попребно ума, добропы сердца, привя

занноспи, услугъ и угожденій, чпобы

въ печеніи многихъ лѣпъ сдѣлапь по,

чпо прекрасное лице производишъ въ

минушу? — .

Любовь начинаепся любовію; опъ
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самой же сильной дружбы происхо

дипъ полько слабая любовь.

Дружеспво имѣепъ основаніемъ раз

судокъ, а любовь сердце.

Время укрѣпляепъ дружеспво и

ослабляешъ любовь.

Любовь поддерживаешся сама собою,

иногда и обспояпельсвами: своенравіемъ,

суровоспію, разлукою другъ опъ друга

и ревноспію, копорыя кажешся должны

бы испребишь ее. Дружба же имѣепъ

_ нужду въ пособіяхъ: она погибаепъ опъ

недоспапка попеченій, довѣренноспи и

угожденія. _

Сильнѣйшая любовь первая; послѣду

ющая же слаба, несовершенна. —

Напропивъ пого первоначальное дру

жеспво часпо бываепъ слабѣе послѣду

ющаго. _ а

Мгновенно вспыхнувшая любовь пре

, буепъ продолжишельнаго изцѣленія; а

возраспающая поспепенно, весьма сходна

съ дружбою и не производипъ пылкой

спраспи.

2



Проспупки скорѣе прощаются въ

любви, нежели въ дружбѣ, - -»

Иногда ",, благодарность склоняепъ

насъ къ дружеству съ пѣмъ, кпо дѣ

лаешъ намъ различнаго рода одолженія.

Переходъ къ дружбѣ опъ ненави

сши шакъ же великъ, какъ ошъ врож- -

деннаго опвращенія; опъ сего послѣдня

го, кажепся, еще рѣже переходяпъ къ

любви, нежели къ дружбѣ.
….

Въ дружбѣ повѣряепся всякая пай
.

.

…"

_

на, но въ любви часпо скрываюпъ ее.

Друзья замѣчаюпъ одинъ въ дру

гомъ недосшашки, копорые часпо ра

спроиваюпъ друзей. —— Любовники

взираюпъ на недоспапки любимыхъ

особъ, какъ на свои собспвенные.

Въ дружбѣ холодносшь и ослабленіе

* имѣнопъ свои причины; а любовь и рав

нодушіе не имѣютнъ другаго основанія,

кромѣ любви и равнодушія. ____ .

Испыпавшій сильную любовь слабъ
x

для дружбы, а изчерпавшій въ дружбѣ
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всю нѣжoосшь души, не оспавилъ ничего

Для любви. _

Чрезмѣрная любовь обыкновеннѣе

совершеннаго дружеспва, _

Къ дружбѣ способны однѣ прекрас

ныя души; къ любви же — и самыя

, обыкновенныя, !

Любовь и дружеспво не сущеспву

ютъ вмѣспѣ, _ _

Нѣжныя красавицы: когда вы проч

пепе со вниманіемъ предложенныя мною

замѣчанія, по хипрые искашели не

обольспяшъ уже васъ священнымъ сло

вомъ дружбы; вы ясно увидипе, чпо

рѣдко, весьма рѣдко могупъ быпь друзь

ями юныя лица различнаго пола, чпо

дружба сія непримѣшно перейдепъ въ

любовь, и любовь слабую . . . . Замѣпь

пе пакже, чшо любовь, скрывающаяся

подъ личииою дружбы, бываепъ всегда

коварною; но испинная и позволенная

любовь не имѣепъ нужды являшься въ

другомъ видѣ; она дѣйспвуепъ явно и

гордипся собою. . А. Боровковъ.

_ -Э-е-Э-о-е

-
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На берегу быспраго Днѣпра, въ пред

мѣспіяхъ Кіева, сущеспвовалъ нѣкогда

замокъ грознаго Випязя Гремислава,

уважаемаго по испыпанной вѣрноспи

его къ пресполу и по любви къ народу

Русскому. Великій Князь Владиміръ П.

находилъ въ немъ подданнаго — всегда

покорнаго волѣ Государя, воина — пре

зирающаго всѣ опасносши, совѣпника —

мудраго и надежнаго, друга — безъ ле

спи преданнаго. Ему ввѣрено было вос

пишаніе Ярополка и Георгія, сыновней

Владиміра, и опышнносшь его содѣлала

юныхъ Князей доспойными управляпъ

мужеспвеннымъ народомъ. Гремиславъ

всегда съ чеспію и славою раповалъ
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подъ хоругвіями Владиміра съ Ярополкомъ

и Георгіемъ. Ужасный мечь его всегда

поражалъ дерзскихъ Яшвяговъ, свирѣ

пыхъ Половцевъ и возмущавшихся Бол

гаръ; дѣла его гремѣли далеко по Дунало;

непріяшели Царспва Русскаго препепа

ли при одномъ имени Гремислава — и

обласпи Кіевскіе оспавались на долго

спокойными. Въ преклонныхъ лѣпахъ

своихъ Гремиславъ, любимый Государемъ,

почипаемый Вельможами и Боярами дво

ра Княжескаго и превозносимый Кіевля

нами, лишась Супруги, удалился въ за

мокъ съ дочерью своею и Рапмиромъ,

сыномъ вѣрнаго друга, падшаго въ бипвѣ

съ Половцами.
_

НОная Всемила разцвѣпала какъ ве

сенній цвѣпокъ, сберегаемый благодѣ

пельною Природою подъ яснымъ всегда

Небомъ. Прелеспное милое лице ея ка

залось живымъ изображеніемъ души, ко

порая подобна была пихому прозрачному

испочнику, ни чѣмъ не возмущаемому;

большіе голубые глаза, исполненные нѣж
у

« л
__
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носпи и соспраданія, были несомнипель

нымъ залогомъ любви и вѣрности; чер

ные волосы небрежно развѣвались по ли

лейной груди ея. Рапмиръ, будучи пак

же одаренъ пріяпною наружносшію, ошли

чался предъ всѣми юношами величеспвен

нымъ спройнымъ спаномъ, кропоспію,

добрымъ сердцемъ и привлекапельнымъ

обхожденіемъ. … _

. Мирно пропекали лѣпа ихъ юноше

спва; скромныя упѣхи и невинныя игры

укрѣпляли узы взаимной довѣренноспи,

узы пріязни и дружбы. Всемила занима

лась своею прялкою, или шипьемъ, а

Рапмиръ упражнялся въ мѣшаніи изъ

пращи и управленіемъ меча, обращался

съ поношами въ риспалищахъ и играхъ

рыцарскихъ. Одни полько сіи заняшія

разлучали ихъ. — *

Не рѣдко самъ Гремиславъ, забывая

спаросшь и болѣзни, учаспвовалъ въ

упражненіяхъ дѣшей своихъ, и улыб

ка удовольспвія разглаживала морщины

лица его; слезы радосши капились

у
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изъ глазъ, когда они съ дѣпскою безпеч

носпію, возвращаясь съ прогулки, раска

зывали ему, чпо добрые поселяне, въ

* окреспнноспяхъ замка живущіе, препер

пѣваюпъ нищепу; чпо они роздали имъ

всѣ свои деньги и въ благодарноспь за

по слышали опъ спарѣйшинъ повѣспво

ванія о набѣгахъ и раззореніи непріяпе

лей, о славныхъ дѣяніяхъ Князей Кіев

скихъ, о подвигахъ народа Русскаго, о

неуспрашимой храброспи мудраго, всѣми

прославляемаго Гремислава. Тогда лице

юнаго Рапмира мгновенно покрывалось

живѣйшимъ румянцемъ, глаза блиспали

огнемъ мужеспва и съ пвердоспію вои

на клялся онъ, чпо не попуспишь врагу

люпому помрачишь славу Опечеспва;

оскорбишь спаросшь родишеля и лишишь

его Всемилы кропкія. Счаспливый спа

рецъ мысленно переносился погда во

времена пропекшія и одушевясь жаромъ

юношеспва, объяснялъ пипомцу своему

обязанносши испиннаго сына Опече

СПВа.
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Между пѣмъ Всемилѣ исполнилось

пяпнадцапъ, а Рапмиру девяпнадцашъ

лѣпъ. Гремиславъ, забопясь о щаспіи

своего воспипанника, помышлялъ уже о

предспавленіи его Великому Князю Яро

полку, доспойному преемнику преспола

Кіевскаго по смерпи Владиміра. Рапмиръ

узнавъ, чпо скоро долженъ будепъ оспа

вишь мирный кровь своего юношеспва,

оспавишь нѣжно-любимую сеспру и ро

дишеля, въ первый разъ не понималъ

своихъ чувспвованій; хладный препепъ

объялъ его и слезы пролились по блѣд

ному лицу его. Съ сердечною горесшію

идепъ онъ къ Всемилѣ, но робоспь до

селѣ имъ непосПтигаеМаЯ ОСПтанавливаеПъ

его при первомъ вспупленіи въ перемъ

прекрасныя; онъ не смѣепъ обрапипъ

на нее взоры; румянецъ заспупилъ мѣс

по прежней блѣдноспи; вздохи пѣсняп

ся въ груди его; наконецъ - роковое

слово — проспи излепѣло изъ успъ юно

ши. Теперь полько Гремиславъ, поспѣ

шившій пріугоповишь дочь свою къ раз

Ч. 1, кн. 1. . 4
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лукѣ, сообщилъ ей спрашную шайну,

чпо Рапмиръ не брапъ ей, и обрапясь

къ нему, вѣщалъ пакъ: добрый Юноша!

, пы не обязанъ мнѣ рожденіемъ своимъ;

одно полько воспипаніе даепъ пебѣ пра

во называпь меня опцемъ, и да сохра

нипся навсегда имя сіе въ душѣ пвоей.

Пяпнадцапь лѣпъ уже покоипся въ сы

рой землѣ прахъ пвоего родипеля; по

смерши его, на пяпомъ году пы былъ

приняпъ мною въ домъ и воспипываемъ

вмѣспо сына; въ другое время сообщу

шебѣ подробносши о пвоихъ кровныхъ;

пеперь не хочу расправляпь новою го

респію юнаго сердца пвоего, не привык

шаго еще къ печалямъ. Опнынѣ, лю

безный сынъ, пы долженъ вспупишь на

новое поприще; разумъ пвой сдѣлался

образованнѣе, мышцы возмужали, грудь

пвоя укрѣпилась духомъ храбрыхъ со

ошечеспвенниковъ; не разъ уже замѣчалъ

я въ пебѣ спремленіе къ славѣ спороны

родимой. Вопъ панцырь и шлемъ опца

Пвоего, въ копорыхъ онъ никогда не пре
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спавалъ быть доспойнымъ сыномъ Опе

чеспва; вотъ щипъ, отпражавшій нече

сшивые удары пропивниковъ; вопъ мечь

его, копорымъ онъ наказывалъ враговъ

земли Русскія за гордыню ихъ. Облекись

въ сіи доспѣхи и пріими изъ рукъ мо

ихъ сей мечь, послѣднее наслѣдіе пвоего

родипеля. Иди онопа, будь доспоинъ

опеческой любви моей и мужеспвеннымъ

подданнымъ добраго Царя. Но знай, чно

вѣчный спыдъ покроешъ сѣдую главу

сію, еспьли измѣнишь моимъ ожиданіямъ

— и опеческіе мои объяшія никогда уже

для пебя не будупъ опверзпы, _

Въ неизъяснимомъ смущеніи пребы

" Вала робкая дѣва, когда спарецъ оспа

вилъ ихъ; новое чувспвованіе подобно

молніи пролепѣло по всему соспаву ея

когда узнала она, чпо Рапмиръ уже бо

лѣе не брапъ ей. Грудь ея препепала,

въ первый разъ слезы гореспи показа

лись въ голубыхъ очахъ; дѣвическій

спыдъ покрылъ прелесшное лице; во

всѣхъ движеніяхъ ея примѣшна была

4*
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сильная борьба сердца съ разумомъ —

она желала сообщишь сокровенныя ощу

щенія крошкой души своей, но слова за

мирали на успахъ. Милая сеспра! ска

залъ Рапмиръ, прижавъ руку ея къ

препещущему сердцу, если позволено

мнѣ еще называшь пебя симъ священ

нымъ именемъ— я счаспливъ и клянусь,

чпо доколѣ глаза мои не сомкнупся на

вѣки, прелеспный образъ пвой не из

пребипся изъ души моей и будепъ бе

сѣдовапь со мною въ пихіе часы уеди

ненія; онъ будешъ сопровождашь меня и

въ совѣпъ храбрыхъ Русскихъ Випязей

и на поле бипвы; онъ будепъ носишься

надо мною среди всѣхъ опасносшей и

охраняшь меня опъ злобы, клевепы и

самой смерпи. Я не поспигаю, чпо со

мною сдѣлалось съ пой минупы, какъ

узналъ, чпо родипель пвой еспь полько

воспипапель, призрившій мое одиноче

спво! Я не брапъ пебѣ по рожденію;

но чувспвую, чпо пеперь люблю пебя

болѣе, нежели когда либо; чувспвую,
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чпо все блаженспво мое заключаепся въ

пебѣ одной. Скажи же мнѣ, милая се

спра, будешь ли и пы меня всегда лю

бишь, подобно какъ въ пропекшіе дни

нашего дѣпспва? Скоро наспанешъ день

разлуки съ почпеннымъ пвоимъ родипе

лемъ, забопившимся о сиропспвѣ моемъ;

скоро наспанепъ часъ прощанія съ по

бою, прекрасная Всемила! — и одно сла

доспное воспоминаніе, пламенная любовь

моя къ пебѣ и пріяпная надежда оспа

нупся со мною; но горе бѣдному Рапми

ру, если воспоминаніе сіе будепъ опра

вляемо мученіями — если любовь моя

оспанепся забытпою, опверженною: погда

и пріяпная надежда, подобно лазоревому

васильку, перенесенному въ спрану чуж

дую, неразцвѣпно увянепъ! — Здѣсь

рыданія Всемилы прервали гласъ юноши;

слезы ихъ смѣшались, невинные поцѣлуи

были нѣжными исполковапелями сердеч

ныхъ чувспвъ и взаимное признаніе въ

любви излилось изъ спѣсненной груди ихъ.

Теперь казалось юнымъ любовникамъ,

л



54 —Э-о-oо-е-е

чпо время пролепало быспрѣе обыкно

веннаго; они всегда были вмѣспѣ, пвер

дили безпреспанно о любви своей; одна

полько пемная ночь разлучала ихъ. Съ

каждымъ упромъ они были уже на вы

сокой башнѣ замка, прямо по дорогѣ къ

Кіеву; любовались восходящимъ краснымъ

солнышкомъ , копорое предспавлялось

глазамъ ихъ и свѣплѣе и величеспвеннѣе

прежняго. Съ каждымъ полднемъ поспѣ

шали они подъ пѣнь древней дубравы,

окружавшей замокъ: памъ все мечшалось

имъ переродившимся, — и пички пѣли

согласнѣе, и вѣперокъ повѣвалъ пріяп

нѣе, и зелень была свѣжее, и цвѣтны

благовоннѣе. Съ каждымъ вечеромъ посѣ

щали они мирныя хижины добродушныхъ

поселянъ и всегда находили памъ новое

удовольспвіе, новое изобиліе и новое

щаспіе — памъ, гдѣ добродѣпельныя

сердца ихъ всегда изглаживали слѣды

, опуспошенія враговъ Опечеспва. Съ

улыбкою на лицѣ возвращались они къ

почшенному родипелю; но взоры его спа
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новились мрачны: Спарецъ угадывалъ

нѣжную спраспь, паимую опъ него —

и поспѣшалъ удалишь Рапмира. Онъ лю

билъ его, но былъ гордъ, привязанъ къ

предразсудкамъ и никогда бы не согла

сился опдaпь дочь свою, послѣднюю на

дежду, за юношу неизвѣстнаго въ свѣ

пѣ своими подвигами.

уже наспупилъ день отъѣзда Рапми

ра и неупѣшная Всемила взирала на

приближающуюся минушу разлуки, какъ

на послѣдній мигъ своего блаженспва.

Мерпвая пишина, казалось, окружала

ихъ; но спрашная буря свирѣпспвовала

въ сердцѣ; пайное предчувспвіе вѣчныхъ

гореспей изображалось на блѣдномъ ли

цѣ. Весь замокъ былъ въ движеніи; слу

жипели и спарые воины Гремислава,

уважавшіе добраго юношу, спѣшили про

спишься съ нимъ; слезы и рыданія были

свидѣпелями искренней любви. Бѣлый

конь Рапмира споялъ уже осѣдланный

и опъ неперпѣнія билъ копыпомъ въ

крыльцо чугунное; но примѣпя ПечаЛВ
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всадника, вспрепенулся, какъ будпо

предчувспвуя, чпо нѣжныя руки Всеми

лы не будупъ уже подносишь ему бѣ

лую пшеницу и ласкапь его. Рапмиръ

въ послѣдній разъ возрѣлъ на прекрас

ную, послѣдній поцѣлуй напечашлѣлъ на

померпвѣлыхъ успахъ и, оперевъ бѣ

лымъ плапкомъ слезы, капившіяся изъ

голубыхъ глазъ ея, вѣщалъ: „доколѣ пла

покъ сей, сохраняющій драгоцѣнный за

логъ любви, пвоей будешъ сберегаемъ

здѣсь на груди моей; доколѣ хладъ смер

ППИ Не разольешся въ крови и сердце

мое не преспанешъ чувспвовашь, чшо

залогъ сей еще съ нимъ, еще согрѣваепъ

его; — дополѣ любовь сія будепъ един

спвеннымъ благомъ дней моихъ.“ — Со

скрипомъ распворились желѣзныя врапа

замка и Рапмиръ, провождаемый Греми

славомъ, былъ уже на дорогѣ къ Кіеву.

. Опчаянная Всемила смотпрѣла на удаляю

щихся; еще слышался ей попопъ конскій,

бѣлѣлся въ рукахъ Рапмира плапокъ по

крышый поцѣлуями, и наконецъ пуман

и

I
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ея милаго друга. Медлѣнно Возвращаепся

она въ уединенное свое жилище; памъ

предъ свяпою иконою возсылаепъ моле

нія свои о счаспіи возлюбленнаго.

По прибыпіи въ Кіевъ, Рапмиръ

предспавленъ былъ Гремиславомъ: Вели

кому Князю Ярополку и приняпъ въ

Княжескую дружину. Въ чеспъ мудраго

воспипашеля сыновей Владиміра давались

нѣсколько дней празднеспва въ пала

пахъ Княжескихъ; на площади Кіева со

бравшійся народъ съ рукоплесканіемъ

переносилъ опъ одного конца до другаго

славное имя гремислава; храбрые воины

въ блеспящихъ доспѣхахъ, на гордыхъ

коняхъ, пѣснили другъ друга въ риспа

лищахъ, и въ спройныхъ рядахъ проѣз

жая мимо Ярополка и Гремислава, пре

клоняли предъ ними мечи булапные;

пылкіе юноши быспро спремились къ

поспавленной мѣшѣ и, ударяя крѣпкими

копьями въ мѣдныя кольца, сшибали ихъ.

Посреди сихъ ошличался Рапмиръ вели

1

,
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чавоспію и проворспвомъ — и счаспли

вый Гремиславъ, поручивъ его милоспямъ

Княжескимъ, возврапился въ свой Замокъ.

уныніе поселилось въ душѣ Рапми

ра, когда онъ оспался одинъ среди мно

голюднаго града; мысли его блуждали по

окреспноспямъ замка, гдѣ прелеспная

Всемила въ мрачномъ уединеніи и скукѣ

проводила дни свои; но юное сердце Ге

роя Русскаго, и въ самыя опдаленныя

времена любившее искренно и пламенно,

всегда способно было и къ пренесенію

гореспей; слава и любовь къ опчизнѣ все

гда были удѣломъ народа Русскаго. Рап

миръ, занимаясь воинскими подвигами,

скоро забылъ печаль свою; воспоминаніе

о Всемилѣ уже болѣе не пягопило

его, но было пріяпно, и сладкая надеж

да всегда оживляла духъ его новою бод

росшію. — Ярополкъ, вспупя по смерши

брапа своего Мспислава на родипельскій

пресполъ и видя повсюду собираемыя

войска Россійскими Князьями, неперпѣв

шими покоя, а болѣе спрашившимися

ч

-и

*
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власши его, премѣнилъ храбросшь свою

и пылкую склонносшь къ войнѣ на миро

любіе и управлялъ въ Кіевѣ крошко и

спокойно. Но премѣна сія и въ самомъ

началѣ не принесла ожидаемой пользы:

междоусобія Россійскихъ Князей и напа
у _

денія непріяпелей на ихъ обласши воз

мущали мирное, Ярополково царствова

ніе. Онъ принуждаемъ былъ посылашь

храбрую дружину или для водворенія

мира и пишины, или для вспомощеспво

ванія сосѣдсшвеннымъ Князьямъ къ оп

раженію ударовъ непріяпельскихъ. Сею

дружиною предводипельспвовалъ пылкій

Рапмиръ, начинавшій уже пріобрѣпапь.

воинскую славу. Таковыя упражненія

усовершенспвовали его и досшавили слу

чай оказапь свою храбросшь и благора

зуміе. Безспрашно сражался онъ съ про

пивнками, смѣло лепѣлъ на всѣ опасно

сши; вездѣ, куда ни обращался, смерпо

носный мечь его опкрывалъ проспранный

путиь воинспву-побѣда предшестпвовала.

Рапники были ему преданы, Бояре и

ч.
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Вельможи Кіевскіе уважали его муже

спво и благородспво души; самъ Великій

Князь любилъ его и опдавалъ всѣ поче

сIIIи. у

Такимъ образомъ пропекли при

года пребыванія Рапмира при Велико

Княжескомъ Дворѣ. Въ печеніи сего вре

иени не рѣдко посѣщалъ онъ замокъ Гре

мислава. Вѣрная Всемила всегда знала

день его пріѣзда и съ высопы башни

проспирала къ нему издали свои объя

пія. Каждый разъ находили они другъ

въ другѣ новыя совершенства; любовь

ихъ была краснорѣчива, пламенна; но

свяпая невинносшь осѣняла ихъ кры

ломъ своимъ. Въ присупспвіи чесполю

биваго спарца они были скромны и мол

чаливы, за по выразипельные ихъ взоры

сообщали другъ другу взаимныя чувспво

ванія. Рапмиръ всегда возвращался въ

Кіевъ съпріяшнѣйшеюувѣренноспію, чпо

Гремиславъ, непреспававшій изъявляпьему

родипельскія ласки, согласипся наконецъ

на бракъ его съ своею дочерью.
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Между пѣмъ пригоповлялись при

Дворѣ особенныя празднеспва, по случаю

одержанной Ярополкомъ знаменипой по

бѣды — побѣды, не пролипіемъ крови

пріобрѣшенной, но упвержденной согла

сіемъ Князей и мудрыми дѣяніями Яро

полка. Изъ всѣхъ удѣловъ съѣзжались

Россійскіе Князья и Бояре; граждане и

воины полпились на спогнахъ Кіевскихъ;

разспавлены были сполы дубовые на

площади Градской — и Опецъ - народа

Русскаго угощалъ вѣрныхъ дѣпей сво

ихъ. Тамъ сребренные кубки, наполнен

ные пѣниспымъ виномъ и медомъ, звуча

ли ударяясь край объ край, переходя

изъ рукъ въ руки; памъ радоспные пле

ски, сопровождаемые народнымъ пѣніемъ,

волновали воздухъ и громогласныя вос

клицанія перелѣпали изъ конца въ ко

нецъ. Къ сему времени прибылъ и Гре

миславъ съ дочерью. Прекрасная Всеми

ла явилась въ палапахъ Княжескихъ

какъ новое солнце, никогда еще не оза
. ч.

рявшее землю Русскую, ЯВИЛаСЬ ВОВСеМЪ
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блескѣ красотпы своей — и милою скром

носшію обрапила на себя взоры каждаго.

Сердце Рапмира препепало опъ чрезвы

чайной радоспи; онъ видѣлъ и слышалъ

одну полько ее, и былъ съ нею нераз

лучно. . Не одна нѣжная машѣ говорила

погда своей дочери, чпо желала бы ви

дѣпь въ ней совершенспва Всемилы; не

одинъ чадолюбивый опецъ непреспанно

повпорялъ своему сыну, чпо желалъ бы

найши въ немъ любезныя и благородныя

качеспва Рапмира. Всю недѣлю продолжа

лись различныя веселосши приДворѣ и вся

кій разъ Всемила и Рапмиръ одни полько

были душею многочисленнаго собранія. Они

почипали себя счаспливыми и казалось, ни

чего недаспавалокъ ихъ блаженспву;ногро

зныяпучисобиралисьуже надъ главами ихъ“

Въ числѣ госшей княжескихъ нахо

дился гордый, ужасный Випязь Гром

валъ, ближній родспвенникъ Ярополка.

Роспъ его былъ гиганпскій; пламенные

взоры изображали непримиримый гнѣвъ;

всклокоченные власы и смуглое безобраз



ное лице поселяли опвращеніе въ каж

домъ; грубый сиповапый голосъ порож

далъ смерпный хладъ въ сердцѣ пого,

къ кому онъ обращался. Душа его была

неприспупна; ни одно человѣколюбивое

чувспво не было ему извѣспно; ни спо

ны несчаспныхъ, ни улыбка младен

цевъ не прогали его; дружба не довѣ

ряла ему, а любовь препепала его суро

воспи. Черные лапы изъ спали вороне

ныя никогда не осшавляли широкихъ,

могучихъ плечь его. Онъ былъ спрашенъ

въ бояхъ и неукропимъ во мщеніи. Гдѣ

присушспвовалъ черный Випязь (накъ

называли его По доспѣхамъ и чернымъ

перьямъ, развѣвавшимся на шлемѣ:) —

памъ, казалось, и самая смерпь ужаса

лась его. — Свѣплые взоры невинной

Всемилы, обращавшіеся всегда къ одному

Рапмиру, скользнули полько по пвердой

груди Чернаго Випязя и вдругъ попем

, нѣли; но взоры сіи уже коснулись не

приспупнаго его сердца. Въ первый еще

разъ Громвалъ почувспвовалъ дѣйспвіе
у
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любви и чѣмъ далѣе взиралъ на прекрас

ную, чѣмъ болѣе вслушивался въ нѣж-.

ный ея голосъ, пѣмъ сильнѣе и порыви

спѣе спановилась спраспь его. Будучи

пвердъ въ своихъ начинаніяхъ и быспръ

въ исполненіи, погда же опкрылъ онъ

Ярополку желаніе обладашь рукою Все

милы, и чесполюбивый Гремиславъ, убѣ

ждаемый Государемъ, изъявилъ Громвалу

согласіе.

Всемила, оспавляя Кіевъ, еще не

знала, чпо уже рѣшена учаспь ея. Воз

врапясь въ замокъ съ прежнимъ спокой

спвіемъ и веселіемъ, принялась она опяпъ

за свои упражненія; блескъ Двора Кня

жескаго и шумныя удовольспвія не воз

мущали ея духа. Одно полько пріяпное

воспоминаніе, чшо видѣла памъ своего

Рапмира, одна полько сладоспная наде

жда, чшо скоро онъ посѣшишъ ее, занима

ли всѣчасы ея досуга: въ спарину невин

ныя дѣвы Царспва Русскаго болѣе всего

предпочипали домашнее хозяйспво и ру

кодѣлія; преданы были вѣрѣ предковъ
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своихъ, и полько по вечерамъ съ подру

гами, собравшись въ перемъ къ почшен

нымъ спарцамъ, рѣзвились подобно дѣ

пямъ, не зная, чшо еспь скука и разсѣ

яніе. .

Громвалъ, мучимый любовію, часпо

пріѣзжалъ въ замокъ. Всякій разъ наспо

янія его у Гремислава о бракѣ съ его

дочерью спановились рѣшипельнѣе. Ос

павалось полько снискапь взаимную

склонносшь Всемилы, и по совѣпу гор

даго спарца, опклонявшаго еще до вре

мени родипельскую власшь свою, суро

вый женихъ напрасно испощалъ хладныя

убѣжденія и принужденныя ласки; на

прасно увѣрялъ ее, чшо союзъ сей одоб

ряешся и самимъ Государемъ, чпо лю

бовь его никогда не измѣнипся, чпо бу

дущая жизнь ея будешъ самая счастнли- ,

вая и блиспапельная и чпо новыя удо

вольспвія и почесши ожидаютъ ее при

дворѣ Великаго Князя. Робкая дѣва съ

. ужасомъ внимала его предложеніямъ; оп
I

КЛОняла всѣ изобрѣпаемыя имънѣжноспи.

Ч. 1, кн. 1. . . 5



466 —3-гоо-е

Она надѣялась, чпо просьбы и слезы ея

подвигнушъ на жалоспъ жеспокое сердце;

но когда узнала, чпо намѣреніе его непре

мѣнно, чпо воля родишеля изрѣкла уже

жребій ея, презрѣніе было опвѣпомъ на

, всѣ слова ненависпнаго для нея Випязя.

Томно склонилась глава ея на препещу

щую грудь и смерпное онѣменіе распро

спранилось уже по соспавамъ ея; но

, вдругъ загремѣлъ грозный гласъ родипе

ля, проклянія гоповы были посыпапься

на несчаспную; чувспвованія ея оживи

лись для пого, чпобы услышапь приго

воръ раздраженнаго опца, повелѣвающаго

покорспвовапь его закону. Съ послѣднимъ

усиліемъ желала она опкрыпъ признаніе

въ любви своей къ Рапмиру, но пяжкія

стѣнанія поглощали слова — и бракъ съ

Громваломъ назначенъ былъ чрезъ при

дня.
_ . .

(Окончаніе въ слѣдующей книжкѣ.)

-э-о-е
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Сойди Поэзія Священн ы

Гармонія, глаголъ Творца, . . . .

О Ты, копорой нѣпъ конца, .

Копора Богу современна! … а

прійди къ развалинамъ Москвы: .

Гдѣ Олпари пвои и храмы . . . .

Повержены въ глубоки рвы,

Едва куряпся Фиміамы; _ . . . «!

На лиру Амфіона длань

Проспри скорѣй, проспри и - грянь;
чъ
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Въ волшебны спруны ударяя,

. . .

Ты чудо Ѳивъ возобнови;

Москву изъ пепла воззови, "ъ

побѣдну пѣснь ей въ чеспь играя,

Да зодчій, опуспивъ свой млапъ

И въ брусъ вонзивъ конецъ секиры,

Споипъ, дивясь, какъ всходипъ градъ

По звуку вдохновенной Лиры: ", -

Сей звукъ да будепъ громъ хвалы

Вамъ — Руски воины Орлы!

оооооооооофоофооое

И вамъ Россіи мирны чада,

Доселѣ чпо въ безмолвки селъ *

таили духъ Геройскихъ дѣлъ,

Предъ коимъ палъ духъ злобный ада.—

Пуспъ ринясь въ парпаръ, онъ ревепъ,

. Пуспь ревъ его къ сынамъ разврапа,

Къ сынамъ раздора вихрь несепъ

и въ слухъ вдуваепъ сопоспапа.

Внемли Вселенная! внемли,

Какъ палъ врагъ неба, врагъ земли.

* *
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Познай всѣ замыслы пирана; о

Чья пища — кровь; забава — спонъ; !

Не онъ ли, выпедъ какъ Пиѳонъ и *

Изъ волнъ Средземна Океана, * * *

Хвалился силою пакой, * * * *

Чпо можепъ вдругъ одной рукою? . . . . .

Подняпь на рамо шаръ земнойа ия о

И небо попрясши другою?— и 3. . . .

Не онъ ли, злу спремяся въ слѣдъ," в о

Мечпалъ съ безумнымъ........ Бога нѣтѣ!

озорозоровозефоофе

".

Не онъ ли, — въ вершоградъ священный

Прелазя какъ полночный пашь, — *

Дерзалъ въ немъ съ корнемъ испоргапь *

*

Лилеи вышнимъ насажденны?— . . . .

сему чудовищу, сему, е .

Крамола мечъ свой успупила, *

Когда насыпясь зломъ, во пьму, _______ а и : у

Свою сшихію — опходила. * *

На помъ мечѣ слова кругомъ: * * *

Губитъ, доколь не грянетѣ еромѣ. — ? —
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Какъ въ дебряхъ вихрь, пакъ къ цѣли сей и

О ужасъ! онъ клялся Геенной . . . .

пронесшь пошъ мечъ чрезъ цѣлый свѣпъ,

И ей въ дѣлахъ своихъ опвѣпъ и

"у.Дашь на развалинахъ Вселенной. . . . .

Казалося его спремленье; а г. *

Пожары мигъ его очей, .

И каждый шагъ ...... землепрясенье, и

На пронѣ памъ пришлецъ возселъ;

Опкрылся въ нихъ вершепъ убійцъ, —

Дрожали Альпы, сохнулъ Нилъ, *

Какъ будпо часъ послѣдній билъха, *

"Гдѣ скиппръ держали нолубоги,

Разврапъ, обманъ, измѣну ввелъ

Бурбоновъ въ свѣплые черпоги. —

3

И смерпъ на ихъ гнѣздилась кровѣ;

Сидѣлъ пиранъ средь блѣдныхъ лицъ,

Свирѣпъ въ молчаньи, грозенъ въ словѣ; ,

Онъ сонъ прогналъ опъ ложа прочь

Чпобъ міръ губишь и день и ночь.
)
у

!

Х
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Такъ онъ вспупалъ въ предѣлы царспвъ

Съ огнемъ, мечемъ и пьмой коварспвъ

Опъ града бурей мчался къ граду;

За нимъ рѣкою кровь пекла,

Европа въ заревахъ блѣднѣла,

Склонивъ главу, конца ждала

и рукъ на месшь подняшь не смѣла.

Увы! несчаснный! каждый разъ

Билъ роковой, казалось, часъ.

воеволосоофоооемъ

Вокругъ ея печальны дщери

Въ слезахъ, какъ горькія вдовы,

Спрясая пеплъ съ ея главы,

Вѣщали ей свои попери: -

Какъ съ нихъ пиранъ вѣнцы сорвалъ,

Чпобы свое возвысипъ плѣмя,

Какъ злапо ихъ въ добычу взялъ,

Напавъ на нихъ въ пакое время,

Когда на маслинахъ онѣ , с

Дремали въ сладкой пишинѣ.

Какъ волкъ въ дворъ овчій чрезъ ограду,
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языкъ, какъ брипву изощренну,

Въ успахъ вращая хипра лесшь,

Въ его спремилась сѣпи ввесшь

Народъ, вельможъ, владыкъ — Вселенну.

Рабы взошли на пронъ царей, .

Цари познали иго рабспва:

- Не знакъ ли по послѣднихъ дней?—

Не гибнушъ ли земныя царспва?

Спрашись, пиранъ! спрапись! — на судъ

Трубой злодѣевъ призовупъ. ———
_

возвраафосфоточное x

Но кпо изъ чадъ Европы слезной

Величеспвенна дщерь сія?.

Не паль, чпо прежде всѣхъ змія

Повергла палицей желѣзной?

Не паль, чью грудь онъ грызъ, перзалъ?

Но сердце, въ сей груди пронзенной,

Какъ Адаманшъ въ горѣ, позналъ,

И пщепной злоспью воспаленной,

Поползъ въ ущельи Пиреней,

Грозя изъ нихъ изыппи злѣй.

1

1



Се пы, спасенная любовью, . . . . .

Иберія! пвоихъ сыновъ; .

. Ихъ грудь пвой щипъ былъ опъ враговъ,

Ихъ славною омылись кровью * . . . . .

Твой пронъ и попъ преспольный градъ,

Съ презрѣньемъ хищникъ пвой опкуда *

Изверженъ, какъ нечиспый гадъ *** *

Изъ освященнаго сосуда; * * *

у _ ___ .

Гонимъ прокляпіемъ бѣжалъ : — *

Сей новый въ звѣрспвѣ Каннибалъ.

н-н-н-но-ъ

На язвы зря свои глубоки,

Попомъ на свой кровавый слѣдъ,

И съ Эбры слыша звукъ побѣдъ, * * *

По персямъ билъ себя жеспокій: * *

Духъ люпый мщенія попрясъ

Въ немъ сердце злобой раскаленно,

1

*

4

*

Изъ успъ его раздался гласъ: . .
г

„За мною смерпъ въ концы Вселенной?

Онъ рекъ, и въ изспупленьи съ горъ

Сверкалъ его на Сѣверъ взоръ.
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на Сѣверъ, гдѣ вѣнчанный Богомъ

МОНАРхъ, Монарховъ красопа,

"Проводипъ КОНbія лѣпа,

Въ святомъ его законѣ спрогомъ;

плѣненъ геройскимъ блескомъ дѣлъ,

Но полонъ къ подданнымъ любови,

Купишь онъ Лавры не хопѣлъ

Цѣной ихъ слезъ, цѣной ихъ крови,

и міру мира онъ желалъ,

Какъ цѣпь народамъ Корсъ ковалъ,

что-н-н-н-н .

Эола съ вѣпрами Казалось

Онъ въ мѣхъ огромной заключилъ,

Чпобъ раздувашъ въ горнилѣ пылъ,

Желѣзо въ К9емъ разжигалосъ.

. Подъ пяжкимъ Молопомъ его

Трещала осъ земнаго шара, .

И горы съ мѣсша своего . . . .

Здвигались опъ его удара;

Горѣлъ опъ искръ дремучій лѣсъ,

Билъ Понпъ "лючомъ, — рдѣлъ сводъ Небесъ,
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Всякъвмнилъ болѣзнямъ зрѣпь начало,

"Какъ Югъ въ оковахъ заспоналъ, * * *

И всякой съ препепомъ внималъ, … 7

Какъ о звѣно звѣно звучало, а о

Когда сей Исполинъ повлекъ къ

Ужасныя на Сѣверъ цѣпи, и

Гдѣ, грады, веси онъ пропекъ, а е .

Тамъ камнями, покрыпы спепи;

За нимъ орда убійцъ пекла........

Но пуча тромъ надъ нимъ несла. .

сочковоевоaолова

. Покрылся Нѣманъ пѣной бѣлой,

И изъ бреговъ плескался вонъ, 1

Едва Гиганшъ - наполеонъ

Спупилъ на нихъ пяпой пяжелой . .

И взвелъ злодѣйску ращь съ собой, . . . . .

Его свирѣпые Кенпавры,

Вращая лукъ, гремя броздой, . --

Алкали попирапь пѣ лавры, …

Чпо съ древнихъ славою времянъ

Взлелѣены въ поляхъ Славянъ.
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О есплибъ пупъ свой направляя н

Къ Россіи, видѣпъ могъ злодѣй, ! . . . е..…

Какъ око Вышняго на ней - - . . . .

Сіяло, солнце помрачая, . . . . . . .

Безгласенъ грянулсябъ колоссъ, *

покрывъ рубежъ ее собою;—

Но чпобъ зналъ, свѣпъ, сколь силенъ Россъ,

сколь Царь его; великъ душою, он по

На время малое. Богъ силъ _ * *

:. Опъ Россовъ взоръ свой опврапилъ.

офферовоизозвоовое

л

…

____

И се! не мочь ли Фараонска

Покрыла грады ихъ, поля?

Дрожала Руская земля

Опъ попопа копыпа конска; *

На колесницахъ и коняхъ . . . . . .

Триспапы гордые риспали, . . .

Какъ дымъ взвивали къ верху прахъ

И въ ночь день свѣплый препворяли.— . —

Смупился чиспый покъ невы, _

И блескъ попускъ злапой Москвы.



Въ сей общей АлексАндРъ печали, и,

воззвалъ къ Народу своему; е .

изъ храма вышняго ему и

И небо и земля внимали;

„мужайся Россъ, за правду Богъ!

„клянусь мечемъ симъ вознесеннымъ,

„И слово Царское въ залогъ

„даю предъ олпаремъ священнымъ:

„Доколь врагу здѣсь не опмщу,

„Меча сего не опущу. ———

м

воохотораготовное

: „и нашъ, и нашъ равно дошолъ

„Въ влагалище не взыдешъ мечъ, __

„Доколѣ съ нимъ въ послѣдню сѣчь ,

„не всшупимъ На. рубежномъ полѣ.“ .

За вѣру, за царя, народъ, ",

За родину свою драгую, * _

Такъ Клялся положиПъ ЖИВОП1ѣ? _

Гоповяся на брань свашую, .

Какъ на веселый брачный пиръ:

Гдѣ царспвуюпъ любовь и миръ
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виyкъ дѣда, сынъ опца лобзая, . .

Супругъ жену и чадѣ своихъ,

невѣсшу милую женихъ

Къ репиву сердцу прижимая,

Рекли единымъ гласомъ имъ:

„Коль долженъ кпо изъ насъ опъ бою

„Пасшь мерпвъ, молипеся свяпымъ,

„Чпобъ прежде попъ своей рукою

„Самъ смерпный одръ себѣ посплалъ

„Изъ пруповъ злыхъ враговъ и - палъ.“ . I

воовозофосфорфозою:

И пыль, Корсъ буйный, Корсъ лукавый!

Мнилъ духъ пакой поколебашь?

Тыль смѣлъ споль горду мыслѣ пипапъ, то

чтобъ Россъ спалъ чшишъ пвои усшавы:

Ты думалъ — все ужъ превозмогъ, !

Вбѣжавъ какъ звѣрь въ Россію люпый,

И чпо ужъ насъ оспавилъ Богъ.— … … !

Но вспомни, вспомни пѣ минупы, . * !

. Когда орловъ Россійскихъ шумъ . . . !

Смупилъ въ пебѣ и духъ и умъ. . .
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Одинъ орелъ съ осанкой гордой, и

Спрѣла въ полепѣ, въ боѣ громъ,

Красавецъ спапью и перомъ,

Ударивъ быспро грудью пвердой

Въ ряды злодѣевъ съ вышины,

. То билъ ихъ бурными крылами,

То въ глубинѣ попилъ Двины * * * *

Коней и всадниковъ полками. .

Хвала пебѣ отъ всѣхъ плѣменъ, -

. t

О спражъ — орелъ Пепровыхъ спѣнъ!

Другой, всей спаи воевода,

Минервой вскормленный орелъ, .

Съ руки Россіи полепѣлъ . .

И грянулъ опъ небесна свода

На Бородинскія поля; у

Злодѣевъ кровь ихъ попопила,

поколебалася земля, .

Разрушилась волшебна сила

Въ мечѣ его — и въ мрачный адъ

Сопхнулъ герой пьмы сопоспапъ.

* * * * * *.
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Но чпо во спанѣ За. смятенье: — 5

Какую вѣсшь побѣды въ слѣдъ за .

Молва споуспная несешъ? — л . . .»

Еще опъ боя въ упомленьѣ . . . . .

Подъ знаменемъ съ щипомъ споялъ я

На полѣ чесши воинъ въ сіпроѣ, .

И побѣдипеля лобзалъ * *

Одинъ герой въ другомъ героѣ,

Какъ разгласила вдругъ молва а

По спану вѣсіпь: въ плѣну Москва. -

воевоорозефоофоефа

Какъ вихрь, нечаяннымъ набѣгомъ

Взмупивъ на морѣ пишину,

.. То гонипъ волны въ глубину; .

То ихъ съ крупымъ равняепъ брегомъ:

Такъ въ серддѣ Рускомъ вѣспь сія

Всѣ чувспва, спрасши ВЗВОЛНОВаЛа;

Россія къ Небу вопія, . . .

Къ сѣдящему на немъ взывала:

Возспань, подвигнися на брань,

Москва въ плѣну..... гдѣ громъ пвой? .... грянь!

*)

5



_ Москва въ плѣну!..... Непоспижимый!

Тыль произнесъ пошъ приговоръ,

чтобъ вдругъ изъ поржеспва въ позоръ

впалъ градъ градовъ побой любимый?

Свяпыня волеюль пвоей у

Попрана спала изувѣромъ?

Или пы самъ, о царь Царей! ч.

подвигъ Москву пвоимъ примѣромъ

Спаспи погибшу міра часпъ,

Предавъ себя на вольну спраспь?

„“

.

*

_ _ъ

. Чего Вселенна не видала,

Чпобъ плѣнница во власпи злыхѣ

Спасенья царспвъ — Владыкъ земныхъ

Великій подвигъ совершала,

То чудо явлено Москвой:

Москва въ пожарахъ проспираетъ

Сквозь пламень миръ одной рукой,

Другою въ огнь съ кремля бросаепъ

Огромны свипки черпежей

На овладѣніе землей.

Ч. 1, кн. 1. _ 6
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Безмолвенъ хищный обладапель,

какъ испуканъ, на чьихъ чершахъ

Опчаянье, досадУ» спрахъ

И спыдъ изобразилъ ваятель —

стоитъ весь въ пеплѣ недвижимъ;

Но полько, скрежеща зубами,

Глопаепъ въ злости горькой дымъ
Чпо замыСЛѣ1 его съ мечшами, м.

въ себѣ уносипъ къ облокамъ

! И съ ними ИЗчезае1Пъ ПаМЪ.

",

«t teste-tetet»

у

познай москву, о сынъ крамолы!

въ ней крѣпосшь — грудь ея сыновъ,

законъ и къ Опечеспку любовь,

Граждане — Курціи, Сцеволы.

въ ней палъ Моголъ, погибъ Сармапъ,

. Въ ней пы, какъ иoвая денница

Спалъ съ высопы, провидѣлъ адъ,

и опъ погони какъ убійца, . "

ты опъ лица бѣжалъ москвы, -

т.

Чрезъ горы, дебри, попи, рвы.



Бѣжипъ преслѣдуемъ Бореемъ,

И щипъ и панцырь испребя,

. Различны виды на себя

Пріемля, кажепся Пропеемъ.

То зміемъ въeпся между горъ,

То ланью черезъ скалы мчипся,

Сапиромъ памъ вбѣгаетъ въ боръ,

тушъ вихремъ по песку крупипся,

Здѣсь блѣдной пѣнью межъ гробницъ

Пугаепъ полунощныхъ ппицъ.

офанфазозвоохооода

_ у

Бѣжипъ, бѣжипъ чрезъ поле Красно,

Краснѣйше славой Росскихъ дѣлъ,

на коемъ первый возгремѣлъ

отмщенья, казни громъ ужасной. * *

Взляни на полчища, взгляни,

На мѣдяны пвои драконы!

Псовъ алчныхъ снѣдію одни; . . .

Другіе сплавленны въ колонны, и

Чпобъ въ вѣки возвѣщапъ вѣковъ

Каковъ былъ Россъ, — и пы каКОВъ,

83
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какъ тигръ внезапно уязвленный ”

хвоспомъ себя по ребрамъ бьепъ

и обрапясь хребепъ грызепъ, — ",

жеспокой болью разъяренный, _.

подъемлясь на дыбы рычипъ,

иль навзничь грянувшись препещепъ,

вдругъ въ бѣшенспвѣ вскочивъ, бѣжипъ

и кровь изъ успъ и пѣну мещепъ; —

Такъ пы въ безпамяпспвѣ бѣжалъ

Разбипый громомъ Рускимъ Галлъ.

но-о-о-о-о
"ъ

опомнись и возчувспвуй нынѣ -

. Сколь суепенъ былъ подвигъ пвой!

познай десницей пы какой

Низложенъ въ прахъ, смиренъ въ гордынѣ!

познай кпо повелѣлъ съ небесъ - -

Вѣнчанному Монарху славой,

Чпобъ мечъ онъ мщенія вознесъ,

Чпобъ змѣй двaнадесяти - главой

Подъ нимъ всѣ выи подклонилъ _

и злобу Александръ казнилъ.
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о ты! чье Царспво — вся Вселенна,

Кого наречь спрашуся я,

Да не подвигнешся ЗеМЛЯ

отъ славы имяни священна!

Ты — съ чьихъ скапилось солнце рукъ,

Ты — кѣмъ все движепся и дышепъ,

Ты — кѣмъ ЕКАТЕРИНИНъ внукъ

И царспвуепъ и правду пишешъ;

Ты рекъ ему:,, Мужайся, спой,

„Се узрипъ міръ, чпо я съ побой:

"ъ

чоовооеeaорозофофъ

„Доселѣ Россовъ невидимо -

„Щипопъ я покрывалъ опъ бѣдъ _

„И велъ къ побѣдамъ опъ побѣдъ

„Ихъ воинспво неуспрашимо;

„За вѣру нынѣ ихъ хочу

„Опкрыпъ мою имъ помощь въявѣ;
у

„На брань природу ополчу, — …

„Чпобъ ихъ содѣйспвовала славѣ;

„Моя Вселенна! — повелю —

„Сшихіи двинупся на прю.“
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Онъ повелѣлъ — воспали вѣпры,

Съ цѣпей мяпели сорвались,

Со свиспомъ вьюги поднялись,

и мерзлые разверзнувъ нѣдры

Изринулъ Нордъ чудовищъ злыхъ,

Покрыпыхъ льдомъ какъ чешуею;

Хладъ смерши. хладъ дыханья ихъ ;

На горылъ дунупъ — кроюпъ мглою,

На рѣкиль окомъ поведупъ — ч.

И быспры рѣки не пекупъ.

.

--------

.
хруспятъ бугры подъ ихъ спопами,

зъ успъ клубипся паръ гуспой

И въ воздухѣ, какъ дымный слой,

Ложипся ровенъ съ облаками.

Бѣгущимъ кажешся, чпо ихъ

Какой - по гонипъ духъ всечасно

Бичемъ изъ вервей ледяныхъ; —

. Но чпо за зрѣлище ужасно? —

Они какъ испуканы въ рядъ

я ____

Изъ льдовъ изсѣченны спояпъ.
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„Хвала пебѣ, о Богъ опмщенья!

Съ воспоргомъ АЛЕКСАНДРЪ воззвалъ,—

„На лукъ я свой не уповалъ,

„Не чаялъ опъ меча спасенья; 1

„Мое оружіе, мой щипъ * *

„Пропиву злобы изувѣра,

„Опъ коихъ онъ попранъ лежипъ, —

„Надежда на Тебя и вѣра;

„Ты славу мной явилъ свою —
- *.

„Твое — Тебѣ я опдаю.

графъ Сергей салтыновъ.

.

.

1
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Изъ Делилевой лоэмы: LImagination,

нАчАло ту пѣсни.

Вольный переводó.

____ какъ знаешъ человѣкъ волшебное искуспво

природу украшашъ, въ нее влагая чувспво:

Ахъ! безъ него былабъ Вселенная пуспа,

Безъ жизни, безъ красы прелеспныя мѣспа. -

- Но онъ, въ груди нося боговъ небеный пла

. мень,

" Одушевляепъ все — и самый хладный камень;
г- .

Веселіе въ цвѣпахъ и нѣжносшь въ мирпахъ

_ зрипъ;

Лунѣ онъ придаепъ унынья помный видъ,

Въ кипящія моря гнѣвъ яроспный вливаепъ

. . . И памяшь древнихъ лѣпъ на челахъ горъ

и въ чиПаеПъ;
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Въ двухъ- слившихся ручьяхъ, журчащихъ

. межь цвѣповъ,

Онъ зрипъ согласіе и вѣрную любовь.

везжизненный предмепъ, но имъ одушевлен

ной, _

Сколь вняпно говорипъ душѣ воспламененной!
.

И кпо не чувспвовалъ незримой связи сей

съ разумнымъ сущеспвомъ безчувспвенныхъ

.
_ вещей?

И самыя мѣспа кого не восхищаюпъ,

Съ кѣмъ груспи недѣляпъ, въ комъ сердце

* * не смущаюпъ?

Онѣ влекупъ къ себѣ и взоръ плѣняютъ мой

То нѣжной прелесшью, по дикой красошой.

Наскучивъ зрѣшь сіи роскошныя долины,

Лечу въ Норвегію, гдѣ мшиспыхъ горъ вер

, шины

Громады снѣжныя возносяпъ къ облакамъ;

иль мыслью преношусь къ суровымъ пѣмъ .

спранамъ,

Гдѣ внисей крушишъ свои шумящи воды,

Или гдѣ Гекла зрипъ всѣ ужасы природы:
ч.
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Тамъ возвышаепся упесовъ длинный рядъ,

Орелъ и черный вранъ надъ пропасшьми Вн

сяшъ,

Иль съ крикомъ носяпся надъ бездною мор

скою,

Гдѣ бурная волна сражаепся съ волною;

3и молніи лешашъ на пламенныхъ крылахъ.

Бѣгу изъ сей спраны, въ душѣ пипая спрахъ,

Спремлюся на поля Авзоніи священной?

. Вопъ быспрый Аніо, древами осѣненной я

Съ жемчужной пѣною кипипъ между камней

И нивы злачныя поипъ волной своей, _

На коихъ, мнипся мнѣ, порхающи Зефиры

Разносяпъ пихой гласъ Гораціевой лиры!

Опсѣлъ иду впередъ я медлѣнной спопой

и зрю прелеспный Бай, пебя предъ собой,

обишель роскоши, веселья и забавы!

, я зрю пвоихъ бреговъ пѣниспыя дубравы, _

Видъ коихъ мудреца къ упѣхамъ приглашалъ,

Куда Проперцій входъ любезной запрещалъ,

Въ сихъ очарованныхъ мѣспахъ боясь измѣны.

Я зрю передъ собой упадшихъ зданій спѣны,
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поросшіе правой ихъ гордые сполпы,

Гдѣ Римлянъ шумныя спекалися полпы

забышь несчаспія подвласпнаго, имъ свѣпа

и вдругъ явились мнѣ пропекши дивны лѣпа,

возсшали зданія, съ чела опрясши прахъ,

И пѣсенъ громкій гласъ раздался въ сихъ

и . спѣнахъ;

Черпоги древніе весельемъ озарились,

Народы разныхъ спранъ, какъ волны съеди

_ _ " нились;

Запѣнилось вино въ сосудахъ золопыхъ;

При кликахъ радоспи и пляскѣ дѣвъ младыхъ;

Тамъ Консулы сидяпъ въ блеспящей багря- _

ницѣ;

Тамъ Цезарь, міра скипръ держа въ своей

_ . . . десницѣ,

Улыбкой, взорами награды раздаепъ . . . .

Но чпо? . . . Куда меня мечпаніе влечепъ!

Почпо мнѣ воскрешапь сіи минувши годы?—

Я забываю ихъ-какъ скромный другъ природы;

Блуждаю взорами по зелени луговъ;

Любуюсь красопой цвѣпущихъ береговъ;
л

у
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Копорыхъ пѣнь лежипъ вечернею порою

Надъ засыпающей поверхноспью морскою,

Гдѣ опражаепся на зыбкомъ лонѣ водъ

Послѣдній солнца лучь и мѣсяца восходъ!

Смопрю на все вокругъ въ нѣмомъ очарованьѣ:

здѣсь робкихъ волнъ морскихъ у берега пле

сканье,

Тамъ пихо по правѣ спруящійся попокъ

И въ розовыхъ куспахъ заснувшій вѣперокъ

Льюпъ въ сердце пишину и сладоспь усы

. Нленья;

А памъ- развалинъ рядъ глядишъ изъ опда

, _ ленья,

"Гдѣ запуспѣніе, подъявъ свое чело,

На мщиспый одръ въ вѣнцѣ перновомъ воз

легло,
ъ

И въ ризахъ сумрака синѣюпъ дальны горы.

Опъ сихъ карпинъ къ водамъ я обращаю взоры,

по оспровамъ морскимъ глазами я брожу,

И волны дремлющи до брега довожу.

опъ нашихъ склонносшей и чувспвъ распо
и

4ОЖеНЬя



Зависятъ разныя предмеповъ впечатлѣнья.

Когда задумчивосшь и груспъ въ душѣ моей, -

Печальныя мѣспа пріяпнѣе для ней;

Коль духъ мой озаренъ веселія лучами,

Онъ восхищаепся прекрасными мѣспами;

Но опягченному несноснымъ игомъ бѣдъ

И среди райскихъ мѣспъ уже веселья нѣпъ!

все мрачно передъ нимъ: завѣсою ужасной

Сокрыла опъ него печаль весь міръ прекрас

. ной.

Напрасно онъ идепъ, чпобъ успокоишь духъ

Въ сѣниспый рощи кровъ, или на мягкій лугъ:

Опчаянье спѣшипъ за нимъ въ сію дубраву

И въ сердце льепъ ему смерпельную оправу,

Ахъ! для несчаспнаго несносенъ счаспья

. . видъ! _

онъ съ мрачной зависшью на все кругомъ

. . _ глядишъ: _

Здѣсь видитъ паспуха на муравѣ душиспой

сидящаго въ пѣни подъ ивою вѣпьвиспой;

Подруга на него возводипъ нѣжный взглядъ

И взоры ихъ— объ ихъ блаженспвѣ говоряпъ.



Надъ ними древеса сплепаюпся вѣпьвями;

, Тамъ спадо мирное пасeпся межъ холмами;

и ппички, припаясь подъ сводами лисповъ,

порхаюшъ и поюпъ свободу и любовь. .

Спрадальца гореспи никпо не раздѣляетъ,

Все дышешъ счаспіемъ,—а онъ его не знаешъ!

Онъ возмущаепся, смопря на пихій лѣсъ,

на свѣплый ручеекъ, на чиспый сводъ небесъ,

На пѣнь спрyимую Зефиромъ по долинѣ;

Онъ прочь опполь бѣжипъ—скипаепся въ пу

… спынѣ, - *

Гдѣ счаспливыхъ незрипъ пвореній предъ собой,

Гдѣ сходно все съ его душевною поской!

Тамъ взоръ его влекупъ надъ бездною скло

. . . . . . . . . . . ненны * *

вершины черныхъ скалъ, Перуномъ раздроб

_ ленны, _

Попоки мупные, ревущи межъ корней,

И дебри, солнечныхъ не зрѣвшіе лучей!

Съ опрадой смопришъ онъ на дикія карпины:
у .

Зрипъ ужасы вездѣ — и не клянешъ судьбины.

. . _ . А. Крыловъ.
2

1 .
-Э-о-оллло-t-e
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— Э-о-очлъ чc-о-е- . . . . .

Вѣтеръ въ полѣ запумѣлъ

. Попемнѣло поле,

И полился ливмя дождь,

_ Крупный дождь осенній.

Нѣпъ на небѣ ни одной

Звѣздочки опрадной,

На землѣ сѣдой пуманъ

Зыблепся какъ море.

Лѣсъ, качаяся, скрыпипъ,

Вихорь въ лѣсѣ свищепъ

И, сверкая блескомъ глазъ,

* Волкъ въ пошёмкахъ рыщепъ! -

На болопѣ огонекъ. . * *

Вспыхнепъ и погаснепъ -

То обманчивы лучи,

Чпо заводянтъ къ безднамъ.
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Какъ же быпь и гдѣ приспапь

Спраннику въ ненаспьѣ?

Онъ промокъ и весь дрожипъ,

Крылья же — хошь выжми! . . .

Кпожъ крылапый пушникъ сей,

Не Олимпаль жипель?—

Ахъ, по бѣдный былъ Амуръ

На чужой споройкѣ.

. Нѣпъ знакомыхъ на землѣ,

До небесъ далеко: -

",Семъ пихонько побреду

„Все пупёмъ дорогой!„

Такъ сказалъ себѣ божокъ

.

. И пошолъ горюя. . . .

Вдругъ блеснулъ изъ рощи свѣпъ;

. И за рощу скрылся! . . .

Онъ впередъ — а свѣпъ къ нему

длинными лучами

И дрожипъ злапая зыбѣ

На криспальныхъ капляхъ.

.

",
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Онъеще впередъ, — а памъ .

Пышный садъ богапый,

А за зеленью вдали

Каменны палапы.

Мракъ опсѣлъ, — опполь лучи

Сквозь спекло сіяюпъ, а

" И рисуюпъ на лугу

.Рядъ злапыхъ окошекъ. . . . .

Тупъ мельканіе пѣней . . .

Въ палѣвыхъ оппѣнкахъ

И при звукахъ, дружныхъ паръ

Быспрое круженье.
.

Все дало Амуру знашь,

Чпо въ черпогѣ пышномъ; . . у

Сынъ веселья и забавъ —

Пиръ давалъ Вельможа.

_ 1 у

„Кпожъ и мнѣ пупъ не велѣлъ

„Опдохнупь въ раздольѣ? ными

Самъ себѣ сказалъ въ умѣ

Пѣшеходъ успалой

Ч. 1, кн. г. 7
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шагъ на дворъ — и слугъ полпы

въ суепахъ на вспрѣчу;

Онъ пишкомъ межъ нихъ къ дверямъ,

Но въ дверяхъ заспава! ” :

Тамъ угрюмой грубіянъ

Весь подъ позолопой:

„Спой, Амуру закричалъ,

„Чпо пы за бродяга?“

у

Я Амуръ и весь продрогъ

Чушь не плачу съ горя:

Дай скорѣе въ домѣ знапь

О моемъ, приходѣ.

„Уходи докуда живъ!,,

Былъ опвѣпъ Амуру.

„Въ цѣломъ домѣ здѣсь пебѣ

„Нѣпъ ни уголочка.

„Роскошъ всѣмъ владѣепъ пупъ,

. „Съ ней причопъ ни малой!

„Чесполюбью опданы

. „Всѣ въ верху покои.

у

.
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…„Ревноспъ съ подозрѣньемъ въ двухъ

„Помѣпились въ спальнѣ;

„А поска гнѣздо свила * *

„Въ изголовьѣ ложа.
…_______ 1

„Зависпѣ, знаешь самъ, у насъ .

„Не въ послѣднемъ мѣспѣ:,

ъ тъ

„А суепъ, забопъ, хлопопъ, **..

„А спраспей, желаній! . . . . “ а

„Кпожъ пы самъ спросилъ Амуръ.

„Я кпо? — Равнодушье:

„Уходи, не по пебѣ

„Здѣсь ощиплюпъ крылья!

зПригорюнился Амуръ -

И пошелъ поскуя, о

Прочь съ богапаго двора и

Къ домику проспому. . *

Тамъ все пихо; ужъ давно

Милую подругу

Молодой супругъ обнявъ,

Сномъ, уснулъ завиднымъ.

28

1 _ 7
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Объ отпказѣ препеща

Подъ окно пихонько

Подошелъ Амуръ: спукъ! — спукъ!-

и умильно просипъ:
я _ л

„Люди добрые, меня

„На ночлегъ примипе;

„я Амуръ: — Амуръ! пакъ намъ

Не чужой по сердцу.—
л

домъ нашъ — правда и не пуспъ,

Въ немъ живупъ издавна

тупъ безпечносшь, памъ покой;

Тупъ пруды съ забавой.

Но Амуру какъ не быпъ

Мѣстпа въ домѣ нашемъ!

Для пебя ночлегъ у насъ

з?

- На супружнемъ ложѣ.

ч .

Такъ сказавши, пришлеца

Приняли какъ должно;

Приголубленный уснулъ

И проспалъ до упра. —
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а. проснувшись возопилъ;

Всѣхъ боговъ сзывая: - м.

дій услышъ меня въ пвоемъ _

Золопомъ Олимпѣ! -

преклонись ко мнѣ съ небесъ

Маперъ Афродипа!

Я клянусь! — услышьше всѣ

Боги и богини!

Спиксомъ грознымъ я клянусь:
_ I

(Небеса блѣднѣюпъ, …

внемля спрашной кляпвѣ сей

И земля препещепъ:)

я клянусь, чпо опъ сего

Часа ни ногО10

Ни въ злапой черпогъ вельможъ;
V

Ни въ роскошны домы,

. Подъ смиреннымъ кровомъ вѣкъ

Будь мое жилище!

гдѣ олпарь любви — въ сердцахъ:

Тамъ мой храмъ священный!»
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И съ пѣхъ поръ его ни гдѣ

Не видашъ въ черпогахъ;

А изъ домиковъ проспыхъ

Часпцо богъ сей смоприпъ. —

Вопъ пебѣ, прелеспный другъ!

л Право былъ, не сказка:

Разсудижъ пеперь сама,

Милая Алина!—

и

Для чего намъ пакъ желапъ

Золопова дома,

Если въ домѣ золопомъ .

Мѣспа нѣпъ Амуру?—

- Подъ угрюмою скалой

Надъ веселой рѣчкой
:

И въ сосѣдспвѣ съ соловьемъ

Домикъ мой укромной,

ч

Все смѣешся, все цвѣпепъ

Въ околодкѣ нашемъ,

Съ пой поры какъ съ скукой груспь

Убралися въ городъ.
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Часпо мѣсяцъ, пихо всплывъ,

Надъ зеленымъ полемъ,

Мнипся, слушаепъ какъ пѣснь

. филомелы льешся. . . .
ч. а

… ч.

И звѣнящій на зарѣ я

жаворонка голосъ . .
. _ — . _ л . — ъ

Изъ задальныхъ синихъ горъ”

Солнце вызываепъ.

Приходи, мой милой другъ!

Все пебѣ сей часъ же:

Рощу, домикъ, спадо, лугъ,

А себя — въ придачу!

Все съ побою пополамъ:

Радоспъ и упѣхи ;

А печали - запаю

У себя на сердце! _

приходижъ! мой домъ хопъ малъ,

1 Но не будепъ пѣсенъ,

для надѣжды для любви,

можешъ бышъ - для счастья.

Ѳ. Глинка.

-э-о-о-о-б
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Дій, въ началѣ, рѣшась успроишь сей міръ

велелѣпный,

Въ видахъ Эфирныхъ ему прежде пред

сшапь повелѣлъ.

Миріады сущеспвъ, одно совершеннѣй другаго,

Вкупѣ явились на гласъ Дія, зиждипеля.

Вдругъ

Все приходипъ въ воспортъ: вѣчно юная нѣ

___ жная Флора

Въ сонмѣ эфирныхъ красопъ всѣхь по

мрачаепъ собой.

совефавоеволоокрое

„Зри! здѣсь боги, рекъ Дій; здѣсь Геніи:

еспьли желаешь,

„Флора! пы можешь избрапь другомъ

изъ нихъ одного;
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„Но спрашись ошибишься. Ошибки сей ввѣкъ

не поправишь,

Парки вѣщаюпъ,— и пакъ слѣдуйше волѣ

судебъ!,,

. ___ . 4 . . _

Флора взираепъ на всѣхъ — и кпо бы воз

могъ по подумапъ?

Тупъ же плѣняепся, — кѣмъ? легкимъ

Зефиромъ. Ни Вакхъ,

Ни легконогій Эрмій; ни даже самъ Фебъ

злаповласый,

Сердце къ себѣ преклонишь юной красы

- Не МОГлИ, _

офовооофооотвооооо

л

„Безразсудная! рекъ ей Дій, пвой полъ и

. въ эфирномъ

„Видѣ пщеславенъ и слабъ, любипъ за

бавы однѣ, 1

„Еспьлибъ выбрала пы сего, (указуя на Феба):

„Ты и вмѣспѣ пвой полъ былибъ без

смерпны.,, — Зефиръ

Обнялъ Флору — и вдругъ легкомысленной

болѣ не спало:

пылью цвѣпочной она взорамъ явилась

_ _

боговъ.

рокофетовокофвобо
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Часъ пворенья наспалъ: родились проспран

. …
спво и время; __

Солнце зажглось въ небесахъ; нѣдра согрѣлись

, земли ;

Воды спѣснились въ брега, и поля покрылися

- - т злакомь; .

_ Съ сѣвера дунулъ Борей, съ Юга повѣялъ

_ .
Зефиръ,

Боряпся — пщешно. Зефиръ побѣжденъ, и

хи уснулъ, изнемогши;

Но взоръ долу проспря, пако воззвалъ его

ъ Дій,

-. и

" «фенемноты мы

„Юноша слабый воспрянъ! легкомысленный!

или забылъ пы

— Прежней спраспи своей нѣжно любимый

предмепъ,

„Флору? предспавь мнѣ ее!,, онъ рекъ — и

Зефиръ улѣпаепъ:

Съ пылью цвѣпочной попомъ вскорѣ яв

ляепся онъ.

Пыль по лицу земли разсѣваепся. Фебъ пла

- . мѣнѣя

Также какъ прежде спѣшипъ милую къ

жизни возвaп1ь,
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Нимфы пропоковъ ее напояюпъ; Зефиръ

4 обнимаепъ,

и — въ различныхъ цвѣпахъ Флора яв

ляешся вновь,

физ-ка-. .

Какъ веселипся она, нашедши любезнаго друга,

о! какъ нѣжная спраспъ въ миломъ плѣ

_ … няепъ ее,

Крапкая радоспъ! Едва прелестная съ нимъ

съединилась,

Какъ пресыщенный Зефиръ прочь о уже

_ _ , и быспролепипъ.

Флора, презрѣнная имъ, увядаепъ — и Фебъ

_ изъ любви къ ней,

Сильно палящимъ лучемъ смерть уско

а . ряепъ драгой.

Еспьли вѣсною когда, красавицы! выдепе въ

. поле,

Вспомнипe Флору: и вы пакже цвѣпе

_ _ пе! И вамъ

Нравяпся часпо Зефиру подобные юноши;

* . чувспва, —

Испинной спраспи въ нихъ нѣпъ. Суеп

ноcпь, хладноспь одна.

. В. Бриммерѣ.
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м А л ь ч и къ и голу в о къ.

„Куда, мой голубокъ! куда пы улепаешь,

- Меня въ печали покидаешь?

"Ахъ! выслушай, помедли хошь часокъ;

Скажи, за чпо пакъ разсердился,

За чпо со мною раздружился,

Чѣмъ недоволенъ, мой дружокъ?

. Ппеничкилъ было мало!

Пипьялъ пебѣ не доспавало?

или пебя я нелюбилъ?. . .

Неблагодарной!-все забылъ:

Мою къ пебѣ любовь, всѣ ласки, увѣренья

. И нѣжны попеченья!.... .

Прощай-инъ Богъ съ побой!

Такъ мальчикъ голубка увѣщевашь спарался
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и спараго дружка манилъ къ себѣ рукой. -

Ужь попъ распрогался, разгоревался,

Опъ ласковыхъ распаялъ словъ,
*

Ужь былъ лепѣпь къ нему гоповъ,
. * тя

Какъ мальчику пришла вдругъ мысль иная,

чпобы поварища скорѣе заманишь, —

„Послушай: у меня и клѣпка золопая,

Какъ право весело въ ней жипъ!

Тупъ голубокъ вспорхнулъ и, воздухъ разсѣкая,

Проворковалъ опвѣпъ пакой:

„Ахъ! можешъ ли свобода дорогая.

„Съ пюрьмой сравнишься золопой?,;

Ал. дуропѣ.
за

;

1
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Марпышка хипрая была ловка, умна,

. — запѣйлива, проворна,

но полько въ обществѣ звѣрей неугомонна

Любила всякаго пересмѣхапь она; …….…

Опнюдь на привязи, языкъ свой не держала:

Гжа-всегда въ лице нескладнымъ называла,

Кропа-безъ милоспи ругала,

. За прусоспъ зайчику пѣняла,

Она, перебраня всѣхъ маленькихъ звѣрковъ,

За крупныхъ принялась скоповъ.

И у звѣрей зоилъ пакъ почно поспупаепъ,

Сперва большихъ не задѣваепъ.

Марпышка вздумала, что воля ей дана,

. Язвипъ и самаго Слона;
_

А Слонъ, какъ знаютъ всѣ, не любипъ дерз

скихъ шупокъ,

Терпѣлъ ужъ нѣсколько онъ супокъ,



-зо-о-ос-о-е- . . - - - 1 1 1

И наконецъ свой хобопъ распуспилъ,

„ лx.

Марпышку подхвапилъ

__ И ею любовался.

А послѣ приподнявъ злословку высоко,

Онъ съ хоботпа ее опкинулъ далеко.

Надъ слабыми шупипъ и жалко и напрасно,

V

1

Надъ сильными опасно.
. . . . .

* * *

Графъ Д. хвостовъ.

_

.
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Искусный спряпчій Хипролазъ

о Такъ зналъ права и Уложенье,

Чпо умирая, онъ еще спросилъ въ сомнѣньѣ:

22да гдѣжъ на эпо еспь указъ ? . . .

Л— о.

2»

Чу! Кого! изъ райка вдругъ шумъ распроспра

нился,

И Трагикъ — снова заспрѣлился.

3.

Крестьяне прелъ изображеніемъ судьи,

Мирон5.

Вопъ, почно какъ живой! Да, нѣпъ лихъ!

маха дали!

Не видно у Судьи перчапокъ на рукахъ.
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Филатó.

Эхъ, свaпушка! да ихъ за пѣмъ не написали,

Чпо руки прячепъ ОНЪ ВЪ креспьянскихъ
. . ъ

КО111еЛЬКаХЪ.

4. , и

„Вчера какой я вздоръ мололъ!“ сказалъ

. . Дамонъ,

За чѣмъ назначилъ время онъ?

Р—ръ.
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Р о м А н съ. ")

къ д Р у гу.

льичѣльсжь члъ

29айте ти?1 «6 и? секуевеча! — в4e.

Тщешно плачешь другъ любезной;

Кажда радосшь жизни слезной,

Чіпо намъ жребій здѣсь судилъ,

Еспь мечпа воображенья.

Думай, чпо пы жилъ въ мученьи;

Позабудь, чшо счаспливъ былъ.

Если въ жизни и бываепъ,

Чпо къ намъ радоспь прилепаепъ,

То ее любовь дарипъ; . 1

Но она сама не вѣчна, .

И вѣнокъ ея, конечно,

Рано свянувъ, облешипъ.

*) При концѣ книжки приложены нопы.

.…

;
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Оросимъ юдоль слезами;

Гдѣ пипаемся мечпами; -

Не ропщи на свой удѣлъ:

Здѣсь, гдѣ къ скорби скорбь спремипся,

Гдѣ опрада не родипся,

Здѣсь самой любви предѣлъ.

у .

Краше всѣхъ сокровищь въ свѣпѣ

Милу дѣвушку во цвѣпѣ

Назвалъ нѣкогда своей:
.

Чпо же? все опъ глазъ сокрылось;

Сердце радоспей лишилось,

Мнѣ оспалась скорбь безъ ней. .

Не груспи: глупцамъ лишь можно;

Счаспье поперявъ ничпожно,

Къ небу слезный взоръ спремишь.

Ты люби-надеждой льспися.)

Слезъ не лей и не крушися!

Спанемъ, вѣкъ смѣяся, жишь.

Спросишь пы: за чѣмъ веселья

Премѣняюпся въ мученья?—

Знай безъ пѣни свѣпа нѣпъ.

Я и самъ подъ часъ вздыхаю,

Прошло счаспье вспоминаю;

Но пвой другъ вѣдь слезъ нельепъ! Т

_ . . С5 Нѣм. Ну

. лычѣлыелѣлъ чи 8 *
".
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Ж И З Н Б

ВАсилья ПвтвовичА ПвтвовА. *)

I.

Знаменитые Писапели и художники

, подобны особеннымъ явленіямъ приро

ды. Иногда въ продолженіи одной эпо

хи цѣлый рядъ сихъ Геніевъ освѣщаепъ

горизонпъ Просвѣщенія; погда природа,

кажепся, испощая всю пворящую силу,

разсыпаепъ щедро благопворныя дары

свои; иногда напропивъ, многіе вѣки

пропекаюпъ во мракѣ, свѣпила сіи не

озаряюпъ человѣчеспво и машь сущеспвъ,

кажепся, опдыхаепъ послѣ усилій. —

Благопріяпные случаи, образованносшь

нравовъ, попеченія Правишельспва, по

*) При сей книжкѣ приложенъ порпрепъ

его, гравированной на камнѣ.
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кровипельспво людей великихъ и по

хвальное соревнованіе мужей ученыхъ —

вопъ причины, производящія Геніевъ.

Не каждое новое царспвованіе Госу

дарей Россійскихъ ознаменовано было

рожденіемъ знаменипыхъ писапелей.

Вѣкъ ПвтвА, ЕлисАввты, Еклтвви

ны и благословеннаго АЛЕКСАНДРА,

могупъ полько гордишься сею славою,—

я говорю славою, ибо одни полько уче

ные мужи передалопъ попомспву славу

своего вѣка. _

Соперникъ флакка и Марона Васи

лій Пепровичъ Пепровъ (?) принадле

жипъ къ числу пѣхъ великихъ мужей,

копорыми ознаменовано было Царспво

ваніе премудрой ЕКАТЕРИНЫ. Онъ

родился въ 1736 году въ Москвѣ

(4) Родовое прозваніе его было Поспѣловъ;

но дядя для различія прехъ Васильевъ Поспѣ

ловыхъ, рожденныхъ опъ разныхъ брапьевъ,

велѣлъ имъ прозывашься по именамъ опцевъ:

опъ чего и произошла фамилія Пепровыхь.

_
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отъ благочеспиваго Паспыря церкви.

Еще въ младенческихъ лѣпахъ судьба

лишила его родипеля; но она же награ

дила его попечипельною машерью, къ

копорой онъ вѣчно сохранялъ почшеніе

и любовь испиннаго сына. Подъ бреме

немъ жеспокой бѣдносши возраспалъ

юный пѣвецъ ЕКАТЕРИНЫ. —При пу

скломъ мерцаніи лампады, едва освѣщав

шей убогую хижину, онъ углублялся въ

изученіи наукъ и какъ бы заранѣе бѣ

сѣдовалъ съ пѣмъ геніемъ, копорый по

спепенно возносилъ его изъ среды лю

дей обыкновенныхъ. О есшьли бы въ

сіи часы безмолвія, когда праздносшь и

изобиліе покоились на ложѣ безпечносши,

испинный ревнишель Просвѣщенія при

пекъ бросишь украдкою взоръ свой на

юнаго Пепрова, сидящаго за книгою, и

на скорбную машь его, снискивающую

пяжкою рабопою кусокъ насущнаго хлѣ

ба, копорая по нѣжному соспраданію

- къ сыну, часпо оспавляя недокончанную

рабопу, гасила свѣшильникъ и призыва

ѣе? —. ж
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ла изнуреннаго къ покою. Еспьли бы

зналъ онъ, чно подъ сею низкою кров

лею сокрываепся Геній, должнсшвующій

нѣкогда украсишь собою опечеспвенное

Слово, —какія бы чувспва наполнили

погда его душу. Но кпо изъ сыновъ

счасшія оппираешъ двери въ обишель

бѣдноспи? — — л _ .

Пропекло нѣсколько времени и Пе

провъ лишился нѣжной родишельницы,

оспавившей ему въ наслѣдспво единое

благословеніе, копорое для него было

драгоцѣннѣе всѣхъ сокровищъ міра.-По- _

перя сія жеспоко поразила юное осиро

пѣлое сердце его: въ бесѣдахъ съ род

ною сеспрою своей онъ услаждалъ го

респныя минупы, до пѣхъ поръ, пока

не оспавилъ опцовскаго дома и не пе

ресилился въ Заиконоспасскій Монастырь.

Разлучась съ сеспрою, онъ усшупилъ

ей убогое наслѣдспво и одинъ покмо

вѣшхій войлокъ повлекъ съ собою въ но

вую свою обишель. — Таковый примѣръ

ч _.
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брапней любви показываешъ добропу

сердца. . , х

Сохраняя свяпо наспавленія роди

пельницы и помня всѣ ея попеченія, онъ

съ чрезвычайнымъ усердіемъ занимался

науками. Успѣхи его, казалось, должны

бы обрапишь на него вниманіе наспав

никовъ; но къ несчаспію предразсудки

и спранный образъ мыслей часпо

подавляюшъ въ пипомцахъ зародыши

дарованій. Смѣлосшь и веселой нравъ ю

наго Пепрова нашли себѣ прошивника

въ главномъ его наспавникѣ, копорый

за сіи любезныя свойспва юноше спва

со всею жеспокоспію школьнаго деспо

па однажды наказалъ его немилосердно.

Пешровъ на 17мъ году своего возраспа,

возмущенный сею несправедливоспію,

пайно оспавилъ монаспыръ и предпрі

ялъ далекій, многопрудный пупъ въ Пе

пербургъ. Здѣсь нашелъ онъ пріопъ у

одного своего родспвенника, и здѣсь-по

ревноспно принялся за пворенія Вирги

лія и Гомера. .



"— Э-о-ро-о-с- 1 2 1

.

* *

* Едва доспитъ слухъ до Пепрова,

чтпо мѣспо прежняго гонипеля его замѣ

нено начальникомъ мудрымъ, умѣющимъ

цѣнишь и одобряпь паланпы, какъ онъ

поспѣшно возврапился зъ Заиконоспаскій

Монаспырь къ самому времени испыша

нія пипомцевъ _ . . . -

Пепровъ былъ снова прпняпъ въ сіе

училище. ».Быспрыя способносши, неушо

мимое рвеніе обрапили на него оплич

ное вниманіе наспавниковъ. Въ сочине

ніи проповѣдей превзошелъ онъ всѣхъ

сверсшниковъ своихъ и изумилъ учипе

лей. Торжеспво сіе обрашило на нонаго

орапора негодованіе соповарищей, меж

ду коими былъ и покойный Мипропо

липъ Плапонъ. Школьная зависпь, обык

новенная спупница великихъ дарованій,

изыскивала всѣ средспва помрачишь воз

раждавшуюся славу Пепрова, выспавляя

шайное удаленіе его изъ Монаспыря въ

видѣ ужаснаго преспупленія, копораго

ни паланшами, ни успѣхами оправдапъ не

возможно. Но къ счаепіюне всѣ люди про

",
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пивники дарованій, — Пепровъ нашелъ

надежнаго защипника въ новомъ Рекпо

рѣ, копорый, поощряя его, училъ новы

ми успѣхами поржеспвовашь надъ со

перниками— и юный пипомецъ, быспро

несясь къ благородной цѣли, пріобрѣлъ

наконецъ леcпное для него пипло учи

пеля. Поэзіи и Рипорики.

Свободные часы опъ сей новой обя

занносши посвѣщалъ онъ на усовершен

сшвованіе себя въ языкахъ Еврейскомъ,

. . Греческомъ, Лапинскомъ и новѣйшихъ

Европейскихъ. Кромѣ всего курса наукъ,

преподаваемыхъ въ духовной Академіи,

- онъ зинимался съ особеннымъ рвеніемъ

Медициною, подобно безсмерпному Ломо

носову, копорый, паря воображеніемъ за

предѣлами видимаго міра, спускался; въ

нѣдра горъ и, разлагая на часпи веще

спва, вникалъ въ паинспвенный, сосшавъ

природы. Почишая Славянскій языкъ

сокровищемъ опечеспвеннаго слова, Пе

провъ сличалъ Священную Библію съ

подлинникомъ и съ переводами Грече
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скимъ и Лапинскимъ. — Упражненіе сіе

обогапило его новыми мыслями, оборо

пами и самыми словами, языкъ его прi

обрѣлъ ошличишельное свойспво, силу и

выразипельносшь.

Въ храмѣ Заиконоспаскаго Монаспы

ря, гдѣ по вѣшxосши его, богослуженіе

въ давняго времени прекрапилось, учи

пель пѣнія занимался обыкновенно съ

своими ученниками; пуда любипели ду

ховной музыки собирались слушапь свя

щенныя канпы.-уединенное мѣспо сіе

избралъ и юный вишія поприщемъ ду

ховнаго краснорѣчія своего. —Проповѣди

его, исполненныя познанія сердца человѣ

ческаго, основапельносши мыслей, зрѣла

го разума, глубокихъ чувсшвъ, украшен

ныя цвѣпами испиннаго« випійспва и

произнесенныя громкимъ и пріяпнымъ

* голосомъ, привлекали къ сановипому ора

пору многочисленныхъ слушашелей. Си

ла паковыхъ духовныхъ поученій пре

ВозМОГла. закорѣнелые предразсудки мно

гихъ раскольниковъ и обрапила ихъ на
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спeзю испинныя вѣры.-Любипели свя

щенныхъ канповъ сдѣлались любипеля

ми священныхъ поученій — и учишель

пѣнія, сей новый соперникъ, воспылалъ

ненависпію и упопреблялъ всѣ способы

ибавишься опъ краснорѣчиваго Пепрова;

но Рипоръ воспоржеспвовалъ: ему поз

, волено было продолжапь споль полезныя

поученія и самъ Рекпоръ часпо бывалъ

его восхищеннымъ слушапелемъ. — Од

нажды, будучи плѣненъ превосходною

рѣчью Пепрова, онъ просилъ ее для

разсмотрѣнія; но Пепровъ опозвался,

чпо духовныхъ поученій никогда не пи

салъ, имѣя полько записки, въ коихъ

крапко изложено одно содержаніе поу

ченій. Тщепно любопыпный Рекпоръ въ

присупспвіи Архіерея пересмaпривалъ

въ домѣ Пепрова всѣ бумаги, и съ удив

леніемъ убѣдился въ справедливоспи его

опзътва.

Теперь оспавляя поприще классиче

скаго ученія и словопрѣнія съ расколь

никами, послѣдуемъ за Пепровымъ на

у
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священныя холмы Парнаса, куда музы

и Великая ЕКАТЕРИНА показали ему

знаменипый пушь на Зо году его воз

расша. — Пѣвецъ ЕлизАВЕТы имѣлъ

перваго меценапа своего въ Шуваловѣ;

а пѣвецъ ЕКАТЕРИНЫ въ Банпышъ

Каменскомъ. — Во время присупспвія

импЕРАТРицы въ Москвѣ въ 1763

году между прочими увеселишельными

зрѣлищами была учреждена каруселъ.

Князь Репнинъ желалъ, чтобы увеселе

ніе сіе было воспѣшо доошcйнымъ обра

зомъ. Банпышъ - Каменскій сообщиль о

семъ Пепрову. (*)

Поэпъ восхищенный великолѣпнымъ

зрѣлищемъ, какова Карусель, излилъ во

споргъ свой въ пламенныхъ черпахъ

поэзіи. — князь Репнинъ представилъ

оду сію ЕКАТЕРИНѣ Великой. ошлич

ное благоволѣніе монАРхини, щедрая

у

2) въ слѣдующихъ словахъ: „Чпо пы браш

„ко все сидишь, а ни чего не высиживаешь?

„напишипъ ко сшихи на Карусель, Князь Реп

„нинъ шебѣ за нно будешъ благодаренъ.
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награда (?) и Высочайше изрѣченныя ею

слова: Я не забуду Петрова, воспламе

нили его къ новымъ предпріяпіямъ на

поприщѣ Поэзіи. князь попемкинъ, быв

шій погда Камергеромъ, случайно уви

дѣлъ сію Оду и пожелалъ лично узнапь

ея сочинишеля. Онъ посѣшилъ жилище

Поэша и просилъ его написашь другую

на случай соспавленія новаго уложенія.

Ода сія заслужила впоричное благоволе

ніе импЕРАтРицы.

Князь Попемкинъ, опдавая справед

ливоспь дарованіямъ Поэпа и уважая

душевныя его качеспва, почпилъ его

своимъ дружеспвомъ. — Каждый день

посѣщалъ онъ жилище пѣвца Карусели и

въ ученыхъ бесѣдахъ проводилъ съ нимъ

цѣлыя ночи. (**) Князь Репнинъ не менѣе

(?) Шпага и золопая пабакерка съ соо чер

вонныхъ. _ л"

(**) Мапь Князя Григорья Александровича

Попемкина всегда пѣняла Пепрову, чпо онъ

совсемъ завладѣлъ ея сыномъ.

у

V
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уважалъ Пепрова и не менѣе любилъ

наслаждашься его разсужденіями. —

Прекрасныя черпы покровишельспва ,

доспойнаго подражанія и въ наше время!

Великіе люди пворяпъ людей великихъ.

— Испинна сія оправдана всѣми вѣками

и у всѣхъ народовъ; но къ нещаспію че

ловѣчеспва рѣдко вспрѣчаепся она въ

лѣпописяхъ міра. Сколько напропивъ по

гибло Геніевъ опъ недосшапка покрови

пельспва, и чпо всего ужаснѣе — ОПъ

предразсудковъ людей необразованныхъ.

— Но обрапимся къ Пепрову. _

”. Сильная спраспь къ пупешеспвію,

посредспвомъ копораго надѣялся онъ

усовершенспвовапься въ познаніяхъ, все

гда занимала его душу. — При помощи

нѣкопорыхъ почпенныхъ Московскихъ

гражданъ ") онъ, рѣшился исполнишь

свое желаніе и уже гоповился къ опъѣз

.

.

(?) Московскіе купцы, у коихъ онъ обучалъ

дѣпей, предложили ему по пысячи рублей для

совершенія пупешеспвія. _

.
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ду въ Пепербургъ, какъ Московскій Ми

прополипъ объявилъ ему волю МонАР

хиНИ, въ слѣдсшвіе коей онъ долженъ

былъ оправишься къ Высочайшему

Двору. Благосклонный пріемъ, оказанный

ему госуДАРыНЕю изображаешся

въ нѣсколькихъ спрокахъ письма его объ

опспавкѣ: „Я попъ маленькой, поддан

„ной, копораго МоНАРхИНЯ за 3о

„лѣпъ предъ симъ взяла изъ убогой

„хижины и посадила подлѣ себя; какъ

„мaперь, исправляя недоспапки моего

„воспипанія, содѣлала меня удобнымъ къ

„служенію ЕЯ.“ — Такъ изъясняепся

спихопворецъ о милоспяхъ МОНАРХИ

НИ, копорыя удоспоился онъ пріобрѣсшь

въ первый день своего предсшавленія

предъ Авгуспѣйшимъ трономъ *).

и Онъ проводилъ по нѣскольку часовъ

въ чшеніи импвРАтвицѣ лучшихъ

*) Тогда же пожалованъ онъ Типулярнымъ

Совѣпникомъ и причисленъ къ Кабинетпу Пе

реводчикомъ. .
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писапелей, и при семъ случаѣквсегда изъ

являлъ Ея ВЕЛИЧЕСТВу спрасшьсвою

къ пупенеспвію въ чужія края. Сначала

не угодно было МОНАРхинѣ. сіе жела

ніе, но напослѣдокъ присошправленіи въ

1772 году Силова, въ Англію соблагово

лила послапъ и Пепрова, опредѣля ему

досшапочное содержаніе. Здѣсь скоро обу

часъ Англинскому языку, онъ перевелъ

Поэму Мильпона: Потерянный рай. —

Здѣсь сочинилъ онъ многія шупливыя и

поучитиельныя письма ”) и снискалъ

дружбу ученыхъ Бришанцевъ, копорые

погда же, сняли порпрешъ, его. Изъ Анг

ліи оправился, онъ въ 1774 году съ Дю

тнессоно Кингсшонскою во Францію, оп

куда вскорѣ возврапился чрезъ Ипалію

и Германію въ Опечеспво, какъ гово

рилъ онъ изъ дальнаго похода не раненъ

и не браненъ. **)
„

*) На припѣсненіeтурокъ за Дунаемъ, опру

дахъ Спихопворцевъ и два къ Галакпіону Ива

новичу Силову. . . - __ _ * *

**) по возвращеніи онъ былъ переименованъ

Ч. Г. кн. 1. _ , . 9
/
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. Спуспя нѣсколько времени послѣ воз

вращенія Пепрова, МОНАРXИНЯ на

. мѣрена была сдѣлашь его своимъ доклад

чикомъ, но онъ опъ сей милосши укло

нился вѣроятно для пого, чпо бы не ли

шишься удовольспвія приносимаго на

уками. — Въ сіе время въ угодносшь

ИМПЕРАТРИЦы Пепровъ предпринялъ

великій и знаменипый прудъ — перевесшь

Энеиду. Каждая пѣснь сей Поэмы удо

споена была особеннаго вниманія ЕКА

"ТЕРИНБ1, копорая благосклонно выслу

ниивая переводъ, оспанавливалась на нѣ

копорыхъ мѣспахъ онаго, казавшихся ей
V.

слабыми, или неудовлепворипельными, и

сообщала мнѣніе свое объ исправленіи.

многихъ спиховъ и обороповъ, мнѣніе,

дѣлавшее чеспь великимъ ея познаніямь

и понкому вкусу. — Всѣ сочиненія сего

Поэпа доспавляемыя къ ней въ рукопи

сяхъ были удоспоены ея замѣчаній. Она

въ Библіопекари при импвРАтРицѣ съ жа

лованьемъ 12oо руб. въ годъ.

ч ….” _

* _ у
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исправила нѣкопорыя мѣспа въ одѣ на

присоединеніе Польскихъ обласшей въ

1793 году и, приказавъ напечашашь оную

вмѣспѣ съ посланіемъ Пепрова, сопро

вождавшимъ сіе сочиненіе, опослала къ

нему въ Москву нѣсколько экземпляровъ

при милоспивомъ письмѣ,

До пушешеспвія и во время онаго

Пепровъ чуждъ былъ всякой пѣлесной

немощи, пакъ чiпо въ Англіи называли

его вѣтвескою здоровья. Природа, кажеш

ся, щадила любимца своего. Никакія воз

душныя перемѣны не имѣли на него влія

нія и къ нему-по приспособишь можпо

сіе изрѣченіе: въ тѣлѣ здравомъ здра

вая душа лребываетъ; но сіе рѣдкое

преимущеспво не было непремѣннымъ

его удѣломъ. Болѣзнь внезапно поразила

своего пропивоборника. Превосходные

Медики, присланные къ нему ИМПЕРА

ТРИЩЕ1О,упопребляли всѣ средспва къ

его исцѣленію и ежедневно доносили Мо

нархинѣ о состпояніи больнаго; но при

всѣхъ неусыпныхъ попеченіяхъ госу

9.”
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ДАРыни и искуспвѣ врачей болѣзнъ

его безпреспанно усиливалась. Однажды

сосшавленъ былъ совѣпъ Медиковъ и

одинъ изъ нихъ! объявилъ мнѣніе о не

, возможностпи изцѣленія Пепрова; приго

воръ сей произнесъ на Лашинскомъ язы

кѣ, полагая, чпо оный неизвѣспенъ боль

ному. Неоспорожносить сія во всякомъ

другомъ случаѣ имѣла бы можепъ бытнь

вредныя послѣдспвія; но здѣсь она, ка

жешся, послужила еще въ пользу: ибо

едва услышалъ сіе спраждущій, какъ

мгновенно бросилъ и врачей и врачеспво,

и приказалъ веспи себя, какъ всѣ пола

гали, умирапъ въ Москву. — Здѣсь безъ

всякаго лѣченія при одномъ воздержаніи

Пепровъ совершенно выздоровѣлъ и чрезъ

два мѣсяца возвращился въ Пепербургъ.—

Послѣ сего случая онъ поперялъ всю до

вѣренноспь къ Медикамъ, и всегда соб

людая весьма спрогій образъ жизни, ни

когда болѣе не упопреблялъ лѣкарспвъ,

копорыхъ вліянію приписывалъ онъ свое
*» « и

разслабленіе.—Такимъ образомъ, почув



спвовавъ дополѣ неизвѣспныя ему при

падки болѣзни, онъ просилъ въ 178о го

ду увольненія изъ Пепербурга. ИМПЕ-.

РАТРИЩА, внявъ просьбѣ Пепрова, бла-:

говолила погда же исполнишь оную и

повелѣла соспояшь ему, подъ непосред- -

спвеннымъ ея покровипельспвомъ. (?)

Избавленный пягоспныхъ поклоновъ «

вельможамъ (говорипъ Пепровъ), сдѣ

лавшись власпелиномъ поспупковъ своихъ

и времени-и будучи рѣдкимъ счасплив

цемъ, зависившимъ въ жизни единспвен

но ошъ Бога и ЕКАТЕРИНЫ, онъ на

слаждался злапою свободою, въ сель

скомъ жилищѣ на берегахъ Черновы, ”)

, гдѣ провелъ болъшую часшь оспапка

дней своихъ, воспѣвая Порфирородную

Благопворипельницу свою, копорая не

рѣдко оживопворяла его своимъ благово

у

*) Увольненіе сіе получилъ онъ съ чиномъ

Коллежскаго Совѣпника и съ остпавленіемъ

при немъ жалованья. » гу

**) Въ Орловской Губеріи.

л
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леніемъ и изливала милоспи на Поэпа,

удалившагося опъ мира ”).

Въ мирномъ убѣжищѣ семъ поспигла

его ужасная вѣспь, о кончинѣ Великой

вкАткРины, — вѣспь поразившая

его ударомъ, опъ коего онъ нѣсколько

минупъ былъ неподвижимъ.

Благодарносшь, сіе рѣдкое украшеніе

человѣческаго сердца возносила Пешрова

изъ среды многихъ людей, копорые, же

лая оправдашь безчувспвенносшь свою,

опносяпъ все пріобрѣпенное ими опъ

благопворишелей — къ собспвеннымъ

своимъ заслугамъ и доспоинсшвамъ. Та

кой же ударъ случился съ нимъ при из

вѣспіи о смерши Князя Попемкина, ко

пораго онъ любилъ испинно, и долго

оплакивалъ его поперю. „Онъ по былъ

„попъ Орелъ, на плечахъ коего сидя, я

"ъ

*) При пожалованіи ему чина Спапскаго

Совѣшника, импвРАтРицА повелѣла напе

чапапть въ Вѣдомоспяхъ, чтпо онъ находипся

при особо-порученныхъ ошъ Ея величества

дѣлахъ, .
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„пѣлъ, не боясь вѣпровъ и бурь, не бо

„ясь молній и громовъ, будучи увѣренъ,

„чпо онъ меня не уронипъ и онъ не

„уронилъ меня, но крѣпко берегъ.“ —

Такъ писалъ Пепровъ о Князѣ; Попем

кинѣ.

Оспавляя сельское уединеніе, Пе--

провъ ежегодно навѣщалъ Москву, гдѣ

проводилъ зимнія мѣсяцы въ бесѣдѣ съ

друзьями, не забывая, и, мерпвыхъ въ

Библіопекѣ Заиконоспаскаго Монаспыря.

! Спрасшь къ наукамъ не оспавляла его

и въ спароспи. уже на бомъ году выучил

ся онъ новому Греческому діалекпу.

, Въ семъ крашкомъ начерпаніи мы

видѣли Пепрова, опличающагося въ уче

номъ мірѣ, видѣли его пріобрѣшающаго

почшеніе современниковъ, милоспи ГО

СуДАРыни и благоволеніе Вельможей

ея; пеперь скажемъ нѣсколько словъ о

домашней жизни и о свойспвахъ его. .

Будучи попечишельнымъ опцемъ, онъ

самъ занимался образованіемъ сыновей

своихъ. Въ домашней жизни онъ наблю



д36 «Э-о-ро-о-е

далъ спрогоспь и попечипельностпь, про

щалъ дѣпей своихъ за признаніе, увѣ

щевалъ ихъ: совѣпами и наспавленіями,

снисходилъ лѣносши ихъ въ ученіи; но

иналоспни вредныя нравспвенноспи —

наказывалъ, называя лозу расллатою. —

Онъ былъ веселъ и дружелюбенъ,

проспъ и опкровенъ въ обращеніи, умѣ

ренъ въ образѣ жизни, не перпѣлъ на

перспниковъ Бахуса, лжи и угрюмыхъ

лицъ, о копорыхъ вопъ какъ онъ ощ

3ь1Вался;

„Сквозь знаки на лицѣ угрюмы

„Безплодныя я вижу думы, « —

Во время бесѣды съ Геніемъ онъ

углублялся въ предмешъ свой до пого,

чпо ничего не примѣчалъ" произходив

шаго предъ собою; въ пакомъ положеніи

дня при ходилъ взадъ и впередъ по гор

_ ницѣ, Дѣйспвіе спраспи изображалось

1погда на лицѣ его; печальное содержаніе

описываемаго имъ предмеша испоргало

изъ глазъ его слезы. Въ сіе время сонъ
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его, копорый былъ всегда кропокъ, дѣ

лался слабѣе. Пепровъ исполненный сво

его сочиненія не рѣдко посвящалъ цѣли

пельному успокоенію не болѣе одного

часа и попомъ снова принимался за

прудъ свой, пакъ чпо казалось, онъ со

чинялъ и въ самомъ снѣ. «о.

Опдохновеніемъ опъ ученыхъ заня

и шій жерпвовалъ онъ сельскому хозяй

спву, въ усовершенствованіи кbпораго

онъ во многомъ слѣдовалъ Англичанамъ;

выписывалъ ихъ земледѣльческія орудія

и нѣкопорыхъ изъ креспьянскихъ дѣ

пей обучилъ грамопѣ. __ 1

Въ домѣ его сохраняемъ былъ еди

ножды заведенный порядокъ — и ничпо

до послѣдней минупы его жизни не на
2ev « — - - е

рушало онаго. *). ,

…" я и я и х ъ ,

у

*) Въ послѣдній еще день жизни своей, когда

для спокойспвія его хопѣли опспупипъ опъ

нѣкопорыхъ обыкновенныхъ въ домѣ учреж

деній, подозвавъ къ себѣ сына приказалъ, чтпо

бы все шло своею чередою, копорою и его

плошь умираепъ. _ .

, —
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Чувспвуя приближеніе смертни, Пе

тировъ усердно исполнилъ долгъ испин

наго Хриспіанина; увѣщевалъ дѣпей хра

нинъ любовь и согласіе и почипашь до

бродѣпель. - съ * * _

Тихая кончина подобная мирной его

жизни послѣдовала 4 Декабря 1799 го

да на 69 году его возраспа.

- Великаго Пѣвца могила сокрываешъ,

Но возвѣспитъ о немъ краснорѣчивый прахъ.

Волшебный лиры гласъ во вѣкъ не умолкаепъ

Попомспва позднаго раздаспся онъ въ серд
б - - цахъ.

ч

Можетъ быпь граждане сооружені

емъ не великолѣпныхъ, но скромныхъ

памяшниковъ, почпяпъ заслуги мужей

ученыхъ, прославившихъ Опечеспво; пу

да припекупъ юные пипомцы Музъ бе

сѣдовапь съ великими геніями законода

пелей опечеспвеннаго слова — и вос

крыляясь ихъ славою, вознесупся къ вы

сокой цѣли совершенспва. *)
ж-4- * * * ----------------: у , я съ - я 1

, *) Спапья о жизни Пепрова почерпнупа

изъ записокъ, доспавленныхъ сыномъ, его Г.

11рофессоромъ Г. В. Пепровымъ. __ .

«-ни-и-ко

у
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отъ Профессора Исторіи, Географіи и

Статистики Россійской Илилеріи

- при Харьковскомъ Университетѣ.
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Изъявляя благодарносшь почшеннѣйшей

Публикѣ за благосклонное приняшіе

сочиненія моего еще недокончаннаго:

Олѣтъ ловѣствованія о Древностяхъ

Рускихъ, съ пѣмъ вмѣспѣ имѣю чеспъ

извѣспишь, — чшо я намѣренъ оное со

чиненіе напечашашь вновь, ибо прежняго _

изданія экземпляры всѣ уже разкуплены;

а пребованія на оные опъ любипелей

своего Опечеспва, особенно древносшей

его, умножаюпся и служапъ для меня

леcшнымъ одобреніемъ къ преднамѣре

, ваемому впорому изданію. При помъ же

пеперь сочиненіе сіе выдепъ уже совер

*) Доставлено Г. Членомъ Корреспонденпомъ

Общеспва Р. Т. Гонорскимъ изъ Харькова.
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шенно конченнымъ, изправленнымъ и при

умноженнымъ весьма значишельно. Вошъ

главнѣйшія онаго спапьи: Частнь 1-я,

Объ обыгаяхъ Россіянъ въ гастнся жи

зни. Встпулленіе: О произхожденіи Рос

сійскаго народа и его наименованіи. Гла

ва 1. О языкѣ, разныхъ нарѣчіяхъ, имя

нахъ и прозваніяхъ Россіянъ. Гл. 11. О

художеспвахъ, ремеслахъ и домоспро

ипельспвѣ. Гл. 111. О дорожныхъ эки

пажахъ, одеждѣ и обуви. Гл. IV. О ясп

вахъ, напишкахъ и пиршесшвахъ. Гл. У.

озабавахъ и увеселеніяхъ. Гл. VI. О бра

кахъ и супружеспвѣ. Гл. УП. О ро

дахъ и младенцахъ. Гл. VІП. о погре

беніяхъ и бывшихъ при оныхъ обрядахъ.

Часть Вторая. Объ обыгаяхъ Россіянъ

6ъ гражданскомъ ихъ состояніи и лра

вительствѣ. Отдѣленіе 1. глава 1. о

раздѣленіи Россійскаго народа и о Госу

дарспвенныхъ чинососпояніяхъ. Гл. 11.

О Царскомъ Дворѣ, коронованіи и Ти

пулѣ Россійскихъ Государей. Гл. 1П. О

посольсшвахъ и Государспвенномъ Гербѣ.
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1

;

Гл. 1V. О Царедворцахъ и знакахъ оп

личія. Гл. V. О начальспвахъ, присуп

спвенныхъ мѣстпахъ и гражданскихъ чи

нахъ. Гл. VI. О военномъ соспояніи, во

оруженіи и образѣ войны. Гл. УП. О

военныхъ укрѣпленіяхъ, соспояніи воен

но-плѣнныхъ и мѣспничеспвѣ. Всѣ выше

приведенныя спапьи во многомъ изправ

лены и пропивъ перваго изданія доволь

но приумножены. Отдѣленіе П. Глава 1.

О языческомъ и Хриспіанскомъ богослу

женіи и духовенсшвѣ. Гл. 11. О законахъ

и ихъ доспоинспвѣ. Гл. 1П. Отсудопро

изводспвѣ, пеняхъ и наказаніяхъ. Глав.

1V. О возпипаніи, ученіи, наукахъ, кни

гахъ и врачебной часпи. Гл. V. О По

лиціи градской и земской и размежева

ніи. Гл. VI. О порговлѣ, дорогахъ, мо

спахъ и водяныхъ сообщеніяхъ. гл. УП.

О счисленіи и раздѣленіи времяни, о мо
а

- непахъ, вѣсахъ и мѣрахъ. Прибавленіе,

О бывшихъ прежде въ Малороссіи При

супспвенныхъ Мѣспахъ и чинахъ. Послѣ

всего приобщена будешъ самая подроб

л

ча
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ная азбучнымъ порядкомъ разположенная.

роспись доспопамяшныхъ лицъ и вещей.

Имяна пѣхъ, кои благоволяпъ на сіе со

чиненіе подписапься, будупъ въ концѣ

книги припечапаны. Все сочиненіе со

сшавишъ гораздо болѣе пятидесяши пе

чапныхъ лисповъ мѣлкими буквами. Со

чинишель рѣшаепся подпискою пригла

сишь любипелей Древносшей своего Опе

чеспва къ пособію на изданіе паковой

книги. Цѣна изданію сему здѣсь безъ

переплеша 8 р. съ пересылкою въ другіе

города: въ бумажкѣ 9 р. а въ полуфран

цузскомъ переплепѣ по руб. Цѣна, по

оппечапаніи, на книгу сію возвысипся

Печапаніе , П й часпи уже началось и

скоро кончипся. .

Съ подпискою желающіе благоволяпъ

адресовапься въ городъ Харьковъ; на

21.2Ия Согинителя, пакже къ Издателямъ

Украинскаго Вѣстника и Издателю

Харьковскихъ Извѣстій.

- Гавріилъ Усленскій.

воззразоззоо»овора

;
-

;
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! Россійскихъ ГосудАввй РюриковА ДомА.

(Оконганіе.) 1 и

—3-о-о-о-е

Россійскть Государи не любили вво

дипъ новыхъ законовъ для пого, чпобъ

не перемѣнипъ нравовъ народныхъ. Они

А при законодапельспвѣ забопились о под

держаніи болѣе природныхъ, или корен

ныхъ поспановленій, нежели частныхъ з

вная, чпо землепрясенія, наводненія и

другіе въ природѣ несчаспные случаи не

разрушаютъ общихъ законовъ. Въ Россіи

не учредили, какъ во всей почпи Евро

пѣ, покоя Божія, копорый соспоялъ въ

помъ, чпобъ чепыре дня въ недѣлю

мспипъ своимъ личнымъ врагамъ, а въ

Ч. 1, кн. я. 10
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прочіе при дня очищашь свою совѣспь;

не держались правила, чпо сполько

же нужно продолжашь наслѣдспвенную

вражду, какъ и дружеспво; не зна

ли феодальной, или помѣщичьей войны,

въ копорой долженспвовали за одного

вспупапься всѣ родспвенники до седь

маго колѣна и всѣ подчиненные за сво

его начальника, мспящаго своему лично

му врагу; рѣдко испыпывали невинносшь

пѣмъ, чпобъ вынимашь кольцо изъ го

рячей воды, и во время Священнослу

женія держапь руки вверьхъ распро

сперпыя. Не прощали человѣкоубійцъ

за по, чпо приносили они опредѣленное

число волчьихъ языковъ. Не наказывали

смерпію за убіеніе звѣря въ Царскомъ

звѣринцѣ, чпо дѣлали въ Англіи, гдѣ

между пѣмъ за Цареубійспво полагалась

.

полько пеня, двойная пропивъ убіенія

часпнаго человѣка; Господинъ не имѣлъ

власпи въ живопѣ своего раба; не

было пакихъ разбоевъ, какіе производи

лись въ другихъ земляхъ изъ господ

л
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скихъ замковъ; Монаспыри не служили

преспупникамъ убѣжищами, неприкосно

венными для правосудія. __ …"

О Россійскихъ законахъ самые пори

цапели Россіи пакъ опзываюпся: „Не

„большое число Русскихъ законовъ, ихъ

„проспопа, ихъ почносшь , наказанія о

„предѣленныя для каждаго рода преспу

„пленій, предспавляюпъ образъ законода

. „пельспва первобыпнаго и первообразна

„го въ пакомъ вѣкѣ, въ копоромъ про

„свѣщенныя въ Европѣ Государспва не

„имѣли споль просшаго, споль яснаго и

споль упвержденнаго положенія.“ *)

Въ Россіи первые законы были опъ

пого основапельны, чпо они почерпну

пы изъ свойспвъ ея народа, а не

заимспвованы опъ чужеземцевъ; при

помъ Русская Правда писана не Бояра

ми и Дьяками, но сынами Ярослава 1“

изяславомъ и Всеволодомъ. Владиміръ

Мономахъ дополнялъ ее по собспвенной

*) Леклеркъ. Рос. Испоріи. Ч. 1, спр. 558,

X.

но
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опыпноспи. Судебникъ начерпанъ въ

пакое время, когда Царь Іоаннъ Василь

евичь въ молодыхъ лѣпахъ дышалъ не

винноспію, чиспосердечіемъ, человѣко

любіемъ и безприспраспіемъ ко всѣмъ

соспояніямъ; слѣдовалъ внушеніямъ му

драго Мипрополипа Макарія и Казан

скаго Архіепископа Гурія Свяпаго, и

Совѣпъ Бояръ и Спарѣйшинъ счипалъ

выше воли своей. — Сего же Царя гра

мапы о доходахъ Архіерейскихъ, у

спавъ паможенный и вексельный, гра

мапы губнымъ спароспамъ или уголов

нымъ Судьямъ, одолжены безприспра

спному сужденію Спарцевъ, соопвѣп

спвовавшихъ свободному и благорасполо

женному духу Царя-Героя , преславнаго

завоевашеля обширнѣйшихъ Тапарскихъ

Царспвъ.

Если будемъ о Россійскихъ Госуда

ряхъ судишь не по одной йолько мудросши

ихъ законоположеній, но и вообще по

, собспвенной ихъ образованностпи и на

родному просвѣщенію: по и сіе начерпа
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ніе предспавипъ намъ ихъ не полько не

въ худшемъ видѣа проипивъ современныхъ

. Вѣнценосцевъ, но еще превосходнѣйши-.

ми. Рѣчи, говоренныя ими на Соборахъ

и съѣздахъ, предъ походами, предъ сра

женіями, послѣ побѣдъ и привѣпспвій

. Митпрополиповъ; ихъ разныя Грамапы и

завѣщанія, переписка съ опличными Ар

хіереями и монаспырскими Наспояше

лями и бесѣды съ умными мужами, сви

дѣпельспвуюпъ собственную ихъ му

дросшь. Греческій Имперапоръ Конспан

шинъ Багрянородный, ученѣйшій мужъ

своего вѣка, послѣ бесѣды на? Славян

скомъ языкѣ съ Россійскою . Великою

Княгинею Ольгою, ходившею въ Царь

градъ для принятнія Святнаго вКрещенія,

произносилъ:ѣ!умудрилія Олѣга своими

словесы. Владиміръ и Великій не спы

дился своего ума въ соспязаніяхъ съ ра

знонародными посланниками о всѣхъ вѣ

рахъ и правленіи. Дочь Ярослава 1. Ан

на, бывшая супруга Французскаго Ко

роля Генриха 1, почищалась и въ чу
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2КОМЪ. государсшкѣ . Государынею му

дрою. Великая Княжна Анна Всеволо

, довна, дочь писаніеля Русской Правды,

своею умною бесѣдою доспавляла удо

вольспвіе ученымъ Мипрополипамъ ро

домъ изъ Грековъ, Владиміръ Мономахъ

былъ украшеніемъ своего времени. Смо

ленскій Князь, Романъ Роспиславичь не

хопѣлъ имѣшь въ своихъ владѣніяхъ

неученыхъ Священниковъ. Росповскій

Князь Конспаншинъ Мудрый, будучи

свѣдущъ въ языкахъ Греческомъ и Ла

пинокомъ, имѣлъ въ своей библіопекѣ

однихъ Греческихъ книгъ до пысячи и

сочинилъ Россійскую Испорію; но жаль,

чпо, она вскорѣ послѣ его кончи

ны сгорѣла съ библіошекою. Благовѣр

ный Великій Князь Александръ Невскій

изложеніемъ и правилъ и Греко — Россійскія

Церкви, въ опвѣпъ Папскимъ Легапамъ,

копорые склоняли его къ приняшію

Римскаго Исповѣданія, показалъ вели

кую мудросшь. Два Царя Іоанна со

спавляли какъ бы срединный опблескъ
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Царствованія Свяпаго Владиміра и Пе

пра. Великаго. Борисъ Годуновъ за о

бученіе сына своего плапилъ одному

ученѣйшему Англичанину Вооо рублей.

Когда многіе изъ Россійскихъ Госу

дарей были сами въ себѣ просвѣщены,

по всякой можешъ думатпь, чпо они уже

любили распроспpaняпь просвѣщеніе въ

своемъ Царспвѣ. Сіе предположеніе

оправдываепся многими Испорическими

свидѣнтельспвами. . .

Святый Владиміръ ознаменовалъ на

чало народнаго Россійскаго просвѣщенія

Грамашою къ первому Россійскому Ми

прополину Михаилу, котпорая могла бы

собою достнавишь чесшь Государямь да

же просвѣщеннѣйшихъ вѣковъ. ")

*) преосвященный Мипрополипъ! Призы

вайше къ себѣ всѣхъ учипелей грамашныхъ

, и наказывайпе имъ праве" и благочинне учи

"ППи коньтя дѣпи, яко словесамъ книжнаго ра

зума, пакже благонравію, правдѣ, любви и

зачалу премудроспи, спраху Божію, чиспо

пѣ и смиренномудрію. Учипи же ихъ не
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Въ слѣдспвіе мудраго наказа его бы

ли въ разныхъ городахъ Россіи опкры

пы при Церквахъ Училища, а преемни

ки перваго Просвѣпипеля Россіянъ ум

ножили и распроспранили оныя. Яро

славъ 1. завелъ въ Новѣгородѣ библіо

пеку, училище въ родѣ Кадепскаго Кор

пуса для Зоо дѣпей Боярскихъ, Славян

скую и Греческую школу для дѣпей Свя

щенническихъ и Спароспскихъ,Общеспво

для преложенія Церковныхъ книгъ съ Гре

ческаго языка на Славянскій. Великая Кня

жна Анна Всеволодовнаучредила въ одномъ
ч.

яроспію, ни гнѣвомъ, но радоепновиднымъ

спрахомъ , любезнымъ обхожденіемъ , слад

кимъ поученіемъ и ласковымъ упѣшеніемъ,

да не унываюпъ, ни ослабѣваюпъ; прилѣжно

и часпо послушивапи и наказывапи ихъ,

предавапли комуждо урокъ ученія сѣ разсу

жденіемъ пропиву каждо силы и со ослабле

ніемъ; но паче же всегда, прилагапи имъ

ученіе опъ закона Господня на пользу души

и пѣла, опъ безумныхъ же и неподобныхъ

словъ всячески опаяпися,

. Вивліоeики Россійской, Ч. 1, спр. 7о,

У -
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изъ Кіевскихъ монаспырей Дѣвическое

училище. Князь Смоленскій Романъ Ро

спиславичь въ своихъ училищахъ оп

крылъ вышніе классы для языковъ Рос

сійскаго, Греческаго и Лапинскаго, и

всѣ свои избышки обращалъ въ жер

зпву. Церкви и Просвѣщенія. Въ Нов

городѣ, со времени вспупленія Его въ

союзъ Ганзейскій, находилось Нѣмецкое

училище. . . . . . . . . . . . . .

. Заведеніе Училищъ, попеченіе о нихъ

Архіереевъ и покровипельспво Госуда

рей, оказываемое просвѣщенію, * имѣли

желанный успѣхъ. учители церковные .

въ бесѣдахъ и проповѣдяхъ своихъ поу

ЧаЛИ существеннымъ добродѣтелямъ"безъ

примѣси сyeсвянства. Паперикъ, или

жишія кіевскихъ Чудотворцевъ и Свя

пыхъ Опцевъ и похвалы онымъ, писан

ныя Преподобнымъ Неспоромъ и Епис

копомъ Суздальскимъ Симономъ, знаме

нуюпъ обширное свѣденіе въ Нравспвен

нои Философіи, Въ догмашической Бо

гословіи, въ Герменевпикѣ или полкова
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ніи Священнаго Писанія. Неспоръ въ

лѣпописцѣ своемъ обнаруживаепъ пыл

кое воображеніе, основапельное сужде

ніе, почное изображеніе предмеповъ,

, языкъ крапкій, плавный, высокій, Биб

лейскій, предубѣжденія своего вѣка и

монашескаго званія самыя легкія шле

церъ пакъ опозвался о немъ: „Сей Руссъ,

„въ сличеніи даже съ позднѣйшими Сѣвер

„ными Писапелями, пакъ превосходенъ,

ззкакъ разсудокъ, иногда полько запмѣ

„вающійся, въ сравненіи съ безпреспан

„ною глупоспію.“”) -

* * * * * * * * * * .

* * * * .

ъ героической пѣсни на походъ Иго
* * *

ря?свяпославича Князя новгородскаго,

слогъ сильный и богапый, чувспвованія

высокаго героизма и изображенія пред

мешовъ, соошвѣпствующія природѣ,оправ

дываютъ сущеспвованіе Владимірова

. Барда Бояна, о кошоромъ Пѣвецъ Игоря

: ни о съ

* *) Неспоръ Сличенный Шлецеромъ. Вве

денія спр. 22. . . . _ - —
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гласипъ: Боянъ вѣщій, аще кому хотя

ше лѣснъ творити, то растекается

мыслію ло древу, сѣрымъ волкомъ ло

земли и сизымъ орломъ лодъ облаки. -
_ у

. с . * * * * * * *

Россія съ двенадцапаго вѣка имѣла
"ъ * * * . * * * * * *

уже собспвенныхъ - искуспныхъ живопис:
. * * * 1 . . , я . _

…….…. в:

цевъ, зодчихъ и другихъ, художниковъ
. * _ . ___ , — . * 1 .

и масшеровъ. Огромныя каменныя цер

, кви, позлащенныя царскія двери, дски
«

съ лицами Свяпыхъ, серебреныя и зо

лопыя паникадилы, гробницы украшен

ныя кованымъ серебромъ, мраморные
* *

_

_

_

полы въ черпогахъ и палапахъ, узор
, я . _ _

чапой опдѣлки золопыя и серебреныя

мисы, чаши, блюды, кунганы, чары, куб

ки, брапины и другая споловая драго

цѣнная упварь, представляющая всякаго

рода звѣрей и пицъ съ золопыми крыль
ч. " — — ч. --, . ъ, .

ями, знаменовали значипельную спепень
. _

.

искуспвъ въ Россіи, .
.

* *

Иноcпранные Сѣверные Писапели

свидѣпельспвуюпъ, чпо Новгородскому

дворцу Ярослава не было подобнаго на
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всемъ Сѣверѣ, а Кіевъ есшь великій со

перникъ Царя-Града. *)

О если бы Тапары не господспво

вали въ Россіи два вѣка съ половиною,

по благословенное Опечеспво наше дав

но бы предспавляло собою обновленную

Грецію, а Москва была бы всеобщею

Сполицею наукъ, художеспвъ и вкуса!

И самое военное соспояніе при Госуда

ряхъ Рюрикова Домапоказывало ихъобра

зованносшь, искуспво и знаніе правъ

мира и войны. Великіе Князья до при

няшія Хрисшіанской вѣры, возходя на

пресполъ, вмѣспо кляпвы лобызали мечь.

Дѣши ихъ съ юныхъ лѣпъ приспособля

лись къ войнѣ; священныя книги Царспвъ

и Маккавейскія научали ихъ быспро и

искустно***на непріяшеля, а знав

шіе языки Греческій и Лапинскій,

изъ ксенофонша, Поливія, Ливія, Кур

ція и Плупарха напипывались бранно

носнымъ духомъ. Со временъ Велика

*) Вilmarѣ. Нist. вей. Ноingardicorum.
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го Князя Ярослава гридни соспавляли

пѣлохранишельную спражу и дружину,

гоповую всегда и всюду сопровождапь

Государя.

При Царѣ Іоаннѣ Грозномъ одни

спрѣлки соспавляли всегдашнее войско.

Во всякое время военная сила раздѣля

лась въ нашемъ Опечеспвѣ на шеспь

полковъ, или опдѣленій. Россійскіе Го

судари полагали, чпо рѣшипельный ус

пѣхъ на войнѣ зависипъ болѣе опъ пѣ

хопы, нежели конницы и спрѣлковъ, и

не сполько опъ длины копій, сколько

опъ коропкоспи мечей, вознаграждаемой

быспропою ногъ, проворспвомъ рукъ и

напоромъ пвердой груди. Они знали,

чпо Македонская фаланга и Римская пѣ

хоша овладѣли почпи всѣмъ Свѣпомъ.

Впрочемъ и все по заводили въ Россій

скомъ войскѣ, чѣмъ непріяпель на вой

нѣ опличался. На моряхъ Черномъ и

Балпійскомъ долгое время имѣли важную

морскую силу. Пропивъ Польской кон

ницы выспавляли Хозаръ, Печенѣговъ,
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Половцевъ, Торковъ, Берендеевъ и на

конецъ Козаковъ. Войны съ Поляками,

Шведами и Греками не начинали безъ

предваришельныхъ сношеній; но другіе

Государи не держались сего правила.

Рѣдко случалось, чпобъ Россія сама вы

зывалась на войну. Въ рашныхъ ея

успавахъ было сказано: тотъ не

другъ славы, кто ведетъ нелраведную

войну.

Самодержцы Россійскіе предъ объ

явленіемъ войны предлагали мнѣніе свое

объ оной не полько Священноначальни

камъ, Боярамъ, Окольничимъ и Дворя

намъ, но и приказнымъ, госпямъ и куп

цамъ. Сіе обыкновеніе наблюдалось даже

до половины Царспвованія Іоанна Гроз

наго. Они знали, чшо легче завоевашь

полсвѣпа, нежели образовашь совершен

но даже малѣйшій народъ. О мудросши

и добродѣпеляхъ Царскихъ думали, чпо

гдѣ спрана цвѣпепъ и народъ ликуепъ,

памъ Правипели мудры и добродѣпель

ны; а о народѣ судили, чпо одни не
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счастные бываюшъ легковѣрны и жадны

до перемѣнъ и завоеваній.

Великіе Князья и Цари предъ похо

домъ говорили къ войску рѣчи и, надѣясь

на правошу, часпо оканчивали оныя пакъ;

аще Богъ ло насъ, кто на ны? или: не

въ силѣ Богъ, , но въ лравдѣ. обычай

и собспвенное мужеспво заспавляли ихъ

лично предводишельспвовашъ войскомъ.

Іоаннъ Грозный Мипрополипу и Боярамъ,

когда они опсовѣпывали ему иппи са

мому подъ Казань, сказалъ: какъ же я

могу изрещи: Се азъ и дѣти мои, яже

ли и далъ есть Богъ.

Государи, оспававшіеся въ Сполицѣ,

писали свои повелѣнія на имя спаршаго

Воеводы съ прибавленіемъ: и всѣмъ Во

еводамъ; равно и главный Воевода въ

донесеніяхъ своихъ прибавлялъ къ сво

ему имени: и всѣ Воеводы геломъ бьютъ,

Предъ самымъ сраженіемъ Государи и

Воеводы говорили къ войску рѣчи не

сполько для возбужденія мужеспва,

сколько для оказанія оному чеспи, на
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зывая воиновъ друзьями и поварищами,

и часпо напоминали имъ: Воинъ имѣй

въ сердцѣ Бога, въ рукахъ оружіе, а

непріятеля въ глазахъ. Изъ рѣчей ихъ

особенное заслуживаепъ вниманіе гово

ренная Свяпославомъ 11 при вылазкѣ изъ

Дороспеля (Силиспрія). ") Государи,

зная неперпѣніе и чрезвычайную храб

роспь Россіянъ, любили всегда дѣйспво

вашь наспупапельно въ чужой землѣ, а

въ нѣдрахъ своего Опечеспва вели вой

ну съ внѣшнимъ непріяшелемъ уже обо

ронипельно и нерѣдко, для спасенія всей

Россіи, жерпвовали своими сполицами.

На опкрыпомъ полѣ сражаясь, не люби

ли воинскихъ хипроспей, копорыя по

*) О мужіе намъ некуда дѣвашься. Волею

и неволею должно уже намъ спапь пропивъ:

да не посрамимъ земли Русскія. Всѣ ляжемъ

коспями нашими рядомъ. Мерпвые срама не

имупъ. Единый и вѣчный срамъ бѣжапь съ

поля; спанемъ же крѣпко. Я самъ предъ ва

ми пойду. Когда же моя глава ляжепъ, пог

да помышляйше уже о себѣ. (Неспор. Лѣшоп.)



-э-а-ро-о-е- , 159

чишались ими принадлежносшію слабо

сильныхъ. Не перпѣли самоличныхъ пое

динковъ, зная, чшо воинскія дОспоин

спва Государей и Воеводъ соспояпъ не

въ еилѣ и крѣпоспи пѣлесной, но въ му

жеспвѣ, прозорливоспи и искуспвѣ у

правляпь храброспію воиновъ. Рос

сійскій Ахиллесъ Свяпославъ Игоре

вичъ, на вызовъ къ единоборспву опвѣ

чалъ Греческому Имперапору Іоанну

Цимисхію: разныхъ дорогъ къ смерти

огенъ много, Дарь Грегескій можетъ

изъ нихъ выбратъ любую, буде ему

жизнь наскусила; а сто мнѣ лолезнѣе,

я то самъ лусше знаю, нежели мой

непріятель. *) .

Всѣ почпи рѣшипельныя сраженія

оканчивались въ пользу Россіянъ. Пер

выя бипвы съ Тапарами Калькская и

Сипская были гибельны для Россіи

единспвенно опъ несовокупнаго дѣйспвія

Князей. Мамаево побоище доказало, чпо

*) Никон. Лѣпописи Ч. Г. спр. 52.

Ч. 1. кн. 2. 1 1
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соединенная Россія можепъ и огромнѣй

шей непріяпельской силѣ пропивоспапь

и испребишь ее. .

Россійскіе Государи поспупали съ

плѣнниками несравненно человѣколюби

вѣе, нежели другіе Европейскіе Монархи,

Если они и въ началѣ войны любили

прекращашь оную мирными переговора

ми, какъ большею часпію вызываемые

на брань и какъ вспупающіеся за при

пѣсненную невинноспь: по безъ сомнѣ

нія при счаспливыхъ успѣхахъ искренно

желали мира и заключали оный безъ

дальнихъ выгодъ при врапахъ Конспан

пинополя, Кракова, Вильны и древней

Шведской сполицы Сигпуны. Они спа

рались сохранишь полько доспояніе пер

выхъ седми, Великихъ Князей, копорое

проспиралось опъ Кюмени и западнаго

Буга до рѣкъ Серепи и Кубани, и и

мѣшь учасшіе въ плаваніи по морямъ

Черному и Балшійскому; но непріяшели,

вызывавшіе ихъ на войну неправедную,

какъ бы сами приближались къ порабо
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ч.

щенію. Греческіе Имперапоры долгое

время плапили Россіи дань, и Шведскіе

Короли присылали оную, но полько подъ

видомъ даровъ. — Поляки и Липва не

рѣдко плаiпили ей золопомъ за наруше

ніе ея спокойспвія. Россія до нашеспвія

Тапаръ при самыхъ междоусобіяхъ пор

жеспвовала надъ всѣми сосѣдами.

Когда же враги впоргались въ нѣ

дра Россіи, по всѣ сосѣднія Державы

радовались бѣдспвію Россіянъ, и ни ко

порая изъ нихъ не полько не подумала

подашь имъ помощь и заплапипь за пре

жнія ихъ вспоможенія въ подобныхъ об

спояпельспвахъ, но еще всѣ спарались

увеличишь ихъ бѣдспвія и обрѣзапь вла

дѣнія всегдашней ихъ защипницы. Такимъ

образомъ были оппоржены опъ Россіи:

Малороссія, Бѣлоруссія, Лифляндія, Есш

ляндія, Ингерманландія и Корелія. Рос

сійскимъ Государямъ оспавалось надѣ

япься на одного полько Бога, на соб

спвенное благоразуміе и мужеспво сво

ихъ подданныхъ. -

1 1 *
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Въ по время, когда два Царя Іоанна

свергли иго съ Россіи на самихъ пора

бопипелей ея и освобожденный ими

народъ воспрянулъ опъ своего уничиже

нія, вся почпи Европа соспавила про

пивъ нее заговоръ. — Ганзейскій Союзъ

подъ смерпною казнію запрепилъ вво

зишь въ Россію все по, чпо служипъ

къ образованію ея народа и усовершен

спвованію оружія. Шведы и Поляки из

пощали всякія средсшва, чтобы возспа

вшую и упвердившуюся Россію низри

нупь въ прежнюю пропаспь.

Французскіе Миниспры упопребля

ли всякія мѣры возводишь на Польскій

пресполъ своихъ Принцевъ съ пѣмъ

единспвенно, чшoбы удобнѣе дѣйспвовашь,

пропивъ Россіи. Внушали Полякамъ:

„сколько возможно удерживайше за собою

„Малороссію и спарайшесь овладѣпь са

„мою Москвою, иначе вы погибнепe, или

„поперяепе полипическое самобыпіе и

„свободу.“ТвердилиШведамъ: „забоппесь

„не сполько о пріобрѣшеніяхъ въ Герма
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„ніи, сколько о помъ, чпобъ удержашь

" 25За собоюЛифляндію, Еспляндію, Ингер

„манландію, Корелію, и не допускайше

„Русскихъ до сообщенія съ Балпійскимъ

„моремъ.“ УвѣрялиТурковъ: „не бойшесь

„Цесарцевъ, у васъ одни враги-Русскіе;

„вамъ предлежитъ, или низвергнушь ихъ,

„или самимъ погибнупь съ поперею

„Крыма.“ . _ _

« Россійскіе Великіе Князья и Ца

ри не радовались, пакъ какъ другіе Го

судари, бѣдспвіямъ сосѣдей, а счипали

ихъ войну пожаромъ подлѣ своего дома;

не загоповляли для другихъ Державъ

самозванцевъ; не подкрѣпляли чужезем

ныхъ мятежниковъ; не перпѣли измѣн

никовъ; не подкупали Миниспровъ; не

выдумывали злоухищренныхъ правилъ на

униженіе другихъ народовъ; не любили

двусмысленносши въ договорахъ; не при

сылали къ враждующимъ Государямъ по

носипельныхъ грамапъ; при разрывѣ со

юза не оппускали въ чужія земли сво

ихъ произведеній, напипанныхъ ядомъ, и
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не приказывали на границы раздружи

вшагося народа пригоняпь зараженныхъ

псовъ; не хопѣли опъ собспвенныхъ Ца

редворцевъ слышапь худыхъ опзывовъ о

другихъ Государяхъ; не сооружали въ

воспоминаніе побѣдъ пакихъ памяшни

ковъ, копорые бы могли увѣковѣчишь

вражду между соперничеспвующими на

родами; не хопѣли знапь Агeзилаевой

сиспемы: гдѣ только есть лольза,

тутъ и истинная слава; ненавидѣли

любимое другими Государями правило:

кто не знаетъ лритворяться, тотъ

не умѣетъ царствовать; проклинали

Мaxiавелеву полипику, чпобъ всѣ сред

спва счипапь священными , были бы

полько онѣ полезны.

Благодѣпельныя правила Россійскихъ

Государей произходили опъ пого, чпо

у нихъ благочесшіе и правопа со-,

спавляли право еспeспвенное, Цар

ское, народное, право войны и мира.

Хипросшь почипали слѣдспвіемъ сла

баго ума и свойспвомъ Царей и на



—е-о-oо-о-е- 165

родовъ малосильныхъ и коловрапныхъ.

Они видѣли, чпо по большей часпи

полько слабые звѣри ходяпъ на до

бычу украдкою и по ночамъ; но левъ

и слонъ, какъ прямые звѣриные цари,

успремляюпся опкрыпо и нападаюпъ на

соперниковъ, доспойныхъ себя ; а ма

лыхъ звѣрей имѣюпъ, какъ бы прислу

ЖНИКаМИ. — му

Совѣпъ Государей соспоялъ изъ

природныхъ Россійскихъ Бояръ, едино

вѣрныхъ, умудрявшихся по большей ча

сши Священнымъ Писаніемъ, не знав

шихъ хипрой Ипаліанской полипики и

Французской ушонченносши, нерасплив

шихъ себя чужеземными обычаями и

почипавшихъ свое Опечеспво блажен

нѣйшею спраною. Перархи проповѣдыва

ли воевашъ не какъ искуснѣе, но какъ

безгрѣшнѣе. Государи, дорожа человѣче

спвомъ, желали лучше спаспи спо че

ловѣкъ своихъ подданныхъ, нежели у

непріяпеля погубишь пысячу. Имъ со

вѣспно было обращашь въ рабочее вре
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мя орапаевъ въ рапники. Они были

довольны спариннымъ своимъ доспояні

емъ. Возходя на пресполъ законнымъ

образомъ, не искали случаевъ къ войнѣ,

чпобъ народъ заняпь ею и обольспишь

своими побѣдами, къ чему обыкновенно

прибѣгаюпъ одни похипипели преспо

ловъ И цареубійцы, чпобы прикрыпь

свои неомыпныя злодѣянія и малыя

способноспи царспвовапь и управляпь

сердцами въ мирное время, когда виднѣе

бываюпъ доспоинспва прямо Царскія.

Свяпый Владиміръ, Ярославъ Г,

Владиміръ Мономахъ, Благовѣрный Але

ксандръ Невскій и Іоаннъ Даниловичъ

Московскій, ублажаемые Церковію и Опе

чеспвомъ, служа во всемъ для своихъ

наслѣдниковъ и преемниковъ примѣромъ,

нечувспвипельнымъ образомъ побужда

ли ихъ опличапься благочеспіемъ, пра

вопою, мудроспію, благоспію и муже

спвомъ, у -

Опъ сего-по въ особенноспи произ

ходило, чшо изъ пяшидесяши Великихъ

.



__ «Э-о-бо-о-е- 167

Князей и Царей, рѣдкій не заслужива

епъ бышь въ кивопѣ благословляемыхъ

Государей. Попомспво и объ Іоаннѣ

Грозномъ должно воспоминапь съ Вели

кимъ почпеніемъ, хопя иноcпранные

писапели по примѣру Россійскаго лѣ

пописца Князя Курбскаго, убѣжавшаго

опъ казни въ Польшу, предспавляюпъ

онаго Царя въ ужасномъ видѣ; но онъ

былъ спрашенъ для однихъ припѣсни

пелей народа, грозенъ для власполюби

выхъ Священноначальниковъ, ужасенъ

для буйныхъ Новгородцевъ, испинный

Опецъ Опечеспва и благодѣшелъ для

спранъ покоренныхъ.

Самъ Пепръ Великій пакъ опзывал

ся о семъ Самодержцѣ: я въ весьма

многомъ лодражаю ему, но еще не въ

состояніи сравниться съ нимъ. Одни

только невѣжды, незнающіе обстоя

тельствъ времени, сего Государя назы

6atО7727ъ тираномъ. *)

*) Допол. къ Дѣяніямъ Пепра Великаго.
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Когда пріяпно для насъ углубляпь

ся въ духъ Государей предковъ нашихъ,

копорые мужеспвомъ своимъ дали Рос

сіи исполинскій ходъ; при междуусобі

яхъ удѣльныхъ Князей благоразуміемъ

сохранили ее въ цѣлоспи; при владыче

спвѣ Тапаръ, своею пвердоспію спасли

Церковь опъ разрушенія, а опечество

опъ совершеннаго водворенія иноплемен

наго владычеспва, по соединеніи же удѣль

ныхъ Княжеспвъ въ одну Державу, му

дроспію и оружіемъ покорили подъ своно

власпь обширнѣйшія прежнихъ власпи

пелей Царспва: по сколь плѣнишельно

должно быпь изображеніе преславно цар

спвующаго Дома Романовыхъ!

Вѣнценосцы сего благословеннаго

поколѣнія, доспойно превозносимаго пя

пидесяпію племенами, подвинули Россію

впередъ нѣсколькими вѣками и не поль

ко поспавили ее на ряду съ давно-пре

возносящимися Державами; но еще содѣ

- лали миропворною избавипельницею Ев

ропы. Къ Россіи весьма прилично воз

…
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звашъ: лоревнуютъ тебѣ языцы и ни

стоже возмутъ; а къ Самодержцамъ

ея воскликнупь сими Священными сло

вами: милостъ и истина срѣтoстася,

и я* *
.

.

лравда и миръ облобызастася. *).

а, . Я, Орловъ.

л

* у

*) Сія спапья естпъ сокращеніе рукописнаго

Сочиненія Дѣйспвипельнаго Члена Общеспва

. Я. Орлова подъ названіемъ: „Духó Государей

Рюрикова Долга, Россійскаго Народа и Европей

скихó Государствó.“

А _.

че,

*



странствованів гумвольдта

По СТЕПЯМЪ И ПУСТЫНЯМъ НОВАГО СВѣТА. .

.

(Продолженіе.)

-э-есе-е

Оставимъ Азійскія соляныя спепи,

безплодныя Европейскія спраны, укра

шающіяся въ лѣпнее время разновидны

ми цвѣшами, и Африканскія обнажен

ныя пуспыни, и возврапимся на равнины

КОжной Америки, коихъ зрѣлища я началъ

изображашь дикими черпами. _

удовольспвіе, копорое наблюдапель

чувспвуепъ при семъ созерцаніи, еспь

чиспѣйшее удовольспвіе, самою природою

дарованное. Ни одинъ оазъ не напоми

наепъ здѣсь о преждебывшихъ обипапе

ляхъ, ни одинъ песаный камень, ни одно
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одичавшее плодовипое древо, свидѣпель

спвующее пруды и раченія погибшихъ

поколѣній, не вспрѣчаешся любопышному

взору. Сей уголокъ земли какъ бы чуж

дый въ судьбинахъ людей и сущеспву

тощій покмо для наспоящаго времени,

являепъ дикое зрѣлище свободной жизни

живошныхъ и прозябаемыхъ. .

- Опъ прибрежной Караккаской цѣпи у

до Гвіанскихъ лѣсовъ, и опъ горъ Ме

риды, на коихъ кипящіе сѣрные ключи

выспупаюпъ изъ подъ вѣчныхъ снѣговъ,

до великой Дельпы, образуемой успья

ми рѣки Оринокоь спепь сія проспи

раепся подобно морскому рукаву. Она

идешъ на Югозападъ, по пуспорону бе

реговъ Мепы и Вихады, до неизслѣдо

ванныхъ еще Гвавіарскихъ испочниковъ,

или до уединеннаго хребпа горъ, копо

рый испанскими воинсшвенными народа

ми, въ игрѣ пылкой ихъ мечпапельноепи,

наименованъ блаженнымъ жилищемъ вѣт

наго мира (Рaramo dе lа summa paz.)

Спепь сія занимаепъ проспранспво
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на 14.oоо квадрапныхъ миль. Опъ нез

нанія мѣсшоположенія сей земли нерѣдко

изображали ее непрерывно проспираю

щеюся до Магелланскаго пролива, не упо

миная о помъ горномъ хребпѣ, ошъ ко

пораго идепъ на Воспокъ цѣпь Андовъ

и копорый на Сѣверѣ и Югѣ опдѣляепъ

лѣсисшую равнину рѣки Амазонской

опъ изобилующихъ правою спепей Апу

ры и Лаплапы. послѣднія сПепи, назы

ваемыя Помпасъ - де- Буэносъ - Айресъ,

почпи въ прое обширнѣе первой слья

носовъ). На Сѣверѣ ограничиваюпся они

пальмовыми куспарниками, а на Югѣ

вѣчными льдами.—Туйу, похожій на Ка

зуара, водипся въ семъ Помпасѣ, равно

какъ и одичавшіе псы, живущіе спадами

въ подземныхъ пещерахъ и часпо съ лю

поспію нападающіе на человѣка, за бе

зопасноспь коего предки ихъ сражались.

Подобно пуспынѣ Заары , лежапъ

и Льяносы или Сѣверная равнина въ жар

комъ поясѣ Южной Америки. Но въ каж

дой половинѣ года они перемѣняюпъ
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видъ свой: по являюпся опуспошенны

ми, какъ Ливійское песчаное море; по

. уподобляюится зеленымъ лугамъ возвы

шенной спепи средней Азіи. …

Сравнивашь еспeспвенное свойство

опдаленныхъ спранъ земныхъ между со

бою, и предспавлятиь въ крапкихъ чер

шахъ всѣ слѣдспвія, изъ сравненія сего

извлекаемыя, еспь полезное, но прудное

заняшіе въ общемъ землеописаніи. Мно

горазличныя, а часпію еще мало изъя

сненныя причины, уменьшаюпъ засуху и

пеплопу въ новой часпи свѣпа.

узкое положеніе пвердой земли, въ

безчисленныхъ изгибахъ проспирающей

ся; великое ея пропяженіе къ Ледови

пому полюсу; опкрыпый океанъ, подъ

коимъ непрерывно вѣяпъ Тропическіе

"вѣпры; плоскоспъ Воспочныхъ береговъ;

быспрое печеніе холодныхъ морскихъ

водъ, спремящихся на Сѣверъ опъ Ог

ненной земли до Перу; многочисленносшь

богапыхъ изпочниками горныхъ хреб

повъ, коихъ снѣгомъ покрыпыя верши-,
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ны возвышаюпся надъ облачною спра

ною; множеспво величайшихъ рѣкъ, без

численными излучинами въ опдаленнѣй

шія "страны пропекающихъ ; непесча

ныя, а попому менѣе знойныя спепи,

непроницаемые лѣса, покрывающіе бога

пую рѣками близь Эквапора и во вну

преннноспи спраны лежащую равнину,

гдѣ горы и океанъ находяпся въ опда

ленноспи, испаряюпъ величайшія массы

часпію поглащаемой и часпію возраж

даемой воды.— Все сіе производипъ въ

низменныхъ часпяхъ Америки климашъ,

влажносшію и прохладою своею весьма

пропивоположной Африканскому. Сіи-по

супь единспвенныя причины полико ро

скошныхъ прозябеній, соспавляющихъ

опличипельное свойспво машерой зем

ли Новаго свѣпа.

Если говоряпъ, чпо на одной спо

ронѣ нашей планепы воздухъ влажнѣе,

нежели на другой; по созерцаніе наспоя

щаго положенія вещей, довольно доспа

почно къ разрѣшенію мнѣнія о паковомъ
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несходспвѣ. Еспестиво - испыпапель не

имѣешъ нужды облекашь изъясненіе па

ковыхъ явленій природы въ покровъ Гео

логическихъ баснословныхъ догадокъ, и

предполагашь, чпо на древнемъ земномъ

шарѣ не въ одно время окончилось ги

бельное бореніе сшихій, или чшо Аме

рика, сей болопный, зміями и крокоди

лами обишаемый оспровъ, высшупила

Изъ водныхъ нѣдръ послѣ другихъ странъ

свѣпа. . . , . . . . и

Нѣпъ сомнѣнія, чпо Южная Амери

ка имѣешъ по виду, очерпанію и напра

вленію береговъ своихъ великое сход

спво съ юго-западнымъ полуоспровомъ

древняго машерика; но внутреннее ка

чеспво почвы и ошносишельное положе

ніе къ сосѣдсшвеннымъ спранамъ произ

водяшъ въ Африкѣ удивишельную засу

ху, копорая на неизмѣримыхъ проспран

спвахъ препяпспвуешъ развишію орга

нической жизни. Чепыре пяпыхъ доли

1Ожной Америки лежашъ по пу спорону

Эквапора; слѣдовапельно Южная поло

Ч. 1, кн. 2. . _ 12
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вина земнаго шара, по множеспву воды

и другимъ разнообразнымъ причинамъ,

холоднѣе и влажнѣе Сѣверной, и къ сей

по послѣдней принадлежишъ значишель

ная часшь Африки. _ . . .

1Ожная Американская спепь (Лья

носы) имѣепъ пропяженіе опъ Воспока

къ Западу почпи въ прое менѣе- Афри

канскихъ пуспынь. Первая бываепъ про

хлаждаема Тропическимъ морскимъ вѣ

промъ; а послѣднія, лежащія подъ одною

широпою съ Аравіею и Южною Персіею,

подвергаются вихрямъ, проходящимъ об

ширныя и жаркія спраны маперой зем

ли. Древній испорикъ и великій созер

цапель природы Иродопъ, коего доспоин

спвамъ не опдавали долгое время дол

жной справедливоспи, предсшавилъ всѣ

пуспыни Сѣверной Африки, Гемена,

Кермана и Мекарана (Гедрозіи Грековъ),

даже до Мулпана въ Верхней Индіи, въ

видѣ одного непрерывно идущаго песча

наго моря. . . _.

. Въ Африкѣ къ дѣйспвію знойныхъ
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вѣпровъ присовокупляепся, сколько намъ

извѣспно, недоспапокъ въ большихъ рѣ

кахъ, озерахъ и высокихъ горахъ. вѣч

ные льды покрываюпъ покмо западную

ЧаСППь Апласа, коего узкій горный хре

бепъ, смопря со спороны, казался древ

нимъ прибрежнымъ мореходцамъ уеди

нено-споящею воздушною подпорою не

бесъ. Сей горный кряжъ идепъ на Во

спокъ до Дукала, гдѣ лежалъ попъ гор

дый повелишель морей Карфагенъ, ко

его даже и развалины нынѣ изчезли. По

добно далеко проспирающейся прибреж

ной цѣпи или Гепульской преграды, ос

панавливаепъ онъ хладные Сѣверные вѣ

пры, а съ ними и пары изъ средизем

наго моря изходящіе. Лунныя горы al

Кomri, вѣрояпно возвышаюпся пакже,

надъ нижнимъ слоемъ снѣговъ и образу

юшъ, какъ повѣспвуепіся, паралельную

- цѣпь горъ между Африканскимъ Квипо;

возвышенными Габешскими равнинами и

попоками Сенегала. Самые Кордиліерскія

горы Лупапа, идущія вдоль по воспоч

1 а *
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нымъ берегамъ Мозамбикскимъ, подобно

хребпу Андовъ, на западныхъ Перуан

скихъ берегахъ проспирающемуся, по

крыпы вѣчными льдами. Но сіи водами

изобилующіе горные кряжи лежапъ весь

ма далеко ошъ величайшей пуспыни, ко

порая, начинаясь опъ Южной пологосши

Апласа, досшигаешъ Нигра на Воспокъ

спремящагося.

Вѣрояпно, чпо всѣ сіи изчисленныя

причины засухи и зноя, не могли бы

преврашишь Африканскія равнины въ

ужасное песчаное море, если бы не

было въ природѣ великаго переворопа,

когда впоргнувшійся океанъ испребилъ

въ сей спранѣ плодоносную почву и ра

сшѣнія. Но когда произошло паковое яв

леніе и какая сила дѣйспвовала при семъ

изверженіи — сіе погребено во мракѣ

первобышныхъ временъ. Можепъ быпь

оно было слѣдспвіемъ великаго водово

ропа, копорый влечепъ шеплыя воды

Мексиканскаго залива чрезъ опмѣль опъ

новой Фундляндіи до Древняго маперика,
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и приносипъ къ Ирландскимъ и Нор

вежскимъ берегамъ кокосы Анпильскихъ

оспрововъ. Еще и нынѣ рукавъ сего

морскаго попока направляешъ свое пе

ченіе опъ Азорскихъ оспрововъ на Юго

Воспокъ, и ударяепъ съ ужасною силою

о Западные берега Сѣверной Африки.

Такъ же доказываюпъ всѣ приморскіе

берега, (я привожу здѣсь въ примѣръ

Перуанскіе, между Амопапе и Комвим

бо), чпо попребны цѣлыя, сполѣпія на

по, дабы въ жаркихъ безводныхъ спра- .

нахъ движущійся песокъ покрылся каки

ми либо распѣніями. .

Таковыя созерцанія могупъ слу

жипъ къ поясненію, почему, не взирая

на наружное сходспво положенія . Афри

ки и Южной Америки, спраны сіи яв

ляюпъ великую пропивоположносшь въ

климапѣ и различное свойспво прозябае

мыхъ. Хопя спепь Южной Америки по

крыша весьма понкимъ слоемъ плодоно

снѣйшей земли, орошаешся періодически

ми дождями и украшаешся роскошнѣй
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шимъ злакомъ; однако народныя племена,

на границахъ ея живущія, не обольспи

лись ею и не оспавили прекрасныхъ

горныхъ долинъ Караккаскихъ, или при

морскаго берега, или величайшей рѣки

Ориноко, дабы блуждашь въ сей безлѣ

сной и испочниковъ лишенной пуспынѣ.

Прибывшіе пуда Европейскіе и Афри

канскіе поселенцы нашли ее почши без

людною. . .

Хопя Льяносы и способны для ско

поводспва, однако хожденіе за-млекопи

пающими живошными было совершенно

неизвѣстно первоначальнымъ обишапе

лямъ Новаго свѣша. Никакое народное

племя не знало упопребляпь въ пользу

пѣхъ выгодъ, какія природа и въ семъ

опношеніи ему даровала. Два рода воловъ

пасупся на зеленыхъ лугахъ Западной

"Канады и около колосальныхъ развалинъ

Ацпекскаго замка-сей Американской

Пальмиры, уединенно въ пуспынѣ на бе

регу рѣки Гилы возвышающейся. Длин

норогая кабарга, коренной родъ овецъ,
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блуждаешъ по пвердымъ и обнаженнымъ

известиковымъ скаламъ Калифорніи. Вер

блюдообразныя вигони, алпакииламы свой

спвенны покмо Южному полуоспрову.

Но всѣ сіи полезныя живопныя, выклю

чая ламы, въ печеніи нѣсколькихъ спо

лѣшій сохранили свою природную- сво

боду; ибо упопребленіе молока и сыра,

равно какъ обладаніе и обрабопываніе

различныхъ родовъ мучниспыхъ расшѣ

ній, соспавляющъ ошличишельную чер

пу народовъ, въ древней часши міра оби

шающихъ. " _

"Если нѣкопорые изъ сихъ наро

довъ перешли чрезъ Сѣверную Азію на

западный берегъ Америки и, не любя

холода, продолжали пушь свой на Югъ

чрезъ высокій хребепъ Андовъ; по па

ковое спранспвованіе должно было про

исходишь по дорогамъ, по коимъ ни спада,

ни нивяныя распѣнія (Сerealien) не могли

сопупспвовашь новымъ пришельцамъ. Мо

жепъ быпь поколѣніе народа Гіонену,

копорое, какъ повѣспвуюпъ Кипайскія

ч.

1
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лѣпописи, подъ предводипельспвомъ сво

его военачальника Пунона, изчезло въ

Сѣверной спранѣ Сибири, перешло въ

Америку и явилось въ Мексикѣ подъ

названіемъ Тулпековъ или Ацпековъ, по

добно другимъ племенамъ, поселившимся

въ Панноніи подъ именемъ Гунновъ, въ

кореѣ подъ названіемъ новыхъ Япон

цевъ. — Таковое смѣлое предположеніе,

копорое до сего времени, по неудовле

пворипельному сравненію языковъ, оспа

лось неизслѣдованнымъ, могло бы по

крайней мѣрѣ изъяснишь, ошъ чего въ

Новомъ свѣшѣ произходишъ сей удиви

пельный недоспапокъ въ нивяныхъ ра

спѣніяхъ; ибо даже и обипапели Азіаш

скихъ спепей не были земледѣльцами.

Если паспушеская жизнь, сіе бла

гопворишельное средсшво, привязываю

щее кочующихъ звѣроловцевъ къ бога

пой произраспѣніями землѣ и пріугопо

вляющей ихъ въ по же время къ земле

дѣлію, не было извѣспно кореннымъ на

родамъ Америки; по сіе самое невѣденіе
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и соспавляло причину безлюдносши Юж

но-Американскихъ спепей, гдѣ пѣмъ сво

боднѣе развились силы еспeспва во мно

горазличныхъ породахъ живошныхъ. Бу

"дучи свободны, онѣ ограничиваюпся са

ми собою, какъ распѣнія въ Оринок

! скихъ лѣсахъ, гдѣ аминна и величесп
* * и _

венное лавровое дерево, спрашипся не

опуспошипельной руки человѣка, но

сильнаго спѣсненія прозябаемыхъ. Агу

пи, маленькіе песпрые олени, лапами

покрыпые, армадиллы, копорые, подоб

но мышамъ, пугаюшъ зайца въ подзем

НоМъ еГО жилищѣ, спада лѣнивыхъ гиг

вировъ, полосапыя, воздухъ заражающія

виверры, большой безгривый левъ, Бра

зильскіе пигры, и многіе другіе звѣри

блуждалопъ по безлѣсной равнинѣ, копо

рая ими полько можепъ быпь обишаема,

и не привязывала бы къ себѣ по сей

причинѣ ни одного изъ кочующихъ наро

довъ, ежели бы не росла по ней мѣспа

ми вѣерообразная пальма (Мauritia Еle

хuosa). Благопворипельныя свойспва се
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го жизненнаго дерева почтии всѣмъ уже

извѣспны. Оно одно пипаепъ приуспѣ

яхъ рѣки Ориноко независимое племя

Гварауновъ, копорые между пнями де

ревъ искуспно разпяливаюпъ койки изъ

лиспвенныхъ жилокъ сей пальмы сош

канныя, дабы въ дождливую пору, во

время наводненія Дельша, жишь на де

ревьяхъ подобно обезьянамъ. Сіи качаю

щіяся хижины покрывающся по мѣспамъ

глиною; на сыромъ же ихъ основаніи

женщины разводяпъ огонь для домаш

нихъ попребносшей. Плывущій по рѣкѣ

мимо пѣхъ мѣсшъ видишъ въ ночное вре

мя огни, высоко пылающіе въ воздухѣ.

Гварауны обязаны сохраненіемъ своей

физической, а можешъ бышь даже и

нравспвенной независимоспи, болопной

и рыхлой землѣ, по копорой бѣгаюшъ

они съ большею легкоспію, и пребыва

нію своему на деревьяхъ-сему воздуш

ному жилищу, куда набожное изспупле

ніе никогда не направишъ сшопъ Аме

риканскаго Сполбника.



. Пальма сія доспавляепъ имъ не поль

ко надежное жилище; но и служишъ пакже

къ . пріугоповленію различныхъ яспвъ.

Прежде нежели мужеская пальма начнепъ

цвѣспи, по есшь во времяпревращенія про

зябаемыхъ, сердцевина дерева содержипъ

въ себѣ муку, похожую на саго. Ски

снувшійся сокъ сего дерева есшь слад

-кое, крѣпкое вино Гварауновъ. Свѣжіе

Въ скорлупѣ плоды, уподобляющіеся кра

сновапымъ еловымъ шишкамъ, служащъ

разнообразною пищею, подобно какъ пи

зангъ и всѣ почши плоды снранъ подъ

Тропикомъ лежащихъ. такъ на низшей

спепени человѣческаго образованія (по

Тдобно насѣкомому на одной часши цвѣш

ка ограниченному) находимъ мы народ

ное племя, вѣчноприкованное къ одному

древу. - . и

Съ опкрышія Новаго свѣша равнина

содѣлалась обипаемою. Для удобнаго со

общенія берега и Гваяны поспроены мѣ

спами города при сшепныхъ рѣкахъ. Въ

опдаленіи же опъ оныхъ пасупся стна

Л
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да на неизмѣримомъ проспранспвѣ. Въ

разспояніи на нѣсколько дней пупи ле

ЖадПъ ,уединенно изъ ремней сплепенныя

и звѣриными кожами покрышыя хижи

ны, между коими блуждаюшъ безчислен

ныя спада одичавшихъ быковъ, лошадей

и муловъ. Чрезвычайное размноженіе жи

вошныхъ древняго свѣша доспойно осо

беннаго примѣчанія въ сей спранѣ, —

гдѣ должны онѣ борошься съ многораз

личными опасноспями.

Когда подъ вершикально-успремлен

ными лучами непомрачаемаго пучами

солнца переуглившаяся права разпадаеш

, ся въ прахъ, погда зашвердѣлая земля

даешъ широкія прещины, какъ будпо

ошъ сильныхъ ударовъ землепрясенія.—

Если въ сіе время коснупся до нее

дующіе съ другой спороны вѣпры, опъ

сопропивленія коихъ разпроспранишся

круговое движеніе; по сшепь сія явля

. епъ удивишельное зрѣлище. Песокъ во

ронко-образными облаками, коихъ узкій

конецъ носипса по землѣ, подымаепся

1
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въ видѣ дыма сквозь разряженную и мо

жепъ бышь элекприческо — заряженную

средину вихря и походишъ на шумящіе

водяные сполпы, коихъ опыпный море!

плавашель избѣгашь спараешся. Мупный

палевый полусвѣпъ опражаепся опъ

видимо-понизившагося небеснаго свода

на поля пуспынныя. Внезапно горизонтпъ

сближаепся, спѣсняепъ спепь и душу

спранника. Носящаяся въ Апмосферѣ

въ видѣ пумана горячая пыль умножа

ешъ удушливый жаръ воздуха. Воспоч

ные вѣпры, пролепая долгое время жар

кія спраны, вмѣспо прохлады наносяпъ

еще большій зной. . .

Тогда высыхаютъ болопа, защищае

мыя опъ солнечныхъ лучей сими паль

мами. Какъ на ледовипомъ Сѣверѣ жи

вопныя засыпаюпъ опъ спужи, пакъ

здѣсь крокодилъ и полозъ (boа) спяпъ

безъ движенія, зарывшись - глубоко въ

изсохшую землю. Повсюду засуха пред

вѣщаешъ смершь и повсюду преслѣду

епъ она помящагося жаждою и обманы
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ваемаго игрою преломленія лучей, изо

бражающихъ карпину зеркальныхъ водъ,

Въ гуспыхъ облакахъ пыли, изнуренные

голодомъ и жаждою быки и лошади ски

паюпся по спепи. Первые длинно про

пянувши шею прошивъ направленія вѣ

пнра, спараюпся посредспвомъ спремле

нія влажнаго воздуха, опiкрыпь вблизи

какое нибудь еще неиспребленное бо

лопо.
__

Мулы гораздо прозорливѣе и хип

рѣе. Они ищупъ другимъ образомъ упо

лишь жажду. Круглое распѣніе Мелонъ

Какпъ содержипъ подъ колючею кожею

своею водяной сокъ. Мулъ обламываешъ

шипы передними ногами и погда уже

приближаяся оспорожно къ оному, пьешъ

сей прохладишельный сокъ. Но не всег

да можешъ онъ безъ вреда уполяпь жа

жду изъ сего распишельнаго испочника;

ибо часпо случаепся видѣпь муловъ изу

вѣченныхъ сими шипами. Когда послѣ

дневнаго зноя наспупаешъ прохлада, ког

да начинаетнся равноденспвіе и погда
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сіи живопныя не имѣюшъ, покоя. Вели

чайшіе непопыри нападаюпъ на нихъ

во время сна, сосупъ изъ нихъ кровь по

добно вампирямъ, вцѣпясь въ спину, на

копорой производяшъ гноючія раны, гдѣ

поселяюшся рой насѣкомыхъ. Такъ про

водяпъ живопныя спраждующую жизнь,

когда воды изчезаюпъ на землѣ опъ сол

неЧНаГО 3НОЯ, .

Когда же наконецъ послѣ долговре

мянной засухи наспупаепъ благопвори

пельное дождливое время, погда зрѣли

ще на спепи мгновенно перемѣняешся.

Гусшая синева безоблачнаго дополѣ

неба спановипся свѣплѣе. Едва во вре

мя ночи можно примѣшишь черное про

спранспво въ созвѣздіи Южнаго креспа.

Нѣжное фосфорическое сіяніе облаковъ

надъ Магелланскою землею попухаепъ;

даже споящія въ зенишѣ созвѣздія Ор

ла и Зміеносца сверкаюпъ дрожащимъ

свѣномъ, непохожимъ на сіяніе планепъ..

Подобно опдаленнымъ горамъ показыва

юпся въ Южной споронѣ опдѣльныя
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облака; пары въ видѣ шумана разширя

юпся надъ зенипомъ; удары опдаленна

го грома возвѣщаюпъ приближеніе бла
.

и я

гопворнаго дождя. * * -

* *
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Распространеніе круга познаній, опдѣле

ніе должностпныхъ заняпій опъ прочихъ

упражненій человѣка, препяпспвуютъ

душевнымъ силамъ дѣйспвовапь соеди

НеННо. одна полько "Поэзія, занимая

вмѣспѣ умъ, сердце и воображеніе, соби

раепъ развлеченныя силы и возспанов

, ляепъ человѣка во всей его цѣлоспи. Но

для сего попребно, чпобы она не опспа

вала опъ успѣховъ своего вѣка и пользо

валась всѣми его преимущеспвами. Со

кровища ума и опышносши, собранныя

просвѣщеніемъ, должны ошъ пворческой

руки ея получишь жизнь и плодовипосшь,

иявишься въ видѣ пріяпномъ. Собравъ во

Ч. Г. кн. 2. 1 13 .



едино нравы, харакперъ, всѣ познанія

своего времени, она должна очиспишь,

облагородстпвовапъ ихъ и съ помощію

искуспва, пворящаго Идеалы, сдѣлашь

изъ наспоящаго сполѣпія образецъ для

сполѣпія будущаго. Для сего же необ

ходимо, чпобы попъ, кпо ею занимаеп

ся, былъ зрѣлъ и образованъ. Доколѣ се

го не будепъ; доколѣ нравспвенно-обра

зованный, опъ всѣхъ предразсудковъ

свободный умъ не находипся еще съ

Поэпомъ въ пѣснѣйшемъ соединеніи, По

эзія не можешъ на сполѣпіе свое имѣшь

благопворнаго вліянія и каждый успѣхъ

въ наукахъ уменьшишъ число ея почиша

пелей. Не возможно, чпобы просвѣщен

ный человѣкъ находилъ пищу для духа

и сердца своего въ произведеніяхъ како

го нибудь, еще недозрѣвшаго юноши;

чпобы ему пріяпно было найши въ спи

хопвореніи пѣже самые предразсудки,

обыкновенные нравы, пуспопу души,

копорыхъ онъ убѣгаетъ въ жизни. Онъ

имѣепъ право желапь, чтнобы Поэпъ,

r
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долженспвующій бышь вѣрнымъ его со

, пушникомъ, находился съ нимъ на одной

спепени просвѣщенія; попому чпо онъ

и въ часы опдохновенія не хочешъ уни

зишься. Ипакъ недовольно для Поэша

выражашься возвышенно; онъ долженъ

имѣпь и возвышенныя чувспва. Обыкно

, венный воспоргъ недоспапоченъ: ну

женъ воспоргъ образованнаго духа. Все,

чпо Поэпъ сообщаепъ намъ, еспь оппе

чапокъ свойспвъ его, копорымъ по сему

и слѣдуепъ бышъ доспойными современ

никовъ и пошомспва. Сіи-по свойспва

скОЛЬ можно облагородишь, очиспиппъ и

усовершенспвовашь есшь его первое и

важнѣйшее заняшіе; иначе онъ не доспиг

непъ цѣли своей: прогапь образованныя

души. Величайшее доспоинспво пворе

нія его соспоипъ въ помъ, чпобы бышь

чиспымъ, довершеннымъ оппечашкомъ

великаго духа. Такому полько духу слѣ

довало бы онражашься въ произведені

яхъ искуспва: погда и по одной уже

черпѣ можно было бы узнашь его; а

. . 13 *
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обыкновенной человѣкъ пщешно спарал

ся бы испощишь всѣ способы искуспва,

для прикрыпія сего недоспапка. О Эс

пепической сферѣ можно поже сказать,

чпо и о нравспвенной. Какъ въ сей по

слѣдней превосходспво харакпера озна

меновываепъ каждый посшупокъ " ЧеЛо

вѣка печапію нравспвенной добро

пы; пакъ въ первой одинъ полько

зрѣлый, совершенный духъ есшь испоч

никъ всего зрѣлаго и совершеннаго! Ни

какое дарованіе, какъ бы оно велико ни

было, не въ соспояніи сообщишь произ

веденію пого, чего не доспаепъ пворцу

его; погрѣшносши ошъ сего испочника

происпекающія, не замѣнялопся никакою

опдѣлкою. Необходимая должноспь каж

даго Поэпа есшь возведеніе своего пред

мешана спепень Идеала; безъ чего Поэшъ

не будепъ имѣпь права на доспоинспво

Поэша. Ему слѣдуетъ все превосходное

въ своемъ предмешѣ (хотя бы оно со

спояло въ фигурѣ, чувспвованіи или

дѣйспвіи, въ немъ или внѣ его находи
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лось) освободишь опъ грубѣйшей, поспо

ронней примѣси; разсѣянные лучи совер

шенспва собрапъ въ единый; часпныя,

соразмѣрносшь нарушающія черпы, под

чинишь согласію цѣлаго; личное и мѣсш

ное возвысишь до всеобщаго. Всѣ Идеа

лы, копорые онъ, пакимъ образомъ изо

бражаепъ опдѣльно, супъ, пакъ сказашь,

опраженіе Идеала, находящагося въ ду

шѣ его. Чѣмъ болѣе онъ очисшилъ и

распроспранилъ сей послѣдній, пѣмъ бо

лѣе и первые, опдѣльные, приближаюшся.

. къ высочайшему совершенспву. *

" - В. Бриммеръ. у

У .

* * *
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Ратмиръ, удерживаемый при Дворѣ Ве

ликокняжескомъ различными дѣлами, по

рученными опъ Государя, въ продолже

ніи двухъ недѣль не имѣлъ возможноспи

быпь въ замкѣ Гремислава. Наконецъ, по

совершеніи своихъ обязанноcпей, поспѣ

шаепъ пуда. уже онъ на дворѣ замка,—

7но все пихо и никпо не идепъ приняшь

опъ него успалаго коня; онъ въ длин

ныхъ переходахъ бѣлокаменныхъ палашъ

Гремиславовыхъ, — но и памъ все без

молвспвуепъ; ему слышипся полько

звукъ доспѣховъ его, повпоряемый глу

хими опголосками въ мрачныхъ сводахъ
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замка; уже доспигаепъ онъ опдѣленія

Всемилы — и одни споны и рыданія

привѣпствующъ его; съ препепомъ оп

воряепъ онъ дверь въ ея перемъ, но ка

кое зрѣлище поражаепъ. Рапмира? Блѣд

ная, изнемогающая Всемила разпроспер

па на ложѣ своемъ, а подлѣ въ мрачной!

задумчивоспи суровый опецъ ея. Опча-:

янный юноша преклоняепся къ охладѣв

шей рукѣ ея, покрываешъ ее пламенны

ми поцѣлуями и румянецъ озарилъ по

мерпвѣлое лице. Всемилы. прелестная !

вѣщаешъ Рапмиръ, въ какомъ соспояніи

нахожу я пебя? ясныя очи пвои померк

ли, свѣжесшь лица увяла, алая кровь,

кажепся, спынепъ въ жилахъ пвоихъ; не

ужели люпая смерпь жаждепъ опъяпь

пебя пакъ рано опъ моего сердца?

Нѣпъ! вѣчная любовь моя удержипъ за

несенную надъ главою пвоею косу смер

пи, или да поразипъ она единымъ ударомъ

обоихъ насъ. Такъ, мой возлюбленный,

опвѣпспвуепъ слабымъ голосомъ Всеми
. * *

Ла, Пы еще не поздо прибылъ сюда,

.

.
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чпобы приняшь послѣдній вздохъ мой;

все перемѣнилось: я чувспвую, чпо долж

на разлучишься съ побою навѣки; лучь

надежды угасъ въ душѣ моей, оспалась

одна полько любовь, и пу понесу я съ

собою въ хладную могилу; но умоляю

пебя, когда меня не спанепъ, почши

прахъ мой слезою и священнымъ обѣ

помъ щадишь. жизнь свою для блага.

Опечеспва и для упѣшенія почишаемаго

мною родишеля.

Ужасно было положеніе Рапмира, но

еще ужаснѣе казались сердечныя муче

нія Гремислава. Онъ лишался дочери,

единой опрадъ; въ спароспи, и вопіющая

совѣсшь не преспавала укоряпь, чпо

жеспокосердіе его разрываепъ узы род

спва и любви. Безопрадный спарецъ

повѣдалъ Рашмиру о любви Громвала къ

его дочери и чпо рука ея уже обрѣ

чена ему; но, добрый юноша, продол

жалъ онъ, и пы милая, любезная дочь,

проспипе слабаго опца, коего чесполю

біе влекло васъ къ вѣчной разлукѣ. Ахъ!
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я не зналъ еще, чпо законъ любви, пи

паемой съ юныхъ лѣпъ, сильнѣе власпи

родишельской, сильнѣе всѣхъ законовъ

человѣческихъ; не зналъ, сколь мучи

пельна поперя дочери, копорая одна

полько подкрѣпляешъ ослабѣвающія мои

силы. Несчаспный Спарецъ! чпо, было

бы съ побою погда, когда бы пы, без

, опрадный, оспался одинокъ въ мірѣ,

семъ? Чья рука поддержала бы сѣдую

главу пвою въ послѣдній мигъ жизни?

Кпо закрылъ бы угасающія пвои очи и

съ миромъ опуспилъ бы хладное пѣло:

пвое въ сырую землю? Никпо, можешъ:

быпь, не оросилъ бы могилы пвоей сле

3оно, признашельносши; вѣчныя прокляпія

носились бы надъ нею и спранникъ

препепалъ бы предъ обипелью чадоубій-.

цы. Да изчезнешъ спрашная мысль сія

въ самомъ ея рожденіи! Пусшь лучше

спыдъ помрачишъ осшапокъ дней моихъ,

какъ нарушишеля даннаго Громвалу сло

ва, но да не коснепся никогда сердецъ

вашихъ и самая пѣнь злополучія. Будь
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пе счаспливы милые дѣпи; любише другъ

друга искренно, вѣрно, доколѣ пихій,

Ангелъ смерпи не воззовепъ васъ къ:

другой жизни и дѣпскою любовію покой

тие и услаждайше спаросшь мою.

Послѣднія слова нѣжнаго опца и

присупспвіе Рапмира оживили умираю

щую Всемилу. Надежда, неоцѣненный,

даръ неба, искра Божеспва, снова блес

нула въ душѣ ея и опасноспь минова

лась. Между пѣмъ Гремиславъ опправилъ

нарочнаго съ извѣспіемъ къ Громвалу,

чпо дочь его, будучи не въ сосшояніи

пропивишься спрогому велѣнію раздра

женнаго опца и перзаема мыслію о не

нависпномъ ей бракѣ, впала въ жеспо

кую болѣзнь; чпо онъ принужденъ опло-.

жишь бракъ сей до выздоровленія ея и

просишь Громвала не посѣщашь замка

до пого времени, пока дочь его совер

шенно не успокоипся“

Всемила медлѣнно возвращалась къ

жизни; Рапмиръ не разлучался съ нею;

нѣжныя ласки его и! увѣренія опца, чпо

я



—e-t-eе-о-е- 29 т

. скоро они будупъ соединены навѣки,

разсѣяли и послѣднія облака печали. Она

уже не чувспвовала болѣе ни малѣйшей

слабоспи; пріяпнѣйшія воспоминанія про

пекшихъ счаспливыхъ Дней ихъ дѣп

спва, погдашнія заняшія и удовольспвія,

очаровапельныя мечты юности — все

въ распроганномъ живомъ воображеніи,

ихъ предспавляло опдаленную будущ

носшь въ прелеспнѣйшихъ карпинахъ.

Но вдругъ пихая радоспь ихъ нарушена

была прибыпіемъ гонца опъ Великаго,

Князя къ Рапмиру съ повелѣніемъ, не

медлѣнно возврапипься въ Кіевъ, по

причинѣ * важныхъ произшеспвій. Въ

попъ же день вспревоженный юноша

долженъ былъ оспавишь Всемилу, обѣ

щавъ скоро увидѣпься съ нею.

Болеславъ, Король Польскій, извѣ

спившись пайно о пріугоповленіяхъ Яро

полка съ прочими Россійскими Князь

ями къ войнѣ пропиву него и бывъ ос

лабленъ въ сіе время двумя крова

выми войнами съ Венграми и Богемцами,
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собравъ своихъ Сенапоровъ, опкрылъ

имъ угрожавшія опечеспву ихъ опасно

сни. Польскій Вельможа Графъ Влоспо

вичъ, учаспвовавшій погда въ совѣща

ніяхъ, предложилъ Собранію, чпо зло

сіе надлежипъ предупредипъ плѣненіемъ

самаго Ярополка, и чпо исполненіе се

го принимаепъ онъ на себя. Топчасъ

опправленъ онъ былъ съ полною властнію.

въ Кіевъ. По прибыпіи пуда, хипрый

Влосповичъ умѣлъ снискапь довѣрен-.

ностпь любимцевъ Ярополковыхъ и поль

зуясь опличными ласками и почеспями

Великаго Князя, припворною печалію

успѣлъ обрапишь на себя особенное вни

маніе добродушнаго Государя. Въ при

супспвіи всѣхъ Бояръ Россійскихъ жи

во описалъ онъ свои несчасшія, услуги

оказанныя Польшѣ, неблагодарносшь Бо

леслава, опняшіе у него всего имѣнія,

изгнаніе изъ опечеспва, шайный побѣгъ

въ Россію и единспвенное желаніе бышь

вѣрнымъ подданнымъ справедливаго Яро

е ея * *

полка. Великій Князь, не подозрѣвая въ
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поспупкѣ Влосповича никакой измѣны,

обѣщалъ ему свое покровипельспво и

чнтобы болѣе увѣришь въ помъ соуча

синіи, какое принимаепъ онъ въ бѣдспві

яхъ его, Графъ Влосповичь допущенъ

былъ даже въ пайные совѣпы Княже

скіе. Тогда рѣшипельно положено было,

не упуская времени собрапъ Россійское

войско, для чего и Рапмиръ призванъ

въ Кіевъ. Ярополкъ, успроивъ все къ

начатію войны, высшупилъ въ походъ.

Влосповичъ, будучи при немъ не оплуч

но, по доспиженіи границъ Польскихъ,

убѣдилъ Ярополка оплучишься на нѣко

порое разспояніе опъ спана, подъ пред

логомъ важныхъ шайнъ, касающихся до

безопасностпи его особы, копорыя сооб

щишь ему при лицѣ Бояръ онъ опасал

ся. Князь, довѣряя словамъ новаго свое

го любимца, приказалъ всѣмъ Боярамъ

оспапься въ спанѣ, а самъ, сѣвъ на ко

НЯ, поѣхалъ съ Влосповичемъ. Сей лука

вый человѣкъ спарался заняшь Яропол

ка по различными сомнѣніями о согласіи
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союзныхъ Князей Россійскихъ, по вы

численіемъ способовъ нападенія, и ког

Да досшигли они кусповъ, прикрывавшихъ

рону конныхъ Поляковъ съ заводными

лошадьми, Графъ подалъ знакъ — и Яро

полкъ захваченъ и опвезенъ „былъ въ

Краковъ. -

Союзные Князья Россійскіе, пщеш

но ожидая возвращенія Ярополкова и на

конецъ узнавъ хипрый обманъ Влоспо

вича, долго пребывали въ нерѣшимоспи,

чпо начапь; но безчеспный - посшупокъ

со спороны непріяшелей подвигъ сердца

ихъ къ "мщенію. Подобно свирѣпой, бы

спрой рѣкѣ, разрупающей пвердѣйшіе

оплопы, воинспво Россійское ринулось

за рубежи своего опечеспва. Справед

ливая мѣспь храбрыхъ воиновъ загремѣ

ла въ спранѣ чуждой; пролились рѣки

кровавыя и ужасная вѣспь опуспошенія

промчалась въ сполицу Болеслава. Уже

нѣкопорыя мѣспа захвачены были Рус

скими, уже многія пысячи Поляковъ ле

гли на мѣспѣ и препещущій. Болеславъ
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прибетнулъ къ послѣднему средспву осво

бодишь Ярополка опъ плѣна, взявъ съ

него обѣщаніе съ миромъ возврапишься

въ свою опчизну. Появленіе Великаго

Князя предъ воинспвомъ было новымъ

знакомъ къ побѣдѣ. Радостно воскликну

ла рапь ему преданная, съ неперпѣні

емъ ожидала его рѣшенія — и ярополкъ,

презирая обѣшъ изпоргнупый коварнымъ

непріяшелемъ, указалъ карапельнымъ

, мечемъ своимъ на обласпи иноплемен

ныхъ. Съ вѣрною дружиною успремился

онъ къ спроямъ непріяпельскимъ, сра

жавшимся подъ предводишельспвомъ ко

роля своего. Черный Випязь-могучій

громвалъ и пылкій неуспрашимый юно

ша Рапмиръ ударили съ другой споро

ны. Возгорѣлась бипва ужасная. Зазву

чали, мечи булапные—и сокрушились

щипы пропивниковъ; полепѣли копья о

спрыя прямо въ сердца вражія, засви

спѣли калены спрѣлы-и запмили небе

сный сводъ; заспонала пупъ сыра зем

ля. Побѣда была уже на споронѣ Яро
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полка, но вдругъ новыя силы Польскія

подоспѣли на помощь къ рапующимъ. Съ

неизъяснимою быспропою оба, воин

спва соединились и производили спраш

ную сѣчу; хоругви Россійскія переходи

ли изъ рукъ въ руки. Поляки пѣснили

и врубались въ ряды мужеспвенныхъ

враговъ своихъ. Громвалъ какъ люпая

смерпь носился полепомъ молніи; по

здѣсь поражалъ онъ новыя приспѣвшія

полчища; по памъ всесокрушипельный

мечь его указывалъ свободный пушь сво

имъ рашникамъ; онъ горишъ. Геройскимъ

нешерпѣніемъ; необузданный, быстрый

конь его порывиспо разсѣкаешь воздухъ,

попчепъ груды непріяпелей; Громвалъ

наносипъ сильные удары; еще сбираеп

ся съ исполинскими силами; еще заносипъ

губипельную десницу свою — и Чернаго

Випязя уже не спало. Мгновенно про

лешѣла молва по дружинамъ СоОППечесП

венниковъ, чпо безспрашнаго Громвала

уже нѣпъ съ ними: смупились воины

Русскіе и въ безпорядкѣ, упомленные,



опспупапь начали. Трупъ его принесенъ

былъ въ спавку и кругъ преданныхъ

ему оруженосцевъ, оберегавшихъ окро

вавленные оспапки славнаго Героя, ма

ло по малу увеличивался; но юный Рап

миръ, сподвижникъ славы его, видя оп

чаяніе опспупающихъ Россіянъ, пор

жеспвующихъ Поляковъ и опасносшь

Государя, окруженнаго непріяпелемъ, об

ращаешся къ убіенному Громвалу, со

влекаепъ съ него доспѣхи и облекшись

въ оные, дерзоспно спремипся подъ

хоругви Ярополка и восклицаепъ: „Хра

брые соошчичи! Черный Випязь живъ

еще, чшoбы веспи васъ къ рѣшипель

ной побѣдѣ. За мною друзья мои! По

спавимъ пвердую грудь свою щипомъ

любезному нашему опечеспву; опразимъ

гибельный ударъ, или падемъ съ чесшію:

славная смерпь лучше поспыдной жиз

ни.“ Едва произнесъ онъ слова сіи, какъ

Русскіе орлы съ невѣрояпною быспро

пою вспрепенулись и полепѣли, съ шу

момъ разспилая вдалъ крыле свои. Со

Ч. Г. Кн. 2. 14
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дрогнулись Поляки чудесной силѣ про

пивниковъ. Полки Россійскіе изспре

бляли пысячи и сокрушали все, чпо

вспрѣчалось имъ. Черный Випязь, какъ

мрачная ночь, повсюду разносилъ спрахъ

и ужасъ; казалось, чпо самъ богъ брани

мещепъ, громы свои. Трепещущіе враги

падали подобно лиспвіямъ, бурею съ дре

весъ срываемымъ. Наконецъ воинство

Ярополково подобно кремниспой скалѣ

обрушилось и подавило поборниковъ Бо

леслава— и Русскіе одержали совершен

ную побѣду надъ Поляками. _

" Въ продолженіи бипвы вѣспники изъ

спана Россійскаго увѣдомляли Гремисла

ва о всѣхъ произшесшвіяхъ. Съ какимъ

воспоргомъ внималъ почпенный спарецъ

повѣспвованію о геройскихъ подвигахъ

СВОеГО ВОСПИППаННИКа И прочихъ началъ

никовъ дружины; съ какимъ ужаснымъ

ожиданіемъ вспрѣчала всегда робкая

Всемила вѣспника и узнавъ, чпо милый

дРУгъ ея сражаепся мужеспвенно, возсы

лала съ благоговѣніемъ молипвы ко пре
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сполу Вездѣсущаго о сохраненіи его

жйзни. Въ самую рѣшишельную минупу

сраженія, когда храбрый Громвалъ палъ

подъ ударами непріяпеля и когда Рап

миръ, опдѣлясь опъ дружины своей, въ

образѣ Чернаго Випязя опмщалъ смерпь

убіеннаго Героя, воины его, не срѣпая ни

гдѣ своего начальника, обманулись въ видѣ

переодѣвшагося лапника и полагали, чпо

Рапмиръужеубипъ. Вѣрный оруженосецъ

его, не сомнѣваясь въ смерпи юнаго ви

пязя, израненый съ поля сраженія ед

ва успѣлъ доспигнупь замка Гремисла

вова съ симъ извѣспіемъ и палъ мерпвъ

къ ногамъ опчаяннаго спарца. Безъ

чувспвъ поверглась несчаспная Всемила

въ объяпія опца; долго не примѣшно бы

ло ни малѣйшихъ признаковъ жизни;

ударъ казался быпь послѣднимъ, но по

печенія окружавшихъ спасли дни ея для

новыхъ бѣдспвій.

Солнце склонялось къ Западу, сизыя

облака неслись опъ Воспока - и скопля

лись въ грозныя пучи; яркій лучь бли

14”
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спалъ на небѣ; слышны были опдален

ные раскапы грома и порывиспый вѣпръ

завывалъ по сводамъ замка. Унылая Все

мила пихо оспавляепъ свой перемъ,

удаляепся на крупый берегъ шумяща

го Днѣпра; памъ, склонясь на дрожащую

руку, предаепся жеспокой своей горе

спи. Чувспвованія души ея согласова

лись съ ужасными явленіями природы;

ни одна слеза не канула изъ очей; спѣ

нанія волновали бѣлую грудь и бурный

вѣпръ разносилъ ея жалобы на судьбу

неумолимую. Здѣсь — пѣниспые валы

свирѣпаго Днѣпра, воздымаясь изъ кло

кочущей пучины, съ шумомъ ударялись

о высокій берегъ и разсыпались въ

бѣлыхъ брызгахъ; памъ— сполѣпніе ду

бы и сосны преклоняли кудрявыя вер

шины и съ прескомъ, раздробленные у

даромъ грома, повергались къ своему

корню; а памъ на гладкой равнинѣ сы

пучій песокъ холмовъ, Кіевскихъ кру

пился вихремъ и соспавляя пуманныя

облака, разсшилался по воздуху. Спра
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шно было все вокругъ Всемилы, но не

счаспная содрагалась полько своего серд

ца. Блеснула молнія — и дикимъ взо

рамъ опчаянной дѣвы предспала пѣнь

ея друга, парящаго надъ волнующимся

Днѣпромъ; кровавая рана въ сердцѣ, у

лыбка на успахъ, распросперпыя объя

пія призывали Всемилу; она произ

носипъ любезное ей имя Рапмира и го

пова уже низринушься въ ярящіяся вол

ны, но грозный ударъ загремѣлъ и раз

сыпался надъ ея главою; препещущая

оспанавливаепся, внимаепъ со спороны

замка смѣшенные голоса и зрипъ опца

, своего поспѣшающаго къ ней. Жеспо

кая! чпо пы дѣлаешъ? произнесъ Гре

миславъ, одинъ мигъ-и осиропѣвшій ро

дипель пвой не возврапился бы уже

никогда въ жилище свое. Въ ужасную

бурю, одна, здѣсь на краю гибели, пог

. да какъ груспное сердце мое пщепно иска

лошебя повсюду! Я слышалъ пронзишель

ный голосъ пвой-и дряхлыя спопы мои

едва поддерживали бренное пѣло, я видѣлъ
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пебя при блескѣ молніи спремящуюся

погрузишься въ пучину водную-и душа

моя замерла опъ ужаса. Но очи пвои

померкли; власы извиваюпся въ безпо

рядкѣ, грудь пвоя волнуепся; невѣріе,

порожденіе ада, гнѣздипся въ преспуп

номъ сердцѣ пвоемъ. О! не взирай пакъ

спрашно на несчаспнаго опца; не обви

няй его въ жеспокоспи; ни одного у

прека не услышишь пы опъ слабаго

спарца; успокойся милый, единспвенный

другъ, здѣсь на біющейся груди въ мо

ихъ объяпіяхъ.

ужасное изспупленіе примѣшно бы

ло во всѣхъ движеніяхъ Всемилы; мед

лѣнно удалялась она опъ береговъ Днѣ

провскихъ; по прижимаясь къ спражду

щему сердцу опца, казалось, хотпѣла

вдохнупь въ него свои чувспвованія; по

снова оппоргаясь, произносила имя Гром

вала и какъ будпо преслѣдуема его пѣ

нію, спрашными заклинаніями умоляла

оспавишь несчаспную; по повергаясь

снова въ объяпія Гремислава, призывала

и
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милаго своего Рапмира приняшь изле

пающую ея душу и погружалась въ без

чувспвенносшь. Уже приближались они

къ замку, вдругъ раздаешся попопъ и

ржаніе конское; Всемила содрагаешся 2

обращаепъ робкій взоръ на дорогу Кіев

скую; изъ за-древней рощи показываеп

ся всадникъ; онъ подъѣзжаепъ ближе, и

опчаянная дѣва препещепъ; еще ближе,

и Всемила узнаепъ Чернаго Випязя,

вскрикиваепъ и падаепъ на хладную зем

лю. То былъ Рапмиръ, упомленный, въ

пыли и попѣ, поспѣшавшій съ поля бип

вы въ замокъ Гремислава. Юноша спре

мипся къ возлюбленной и находипъ ее

умирающею; прижимаепъ къ груди сво

ей; пламенныя усша его касаюпся хлад

нымъ успамъ. Всемилы; слезы ліюшся

на померпвѣлыя ея щеки, онъ произно

сипъ любезное ему имя, и померкшія

очи ея на минушу опкрываюпся; въ об

разѣ Чернаго Випязя она узнаешъ сво

его друга. Ангельская улыбка появи

лась на лицѣ ея, но сме пный хладъ и
2
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небесная радоспь разлились по жиламъ

несчаспной, крѣпко сжимаешъ она руку

Рапмира, глава ея склоняепся къ сердцу

юноши и — Всемила навѣки заснула.

На семъ мѣспѣ предано было землѣ

пѣло злополучной Всемилы. Проспая

ограда, небольшой холмъ и могильный

креспъ — были памяпникомъ крошкой

, ея жизни. Не долго осиропѣвшій Гре

миславъ оплакивалъ смерпъ своей дочери;

спароспь и печаль въ видѣ мирнаго Ан

гела возвѣспили и ему послѣдній часъ.

Одна могила соединила прупы опца и

дочери. неупѣшный Рапмиръ безпре

спанно боролся съ опчаяніемъ; сколько

разъ орудіе смерши вращала десница его,

но свяпая вѣра приводила къ раскаянію.

Вдругъ безвѣспно скрылся онъ и никпо

изъ спарыхъ служипелей замка никогда

не вспрѣчался съ нимъ. Окреспные жи

пели разсказывали, чпо всякій день при

возхожденіи и захожденіи солнца видали

они человѣка въ одеждѣ пуспынно-жипе

ля, бесѣдующаго на могильномъ холмѣ
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Всемилы и опца ея, или съ благоговѣ

ніемъ молящагося; они догадывались, чпо

пуспынникъ сей былъ Рапмиръ, ибо ни

кпо и при дворѣ Великокняжескомъ не

зналъ объ его учаспи; догадывались, чпо

жилищемъ несчаспнаго юноши была въ

древней рощѣ, прилегавшей къ замку

Гремислава, часовня, нѣкогда обипаемая

спасавшимся опшельникомъ; но никпо не

дерзалъ посѣщапь его и нарушапь спо

койспвія. Воины Кіевскіе увѣряли, чпо

всегда при нападеніи враговъ на землю

Русскую, появлялся между ими Черный

Випязь, производилъ чудеса храброспи,

и послѣ одержанной побѣды, мгновенно

скрывался. Долго попомъ не видно уже

было ни Чернаго Випязя въ спрояхъ

храбрыхъ воиновъ, ни пуспынника на

могилѣ Гремиславовой. Жипели Кіевскіе,

не срѣпая нигдѣ почишаемаго ими Рап

мира, рѣшились проникнупь въ паин

спива древней рощи, и въ вѣпхой часов

нѣ нашли прупъ юноши, въ одеждѣ

спарца. Слезы признапельносши ороси
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ли прахъ его, заключенный вмѣспѣ съ

прахомъ Всемилы. Замокъ Гремислава

никѣмъ не былъ обипаемъ; всесокру

шишельная рука времени и нападенія не

пріяпелей на обласпи Кіевскія наконецъ

изгладили и самые слѣды его сущеспво

ванія. .

Ан. Дуролъ. у
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Неизбѣжное сцѣпленіе нуждъ удовле

пворенныхъ, нуждъ вновь рождающих

ся, спраха и надежды, желанія и раска

янія, продолжишельной скуки, крапкаго

удовольспвія, — вопъ жизнь. л

Человѣкъ перзаемый всегдашнимъ

безпокойспвомъ, пакъ сказапь, живепъ

или въ прошедшемъ или въ будущемъ,

п. е. въ воспоминаніи или въ надеждѣ.—

„Наспоящее, говорипъ Паскаль, не есшь

„цѣль наша; прошедшее и наспоящее

„супъ полько одни способы, а будущее

„предмешъ нашъ.“ — Но Философъ сей

поспупилъ несправедливо, прибавя къ

оному: „Ипакъ мы не живемъ.“ — На

пропивъ, по мнѣнію моему, сіе по и со

СГПаВЛЯеПЪ наспоящую жизнь нашу.
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Жизнь человѣческая еспь плаваніе по

быспрой рѣкѣ, копорая послѣ нѣкопо

рыхъ изгибовъ перяепся въ безпредѣль

номъ Океанѣ. Рѣка сія для каждаго изъ

насъ имѣепъ разное направленіе: Для иныхъ

пропекаепъ она между упесиспыхъ и

безплодныхъ скалъ, для другихъ межь

злачныхъ береговъ; но всѣ часпо быва

юпъ игралищемъ порывиспыхъ вѣпровъ,

и уплая наша ладья, разбиваепся о под

водные, камни, коихъ и прозорливое око

видѣпь не можешъ. Иногдажъ, движима

пихими зефирами, не колыхаясь капип

ся она по зеркальной равнинѣ; намъ бы

хопѣлось оспановишься; но чинъ приро

ды не преложенъ: рѣка не удерживаепъ

своего спремленія, и мы влечемся къ

опредѣленной почкѣ.

Вопъ образъ жизни нашей! Рѣка

— время; Океанъ — вѣчносшь; порыви

спые вѣпры — спраспи; а Зефиры —

спокойспвіе души.

Мы почпи всегда недовольны наспоя

щимъ, и со всѣмъ пѣмъ часпо сожалѣемъ
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о прошедшемъ, копораго каждое мгнове

ніе было наспоящимъ. — Не странно ли

эпо? Кажешся, чпо воспоминаніе прида

епъ красопу предмепамъ, копорые въ

сущеспвѣ ее не имѣли. у .

. Каждый день жизни нашей ничпо

иное еспъ, какъ повтореніе вчерашняго у

и вѣрнѣйшій образъ завпряішняго. „ Кпо

„жилъ одиъ день, попъ жилъ цѣлый

"»вѣкъ; говорипъ Лабрюеръ. Тожъ солнце,

пажъ земля, пѣжъ люди, пѣжъ ощущенія.

Ничпо пакъ не сходно, какъ сего дня

и завпре. Въ самомъ дѣлѣ: вспавашь,

удовлепворяпь нуждамъ , опяпь ло

жиппься, опяпь спапиь: вопъ попъ

кругъ, копорый мы ежедневно пробѣга

емъ. Кажешся, чпо сіе единообразіе долж

но бы бышь намъ въ пягосшь? Но мы

хопя не рѣдко опъ эпаго вздыхаемъ; со

всѣмъ пѣмъ, когда смертпь приближаешся

пресѣчь сію скуку, по какихъ мы не

упопребляемъ способовъ удалишь ее; и

кпожъ изъ насъ не согласипся — ску

о

чaпь безконечно, лишь бы полько жипь;
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Ежели жизнь еспь зло, по мы долж

ны желашь конца ея. Ежели добро, по

по какому праву хопимъ мы одни на

слаждапься ею на счепъ пѣхъ , кои

должны сущеспвовашь послѣ насъ, и ко

порые къ прибыпію своему ожидаюпъ

полько минупы нашего опбыпія. Ибо

едва полько человѣкъ появляепся въ

свѣпъ, другой снизходипъ во гробъ и

успупаепъ ему свое мѣспо. — Творче

ской силѣ угодно было древо жизни при

вишь къ корню древа смерпи.

Время жизни нашей раздѣлено почпи

на двѣ равныя часпи. Одна проходипъ

во снѣ, а другая въ бдипельноспи. Въ

продолженіи первой мы мечшаемъ; въ

продолженіи другой мы пакже мечпа

емъ. И пакъ вся наша жизнь ничпо иное

КаКЪ СОНЪ.

- Можно ли иначе назвашь всѣ сіи об

1ширныя намѣренія наши къ снисканію

мнимаго щасшія, кошорое споль сильно

насъ занимаешъ? — Но увы! извѣспно

ли намъ, чпо завпрешній возходъ солнца
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будепъ восхищапь насъ? Сердце наше,

копорое пенерь споль сильно бьепся,

не будепъ ли холодно, какъ камень?

Мы не можемъ пріучишь себя къ мысли,

чпо поверхноспь земли не еспь вѣчное

наше доспояніе. Мы госпи, и госпи

скоропреходящіе.

Мудрый никогда не живешъ въ бу

дущемъ; онъ всегда пользуепся наспоя

щимъ часомъ. Ежели онъ пріяпенъ, —

по наслаждаешся имъ; ежели непрія

пенъ, по съ равнодушіемъ проводишъ

его, находясь въ полномъ увѣреніи, чпо

ни попъ ни другой не можешъ быпь по

сипоянно продолжипеленъ. Ипакъ не

лучше ли намъ никогда не перяпь изъ

памяши, чпо мы пупешеспвенники? и

счаспливъ попъ, у кого въ копомкѣ

запасено все, чшо во всякомъ случаѣ

пригодишся!

Сравнивая печеніе чепырехъ вре

менъ года съ лѣпами жизни человѣческой,

находимъ удивипельное сходспво. Мла

денчеспво есшь счаспливѣйшій періодъ
чъ

—л
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въ жизни, подобно какъ и Весна есшь

пріяпнѣйшее время года. Они оба пред

спавляюпъ карпину невинноспи и удо

вольспвій. Никакія бури не нарушаюпъ

ихъ спокойспвія. Каждый день опкры

ваепъ новую въ нихъ прелеспь. — Въ

опрочеспвѣ способноспи человѣческія

начинаюпъ разкрывапься и мало по ма

лу созрѣвашь, равно какъ произведенія

земли во время Лѣпа, и оба подвергаюп

ся бурямъ. Первыя не рѣдко пожираемы

бываюпъ свирѣпыми спраспями, а дру

гія попаляемы огненными лучами солн

ца, и сокрушаемы сильными вѣпрами. —

Въ совершенныхъ лѣпахъ человѣкъ, какъ

и Осень, приносишъ плоды. Но нерѣдко

случаешся, чпо многіе изъ нихъ, быва

ютъ весьма вредны. Наконецъ, когда пе

чальная и болѣзненная спаросшь опягча

еiпъ человѣка и клонипъ его къ землѣ,

ощупипельно кровь его хладѣепъ, па

мяпь гаснепъ, воображеніе пупѣепъ, всѣ

органы слабѣюшъ; не предспавляепъ ли

онъ погда живый образъ Зимы? Или,
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лучше сказапь, полумерпвой природы,

спенящей подъ снѣжными буграми?

Чпо же пакое жишь? — Жипъ еспь

наслаждашься самимъ собою, благомъ се

бѣ подобныхъ и вселенною. Мы наслаж

даемся собою, когда къ добру упопреб

ляемъ наши физическія и нравспвенныя

способноспи; мы наслаждаемся благомъ

себѣ подобныхъ, когда спараемся совоку

пляпься съ ними человѣколюбіемъ и бла

гопвореніемъ; мы наслаждаемся вселен

ною, — когда, восхищаясь красопою ея,

пользуемся благими ея дарами. — По

пребны ли для сего неисчепныя богап

спва? множеспво слугъ? огромные чер

поги? — Наши способносши намъ при

надлежапъ, брапья наши проспираюшъ

къ намъ свои объяпія; а вселенная —

не еспь ли каждаго изъ насъ собспвен

ноcпь ? Не всякой ли имѣепъ равное

право восхищапься восхожденіемъ или за

А

хожденіемъ величеспвеннаго солнца, освѣ

щающаго всю землю, и созерцапь сей

безконечный сводъ вѣнчающій горы, лѣса,

Ч. Г. Кн. 2. __ т5
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моря, и снолько чудесныхъ красопъ? Не

ужель по, чпо насъ упѣшаешъ, должно

непремѣнно быпъ собспвенноспію нашею?

Не ужель полько по древо даепъ, намъ

прохладительную пѣнь, копорое распентъ

на собспвенной моей землѣ? — увы!

чпо еспь наспоящая собспвенносшь че

ловѣка? Можно ли даже и спяжаніе

его назвашь собспвенносшію? Нѣшъ!

все принадлежипъ природѣ. Наши об

ладанія и самая жизнь наша ничпо

иное еспь какъ заемъ, копорый мы опъ

нея получаемъ и она не пропускаешъ

срока ошъ насъ пребовашь его обрашно.

Сего дня эпопъ уголокъ земли принадле

жипъ мнѣ, а завира можешъ быпь я буду

принадлежапиь ему. — Гдѣжъ моя соб

спвенносшь? _

„Ипакъ вмѣспо пого, чпобъ пра

шишь дни наши въ пщешномъ исканіи

мнимаго счасшія, научимся лучше умѣ

ряпь наши неограниченныя желанія; по

спараемся бышь справедливыми, человѣ

колюбивыми и безкорыспными исполнинте
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лями возложенныхъ на насъ обязанно

спей: и погда хопя жизнь наша и кон

чишся, но оспанушся слѣды бышія на

шего въ мірѣ. — .

Въ самую пу минупу, когда я соо

бражалъ сіи мысли, порывъ сильнаго вѣ

пра опворилъ окно мое и погасилъ свѣ

чу: — подобно сему дыханіе смерпи по

гасипъ нѣкогда свѣшильникъ . моей жиз

ни! Чпо нужды? — Онъ возгорипся

снова въ селеніяхъ вѣчнаго блаженспва.—

1 Л.......скій
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стихотво Р в н i я.

— Э-фессоо-о-е

- ч Е с л А въ.

(эпичвскій опытъ. )

Возспань изъ пьмы вѣковъ, возспань краса

Славяновъ!

---------------

Какъ холмы предъ зарей восходяпъ изъ пу-,

мановъ.

„"

Синглипъ великихъ душъ, Герои древнихъ

_ . __ _ _ дней!

Кпо сонъ вашъ усладипъ Гармоніей своей?

Ужели, о сыны ошчизны знаменипы!

Вы мракомъ вѣчнаго забвенія покрыпя?

Се лирный голосъ мой васъ будипъ опо сна;

Да въ славны наши дни, съ фіалою вина,

о дивной древносши бесѣдуя межъ вами,

Вашъ подвигъ возвѣщу звончапыми спрунами.
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Возспань!—И се вдали кпо съ мощныхъ

памъ раменъ

Спрясаепъ прежде всѣхъ угрюму нощь

временъ?

. со __ _ б о о .

Двухъ юношей я зрю на башнѣ пой высокой,

Чпо Кія съ древнихъ, сшѣнъ на Борисфенъ

_ 1 глубокой ()

Склонила мшиспый верьхъ . . . Какъ гулъ

осенній съ горъ,

Ко мнѣ несешся въ слухъ ихъ дальный раз

. говоръ.

Единаго чело унынье омрачаепъ, _

у 5

На бердышъ опершись, содругу онъ вѣщаепъ:

„Радвилъ! воззри на пиръ въ неисповый

и _ _ сей спанъ;

Не пакъ ли восхищенъ добычей гладный вранъ?

Воззри на Печенѣгъ, какъ памъ они врапяпся:

Облогомъ нашихъ спѣнъ злодѣи веселяпся!

Спроппивы ихъ Князья и Курей и гильдей,
* * * се . о

Кичащіесь броньми въ риспалищѣ коней,

* * *

(?) Древнее наименованіе Днѣпра.
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_

Изъ луковъ къ небесамъ калены спрѣлы ме

*;
_ щупъ

И пысячи полковъ движеньямъ ихъ соплещупъ.

Воззри на Печенѣгъ въ неисповый ихъ спанъ,

Не пакъ ли восхищенъ добычей гладный вранъ?“

„Но алчносшь ихъ, Чеславъ! не пщепноль

пѣмъ кичипся,

Чпо скоро имъ самимъ въ погибель обрапипся?

Ты вѣдаешь, чьи памъ подъ пѣнью боровой

_ г ъ- ч? о "

Бѣлѣюпся шапры за Днѣпрскою спраной;

Не храбрыхъ ли Полянъ, попомковъ Меланх

—, лена, (*)

Припекшихъ насъ спаспи опъ пагубнаго

плѣна?

Тамъ Препичъ, сей ихъ вождь спрегущій Пе

ченѣгъ,

(?) Мипрополипъ Римско - Каполическихъ

церквей въ Россіи, Спаниславъ Сеспренцевичь

Богушъ, говоря въ книгѣ своей: Кecherches hi

вtoriques sur l'origine des Sагmates, des Еsclavons et des

5laves ( 812 спр. 547) о пуспынѣ Герро, про

спиравшейся до самаго Кіева, упоминаепъ,

чпо городъ Меланхленовъ, или Черно-одежни

ковъ, былъ Черниговъ, п. е. черный городъ.
.

.

1

",
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Гоповипся покрыпъ ихъ кровью здѣшній

брегъ.

Не се ль добыча ихъ? — Ахъ онъ пого не

_ знаешъ,

Какъ медленносшь его нашъ жребій опягчаепъ.

Сколь много спража спѣнъ, безводіе и гладъ

Избраннѣйшихъ сыновъ лишили ужъ сей градъ;

Сколь многи перема въ немъ каждый часъ

пуспѣюпъ,

И часпо безъ гробовъ пѣла по спогнамъ

. плѣюпъ;

Но бѣдспвія сіи предъ пѣмъ еще супь пѣнь,

Какое весь народъ избралъ уже въ сей день.

Внимай, чпо предпріяпь рѣшился онъ на

_ _ . . t c

. … Вѣчѣ,**

„Конечно умерепъ съ мечемъ въ кровавой сѣчѣ,

_ . а

Иль опъ паденья Тронъ, Опечеспво спаспи?“

Онъ всѣхъ древнѣе въ Россіи, ибо Геродопъ

за 444 года до Хриспіанскаго лѣпосчисленія

описываешъ меланхленовъ, обипающихъ къ

Сѣверу на 2о дней разспояніемъ опъ Азовска

го моря, гдѣ сіе разспояніе 6бо версшъ, про

спирающееся до Чернигова опъ онаго моря, со

опвѣпспвуепъ совершенно вышеозначенно*

му счешу дней.
.

л"
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„Нѣпъ, спыдъ ему, Радвилъ! и гибель нане

Спи.

Коль Препичь упредишъ враждебныя движенья,

Сюда въ грядущу ночь не двигнепъ ополченья,

Заупра, лишь взойдепъ надъ Кіевомъ звѣзда,

Онъ долженъбыпь опверспъ злодѣю навсегда.

Заупра, о мой другъ! година несказанна,

Погибнепъ громка чесшь, Славянами спя

ЖаННа;

x.

Свяпыни храмовъ сихъ полынью зараспупъ,

Подъ игомъ супоспапъ могучіе падупъ;

Пріидепъ Свяпославъ (?) въ разграбленны чер
ч поги,

И спросипъ: гдѣ мои возлюбленны, гдѣ боги?

Но будепъ опвѣчашь на спонъ его за нихъ

Свиспящій покмо вѣпръ въ ущеліяхъ спѣн

. ныхъ»

О день погибельный! помедли, да съ побою

Не узримъ плѣнъ Гражданъ, пекущу кровь

рѣкою.“—

.

(?) Свяпославъ съ полководцами своими былъ

погда въ Болгаріи.
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Тупъ юноша склонилъ главу свою къ землѣ;

Угрюмоспь важныхъ думъ просперлась на

, — челѣ.

—,

л „Хопя и для меня опечеспво пакъ мило,

Опвѣпспвуепъ Радвилъ,-какъ въ полдень сей

свѣпило,

Но чпожъ намъ предпріятъ? „ — Едва онъ

…
произнесъ,

чеславъ Возводиппъ взоръ исполненный угрозъ,

Булапнымъ копіемъ прикрапно попрясаепъ

И громко, внѣ себя: „возрадуйся! взываепъ,

Се мысль въ моей душѣ великая спѣшипъ

Погасшую опяпъ надежду воскресипъ.

Она, какъ въ пемну нощь блескъ молніи мгно

венный,

Бросаешъ яркій свѣпъ на разумъ мой сму

. .
щенный.

Возрадуйся, мой другъ! . . но прежде да съ

побой

Я пайну раздѣлю, внушенну мнѣ судьбой.-

Повѣдай, если духъ поль робкій пы имѣешь,

Чпо слѣдовапь за мной въ сей подвигъ не

посмѣешь,
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Не спанепъ ли меня удерживапь пвой

спрахъ?“-ъ

Онъ рекъ- геройспва огнь сверкнулъ въ его

ОЧаХъ.

Радвилъ себѣ на трудъ десницу возла

таепъ ;
_

Въ черпахъ его лица согласіе сіяепъ. . . . .

„Проспри же смѣлый взоръ, гласипъ ему

Чеславъ,

Туда, гдѣ грозный холмъ надъ берегомъ

Подъявъ

Превыше всѣхъ громадъ песчаную вершину,

Въ ревущую подъ нимъ сконяепся пучину.

Когда съ побою насъ судьбы благословяпъ,

Облекшись на зарѣ въ одежды супоспашъ,

Мы хинпроспью одной пройдемъ ихъ спанъ

. безъ бою,
* *

И памъ въ шумящій Днѣпръ низвергнемся

* * . . . . . . . съ побою;

Пускай одинъ изъ насъ погибнепъ опъ вра

говъ,
* * * * *

. . . . .

ч * . "

1

Послѣдній доплывепъ пропивныхъ береговъ.“

!
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О мужеспво! — Радвилъ воскликнулъ удив

. ленной —

Н мѣренье пвое велико, несравненно:

Ты къ Препичу погда направишь ХОЧе111ѣ

. пупъ,

Когда къ нему поднесьникпо не могъ дерзнупь;

Но можноль, не предавъ врагамъ своей свободы

проникнушъ между нихъ коспану воеводы*

„Такъ я иду одинъ“ — На пысячу мечей?

На гибель?—„Не пекись о жизни пы!моей;

Чпо наше бышіе безъ доблесши и славы?

Пуспь врагъ изъ сей груди изпоргнепъ покъ

- кровавый;

Пуспъ я не буду живъ!-Опеческа спрана

Почпипъ мой хладный прахъ гробницею.“

. ч

Она

Почпипъ пебя, но ахъ! родными и друзъями

Спяжанный Мавзолей запмипся ихъ сле

_ . ЗамИ.

Взойдетъ еще заря-и болѣе пвой видъ

Ея пріяшный свѣпъ для насъ не оживипъ.

…"

. Когда же ни родспво, ни дружбы убѣж

и . денье
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Не сильны превозмочь къ бѣдамъ пвое спрем

ленье,

Воспомни пы хотпя по время, о Чеславъ!

Копораго залогъ священнѣе всѣхъ правъ;

то счасшье, чпо въ моемъ семейспвѣ обипало,

Какъ сердце у пебя къ сеспрѣ моей пылало.

На спраспный пвой вопросъ въ супруже

спво вспупипь,

Она не опреклась пвоею вѣчно быпь.

День брака наспупалъ, свѣпильникъ возжи

_ гался;

ла

Но вдругъ взалкала смерпъ, и-съ нею пы

. _ разспался.

Въ по упро, какъ припавъ къ одру ея безъ

силъ, ".

Твой слухъ ея слова послѣднія ловилъ:

Творецъ; она рекла, мои кончая лѣпа,

Зовепъ меня изъ нѣдръ прекраснѣйшаго свѣпа;

Ты сердца моего любезнѣйшая часшь,

Избранный мной супругъ, къ кому пишаю

. 1 спраспь,

Скажи, въ сей пяжкій часъ могу ли я ла
.

скашься,
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Чпобъ въ памяши пвоей по смерпи оспа

вaпься?

Когда сей леспный даръ топовипъ мнѣ

судьба,

Когда свяпа людей послѣдняя мольба, —

Уважъ моей души помящейся прошенье!

Вопъ брапъ мой! съ нимъ однимъ сближаепъ

_. насъ рожденье:

Во счасшьи ли ему, иль въ скорби жишь чреда,

Будь другомъ,-не оспавь Радвила никогда.

Тупъ взоръ ко мнѣ проспря, къ пебѣ дро

а жащу руку,

Примолвила: проспи! я чувспвую разлуку.

И какъ исполнишь все пы клялся передъ ней,

Погасъ послѣдній лучь ея цвѣпущихъ дней.

„О долгъ! — воззвалъ Чеславъ, о слово не

И . . возвратно!

Мнѣ рѣчь пвоя, мой другъ! копье сіе булашно.

Хопя во мнѣ кипитъ къ Опечеспву вся

. _ кровь,

пропивное "велипъ къ сеспрѣ пвоей любовь;

И небо и земля, всѣ связи, власпи свѣпа
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Не могупъ премѣнишь ей даннаго обѣпа;

Я долженъ для нее оспапься при пебѣ.

Да будепъ же! когда угодно по судьбѣ.“

Такъ юноши свою бесѣду продолжали

О бѣдспвіяхъ, чпо ихъ опчизнѣ угрожали.

Помалу между пѣмъ скрывавшійся опъ глазъ

Вечерній солнца кругъ на западѣ погасъ.

Осення мрачна ночь, со звѣздной колесницы

На смерпныхъ сыпля макъ сомкнула ихъ зѣ

ницы. .

Но Кіевъ!-больше сна спокойспва не вкушалъ:

Въ немъ часпо помный вопль молчанье пре

и " . рывалъ.

Друзья, внимая по съ душою сокрушенной,

Нисходяпъ наконецъ съ бойницы возвышенной;

Текупъ къ своимъ домамъ и гражданинъ - Ге

. . рой

Радвилу поклялся оспавипъ подвигъ свой.

Онъ въ храмину съ пакимъ намѣреньемъ

вспупаепъ;

. Но пщепно мирный сонъ на ложе призы

ваеПъ;
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Бѣжишъ его покой; спеченье разныхъ думъ, ,

Какъ буря легкій чолнъ, его колеблепъ умъ.

Межъ пѣмъ глубокой мракъ полночь распро

спранила,

Дрема его крыломъ волшебнымъ осѣнила.

незапно передъ нимъ являепся мечша:

Разпрѣпанны власы, уныла красопа,

Слезящіе глаза, на персяхъ помны длани;

„Ужели, вопіепъ, ужель добычей брани

Оспавишь пы меня, безпрепепный Че

… славъ?“

И юноша съ одра главу свою подъявъ,

Глазами ищепъ вкругъ, чьи слышипъ онъ

я упреки?

Все пихо-сонъ опяпь его смыкаепъ вѣки;

Но скоро вновь ему видѣнье предспаепъ,

Оковы на рукахъ, изъ сердца кровь печешъ:

„Возспань! не дай мнѣ паспъ-спенаепъ-я
Т . . * Россія!“

Чеславу сей призывъ,–удары громовыя.

Онъ съ ложа внѣ себя спремипся за копье,

Сбираепъ весь огонь, все мужеспво свое, .

Смущаешся, скорбипъ, въ душѣ своей сми

_ ряепъ

V "
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. Бунпующу любовь, и чпо начатпь-не знаепъ;
1

Но вдругъ вооружась доспѣхами враговъ

Лепипъ изъ храмины, какъ плѣнникъ изъ

оКоВъ,—

.

Въ полуденномъ краю, въ дальнѣйшей ча

. спи града

Высока еспъ тора.-песчаная громада:

Опъ Южныя спраны даепъ она восходъ,

Воспочной съ облаковъ глядипся въ безднѣ

ВОДъ.

На гордомъ семъ верху опдревле смерпь

____ уныла

Безмолвное свое селенье учредила,

И съ гимномъ первый храмъ къ Создапелю

. небесъ

На мѣспѣ лжебоговъ чело свое вознесъ.

Туда возшелъ Чеславъ. Все въ мракѣ упопало,

Мерцаніе луны чушь гробы освѣщало,

шумѣлъ въ припворахъ вѣпръ, споналъ хоръ

вѣщихъ ппицъ

И неусыпный червь почилъ внупри гробницъ.

Въ подошвѣ на Днѣпрѣ пороги завывали;
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_ Тамъ молніи вдали изъ за-лѣсу сверкали;

казалось все бѣды искало возвѣспишь. __

Чеславъ не можешъ скорбь въ душѣ своей
… _ * и вмѣспипь:

Ко гробу онъ своей любезной упадаешъ,

И руки вверхъ воздѣвъ: „О Ксенія!-взываепъ,

Возлюбленная пѣнь! услыши пы мой спонъ!

любовь пвоя мнѣ попъ назначила законъ,

Чпобъ съ брапомъ я пвоимъ во вѣкъ не раз

" . . . лучался,

И свяпо пвой завѣпъ до нынѣ соблюдался.

Но ахъ! пеперь сей долгъ мнѣ сердце пято

__ 1пипъ:

„Погибель моему опечеспву грозипъ:

Проглянепѣ полько день, и сонмища суровы

Сей градъ опуспошашъ, повергнунъ насъ въ

. . .
оковы.“

Еще своихъ рѣчей Чеславъ не окончалъ,

Надъ прахомъ Ксеніи вдругъ камень вспре

. пепалъ;

Нѣмѣешъ вѣпровъ гулъ, опверзся храмъ свя

1 * щенный

И слышенъ пихій гласъ: „Супругъ мой наре

ченный,

ч. и кн. а. . 16
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О коемъ, не могу забыпь и въ смерпномъ

- ъ снѣ!

Твой спонъ меня подвигъ въ могильной пи

шинѣ.

Когда пебя бѣда опечеспва смущаепъ,

То Ксенія пебѣ, Чеславъ! не воспрещаепъ:

спасай его, спасай!“—Едва произнесла,

вѣка послѣдній звукъ прикрапно опдала.

Раздвиглась пемнопа, въ бѣлѣющемъ хи

понѣ

Явилась милой пѣнь, какъ упро въ небо

…" склонѣ;

Ея небесный взоръ Чеслава ободрилъ,

Просперся мракъ-и вновь видѣніе сокрылъ.

_ Уже изъ за-вершинъ гуспова древня бора

являла первый лучъ всходящая Аврора.

Исполненный Чеславъ Геройскаго огня

Изъ Кіева лепипъ на рашныя поля.

Не радоспнѣй женихъ къ невѣспѣ прибѣгаепъ,

Какъ юноша во стианъ злодѣйскій доспигаепъ.

Съ повѣшенной браздой чрезъ рамо на доспѣхъ

Проходишъ онъ полпы ужасныхъ Печенѣгъ;
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Языкомъ ихъ гласипъ ко всѣмъ мимоидущимъ:

Не зрѣлъ ли кпо предъ пѣмъ, коня его бѣ

. гущимъ ?

И хипроспью пакой спасаяся опъ нихъ,

До брега наконецъ днѣпровскаго ДОСПитъ,

Тамъ быспро съ высопы, опважностью го.

. . . . . рящій . . .

Бросаепся, плывепъ въ спихіи водъ шу

_ мящей. . -

.

. *

Незапно пучи спрѣлъ опъ пысячи враговѣ.

Чеслава погубишь взвилися изъ шапровъ.

Едина издали въ хребепъ его сражаепъ,

и кровію за нимъ покъ водный обагряешъ:

Но юноша собравъ всю крѣпоспъ новыхъ

_ силъ,

теченіе свое по влагѣ ускорилъ. *

Вопще надъ нимъ свиспяпъ орудія пернапы:

Къ опечеспву любовъ-Герою пверды лапы. .

Ужь кликъ его впоряпъ пропивны берега, …

Уже онъ поднялся на красны ихъ луга;

Бѣгутъ къ нему полпой соопчичи въ опрадѣ,

Чпобъ слышапь опъ него о царспвенномъ

„Ихъ градѣ;

1 т6 *
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объемлюпъ, ищупъ кровь пекутую пресѣчь;

и храбрый Славянинъ сію вѣщаепъ рѣчь:

„Воздвигнипесъ на бой, могущіе Поляне! ()

Водвигнипесъ, пока заря еще въ пуманѣ.

лишь упренни лучи сполицу освѣпятъ, .

На жипеляхъ ея оковы загремяпъ.

Безводіе и гладъ, осадой причиненны,

свирѣпспвуюпъ по ней, какъ Гидры разъ

. 4 . . яренны;

Тамъ пысячи падупъ народа и Бояръ,

повсюду люша смерпь наносишъ имъ удаР*

взирая на сіе Елена слезнымъ окомъ, ” ъ
_ . * *

Со внуками сама ВЪ ОПЧаЯНЬИ жеспокомъ.

но ужасъ наконецъ перпѣнье превозмогъ;

Собравшійся народъ предъКняжеской черпогъ

. Назначилъ своему спраданію границы,

и Кіевъ будешъ зданъ съ возшеспвіемъ ден

1

ницы.

ѣ

- (?) Народы обипавшіе по низменному про

спранспву опъ Чернигова до Кіева, называ

лись вообще Полянами.
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.

л

Се дальній край небесъ она уже злапипъ;

Ударьше поскорѣй, о други! въ грозный щипъ:

Да къ граду по волнамъ возвѣюпся знамена;

Да храбро опразимъ поспыдный плѣнъ опъ

прона.

Спрашишьсялъ ихъ числа? мы въ битвахъ
! - рождены; я

Мты кровію враговъ опъюна вспоены;

Взлелѣяны, взросли на оспріяхъ булаповъ

Попщимсяжъ, полепимъ , разсыплемъ супо

- * * * спашовъ.“ ,
* *

. а

я

При сихъ его словахъ, какъ горный водо

а падъ,

„Ко брани! всѣ полки за Препичемъ шумяпъ;--

„Ко брани! многокрапъ въ воспоргѣ повпо

ряюпъ,

И съ древъ свои щипы со шлемамисрываюпъ.

_ _ x

Въ минупу пронеслось по дальноспи полей

Звучанье мѣдныхъ прубъ, булаповъ и броней;

Спенаепъ "Днѣпрскій брегъ, суда одушеви

1 лись,
— * _ ме ч.

И скоро за рѣкой защипники явились.
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Тупъ рапь лепипъ на рапь, ударилъ мечь

* * объ мечь,

Возжглася люпа брань, покъ крови началъ

…
Печъ,

Россіяне вездѣ, какъ мощны великаны,

Пропивниковъ разяпъ, наносяпъ пяжки раны,

Уже они бѣгупъ укрыпься въ ближній лѣсъ,

Какъ силамъ ихъ судьба даруешъ перевѣсъ;

Дружнѣе обрапясь къ Полянамъ восхищен

нымъ

.

На часпи ихъ сѣкупъ, со взглядомъ воспален

нымъ,

Въ по время: „ О друзья! мужайшесь, побѣ

димъ?“ —

Возкликнули Чеславъ и Препичь ко своимъ.

„Мужайпеся!“ со спѣнъ спо гласовъ опозва

ЛОСЬ.

И въ войскѣ: „побѣдимъ!“ поржеспвенно

_
промчалось.

л

Кидаюпся межъ пѣмъ Герои въ самый пылъ.

Тамъ Препичь цѣлый кругъ злодѣевъ раздро

. билъ;

Здѣсь грознымъ оспріемъ Чеславъ ихъ разсѣ

-ч. " каепъ
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И храброспью въ Полянъ безспрашіе все

. , , ляепъ. , я

. *
.

Спѣсненные враги препещупъ, возмечпавъ;

Чпо съ воинспвомъ своимъ подходишъ Свя

. , и _ пославъ; *

Волнуются, бѣгушъ, сбираюпся обрапно,

Пропивяпся-и вдругъ оспавивъ поле рашно,

Сомнѣнной предпочпя побѣдѣ жизнь одну. .

побѣгомъ во свою спасаются спрану.

тогда сполица всѣ врапа свои опкрыла;
1 _ _

Россійска храбра рапь съ вождемъ въ нее

. . . вспупила;
* * *

Княгиня, Княжій домъ, Бояре и народъ

Спокрапнымъ кликомъ вдругъ привѣпспвуюпъ

сей входъ.

Но Препичъ указавъ народу на чеслава:

„Ему сія хвала! спаслася имъ держава!“

Воскликнулъ, и вездѣ раздался громкій гласъ:

„Чеславъ освободилъ опечеспво и насъ;

Онъ жизнь намъ возврапилъ!“ Въ сихъ чув

спвіяхъ опрады

Несупъ къ его спонамъ несчешныя награды;

Торжеспвенный вѣнецъ чело его облекъ;
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Признапельносшь ему гоповипъ новый вѣкъ;

Богапспво, славу, чеспь, — Увы! судьба

* * 4 . уныла! .

Бросаепся Ирой въ объяшія Радвила; о, и

Въ груди его весь духъ спѣсняешся опъ

, ранъ —-. - * * * *

1

И скоро кончилъ дни спасипель Кіевлянъ,

; . * * * *

. О жерпва своея ошчизны добровольна! .

Забвенья люпый мракъ, пучиналѣпъ бездонна

Не можепъ никогда пвой подвигъ поглошишь!

Тебя Россіянъ родъ великимъ долженъ чпипь,

Доколѣ славныхъ дѣлъ преданія продляпся,

Ты будешь, другъ Славянъ! въ сердцахъ бла

гословляпься!

И можно ли забыпь Опечеспву пого,

Кпо жизнь свою на смерпь мѣняепъ для него?

Е. Люценко, .



. * * * . . . .

п ѣ с н ь
_

…"

; - . *

На могилѣ ладшихъ за Отетество,
и….

* * *

н- я

Сокрылся день и ночь мгновенно * *

На крыльяхъ мрака принеслась; . . . .

Съ земли пянулся паръ сгущенной; . .

Ревущая рѣка лилась

Съ горы увѣнчанной древами; . . . . * *

лѣса туспой шуманъ повилъ;

Носился гулъ между холмами,

И вѣпръ въ ущельяхъ грозно вылъ. …

т.

Лишь мѣсяцъ — нощи сынъ унылой -

Одинъ, какъ, сиропа, свѣпилъ

Надъ возвышенною могилой, . * *

Надъ холмомъ падшихъ рапныхъ силъ.

Онъ освѣщалъ усердья жерпвы,

Чпо за Царя и край родной
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Со вѣрой въ сердцѣ пали мерпвы, л .

Ударъ пріемля роковой.

Спокойспвомъ чела ихъ блиспаюпъ;

* * * * * *

. Подобяся лицу морей,

Какъ грозны бури упихаюшъ , *

. И вѣпръ не хмурипъ водъ зыбей,

ч.

ч. _. . . , я

Тамъ — Випязь, дряхлоспью согбенный,

Подпершись слабою клюкой - .

Сидипъ, печалью удрученный, и.

Смопря на падшій рапный спрой. . . .

Власы сѣдые вѣпръ взвѣваепъ, . . .

Слеза спруипся изъ очей; . *

Несчаспный пяжко воздыхаепъ: …

Троихъ онъ ищешъ сыновей.

Надеждой сладкою пипаясь,

Не споль опчаянъ былъ въ пупи,

Когда, ко прупамъ приближаясь,

Не мнилъ межъ ими чадъ найпи. ъ

Но вдругъ ихъ мерпвыхъ обрѣшаепъ!

Увы! надежды лучь угасъ. . . .

Спрадалецъ кровныхъ собираепъ
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И пихій возсылаепъ гласъ: .

Такъ! сердце нашъ вѣщунъ несчаспный;

Я слышалъ ночью на спѣнахъ у»

Оружья предковъ громъ ужасный, . .

И звуки арфы на спрунахъ. * * *

Мечпы въ умѣ моемъ полпились: …

Вдругъ чадъ моихъ внимаю спонъ;

Предчувспвія въ душѣ носились ; . -

Я съ ужасомъ покинулъ сонъ. . *

И се, сбылись мои видѣнья!

Лишенъ подпоры чадъ моихъ. . .

Но я не буду безъ призрѣнья, . . . .

Опечеспво замѣнишъ ихъ.

О вы, надмѣнные владыки! —

Чпо значипъ слава, вашихъ дней?

Вы лишь пщеславіемъ велики;

А подвиги — сей сонмъ спраспей,

К . ѣ ."ь

акъ шаръ на воздухѣ горящіи,

Свѣпящійся сквозь ночи мракъ,

На время въ ужасъ приводящій .

И изчезающъ какъ призракъ. . .
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Опуспошая цѣлы спраны, в г и

Рѣкою льепся смерпныхъ кровь, е * * *

Нанесши пяжкія имъ раны, е .., * *

Пріобрѣпепель ихъ любовь? - ,

Такъ, ваши имена забудупъ;

И Барды въ пѣсняхъ вѣковыхъ * *

травовъ прославляпь не будупъ; *

ихъ лиры — славяшъ лишь благихъ.

Сего дня власпвуя вселенной, голосъ .

Гордипесь славою пуспой; .

А завпра — вамъ, о напыщенны! * * * *

Домъ пѣсный будепъ подъ землей. * *

Черпогъ злодѣевъ сокрушипся; . я

Всѣ обелиски упадупъ,

И камень славы развалипся;

А вѣпры прахъ его снесупъ;

Тронъ дикой зароспепъ правою;

Кичливоспи сопрепся рогъ.

Такъ низкихъ изверговъ душою

Всегда караепъ мспящій Богъ!

Но добродѣпель гдѣ на пронѣ, . .

Тамъ прочно счасшіе живешъ; —
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. Гдѣ Ангелъ благоспи въ коронѣ,

Тамъ - капля крови не падепъ ;

Тамъ — пылью шлемъ лежипъ покрыпый;

Тамъ — мечь преобращенъ во плугъ;

Тамъ — спарцы, вдовы не забыпы,

И сиропѣ найдется другъ. — .

Царь добрый, украшая вѣки,

Пребудепъ съ славой жишь въ сынахъ.

Пускай лѣпа пекупъ какъ рѣки:, я

Онъ не умрепъ въ своихъ дѣлахъ.

Но се! печальный гласъ несепся

_ . . . о * о

Во слѣдъ за мерпвой пишиной;
.

. . . . .

Рѣка едва изъ”урны льепся;

. . . . … о * * о

Умолкъ шумѣвшій боръ гуспой;
. … * и,

Слава! слава! храбрымъ воинамъ,

Чадамъ вѣрнымъ грозна Сѣвера,

:

Чпо, увы! съ зарей вечернею,

При закапѣ солнца краснаго,

За Царя и Церковь Божію

И за славну землю Рускую

Пали мерпвы на сырой землѣ;
V
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Не профеи, — но зеленъ вѣнокъ;

какъ опъ бури палъ весенній злакъ!

Вы жь упѣшьпесь поперявшіе

Кровныхъ сердцу и друзей своихъ:

ихъ, счаспливцы! славной смершію

Избѣжали мы неволи злой. - -

Не брячимъ цѣпями пяжкими

Подъ ярмомъ иноплеменника;

Но спупаемъ по родной землѣ л- . . и

И роднымъ мы дышемъ воздухомъ.

ли

--, и

и -

такъ попомки надъ могилою

Убіенныхъ храбрыхъ Випязей

Не пирамиды роскошны здѣсь,

Не колонны возвышенныя,

Имъ воздвигнупъ въ памяпь вѣчную;

Но положапъ камень проспъ и бѣлъ;

А на камнѣ да предспавяпся

Посреди вѣнка щипъ сребряной;

Средь щипа же сердце червлено;

Среди сердца золопой свяпъ креспъ.

Пусшь пришлецъ изъ края чуждаго,

мѣ _ .
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Поклоняся праху доблестныхъ 7

Соплеменникамъ повѣдаешъ 3 _

Чпо бѣлъ камень надъ усопшими

означаешъ непорочность ихъ;

Золопой креспъ — вѣру испинну;

Сердце червлено — любовь къ Царю,

За него ихъ проліянну кровь;

Щипъ сребрянъ — крѣпоспъ, му

_
жество:* —

А зеленъ вѣнокъ — чеспь вѣчную.

и

Соберипесь, дѣвы юныя! * *

Вкругъ холма сего священнаго;

Изукрасьше, о любезныя!

Вы цвѣпами мавзолей драгой. *.

Вы пѣвцы, Бояны Рускіе!

Вы ударьпе по злапымъ спрунамъ,

И воспойпе пѣснь побѣдную,

Какъ роса цвѣпы увядшіе

Прохлаждаепъ въ зной полуденный,

Такъ священны пѣснопѣнія

1

Услаждаюпъ сердце гореспно. —

.
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« Спише мирно, храбры Випязи!

Скоро, скоро заря упрення

ч. изъ за синихъ горъ покажетпся,

Скоро солнце освѣпипъ вашъ гробъ,

.

но се, свѣпило дня блиспаепъ!

и упреннимъ лучемъ своимъ . . .

Вершины горды позлащаепъ;

уже надъ холмомъ гробовымъ

Трава гусшая зеленѣепъ;

Вдали ручей спремипся съ горъ. —

о пы, — кѣмъ духъ мой пламенѣепъ,

Кого вспрѣчаепъ всюду взоръ,

кпо правымъ, вѣрнымъ покровишель!..

Услышь къ Тебѣ молящій гласъ: *,

Будь ввѣкъ Россіи Ты хранипель,

Копорую опъ бѣдспвій спасъ! -

А. Н......ъ
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сѣтовАнтя вльвивы. "
* * *

(подРАжАнгв гвю.)

"Тіра, тоhen chе геая шеre roaring —

тать кошою ыаи, огъіна, сіе. —

Шумѣлъ порывиспо вѣпръ ярый, I

гналъ бурно море изъ бреговъ,

И грома сшрашные удары 1

Разили древнихъ рядъ дубовъ; .

Дубрава мрачна препепала

И мгла сводъ неба покрывала. * *

у при грозной бурѣ и жеспокой . . . и

Одна Ельвира со скалы — я,

Взирала въ гореспи глубокой * * * … I.

На пѣ кяпящія валы, . .

Чпо съ ревомъ въ камни ударялись, —

И въ мѣлки брызги раздроблялись.

Ч. Г. кн. 2. л7
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„Вопъ цѣлый годъ пропекъ, о горе!

о

„Какъ я, скипаясь сиропой,

„Смопрю и день и ночь на море — __

„Куда пуспился милой мой“ — ____

Ельвира бѣдная вѣщала, . . . . . . .
* * *

… * *
. . . . . …

И друга вѣрна ожидала. * *

„Смирися, Океанъ жеспокій! !

„Дай милому безвредный пушъ!

„О какъ валы пвои высоки
. . А . . . . .

„Мою приводяпъ въ препепъ грудь!

„Твой видъ для счаспливыхъ прекрасенъ;
…»

„Но для Ельвиры онъ — ужасенъ:

„Богачъ сокровища ввѣряепъ

„Морскихъ непоспоянспву водъ;

„Въ душѣ опчаянье пипаешъ, . .

„Спяжанія перяя плодъ. * *

„Поперяжъ друга съ чѣмъ сравнипся?

„Какимъ богапспвомъ замѣнишся? 2

„Быпъ моженъ, пщетино лью покъ слезный!

„Или надежды лучъ погасъ?

. „Быпь можешъ спранникъ мой любезный

„Уже приплылъ въ сей самый часъ , *

„Къ брегамъ цвѣпущимъ красошою,

„Гдѣ льепся золопо рѣкою.

т- и



„Ужели онъ перемѣнился, той гж"да ѣ?

„Оспавивъ родины предѣлъ? съ нѣ оста: О

„Богапой дѣвой обольстнился, онъ і й

„И сердцу злапо, предпочелъ * * * * * * *** * *

„Она богапспвомъ пуспь гордипея! ги-”

„Въ любви жъ со мною не сравнитпся.***** *

„Но ахъ! ночно помлюсь сомнѣньемъ,

„напрасно милаго виня?" .

„Онъ вѣрно — вѣрно съ восхищеньемъ

„Лепипъ обрадовашь меня;

„Опасносшь, бурю презираешъ;

„Подъ кровъ родимой поспѣшаепъ.

„На чпо, чудесная Природа!

„Ты скрыла камни подъ водой?

„Или на гибель смерпныхъ рода

„Они назначены побой ?“

Такъ дѣва юная взывала,

И слезы горьки проливала.

Но вопъ корабль къ скалѣ спремипся

Какъ быстпрый съ высопы попокъ;

Ельвира бѣдная спрашипся,

Чпобъ не поспитъ его злой рокъ.

Завоепъ вѣпръ — она вздыхаепъ;

Волна ударипъ — обмираепъ.

17 *
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И гдѣжъ корабль? — Онъ бури жерпва,

О пвердый сокрушенъупесъ, нко, я и о
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__ 1 _

И свѣпъ въ очахъ ея изчезъ., г. в: е с , «; а ! !..
о
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Ѳиллосъ, Ѳилемонъ: и Ѳилонъ; при брапа;

- _ при паспыря,— спадо

Въ пихой долинѣ пасли; не послали имъ боги

богапспва:

Спадо; свирѣли, шалашъ: все добро, все на

и слѣдье опъ предковъ! . . .

1Оностпи ранніе дни, какъ волшебные сны,

пронеслися:

Зрѣюпъ желанья въ груди и мечпы ихъ умы

* * * взволновали -

Славой Ѳилемонъ плѣненъ; все гремящія бип

… вы, все лавры

Только и видишъ онъ днемъ и въ спокойномъ

безмолвіи ночи;

Зыби морскія Ѳилонъ возлюбилъ и, предавшись

имъ сердцемъ,
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Весело, въ мысляхъ своихъ, по лазоревой вла

гѣ криспальной

Плылъ и лепѣлъ! . . . Видѣпь свѣпъ и коры

спей и золопа жадный,

Счастнѣе , съ богапспвомъ найши онъ хопѣлъ
. . . г. . . . . непремѣнно!-безумецъ!

Золопу съ счаспьемъ души мудрено уживапъ

ся! . . Ахъ, часпо

Часпо надъ злапомъ сидяпъ и на злапо

льюпъ горькія слезы! . .

Други! коропкой нашъ вѣкъ золопипся лю

о бовью и дружбой!—

9идлосу въ пайнѣ опкрылъ по самъ Зевсъ,

. покровипель смиренья.

Спаршіе брапья въ пуши, а юнѣйшій гдѣ

_ жилъ, памъ оспался . . .

Съ длиннымъ въ десницѣ копъемъ и въ гремя

. щемъ доспѣхѣ красуясь

Шлемомъ; съ мечемъ на бедрѣ и шумя и бли

_ спая Ѳилемонъ,

Быспро въ сосѣдни края, гдѣ война, воспы

4 лавъ, загремѣла, .

Шеспвуешъ; вскорѣ въ поляхъ шумъ и ро
, л пошъ ошъ попопа коней

Спрои на спрои пошли.. И пьма спрѣлъ
и вверхѣ какъ вихрь понеслася;

и
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Тяжко вздыхала земля и мечи о мечи сокру

Шались; *

Копья лѣшали жужжа и прещали щипы ---

. . . Тупъ Ѳилéмонъ
.

Славой и кровью покрышъ, бой окончилъ; но

, а рокъ посылаепъ

Смерпъ! ! ! . . Копіемъ прободенный онъ палъ,

ки: е н иго родинѣ вспомнилъ.

Поздо онъ вспомнилъ о ней!.. . . А межъ пѣмъ

. . ” : оь я ужъ на влажныхъ пуспыняхъ

Ѳилонъ спокойспво зрипъ водъ и волненье . .

То яснымъ зерцаломъ

Кажупся бездны; но вмигъ, вмигъ запѣнятся

", а спрашно подъ бурей!

Вѣпры испоргшись изъ горъ и распоргнувъ

преграды гранипны

Волны на волны валяпъ и кипящей ихъ пѣ

ной вѣнчаюпъ! . .

Съ скрыпомъ шапалася снасшь и въ глубь

бѣздны корабль погружаясь,

Вновь возникалъ ! . . . Но и смерпъ и вол

ненье ревущей пучины

Ѳилонъ презрѣлъ; онъ алкалъ лишь богапыхъ

корысшей и злапа! —

Скоро приспали къ спранамъ, гдѣ родяпся

и злапо и перлы:
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Камни драгіе изъ горъ на долины капятпся

съ ручьями.

Ѳилонъ богапспво загребъ и, спяжанной ко

* рыспью красуясь,

Жаждепъ: возврапа; но вопъ и шумипъ и?

кипипъ-вновь на морѣ

Двинулись бездны! волна, межъ граниповъ"

, хлебещепъ;— и буря

Носипъ корабль, какъ перо, и по бьепъ,ѣпо,

и вздымаепъ, по попипъ! . .

Ночь замѣняепся днемъ; день опяпь премѣ

няепся ночью,

Буря шумипъ на моряхъ! —И внезапно, при:

, брегѣ безвѣспномъ, _

Спрашный о камни ударъ, и корабль разще

пился со прескомъ!

Вопли и споны кругомъ, все погибло! . . Ко

_ брегу волною

Съ клокопомъ щоглу клубипъ! . . Тупъ за!

* щоглу хвашаешся Ѳилонъ—

Сильнаго вихря порывъ, вмигъ къ упесамъ

пол-мерпва приносипъ.

Ѳилонъ оспался въ живыхъ; но и жизнь средъ?

1 , пуспыни безлюдной

Время для сердца; одинъ и печаленъ, возсѣд

_ . ши на брегѣ, V

Гу
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Тяжко вздыхая, спeналъ онѣ по родинѣ "ми
а : лой: —-„О боги!“

Слезно взывалъ: „Ахъ смягчише вражду разъ

же о яреннаго рока:

„Дайше увидѣпь мнѣ край, край безцѣнной

— . мой-дѣпспва обипель;

„Родину-родину мнѣ покажипе, всемощные

а боги!а и . :. "

„Дайше завидѣпь ее, хошь вдали, - хошь

какъ радугу въ небѣ; _

„Дайше увидѣпь хошь дымъ, чпо надъ ку

щами предковъ клубипся!

„Вѣпры! повѣйше ко мнѣ опъ, цвѣпущаго

. . . брега роднаго:

„Волны! примипe мой спонъ и скажипа бре

ки, а гамъ, гдѣ рожденъ я:

„Вдался безумецъ мечпамъ, и погибнулъ въ

спранѣ неизвѣспной! _

„Ѳиллосъ услышишъ вашъ гласъ!“-Чпожъ сей

* ѳиллосъ?-оспавшись при спадѣ,

Тихо спокойно живепъ; онъ далекъ опъ суепъ

и волненій. —

Ѳиллосъ незнапенъ, убогъ; а всегда ли попъ

_ счаспливъ, кпо знапенъ?—

Счаспіе въ блескѣ ль богапспвъ.-Но имѣепъ

, богапспво и Ѳиллосъ
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Въ милой Ѳиленѣн оно! . . „О Ѳилена, дочь

"! - милая неба!

„Радоспь моя!“-Такъ поепъ, восхищенный

: Ѳиленою, Ѳиллосъ:

„другъ мой, пы все мнѣ, приди: здѣсь весе.

__ * и лыя воды гуляюпъ,

„Съ шопопомъ плащешъ ручей и нелещешъ

шумящая пѣна!

„Вѣяньемъ пеплой вѣсны оживились фіоли

- . . . Младыя, и _

„Милыхъ, влюбленныхъ пѣвцовъ благовонныя

. а липы лѣлѣюпъ:

„Горлицы, нѣжно цѣлуясь, другъ другу про

радостнь воркуюпъ;

„Тупъ и душиспѣй цвѣпы, и пушиспѣе зе

ЛеНъ. Въ семъ долѣ;

„Тушъ и людей не видашь ! . . . О Ѳилена!

любовъ ихъ боипся,

„Ясно пылаепъ заря и лиловое, небо алѣ

епъ! . . . . уж

„Росы спуспились въ луга и заискрилось би

серомъ поле:

„Смолкла вечерня свирѣлъ, посмопри ужъ

о... пѣмнѣюпъ долины,

„Даль засинѣлась . . . спѣши! Ахъ, весеннія

ночи пакъ крапки! . . .
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„Счаспьемъ же полны часы и годовъ намъ ми

н и , лѣе печальныхъ! .

„Вопъ ужь высоко луна! . . Пуешь бросаентъ

. и, «къ намъ Цинпія съ неба

„Взгляды завистнны;нахъ нѣтъ! И богиня за

а блещепъ свѣплѣе .

„Нѣжа чепу молодую . . . Повѣрь мнѣ, что

счаспіе смерпныхъ

„Небу пріятпно;-приди жъ! . . . Благовонное

. . . . . , а ложе насъ манипъ:

„Сладко забыпься въ цвѣпахъ, пиховѣйнымъ

лобзаясь Зефиромъ! о о

„Лиліи пышны лѣлѣюпъ здѣсь очи; а пѣснь

филомелы

„Чувспва и, слухъ мой плѣнила! . . съ фіа

ломъ блаженспва небесна

„Нимфѣ Ѳилена подобна, спѣши!-Вопъ идепъ!

. . .Ахъ она ль-по?—

„Шелеспъ и шумъ. . . . вижу пѣнь. . . . по зна

_
комая пѣнь мнѣ мелькаепъ!..

„Сердца по сильну біенью, по пѣни, по по

спупи легкой, …"

„Другъ мой, узналъ я пебя!“ — Такъ, любовь

. . . выражаючи въ пѣсняхъ,

Ѳиллось супругу вспрѣчалъ! . . . Но могуль

описапь ихъ блаженспво?..



266 -Э-t-се-е-с

1Шопопъ плесканье ручьевъ и вкругъ говоръ

. е. воркующихъ горлицъ,

Сонъ къ нимъ ведепъ; а съ зарей соловьиные

, а и свисшы ихъ будятпъ;

Спрасшны, счаспливы вспаюпъ! — И высо

. . . кому небу, „пенапамъ,

Моляпся оба, а памъ-памъ о спадѣ и попъ

и другая

Порознь хлопочупъ, но съ пѣмъ", чпобъ имъ

_ плодъ опъ прудовъ былъ умѣспной,

Вопъ заскрыпѣли воропа, лѣниво и мѣрно

"…. ; спупаюпъ

Тучны волы; а попомъ вдругъ полкаясь, пес

_ няпся овечки

Съ громкимъ блѣяньемъ впередъ, и пасупся

. . . .... . Въ прохладѣ; но въ полдень

Знея боясь, сладкомлечныя кровы влекупся

къ дубравѣ.

Томно, съ пропяжнымъ мычаньемъ; а другъ

. . . . . . . передъ другомъ проворно

Къ машкамъ, ягняпки бѣгупъ . . . . У журча
х

щихъ ключей залегаюпъ . .

Ѳиллосъ же съ милой своей подъ навѣсиспой,

млечной черемхой

Счасплиивъ, не вѣря, чпо еспь и чпо можепъ

быпь счаспье иное! —

* *



- ----- д - …" ----э-се-е----- - - - * * 267

Ѳиллосъ съ Ѳиленой пакъ жилъ! . . . Такъ два

Въ с

. .

ѣни про

м

и

КОНые Пальма сплѣпаясь

хладной лѣсовъ, при серебреномъ
* * * * * * * а отъ . и, —

зеркалѣ пока, . * * *

Долго, спокойно цвѣпупъ! . . . И гроза, низ
1 . .

Зноя палящи лучи неопасны пуспынникамъ

* *

, .

вергающа кедры,

мил и . а я

LIМъ! . . . . * * * *

Благо пому, кпо въ пиши проживепъ небо

Счаспья въ далекихъ спранахъ и богапспвъ

* *

сти! * *

. Ятапъ, но покоенъ! -

за морями не ищепъ! . . *

(Счаспье, повѣрьше, само въ шалаши пихо

, молкомъ заходипъ! . .) ?

Низкихъ свободенъ спраспей, позлащеннымъ

кумирамъ не служипъ:

Сердцемъ же преданъ добру, всѣмъ и братнъ

онъ и другъ и помощникъ:

Онъ по богапъ и счаспливъ и ему да поетнъ

моя лира! "ъ

"? 1 1 . . . . . . . . . .

Ѳедоръ глинка
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Медленно, въ попѣ, въ прудахъ, доспаемъ

— * * * и мы звѣнящія деньги

Плугомъ, поргами, мѣной; или съспрашнымъ

. ". . усильемъ подъ землю

Входы опкрывъ, извлекаемъ блеспящія руды

. . . И ПЛаВИМъ.... ” . . .

Вопъ какъ лѣниво, съ прудомъ, и нескоро къ

намъ деньги приходяпъ!

Толькожъ пришли,-и въ попъ мигъ, какъ изъ

_ спарова невода рыба,

Рвупся — пуда и сюда; хошь держи не дер

жи — все напрасно:

Точно вода въ рѣшешѣ!... Изъ подъ пальцевъ,

сквозь пальцы, ныряя,

Въ разсыпь бѣгупъ и лепяпъ и, разсѣясь,
у .»

Какъ дымъ изчезаюпъ!....

6. Глинка.

лѣлалъeлучалъ
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. Различными цвѣпами

Сіяла Радуга подъ облаками,

. И всякъ хвалилъ и удивлялся ей;

Но похвалою, сей

“ Она чрезмѣрно возгордилась,

И споль превозносилась,

Чпо спала всѣ планепы охуждапь,

И солнце презирапь.

- „Чпо значишь пы передо мною

„Съ своей ничпожной красопою?“

Сказала Радуга, вспупивши съ Солнцемъ въ

споръ, -

И бросивъ на него презрѣнья взоръ;

„Доспоинспво пвое все въ помъ, чпо согрѣ
о. Ваешь

„Да чупь сквозь облака мелькаешь —

„И по однимъ и пѣмъ же все лучемъ;

„Межъ пѣмъ, какъ я различными цвѣпами,

„И палевымъ огнемъ,
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„Подъ сизыми сіяю облаками. “ —

„Гордись, гордись своей красой,

„Я споришь не хочу съ побой!

Такъ Солнце Радутѣ сказало — я

_ * я (и ахъ!)

… Сокрылось въ облакахъ. —

Лишь Солнце скрылося и Радуги не спало!

Какъ часпо, Радугѣ подобно сей,

” в: Того мы презираемъ,

Кому одолжены бываемъ

* Блаженспвомъ нашихъ дней.

и и * * * * .
* .

, Ал. Дуролъ.

* * * *

__ _

. и * * * 1 … . *

т . . .

____ ллельзучллы .

* * * *
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возсозеразозозовое

ч. и

Извлегеніе изъ согиненія: „ Сatheriтеп;

der Grosseп иeraienste ит alie тerg/ei

chетde SprachКитае, рот Е. 4defипg.

St. Рetersbитg, 1815. 4. Х7И. 2то.

(Заслуги ЕКАТЕРИНЫ Великой

въ сравнительномъ языкознаніи)

съ элиграфомъ:
и

La posteritе etoтпеe verra qи"Еlle a etе пee et оrgа

.. тisee poиr гоиte esрèce d"Етрire, et que par 5от оaste

et iттепse geтіе Еllе est allee à l'iттortalire sиr toutes
. -у

les roиtes de la gloire.

2iттerтапт.

-cocceже

Твореніе сіе, заслуживающее особенное

вниманіе ученыхъ, издано Г. Аделунгомъ

еще въ началѣ 1815 года. Мужъ сей, съ

давнаго времени извѣспный въ ученомъ

Ч. П. кн. 2. . . . . л3

. — а
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свѣпѣ знаніями и прудами своими, со

бралъ множеспво драгоцѣнныхъ предме

повъ для соспавленія полной испоріи

сравнишельнаго словаря и для новаго

сочиненія онаго; — предпріяпіе великое, .

ибо оно раскрываепъ подвиги Безсмерп

ной ЕКАТЕРИНЫ на пользу просвѣще

нія, подвиги, приносящіе плоды человѣ

чеспву. Великій духъ сей Монархини

во всемъ блескѣ являепся въ разсмапри

ваемомъ нами пвореніи, копорое почесшь

можно новымъ для Нее памяпникомъ.

Сочинишель въ посвященіи сей книги ИМ

пвРАтоРу АлвксАндРу говорипъ,

чпо подносипъ. Ему лиспокъ изъ без

смерпнаго вѣнка Великой Его Прароди

пельницы. — Кпо цѣнишъ не одинъ ус

пѣхъ, но и сильное рвеніе ко благу чело

вѣчеспва въ предпріятніяхъ Владыкъ все

ленныя, попъ найдешъ въ семъ произ

веденіи поже величіе, копорымъ ознаме

нованы и прочія Ея дѣянія.

Спремленіе къ общей пользѣ руковод

спвовали Г. Аделунга при изданіи сего со
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чиненія, копороенапечапано иждивеніемъ

знаменипаго покровипеля наукъ, Его Сія

пельспва Графа Николая Пепровича Ру

мянцова, и копорое въ чужихъ краяхъ

приняпо съ живѣйшимъ учаспіемъ 1).

Сообщая извлеченіе изъ онаго чипапе

лямъ нашимъ, мы покажемъ, кпо изъ уче

ныхъ въ Россіи мужей, занимался изслѣ

дованіемъ языковъ до изданія Сравни

пельнаго Словаря, попомъ приспупимъ

…. къ испоріи сосшавленія, разбора и влія

нія его на заняпія сего рода во времена

послѣдующія и наконецъ сообщимъ извѣ

спія о прудахъ новѣйшихъ языкоизслѣ

довапелей. 1 . .

_ Мысль о соединеніи всѣхъ языковъ

земнаго шара въ одно цѣлое, дабы пояс

нишь изъ пого произхожденіе, сВязь и

переселенія народовъ, споль обыкновенна,

о.

къ

, но въ Jenaische Аllgem. Litt. Деit. 1816, Juli No 13о.

Leiрziger. Litt. zeit. 1816, Аugust. М. 13о. Наllischе

Аllgem. Liи. Лей. 1816. September N. 224. Vіener

Аllgem. Litt. 2eit. 1816. september N. 224.

_ . 18 28

ч. . . .

I

-

1) Сужденія о семъ пвореніи видѣпь мож-.

".
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чпо уже съ давняго времени занимала

ученыхъ всѣхъ спранъ. Но она могла

приведена бышь въ дѣйспво съ нѣкопо

рымъ успѣхомъ погда полько, когда по

возспановленіи общей безопасности, по

знанія о народахъ болѣе распроспранились

пушешеспвіями и когда съ возрожденіемъ

наукъ пробудилась пакже любовь къ

изслѣдованіямъ сего рода 2). Однако сіи

многопрудныя предпріяпія о сравненіи

--

____ 2) Ранніе о семъ опышы довольно извѣсп

ны изъ Міtridates, изъ пвореній Эйxгорна и

другихъ писашелей. Монархи Россійскіе наибо

лѣе способспвовали къ обогащенію по

знаній о народахъ и ихъ языкахъ. Пепръ Ве

ликій бесѣдовалъ съ Лейбницемъ о познаніи че

ловѣчеспва, чпо можно видѣпь въ письмахъ

сего Философа изъ Вѣны опъ 26-го Окшября

1715, и изъ Пирмонпа опъ 22 Іюня 1716 годовъ.

Сіи драгоцѣнныя письма ясно доказываюпъ,

чшо успѣхамъ въ языкознаніи положено первое

основаніе распроспраненія Слова Божія во

всѣхъ концахъ свѣпа и польза сихъ успѣховъ

изліялась покмо въ наши времена учреждені

емъ Россійско-Библейскаго Общеспва. .



-э-ез-е- . 275

языковъ, долго оспавались несовершен

ными по причинѣ великихъ и нераздѣль

ныхъ съ ними препяпспвій, пока удив

ленный свѣпъ не получилъ въ концѣ

прошедшагосполѣшія пворенія Безсмерш

ной Екаперины. До сего времени, одни

изъ ученыхъ спарались обогапишься по- .

лезными свѣдѣніями, пушешеспвуя какъ

по Россіи, пакъ и внѣ оной; а другіе по-,

свящали жизнь свою на усовершенспво

ваніе Русскаго слова и на изученіе язы

ковъ пѣхъ народовъ, копорыя обишаюшъ

въ проспранномъ опечеспвѣ нашемъ.

таковыя пушешествія служили пред

угоповленіемъ къ изданію сочиненія, въ

пользѣ коего ни кпо не усумнишся.

Мужи съ опличными дарованіями пріѣз- .

акали изъ иноземныхъ государспвъ въ

Россію и, обозрѣвая оную, много со

дѣйспвовали успѣхамъ просвѣщенія.

Первый пупешеспвенникъ какъ по
у

своимъ замѣчаніямъ вообще, пакъ и осо

бенно по множесшву собранныхъ имъ
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опыповъ о языкахъ былъ Николай

Витзенъ 3), копорый находился въ Рос

сіи съ пб66 по г677 годъ и занимался

сравненіемъ языковъ Средней и Сѣверной

Азіи, бывшей погда еще въ совершенной

неизвѣспносши. Твореніе, надъ коимъ

прудился онъ двадцашь пяпь лѣпъ, об

рапило вниманіе Пепра Великаго: оно

издано было вновь въ 17о5 году; но

оспалось почпи забыпымъ. За симъ

, послѣдовали ревносшные изыскапели

штраленбергъ, Мессершмидтъ, шо

беръ, Патронъ Бауданъ, Фишеръ 2

. Миллеръ, Дюмарескъ и Баклейстеръ,

оказавшіе Россіи великія услуги въ ис

поріи и собраніи свѣдѣній о многочислен

ныхъ ея народахъ. Послѣдній изъ нихъ

наиболѣе заслуживаепъ вниманіе и ува

женіе; ибо онъ первый съ основапельно

5) Подробныя извѣспія о випзенѣ нахо

дяпся въ Samml. Кuss. Сеsch. (Миллера) В. 1. 5.

196. В. VI. S. 29. и въ сочиненіи Аделунга въ

Мitridates. В. 1. 5. 66о-662. . .
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спію началъ приводишь въ исполненіе

высокую мысль о сравненіи всѣхъ язы

ковъ вселенныя. Изданнымъ въ 1773 го

ду и переведеннымъ на разные языки

сочиненіемъ подъ названіемъ: Мalea et dе

sideria de co//igeтdis fingиarит speсітітіbиs,

пригласилъ онъ къ содѣйспвію ученыхъ

всѣхъ иноcпранныхъ державъ, опъ чего

языкознаніе въ послѣдспвіи времени

получило немаловажные успѣхи. Бывшій

погда Иркупскій Губернапоръ Генералъ

Клиска , Родигеръ, Елисколъ Дамас

кинъ, Бюшингъ, Леригъ, равно какъ и

пупешеспвовавшіе Академики наши Гме

линъ младшій, Фалькъ, Лелахинъ, Ге

орги, Гюльденштедтъ и Палласъ, со

дѣйспвовали просвѣщенію не покмо од

ними учеными замѣчаніями, но и опыпа

ми о языкахъ пѣхъ народовъ, копорыхъ

они посѣщали.

Таковыя предугоповипельныя сред

спва побуждали болѣе и болѣе къ изда

нію общаго всѣхъ языковъ словаря. Каж

дый занимающійся предмешами сего рода,
"ч.
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спарался присоединяшь изслѣдованія свои

къ изысканію другихъ 4). 1 .

Сама Екаперина Великая, знамени

нтная покровишельница наукъ, спремилась

къ исполненію сихъ великихъ предначер

паній. Обняпь вдругъ языки всѣхъ на

родовъ и чрезъ сравненіе оныхъ обога

пишь испорію и прочія познанія человѣ

чеспва, — соспавишь какъ бы Музеумъ

для всѣхъ временъ, — мысль сія была

досшойна Самодержицы Государсшва, ко

4) Здѣсь упомянемъ пакже о знаменипомъ

изслѣдовапелѣ Русскихъ древноспей Тунманѣ,

копорый объявляепъ въ письмѣ своемъ къ

Бакмейсперу изъ Галле опъ 18-го Маія 1775

года, чтпо вторая гаств Востотнвtхó его изслѣ

дованій совершенно изгоповлена и вскорѣ на-.

печатпаепся Она содержишъ испорію Грековъ,

Гопѳовъ и Генуэзцевъ, въ Крыму обипав

шихъ, и испорію Индійской порговли по Кас

пійскому и Черному морямъ и пѣхъ народовъ,

копорые жили около Чернаго моря. Къ сожа

лѣнію сіи изслѣдованія не вышли въ свѣпъ и

ученые не имѣюпъ о нихъ до сихъ поръ ни

какого свѣдѣнія. _
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порое заключаепъ въ себѣ, пакъ ска

зашь, особый міръ народовъ и языковъ 5).

И гдѣ ощупишельнѣе можешъ бышь

польза, опъ изданія подобнаго пворенія

произшекающая, какъ не въ Россіи, гдѣ

говоряпъ на сто языкахъ и нарѣчіяхъ,

сосшавляющихъ почши седьмую или ось

мую часшь всѣхъ намъ извѣспныхъ 6).

Но какія непреоборимыя запрудненія

л

5) Краузъ въ своей рецензіи на Сравни

пельный Словарь въ АПgem. Litt, Деit. _

6) Никпо еще не занимался языкопознаніемъ

въ опношеніи къ нашему опечеспву. Можепъ

быпь, говорипъ Г. Аделунгъ, я нѣкогда издамъ

Апласъ всѣхъ языковъ, въ Россіи упопребля

. емыхъ, для коего собираю уже нѣсколько лѣпъ

машеріалы. До сего времени ни одинъ народъ

, не можепъ похвалипься паковымъ сочинені

емъ и ни одинъ не можешъ имѣшь споль пол

наго произведенія въ семъ родѣ, какъ народъ

Россійскій. Однако паковое намѣреніе можешъ

исполнено быть покмо посредспвомъ соеди

ненія многихъ любипелей подобныхъ изслѣдо

ваній. При начерпаніи перваго плана его, не

забвенный Лербергъ обѣщался въ семъ прудѣ

принятпь учаспіе.
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впрѣпила Она на пуши своемъ и какою

спезею доспигла своего намѣренія, сіе

видѣпъ можно изъ письма Ея къ Цим

мерману опъ 9-го Маія 1785 года 7).

— „Уotre lettre m'a tiré de la solitude

dans laquelle près de neut mois je m'étois

presque continée et dont j'ai eu de la peine à

sortir. Уous ne vous douterez guères de ce que,

іу faisois; pour la rareté du fait je vous le di

. — „Ваше письмо извлекло меня изъ

пого уединенія, въ копорое я девяшь

мѣсяцевъ была погружена и опъ копо

раго едва могла освободишься. Вы не

опгадаепе, въ чемъ соспояло погда Мое _

заняпіе, и я раскажу объ ономъ полько

, 7) zimmermanns Verhalinisse mit der каiseна

Сatheriта П und mit dem Нrn. weiкагd. Meьы _

еiner Аnzahl Оriginalbriefe der Каiserin. Von Мarhard.

Вremen 18о3. 8. S. Зо9. — Чувспвуя, чпо мы не

будемъ въ соспояніи перевесши онаго въ поч

ностпи и съ сохраненіемъ всѣхъ его совер

шенспвъ, рѣшились сообщишьчишапелямъ на

шимъ и самый подлинникъ.

.»
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гai. J'ai fait un regisire de deux a trois сents

111Оt8 radicaux de la 1angue Кusse; сeux-ci іе

les ai fait traduire dans autant de Папgues et.

jargons que j'ai pu trouver, le nombre déja en

dépasse la seconde centaine, тоus les jours jе

prenois un de ces mots et je l'écrivois dans

toutes les langues чue je pouvois ramasser. Сеci

m'a appris que le Сеite ressemble a ГОstiaдиe.

Оue ce qui veut dire cie! dans une langue si

gnifіе тиage, broиiЛara, сойте, dans d'autres.

оue le mot Dieи dans de certains dialectes

по рѣдкоспи. Я соспавила резспръ ошъ

двухъ до прехъ сопъ коренныхъ Рус

скихъ словъ, копорыя велѣла перевесшь

, на сполько языковъ и нарѣчій, сколько

могла ихъ найши: ихъ уже болѣе двухъ

сопъ. Каждый день писала Я по одному

изъ сихъ словъ на всѣхъ Мною собран

ныхъ языкахъ. Сіе удосповѣрило Меня

въ помъ, чпо Кельпскій языкъ сход

спвуепъ съ языкомъ Оспяковъ; чIпо на

однемъ языкѣ называешся небомъ, по на

другихъ значишъ облако, туманъ, сводъ

небесный. Слово Богъ означаепъ на нѣ
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signifie le très-haut ou le bon, dans d'autres le

soleilou le feu. Dieзes SteсКепр/erdchensи иrde

ich iiberdrйssig, тachaет- аas Висà con der

ЕіпsaтКеit dиrchgefesen toаг. Мais comme

сереndant j'aurois eu du regret de jetter au feu

une si grandе massе dе papier; la sallе dе dix

toises de long, que j’habitois en guise de cabinet

dans mon hermitage, etoit d'ailleurs assez chaude,

je fis рrier lе Рrofesseur Раllas de venir chez

moi, et apres lа сonfession exacte de ma part

de ce рéché, nous sommes convenus, dе rendre

par l'impression ces traductions utiles a ceux,

_ . ч. ” у

копорыхъ нарѣчіяхъ Всевышняго или

л Благаго, на другихъ солнце или огонь.

Наконецъ, когда Я прочипала книгу объ

уединеніе, заняшіе сіе мнѣ наскучило.

Жалѣя однако бросишь въ огонь пакое

множеспво бумагъ, — при помъ и зала въ

десяшь саженей длины, копорая служила

мнѣ кабинепомъ въ моемъ Эрмипажѣ,

была довольно пепла,-призвала. Я Про

фессора Палласа и сознавшись ему со

вершенно въ моемъ прегрѣшеніи, согла

СИЛаСЬ СЪ НИМЪ напечапашь сіи полезные

. и
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qui auroient envie de s'occuper de Геnnui d'au

trui, on n'attend plus pour cet effet que quelques

dialectes de la Sibérie Оrientale, у verra, ou

n'y уета pas qui voudra, des choses lumineuses

de plus d'un genre, cela dépendra de la dis

position d'esprit respectivе de ceux qui s'en occu

peront, et ne me regarde plus du tout.“ —
*

переводы и издашь ихъ для упопре

бленія пѣхъ, копорые пожелаюпъ вос

пользовашься скукою другихъ. Къ испол

ненію же сего предпріяпія недоспаепъ

полько нѣсколько нарѣчій Воспочной Си

бири. Захочешъ ли кпо въ прудѣ семъ

найши объясненія разнаго рода, — эпо

будепъ зависѣпь опъ расположенія пѣхъ,

копорые имъ займупся; до меня же эпо

совсѣмъ уже не касаепся.“ —

и

Такимъ образомъ Екаперина Великая

въ 1784 году положила начало къ изда

нію Сравнипельнаго Словаря всѣхъ язы
М о

ковъ 8), и для совершенія сего много

8) Палласъ въ 18о9 году подарилъ всѣ свои

еочиненія, до языкознанія ошносящіяся, Г. Аде



284 -Э-оз-с

пруднаго подвига, избрала Она жившаго

погда въ Берлинѣ и славившагося уче

носшію своею Фридриха Николаи, ко

порый кромѣ множеспва собранныхъ имъ

по сему предмешу свѣдѣній, написалъ въ

слѣдующемъ году по повелѣнію Импера

прицы общее обозрѣніе всѣхъ языковъ

вселенныя 9). Превосходное и понынѣ

еще не напечашанное пвореніе сіехранишся

въ Библіопекѣ Имперапорскаго Эрмипа

жа. Съ паковыми предугоповишельными,

сочиненіями Екаперина обрапилась къ

лунгу, копорому предъ симъ благопріяпный

случай доспавилъ и Бакмейсперовы записки

по сему же предмепу. Въ числѣ первыхъ полу

чилъ онъ подлинныя письма Екаперины Ве

ликой и помянупый реэспръ, соспавленный

для Словаря всѣхъ языковъ. 1

9) Тableau général de toutes les langues du monde

avecun Сathaloguepréliminaire desprincipaux dictionaires

dans toutes les langues, et desprincipauxlivres, qui traitent

de l’origine de toutes les langues, de leur Еtуmologie et

de leur aifinité, fait par огdre de S. М. Г. Г 1mperatrice

de toutes les Кussіes.
1
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Палласу, предоспавивъ ему изданіе въ

свѣпъ всѣхъ собранныхъ машеріаловъ.

, Палласъ погда же извѣспилъ ученыхъ

о скоромъ появленіи единспвеннаго пво

ренія по). Въ послѣдующемъ 1786 году

издано въ Санкппепербургѣ небольшое

сочиненіе 11), долженспвовавшее служишь

руководспвомъ къ сравненію языковъ. Сіе

сочиненіе разослано было по всему Го

сударспву и въ по же время доспавле

но къ посланникамъ Россійскаго Двора и

многимъ ученымъ иноcпранныхъ Госу

дарспвъ для перевода, заключающихся въ

5.

1о) Объявленіе, сочиненное и изданноеПал

ласомъ 22-го Маія 1785 года было поводомъ къ

пому, чпо многіе иностпранные ученые пись

менно изъявляли ему чувспва оплична

го удивленія о семъ великомъ предпріяпіи

Екаперины. Доспопамяпнѣйшее изъ всѣхъ

писемъ получено Палласомъ опъ Голландца

Кунигама фанъ Генца.

11) Моdéle du vocabulaire, qui doit servir à la com

paraison de toutes les langues, (st-Рétersbourg). 1786

in 4. . .
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немъ словъ на разные языки. Губерна

порамъ предписано было пакже собрапь

извѣсшія о языкахъ народовъ подъ вѣдѣ

ніемъ ихъ соспоящихъ, чпо ими и было

исполнено. Россійскіе посланники, при

Европейскихъ Дворахъ находившіеся, рав

номѣрно спарались споспѣшесшвовашъ

великому предпріяпію, собирая свѣдѣ

нія о языкахъ и нарѣчіяхъ пой земли,

гдѣ они пребывали. Сверхъ сего помяну

пое сочиненіе оправлено было изъ Ма

дрипа, Лондона и Гаги въ Кипай, вра

зилію и Сѣверную Америку. Въ сей по

слѣдней спранѣ великій Вашингтонъ

пригласилъ Губернапоровъ Соединен

ныхъ Шпаповъ къ собиранію извѣсшій

по сему предмешу. Знаменишые ученые

всѣхъ земель принимали живое учаспіе

въ семъ дѣлѣ и доспавляли богапыя д9

полненія къ Словарю, коего изданіе нача

по Палласомъ съ Европейскихъ и Азі

, япскихъ языковъ; сдѣлашь же сравненіе

Африканскихъ и Американскихъ обѣщано

въ послѣдспвіи времени, попому чтн9
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матеріалы для сего собирались въ оп

даленныхъ спранахъ. Наконецъ въ 1787

году издана первая часшь съ неперпѣні

емъ ожидаемаго пворенія подъ заглавіемъ:

Сравнительные Словари всѣхъ языковъ

и нарѣгій » собранные десницею Всевы

согайшей особы. Отдѣленіе лервое, со

держащее въ себѣ Евролейскіе и „43іат

скіе языки. Въ Санктлетербургѣ, лега

7танО ВЪ тилографіи у Шнора, 1787

еода. Впорая часшь вышла въ 1789 го

ду. Весь Словарь напечапанъ Рускими

буквами; ибо онѣ почипались удобнѣйши

ми для выраженія звуковъ всѣхъ язы

ковъ. Въ ономъ приведены для сравне

нія 285 словъ, копорыя переведены на

51 Европейскій и 149 Азіапскихъ язы

ковъ и нарѣчій (12).

12) г. Аделунгъ изчисливъ оныя 285 словъ

и показавъ сперва алфавипнымъ, а попомъ

сиспемaпическимъ порядкомъ самые языки въ

соспавъ Словаря входящіе, приводипъ для

примѣра выписанное имъ на всѣхъ языкахъ

слово ОеОн6.

. Ч. 1. Кн. 2.
_ 19
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Такимъ образомъ положено начало

сему сочиненію. Европейскіе и Азіаш

скіе языки были сличены; сравненіе _

Африканскихъ и Американскихъ дол

женспвовало за симъ послѣдовапь, какъ

внезапно нѣкопорыя обспояпельспва по

будили Импераприцу опложишь оное на

нѣкопорое время. Но вскорѣ попомъ оп

крылся благопріяпный случай къдоверше

нію Ея славныхъ предпріяшій. Изъ раз

ныхъ спранъ получены богапыя дополни

пельныя извѣспія о пѣхъ народахъ, коихъ

языки не заключались въ изданномъ Ею

пвореніи. Таковое пріумноженіе свѣдѣ

ній, а преимущеспвенно желаніе допол

нишь Сравнишельный Словарь Африкан

скими и Американскими языками и дашь

ему возможную спепень совершенспва,

были побудипельными причинами къ

новому изданію онаго, копорое и предо

спавлено распоряженію Ѳедора Янкеви

га де Миріево, ученый мужъ сей пере

ложилъ Словарь на Руской языкъ и не

полько пополнилъ оный 4 Европейскими

ч



и 22 Азіапскими языками, но присово

купилъ еще Зо Африканскихъ и 23 Аме

риканскихъ языка. Однакожъ эпо пре

восходное и умноженное изданіе, послѣ

довавшее въ 179о и 179 годахъ, неспо

собно для упопребленія иносшраннымъ

ученымъ и вовсе неудобно къ опыска

нію словъ по ихъ значенію.

. Послѣ впораго изданія Сравнипелѣ

наго Словаря, Графъ Безбородко и

Палласъ получили къ оному дополненія.

Нѣкопорыя изъ нихъ храняшся въ

Эрмипажной Библіопекѣ ; другія же

содѣлались собспвенноспію послѣдняго,

а нынѣ находяпся у г. Аделунга, копо

рый сообщаешъ объ нихъ подробное свѣ

дѣніе.

Такъ какъ пвореніе сіе содѣлало

эпоху въ языкознаніи, по и должен

спвовало оно быпь приняпо съ живѣй

шею признапельноспію всѣми друзьями

просвѣщенія. Жаль однако, чiпо малое

полько число ученыхъ имѣло случай по

лучишь и даже видѣпъ оное. _

V . 19 ”
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Сужденіями о Сравнипельномъ Сло

варѣ занимались Баклтейстеръ, Краузъ,

Бютнеръ, Гагеръ, Рюдигеръ, Добровскій,

Фра-Бартоломео, Альтеръ и Вольней.

Изъ нихъ одинъ Баклтейстеръ писалъ

въ Россіи, и именно въ Санкппепербур

гѣ. Онъ удосповѣряепъ, чпо на Рускомъ

языкѣ нѣпъ подробнаго сужденія о Сло

варѣ. Основапельнѣйшій и оспроум

нѣйшій разборъ онаго написанъ Крау

зомъ 13), копорый, излагая пользу сего

пворенія, явилъ въ поже время филосо

фическій духъ и обширныя- свои знанія,

уважаемыя и понынѣ учеными. Сначала

предлагаешъ онъ подробное обозрѣніе со

спава сего Словаря, а попомъ уже пере

ходипъ къ разбору отъ показывая,

чпо всѣ философическія сравненія язьт

ковъ, должны имѣшь въ виду обогащеніе
V

13) Профессоромъ испоріи и Государспвен

ной Экономіи, умершимъ въ Кенигсбергѣ въ

18о6 году. Рецензія его о сравнипельномъ

словарѣ помѣщена въ Аllgem. Litter.-2eit. 1787.
мМ. 239-237. . . е
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Психологіи и усовершенспвованіе ис

поріи народовъ. Онъ разсмаприваепъ

пвореніе Екаперины съ прехъ споронъ;

касапельно матеріи (однихъ полько

словъ), формы (граммашики) и круга

(распростираненія) языковъ. Спрогій раз

боръ сей былъ споль основапеленъ, чпо

хопя и не льскпилъ самолюбію сочини

пеля ; однако Монархиня, опдавая

полную справедливоспь дарованіямъ

и безприспраспію Крауза, пожалова

ла ему брилліаншовый перспень въ

удосповѣреніе Высочайшаго Ея благово

ленія. — Сужденіе знаменишаго изслѣдо

вашеля и собирапеля языковъ Бютнера

содержавшее, какъ говоряпъ, богапыя

. дополненія къ словарю, препровождено

сочинишелемъ къ Импераприцѣ; но Г.

Аделунгъ при всѣхъ спараніяхъ не могъ

получишь объ немъ никакихъ свѣдѣній.—

Гагеръ изложилъ мнѣніе свое о Словарѣ

въ письмѣ къ Палласу 14), копорое хо

14) Schreiben aus Vіen an Нerrn Раllas iа St. Ре
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.

.

пя и содержипъ весьма основапельныя

и драгоцѣнныя замѣчанія, но къ сожалѣ

нію писано языкомъ, вовсе недоспой

нымъ ученаго человѣка и оскорбляющимъ

друзей благоприспойносши и добрыхъ

нравовъ. Оно было главною причиною

пого, чпо Палласъ въ послѣдспвіи вре

мени совершенно опказался опъ сего

заняпія. Крайне жаль, чтпо въ ученомъ

мірѣ, почпи спольже прудно опредѣлишь

почные предѣлы свободы, какъ и въ мірѣ

полипическомъ.-Рlодигеръ споль восхи

щался пвореніемъ Екаперины, чшо хо

нѣлъ перевестни оное на Нѣмецкій языкъ

15). Вольней въ своемъ донесеніи Келыш

ской Академіи 16) явилъ проницапель

tersbure vіen, 1789. gr. 4. Vier Воgen. Гагеръ

при копцѣ своей жизни былъ Профессоромъ

въ Падуѣ.

15) Кйdigers пeuester 7uvachs der teutschen, frem

den und aligemeinen Sprachѣunde in еigenen Аufsatzen,

Вйcheranzeigen und Мachrichten. S. 233.

1 . .

16) Донесеніе его напечапано въ Мemoires

;
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носпъ и глубокія свои познанія въ ис

поріи, древноспяхъ, словесноспи и язы

кахъ различныхъ народовъ. Опдавая дол

жную похвалу Сравнишельному Словарю,

онъ полагаепъ главныя его недоспапки

въ помъ, чшо напечашанъ Рускими бук

вами, чпо цѣлыя слова сличены безъ

предваришельнаго сличенія буквъ, и на

конецъ, чшо многіе, мaперіалы получены

были опъ пакихъ особъ, копорыя ника

каго не заслуживали довѣрія. Вольней

предлагалъ Академіи, исправивъ его,

издашь Лапинскими буквами. Г. Аде

лунгъ помѣспилъ все донесеніе его и

въ примѣчаніяхъ показалъ погрѣшносши

и несправедливыя сужденія Сочинишеля.

— Добровскій въ 1796 году издалъ

сочиненіе подъ заглавіемъ: Сравненіе Рос

сійскаго языка съ Богелтскимъ. Въ пре

дисловіи говорипъ онъ о запрудненіяхъ,

копорыя сопряжены бываюпъ съ пако

de l'Аcadémie Сeltique, an ХIV. и въ Моniteur пого

же года М. М. 51, 52. _
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вымъ великимъ пвореніемъ, и объ обя

занностпи каждаго ученаго, содѣйспвовапь

по мѣрѣ силъ своихъ большему онаго

усовершенспвованію. Сужденіе Добров

скаго имѣепъ по преимущеспво предъ

прудами, всѣхъ его предшеспвенниковъ,

чшо онъ зналъ обѣ часши Сравнишельна

го Словаря и изданie Янкевича. Хопя

онъ здѣсь и ограничился однимъ полько

сравненіемъ Богемскаго языка съ Ру

скимъ, однако разсмапривалъ и повѣрялъ

пакже прочія Славянскія нарѣчія, а въ

другомъ сочиненіи преимущеспвенно по

вѣрялъ нарѣчія Люнебургское, Вендское

и Кроапское. Альтеръ занимался разбо

ромъ Грузинскаго, Полабскаго-Самкрип

"скаго (слѣдуя Фра-Баpполомею) и раз

ныхъ другихъ, большею часпію Азіап

скихъ языковъ. Сверхъ сихъ разборовъ,

еще одинъ, впрочемъ неважный, помѣщенъ

въ АПgemeine deutsche Вiblіotheк 17),

гдѣ сочинишель по сдѣланіи нѣкопорыхъ

17) в. Lхxуш. sь п. s.зъ, —333.

Х
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"замѣчаній, назвалъ Сравнипельный Сло

варь классическимъ сочиненіемъ, служа

щимъ руководспвомъ къ изслѣдованію
, языковъ и испоріи народовъ. м

. Но какъ каждый изъ помянупыхъ

сочинишелей излагалъ свои сужденія о

Сравнишельномъ Словарѣ различно, дѣ

лая къ оному дополненія , или ис

числяя однѣ покмо доспоинспва и недо

спапки; по не излишне будепъ кажеп

ся помѣспишь здѣсь общія о немъ замѣ

чанія. .

Всѣсогласнывъ помъ, чподоспоинства

. Словаря сего велики, чпо онъ еспь первый

въ опношеніи богапспва и объема своего

(universalitаet), и чпо всѣ до него вышед

шія въ семъ родѣ пворенія, много успупа

юпъ ему въ обширноспи плана, въ совер

шенспвѣ соспава и въ богапспвѣ мaперіа

ловъ;припомъжеонъ сочиненъ величайшею

и славнѣйшею Государынею. Таковое об

спояшельспво хопя и не можешъ бышь

причислено къ самимъ доспоинспвамъ

сего произведенія; однако безъ сомнѣнія

ч.

1

.»
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возвышаепъ поняпіе о необыкновенномъ

предпріяпіи. Всѣ упомянупыя сужденія

единогласно упверждаюшъ о пользѣ, ко

порую испорія и языкознаніе, каждое

въ особенноспи и обѣ какъ взаимно

вспомогапельныя науки, могупъ извлечь

изъ единаго пворенія безсмерпныя Ека

перины, хопя спрогая крипика и не на

ходипъ онаго во всѣхъ опношеніяхъ со

вершеннымъ, обнаруживая многіе и важ

ные его недоспапки. Всѣ сіи недоспаш

ки исчислены въ сочиненіи Г-на Аде

лунга, копорое содержипъ не одни

полько мaперіалы для испоріи и

славы Сравнишельнаго Словаря, но пак

же служишь должно руководспвомъ къ

новому изданію онаго. Сочинишель, а съ

нимъ и всѣ прочіе ученые, почли бы себя

счаспливыми, когда бы АЛЕКСАНДРъ,

Освободишель народовъ, и по сему пред

мeпу довершилъ и усовершенспвовалъ

доспославныя начинанія Великой своей

Прародипельницы.

Недоспапки Словаря могупъ быпь

-
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раздѣлены на два разряда, одинъ изъ

нихъ заключаешъ въ себѣ несовершенспва

необходимо сопряженныя съ каждымъ

сего рода изслѣдованіемъ, а другой со

держипъ пакія, копорыхъ можно бы

избѣгнушь. Послѣднія исчислены Крау

зомъ 18) и признаны самимъ Палласомъ

то). Онѣ соспояшъ 1) въ неполношѣ, 2)

въ запрудненіи выражашь въ почносши

звуки иностпранныхъ языковъ на своемъ

собспвенномъ и3) въ невозможноспинайши

ученаго, который бы одинъ соединялъ въ

себѣ всѣ знанія, необходимыя для соверше

нія пакого дѣла. Кромѣ сего еще разные не

досшапкизамѣчены въ формѣ или соспав

леніи обрабопанныхъ машеріаловъ, въ вы

борѣ оныхъ ивъ самомъ содержаніиСловаря.

18) Въ реценый, помѣщенной въ Аlle Litt.

2eit. М. 235 — 237.

т9) Смопри предисловіе, писанное Палла

сомъ 29 Декабря 1786 года къ Linguarum Тоtius

Огbis Vocabularia comparativа, Аugustissimae curа сol

Дecta, etc. , .

ч.
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Изъ погрѣшносшейпервагорода главнѣйшая

еснь па, чпо сравниваемые языки рас

положены не въ почномъ эпнографичес

комъ порядкѣ и чпомногіе, какъ по Сибир

скіе, Кавказскіе, Индійскіе и другіе по

мѣщены безъ связи, копорая по замѣча

нію Добровскаго не соблюдена даже и

въ Славянскихъ нарѣчіяхъ. Въ располо

женіи словъ пакже не всегда наблюдаемъ

былъ надлежащій порядокъ; ибо однородныя

поняшія не рѣдко раздѣлены, а разнород

ныя соединены вмѣспѣ. Чпо касаепся

до выбора словъ, по должно замѣшишь,

чшо въ Словарѣ мало глаголовъ; боль

шею же часпію помѣщены имена суще

спвипельныя и даже означающія пакіе

предмепы, о коихъ многіе народы не

имѣюпъ поняпія, почему въ языкахъ ихъ

не доспаепъ для сего соопвѣпспвующихъ

выраженій, пакъ напр. различіе въ рѣ

ченіяхъ сила, могущество, власть и

проч. Съ другой спороны не доспаепъ

многихъ словъ, означающихъ предмепы

извѣсшные и самъIIVтъ дикимъ народамъ.

_.

_



-2-оо-е- . 299

м, ж"

Трепій и главный недоспапокъ соспо

типъ въ саТУПОМъ сравненіи словъ, собран

ныхъ безъ надлежащаго разбора; при

чемъ мало обращено вниманія на нѣкошо

рые языки и нарѣчія, о коихъ безъ За

прудненія можно бы было получишь

удовлепворипельныя свѣдѣнія. Рѣдко

наименованы особы, сообщившія извѣ

сшія о языкахъ, или пѣ мѣспа, гдѣ они

ихъ собирали. Слова писаны по по произ

ношенію, по по правописанію, или со

всѣмъ иначе. Мало извѣсшныя Рускія на

званія нѣкопорыхъ языковъ не пояснены

и невсегда одинаковы; другія напро

пивъ пого помѣщены подъ несвойспвен

ными наименованіями. Наконецъ къ

симъ погрѣшноспямъ должно причислишь

и самый недосшапокъ многихъ языковъ

и нарѣчій.

Безъ сомнѣнія всѣ показанные здѣсь

недоспапки Словаря сами по себѣ весьма

важны; но доспоинспва онаго несравнен

но ихъ превосходяпъ. _ з
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Для совершеннаго извиненія сихъ

вкравшихся недоспашковъдолжно приняшь

во уваженіе и пу поспѣшносшь, съ како

вою сочинялся эпопъ Словарь и непер

пѣніе Монархини видѣпь его довершеніе.

Вольней намѣревался перевеспи Срав

нишельныйСловарь на Французскій Языкъ

или, лучше сказапь, переписапь его Ла

пинскими буквами, а Рюдигеръ желалъ

переложишь его на Нѣмецкій языкъ; но

шо и другое понынѣ не воспослѣдовало и

конечно оспанепся безъ исполненія, ибо

одно сіе не можешъ нынѣ принесши поль

зы языкознанію. Ученые нашего времени

ожидаюпъ инаго; они подобно Палласу

желаюшъ видѣшь новое изданіе сего не

сравненнаго и полезнѣйшаго сочиненія.

Тогда можно бы избѣгнушь всѣхъ за

мѣченныхъ погрѣшносшей и вообще удо

влепворишь справедливымъ пребованіямъ

крипики въ опношеніи къ сочиненію,

копорому положено поль славное начало

и копорое въ послѣдспвіи времени содѣ

лалось предмепомъ опличныхъ разборовъ
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и послужило руководспвомъ къ умозрѣ

нію языковъ, усовершенспвовонію испо

ріи и къ описанію спранъ и народовъ.

Сужденія о семъ Словарѣ могушъ

уже служишь яснымъ доказапельспвомъ,

какое обрапилъ онъ на себя вниманіе

просвѣщеннаго свѣпа и сколь значипель

ное вліяніе въ послѣдспвіи времени дол

женспвовалъ оный имѣшь на разныя уче

ныя изслѣдованія.

Мы видѣли, какъ знаменипые ученые

разсуждали о пользѣ сего произведенія;

и по пу спорону Океана содѣлалось оно

предмепомъ испорическихъ заняшій! Ѳ.

Джеферсонъ, извѣспный Президеншъ Сое

диненныхъ Шпаповъ, предпринялъ опваж

ный прудъ изслѣдовашь народонаселеніе

Америки 2о). Знаменипый Веньяминъ

зо) Г. Аделунгъ обязанъ родспвеннику

джеферсона за доспавленіе извѣспія, о коемъ

по важносши онаго, нельзя здѣсь не упомя

нупь. При завоеваніи нѣкопорыхъ ча

сшей Лузіяны въ Новомъ Орлеанѣ, найденъ

богаплый Архивъ Мексиканскихъ писменъ ,
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Смитъ Бартонъ въ Филадельфіи, срав

неніемъ Азіапскихъ языковъ, находящих

ся въ Великомъ Словарѣ, съ Сѣверо-Аме

риканскими нынѣ спараепся доказатнь

родстпво народовъ, сіи обѣ часпи свѣпа

населяющихъ. Твореніе Екаперины из

вѣстно и въ опдаленныхъ спранахъ Вос

почной Индіи. Тамъ ученый Макитосъ

вознамѣрился соспавишь Сравнишельный

Словаръ всѣхъ Индійскихъ языковъ, и

первыя заняпія свои издалъ въ 1813 го

дy 2 1.) Кпо въ почносши можешъ по

казашь по вліяніе, копорое произведеніе

Екаперины Великой имѣло на заняшія и

пруды всѣхъ Европейскихъ, наипаче же

копорый при впорженіи испанцевъ въ сіи

спраны, спасенъ Мексиканцами и до сего вре

мени пребываепъ въ неизвѣспноспи. Дже

ферсонъ при изслѣдованіи сего доспопримѣча

ппельнаго памяпника, надѣепся получишь важ

ныя поясненія по часши древней исшеріи Аме

рики.

. 21) Смопри Аsiatiк Аunual- Кegister, London,

1813. Vol. Х. _

1



1 -Э-о-oo-t-e- 3о3

въ Германіи пребывающихъ языкоизслѣдо

вашелей? Кпо можешъ исчислишь пользу,

копорую извлекли изъ онаго знаменипые

писапели Рюдиeеръ, Добровскій, Аде

лунгъ, Фатеръ и Гумбольдтъ?.... Но

не одни иноземцы и признапельные Рос

сіяне спѣшашъ довершишь славныя начала,

Екапериною положенныя. Покажемъ здѣсь,

кпо имянно въ опечеспвѣ нашемъ зани

маешся изысканіемъ и сравненіемъ язы

ковъ. Первое мѣспо по справедливоспи

заняшъ можешъ Иллераторская Акаде

мія Наукъ, копорая со дня основанія

своего, неусыпно спараешся распроспра

няшь кругъ познаній о народахъ и язы

кахъ обширнаго Государспва, и уже въ

первой половинѣ прошекшаго сполѣшія,

съ великимъ пщаніемъ собирала найден

ныя при Иртышѣ Тангушскія писмена и

прудилась надъ поясненіемъ оныхъ. Так

же собирала она Кипайскія и Манжур

скія рукописныя и печашныя пворенія,

копорыя въ одномъ полько Пекинѣ на

ходятся въ пакомъ количеспвѣ и до

Ч. 1, кн. 2. _ 2О
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споинспвѣ. За симъ слѣдуепъ Иллера

торская Россійская Академія и Россій

ско-Американское Общество, коихъ пру

ды заслуживаюпъ особенное вниманіе и

уваженіе. Изъ часпныхъ людей поза

няшіямъ въ языкознаніи были извѣсп

НЬ1 3 1уставъ Берглтанъ, Гаврило Давы

довъ, Иванъ Кохъ, Кошелевъ, Меркъ,

Яковъ Рейнегсъ, Николай Резановъ и Ан

тонъ Владыкинъ Не льзя опредѣлишь

числа нынѣ (въ 1817 году) живущихъ въ

Россіи языкоизслѣдовашелей; по прудамъ

же своимъ доспойны замѣчанія слѣдую

щія особы: Веньялтинъ Вереманнъ, Ва

силій Головнинъ, Ефремовъ, Андрей

ЛИталинскій, Каменскій, ГОлій клал

ротъ, Иванъ Кожевинъ, Крузенштернъ,

Лангсдорфъ, Герасилъ Лебедевъ, Иванъ

Леванда, Графъ Иванъ Потоцкій, Ро

бекъ, Мартинъ Заyеръ, Александръ

Шишковъ, Исаакъ Шмидтъ и Стевенъ.

Алльсочллы
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ОБЪЯСНЕНІЕ РИСу НКА.

Эвредика лохищенная второй разъ

отъ Орфея. *) .

алчльс)Аллы

„Орфей, сидя въ уныніи среди пе

чальныхъ кипарисовъ, играепъ на своей

лирѣ. Лавровый вѣнокъ увялъ на главѣ

пѣснопѣвца. Орфей поепъ:

„Могули надѣяпься, боги мрачнаго

Оркуса, могу ли надѣяпься, чпо нѣжная

лира моя пронепъ еще ваше хладное

сердце; чпо вы, безсмерпныя силы, впо

рично возврапипе мнѣ Эвредику, ми

лупо Эвредику?

Ядовипое жало змѣи прекрапило

юную, весеннюю жизнь ея. Несчаспный

V .

. (*) Подлинная карпина рабопы Жерарда на

ходипся въ Парижскомъ Музеумѣ.

до?
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Орфей лилъ слезы день и ночь, скипался

въ лѣсахъ и пуспыняхъ одинъ съ своею

гореспію, одинъ съ своею лирою, по

мною и печальною. Ея унылые звуки

были опзывомъ моего унылаго сердца.

Но скорбь моя не облегчалась; вре

мя не могло уполишь ее. Гонимый по

скою, я низшелъ въ мрачное царство

грознаго Плупона; прошелъ въ гуспые,

пемные лѣса, гдѣ вѣчный ужасъ обипа

ешъ, приближился къ врапамъ ада, къ

жилищу оныхъ спрашныхъ боговъ, ко

порыхъ никогда моленіе смерпныхъ не

смягчало. . . . Звуки лиры моей разда

лись въ глубочайшихъ пещерахъ парпа

ра, и блѣдныя пѣни изумились. Зміевла

сыя фуріи внимали и чувспвовали сла

досшь гармоніи; умолкъ призѣвный цер

беръ и колесо Иксіоново оспановилось.

„Смягчилися жеспокіе владыки ада

и возврапили мнѣ любезную. О во

споргъ! о блаженспво! поржеспво любви

и гармоніи: — Но гласъ судьбы изрекъ:

страшись въ лредѣлахъ тартара воз

и
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зрѣтьналрекрасную: ты снова лишишь

ся ее и навѣки! — уже приближились

мы къ спранамъ свѣпа, къ обипелямъ

земнородныхъ; уже грозный лай адскаго

спража едва, едва досшигалъ изъ опда

ленія до нашего слуха. О боги! внеза

пное движеніе сердца возмупило кровь

мою — изрѣченіе судьбы запмилось въ

умѣ моемъ — я обрапилъ взоръ на Эв

редику! Увы! Эвредика изчезла подобно

легкому воздушному мепеору. . . .

Тщепно я спремился за нею, пщепно

призывалъ любезнѣйшую! она скрылась

съ блеспящею слезою, съ умильнымъ

взглядомъ — усша ея не произнесли ни

упрека, ни жалобы на ея злосчаспнаго

убійцу! . . . Ахъ любовь, любовь была

моимъ преспупленіемъ! — Вереи ада

спрашно заскрышѣли и врапа желѣзныя

запворились.

„Могу ли надѣяпься, боги мрачнаго

Оркуса, могу ли надѣяться , чпо нѣж

ная лира моя пронепъ еще ваше хлад

ное сердце, чпо вы, безсмерпныя СИЛь1,
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впорично возврапише мнѣ Эвредику, ми

лую Эвредику. -

„Нѣпъ! законъ судьбы вѣченъ , За

вѣпъ парпара подобенъ діаманпу не

пленному, успавъ высшихъ силъ не пе

ремѣняепся: — Я возврапился на печаль

ную землю; поскую непреспанно!-уже

слезы изъ глазъ моихъ не льюпся; лира

не услаждаепъ сердца. Нѣпъ для меня

радосшей въ жизни! Имя любви ужасно

моему слуху! — Боги! адскіе боги! въ

, мракѣ парпара соединише Орфея съ Эв

редикой! —

Для объясненія рисунка мы воспользова

лись прекраснымъ сего произшеспвія описа

ніемъ Н. М. Карамзина, изъ его Аѳинской

жизни.

гллъЭлллу



___ И 3, в ѣ Пц Е н т я.

. -а-а-со-е-е

Т.

. Общеспво, издающее Журналъ сей,

поспѣшаепъ извѣспишь, какъ опсупспву

ющихъ Членовъ своихъ, пакъ и чипапе

лей, чпо Успавъ, дипломъ и печашь онаго

удоспоены высочАйшАго упверж

денія, и чпо впредь на основаніи успа

ва сего во всѣхъ акпахъ оно будешъ и

меновашься вольнымъ Обществомъ лю

бителей Россійской Словесности, не оп

спупая ни мало опъ предположенной цѣли.

2. _ .

Общеспво сіе, сообразно съ Успа

вомъ, имѣло испекшаго Генваря въ 28

день публичное собраніе, удоспоенное по

сѣщеніемъ многихъ извѣспныхъ уче

ныхъ и любипелей Просвѣщенія, въ ко

поромъ чипаны слѣдующія произведенія:

Въ Прозѣ: . . . .

Философско — Испорическое раз

я сужденіе о поспепенномъ ходѣ вообще
."
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Словесностпи и Випійспва въ соб

спвенномъ смыслѣ взяпаго, соч. Д. 1.

Воронова. _

Три письма изъ опрывокъ пупепе

спвія по Южной Россіи, соч. П. И. Кеп

пена.

Воспипаніе Исфандіара. Съ Нѣм. В.

К. Бриммера.

Въ спихахъ:

Ода Горація къ Авгуспу Цезарю, съ

Лап. А. А. Никипина.

Къ Родинѣ, соч. его же. 2

Пѣвцу покоренія Сибири И. И. Дми

пріеву, соч. Графа Д. И. хвоспова.

Къ Богинѣ любви, соч. В. К. Бриммера.

Къ Соловью съ Нѣм. Н. И. Розенмейера.

. Способъ раззоришься, сцена изъ Ко

мической оперы, Своенравіе, соч. Пиро

на, пер. Б. М. Федорова.

Три брапа искапели счаспія, соч.

Ѳ. Н. Глинки.

Басня Фіялка и дубы, соч. его же.

-э-еез-се-е
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Р А з го во Ръ

о чу в с т в и т в л ь н о с т и

между

чувствитвльнымъ и хлАднокРовнымъ,

. Хладнокровный.

Кажется, любезный другъ, вы занима

ешесь чшеніемъ; могу ли знашь, какую

книгу вы чипаепе?

Чувствительный.

Одну изъ пѣхъ, копорыя вамъ не

очень нравяпся. . . .

Хладнокровный.

Сеншименпальняго рода?

Чувствительный .

Да. .

Ч. Г. кн. 3. 21
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у

Хладнокровный.

Какъ можепе вы любишь произведе

нія изспупленнаго разума? Не спорю,

для нѣкотпораго возраспа сего рода со

чиненія имѣюпъ прелеспь; но въ наши

лѣпа - .

Чувствительный.

Сердце мое не соспарѣлось; и я,

правду сказашь, не желалъ бы пого.

Хладнокровный.

Молодое сердце и спарой разсудокъ!

—Жалѣю объ васъ, любезный другъ! вы

вѣрно всегда пропиворѣчише себѣ.

Чувствительный.

_ Иногда, но и по не долго. Знаепе

ли, чшо я въ пакомъ случаѣ дѣлаю? За

спавляю разумъ молчапь и слѣдую серд

цу, и —чему вы вѣрно удивипесь — ни

когда еще въ помъ не раскаявался.

Хладнокровный.

Но многіе ли согласяпся съ вами въ

разсужденіи сего?

Чувствительный.

Думаю, чпо не многіе, и вопъ поче

и

_.
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му: чувспвипельносшь пропиворѣчипъ

егоизму; а егоизмъ еспь душа большей

часши человѣческаго рода. ____

Хладнокровныя.

Справедливо ли пребовашъ, чпобы

величайшая часшь людей слѣдовала ма

.»лѣйшей?

. Чувстeительный.

. Не уже ли и въ пакомъ случаѣ,

, когда малѣйшая права? ",

Хладнокровный. .

Докажише, чпо послѣдняя права, и

я соглашусь съ вами. _ .

_ - Чувствительный.

Поспараюсь — если вамъ угодно бу

депъ меня выслушапь. . -

- Хладнокровныя,

Прежде позвольше мнѣ предложишь

вамъ вопросъ: вы думаепе, чпо

по крайней мѣрѣ-девяшь изъ десяти ча

сшей человѣческаго рода хорошо бы по

спупили, еслибъ послѣдовали примѣру

едсяпой? „?

а 1 *
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. Чувствительный.

упверждаю эпо. _

Хладнокровный. 1

Любезный другъ! подумайше о по

слѣдспвіяхъ. Чпобы изъ пого вышло,

еслибъ каждый человѣкъ, не довольспву

ясь обыкновенною способносшію чувсп

вовапъ, хопѣлъ быпь Верперомъ, при

ходящимъ въ ошчаяніе при видѣ сруб

леннаго дерева? — И вы уже, думаю,

замѣпили, чпо попъ рѣдко бываепъ

умѣренъ въ своихъ пребованіяхъ, кпо

ушончаепъ эпу способносшь? — Пред

спавыше себѣ, чпо всѣ люди паковы:

уживупся ли они вмѣспѣ? Кпо захочешъ

имѣшь дѣло съ человѣкомъ, копорый, не

зная снисхожденія, пребуешъ, чпобы всѣ

люди были совершенны, копорый пре

зираепъ хорошее, уважая полько прево

сходное, копорый недосшапокъ назы

ваепъ уже порокомъ и, при малѣйшей

неудачѣ, находипъ одно зло въ физиче

скомъ и моральномъ мірѣ; вселенную по

чипаепъ Хаосомъ, время чудовищемъ,
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все поглашающимъ и вновь изрыгающимъ,

людей-ефемерами, а себя-игралищемъ

неумолимаго рока или — слѣпаго случая?

Чувствительный.

Чувспвипельный рѣдко не ипохон

дрикъ: удивительно ли 2 если вся при

рода предспавляепся ему печальною?—

Мнѣ кажепся, онъ заслуживаепъ болѣе

сожалѣніе нежели негодованіе наше. Но

вы говорише, чпо онъ превосходное

предпочипаепъ хорошему: кпо сего не

дѣлаешъ? — Вы забыли, кажешся, лю

безный другъ, нравспвенное предназна

ченіе человѣка, . . .

Хладнокровный.

Понимаю: вы хопише сказапъ, чпо

человѣкъ предназначенъ къ дѣяшельно

спи ума и сердца и къ доспиженію воз

можнаго совершенспiва. По эпому думае

пе вы, чпо, на примѣръ, Гуронъ не до

спигаепъ цѣли быпія своего? чпо ему

_

непремѣнно должно сдѣлапься Европей

цемъ для полученія права называшься

человѣкомъ? — Разсуждашь пакимъ об
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разомъ можепъ одинъ полько надменный,

Какъ будпо природа хочешъ, чпобы всѣ

люди были Европейцами!

Чувствительный.

Не Европейцами, говорю я, а испин

ными людьми. Таковъ ли Гуронъ ? Онъ

не менѣе Европейца одаренъ разсудкомъ

и вѣрно не для пого, чпобы оспавишь

его безъ упопребленія. Спрашиваю пе

перь; упопребляешъ ли онъ его?-нѣпъ;

слѣдовапельно онъ не выполняепъ всего,

къ чему предназначенъ; слѣдовашель

- но онъ подобно младенцу, не есшь еще

человѣкъ совершенный. _ .

Хладнокровный,

Вы слишкомъ скоро заключаеше. Ос

новываясь на помъ, чпо и онъ не ме

нѣе Европейца одаренъ разсудкомъ, и

зная, чпо природа ничего не дѣлаепъ

безъ цѣли, вы спрашиваепе весьма спра

ведливо: упопребляепъ ли онъ разсу

докъ свой. Но когда вы пошомъ ошвѣ

наеше — нѣпъ; вы не правы. Онъ упо

пребляешъ его пакъ же, какъ и Евро

ч
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пеецъ - полько на другіе предметы.

Или вы полагаепе, чпо каждый человѣкъ

долженъ быпь звѣздочепомъ, мепафизи

комъ, богословомъ, поэпомъ?—

Чувствительный.

Слѣдуепъ ли эпо изъ моихъ словъ?

Хладнокровный.

Конечно. Въ чемъ упрекали вы Гу

рона? въ помъ, чшо онъ не упопре

бляепъ своего разсудка? --- Но эпо ока

залось несправедливымъ. Такъ чѣмъ же

можно упрекапь его еще, если не пѣмъ,

чпо онъ не занимаепся умозрѣніями?

Чувствительный.

Прибавьше къ пому еще нравспвен

носшь и скажише, маловажно ли эпо? Но

для сего не нужно, чпобы каждый че

ловѣкъ былъ непремѣнно звѣздочепомъ

и п. д.; нужно полько не бышь невѣж

дой. И вы никогда меня не увѣрипe,

чпобы попъ, кпо разсуждаепъ о вещахъ,

служащихъ къ продолженію жизни, споль

ко же соопвѣпспвовалъ цѣли быпія сво

его, какъ человѣкъ просвѣщенный. ---
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Хладнокровный,

Все эпо хорошо, любезный другъ;

но не уклонились ли мы опъ предмеша

нашего? -

Чувствительный.

Нѣпъ. Если человѣкъ долженъ упон

чaпь свои способноспи; если онъ погда

полько бываешъ счаспливъ, когда всѣ

силы сущеспва его дѣйспвуюпъ: чув

спвипельносшь неоспоримо служипъ къ

его чеспи, и предметы, доспавляющіе

ей пищу, должны въ глазахъ его имѣшь

цѣну. _

. .

",

Хладнокровный,

Однакожъ древніе, споль просвѣщен

ные, споль образованные Греки не про

извели ничего сенпименпальнаго. ---Тра

гедіи ихъ прогаюшъ, эпо правда; но не

посредспвенная цѣль сихъ пвореній со

спояла у нихъ не въ помъ, чпобы тро

гать слушапелей; а въ лредставленіи

борьбы геловѣгеской воли съ неизбѣж

нымъ рокомъ. Опъ чего и происходипъ,
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чпо ихъ прагедіи болѣе ужасны, неже

ли прогапельны. _

_

Чувствительный.

Соглашаюсь, однако эпо не опровер

гаешъ словъ моихъ ; ибо если Греки и

не произвели пворенія, пипающаго чув

” спвипельносшь, эпо еще не доказываешъ,

чпо пакое пвореніе худо, и чпо попъ

не хорошо дѣлаешъ, кпо имъ занимаеп

ся. извѣсшно , чпо Греки не понимали

сердца человѣческаго пакъ Пдонко, какъ

мы новѣйшіе.

Хладнокровный. нъ

Вы думаеше, чшо и мудрецы Гре

ціи не знали своего сердца?

Чувствительный.

Признаюсь, я эпого мнѣнія, Какая

разница между ихъ самопознаніемъ и

нашимъ! Вообще, сколь различно судяпъ

о себѣ два человѣка, изъ копорыхъ

одинъ не думаепъ, чпо еспь свидѣпель

при пайнѣйшихъ его помышленіяхъ; а дру

гой убѣжденъ сердечною вѣрою въ бы

піи всезрящаго Ока! --- Какъ надменъ
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первый! Какъ скроменъ послѣдній! Пер

вый приписываепъ все самому себѣ; по

слѣдній же напропивъ Сущеспву высо

чайшему. — Топъ цѣнипъ себя высоко,

зная сколько онъ приобрѣлъ; сей же ду

маепъ о себѣ мало, чувспвуя, чего ему

недоспаепъ. —- Греки жили для услаж

денія чувспвъ, для славы, для выполне

нія обязанносшей гражданина. — Если

вы прочипаепе Ксенофонпа: по уви

дипе, чпо и лучшій изъ всѣхъ Грековъ,

Сокрапъ, былъ только Грекъ — чпо я

говорю? полько Афинянинъ. — Чпо па

кое была его Калокагафія? Судя по нѣ

копорому мѣспу въ Ксенофонповомъ

Силилозіонѣ, она была ничпо иное, какъ

образованіе нравовъ въ соединеніи съ

пѣлеснымъ упражненіемъ (Гимнаспи

кой). Возмише пеперь Канпово нра

воученіе: какая разница!

Хладнокровный.

Чпожъ вы изъ эшаго заключаепе?

Чувствительный. .

Чпо новѣйшимъ полько извѣспно
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сердце во всѣхъ изгибахъ. "Чему не ма

ло споспѣшеспвовало и свободное обра

щеніе съ женщинами. Вспомнише, чпо

пакое значили женщины у Грековъ, да

же у Римлянъ - не говорю уже о во

спочныхъ народахъ. - Сколь мало уча

спвовали онѣ въ дѣлахъ общеспвенныхъ!---

у насъ женщины сидяшъ иногда на пре

сполахъ, споспѣшеспвуюпъ образованію

юношеспва, просвѣщающъ своими пво

реніями, украшаютъ собою общежишіе.

Сколь много прекраснаго производишся

ими! Чпо бы мы безъ нихъ были?-нра

вы Грековъ и Римлянъ смягчаемы были

изящными художеспвами: въ наши време

на художеспва не у всѣхъ народовъ про

цвѣшающъ; а кропосшь и вѣжливость

вездѣ признаюпся общеспвенными добро

. Какъ не чпипъ женщинъ! онѣ усыпаютпъ

Пупъ нашъ цвѣпами; съ улыбкой сплепаюпъ ,

Щаспія узы, свяпой любви цѣпь;

Чиспое пламя въ сердцахъ воспаляя у

Къ вѣчному благу нашъ духъ возвышая,

Въ рай преврапишь для насъ могушъ и сшепь.

*;

дѣпелями. . 3,
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Такимъ почпи образомъ сказалъ объ

нихъ Шиллеръ, глубокомысленный, бла

городный Шиллеръ; знавшій сердце, и

власпь надъ нимъ сего пола,

Хладнокровный.

Тѣмъ болѣе чеспи для древнихъ, чпо

они и безъ помощи женщинъ произвели

сполько прекраснаго. Можепъ бышь опъ

сего и происходишъ, чПо Мы въ ихъ Ппво

реніяхъ не замѣчаемъ пой любви къ мѣ

лочамъ, копорыми многіе Французы ис

поршили свои сочиненія. —

Чувствительный.

Послѣднее справедливо; но должно

ли обвиняшь за эпо женщинъ?— Слове

сносшь Англичанъ и Нѣмцовъ упончи

лась опъ нихъ, а не испоршилась и мо

жепъ многими важными пвореніями по

равняпься съ древнею,

Хладнокровный.

уже ли вы думаеше , чпо Словес

носшь Нѣмецкая и Англинская не успу

паешъ древней.
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Чувствительный. ,

. Съ нѣкопорыхъ споронъ — конечно:

со спороны жъ изображенія спраспей

превосходипъ. Какой древній поэпъ зна

комипъ насъ съ сердцемъ человѣческимъ

пакъ, какъ Шекспиръ, Ричардсонъ,

Фильдингъ, Спернъ, Виландъ, Шиллеръ,

а особливо, Гепе? — Всѣ сіи Авпоры,

исполненны , чувспвипельносши: вопъ,

лучшая ей похвала. , . . . -

м

* * Хладнокровный.

Для меня довольно было узнашь,

какъ вы объ ней мыслише, — но чшо

, вы скажепе, когда въ наше время самыя

женщины не уважаюпъ ее, — чшо я гово

рю ? смѣюпся надъ нею ?

Чувствительный.

Слѣдспвіе господсивующихъ въ пу

бликѣ мнѣній, жалкой Философіи про

свѣпишелей — Французовъ! Однако въ

ушѣшеніе себѣ можемъ мы сказашъ уп

вердипельно, чпо почпеннѣйшія особы

нѣжнаго пола не спыдяпся еще чувспви

. пельноспи. Да и чпо пакое женщина,

.

. у
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ея спыдящаяся? Не всякая ли желаепъ,

чпобы ее любили? Чпожъ оспанешся

опъ любви, когда чувспѣипельноспь из

чезнешъ? — Одно по, о чемъ благовос

пипанная жннщина спыдипся и помы

слишь . . . Милыя наши красавицы не

знаюпъ, чпо презирая чувспвипель

носпѣ онѣ унижаюпъ самихъ себя. Чпо

бы онѣ подумали, съ какимъ ужасомъ

удалились бы онѣ опъ своихъ обожапе

лей, еслибъ сіи послѣдніе сказали имъ

опкровенно: „Вамъ неугодно, чпобъ мы

цѣнили сердцѣ ваше? Признаемся, мы

любимъ въ васъ одну полько наруж

ностпь. ** __

Хладнокровный.

Однако эпо не оправдываепъ пѣхъ

жалкихъ чувспвипельныхъ нашего пола,

копорые съ книгою въ рукѣ бродяпъ по.

полямъ; взлезаютпъ на горы; скипаюпся

по кладбищамъ, какъ будпо у нихъ

другаго дѣла не было; и наконецъ воз

вращаюпся домой успалые, изнуренные,
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неопряпные, съ пуспою головою и пу

спымъ желудкомъ. *

Чувствительный.

Вы слишкомъ спроги, любезный другъ;

по крайней мѣрѣ не всякой, кпо бродипъ

по полямъ и проч. имѣепъ пуспую го

лову. Вспомнише, чпо и Петрарка лю

билъ поля, и Иoнеъ и Клолштокъ бро

дили по кладбищамъ: эипо однако не пре

ПяППСПВОВаЛО ИМъ бышь ВеЛикиМи.

Хладнокровный,

Петрарка, Иoнгъ, Клолштокъ люби-, у

ли; а любовь, какъ извѣспно, украшаепъ

всѣ предмепы: оживляепъ поля, одуше

вляепъ деревья и рѣки, согрѣваепъ хо

лодныя могилы и находипъ вездѣ чпо

нибупь, доспойное вниманія.

Чувствительный.

Можешъ бышь и пѣ влюблены, ко

порыхъ вы осуждаеше.
_

Хладнокровный.

Влюбленныхъ я не осуждаю. Но

сколько и пакихъ, копорые за недоспап

комъ дѣйспвипельнаго предмепа влюбле

*
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ны-сами не знаюпъ во чшо. Вы вѣрно,

любезный другъ, никогда не бродили по

полямъ, лѣсамъ, кладбищамъ---рузумѣепся

безъ дѣла.

Чувствительный.

Почему вы пакъ думаеше? напро

пивъ, я великій любипель полей; пакъ!

же какъ и всего, чпо можешъ меня про

гапь: предмеповъ почпенія и печали.-,

но вы кажешся все еще непримирились

съ чувспвипельноспію. Вникнитпе" въ

сущносшь ея и вы найдеше, чшо она

еспь пакое соспояніе, въ копоромъ ду

ша болѣе обыкновеннаго бываепъ спо

собна принимашъ впечатлѣнія. Чпожъ

пупъ худаго * Вы вѣрно согласипесь, чпо

человѣкъ чувспвипельный способнѣе къ

соспраданію, нежели хладнокровный. Кар

пины бѣдспвій перзаюпъ его сполько

чпо онъ и для одного уже спокойспвія го

повъ всѣмъ для нихъ пожерпвовашь.

Эпо не еспь добродѣпель, я согласенъ;

Но ВСе однако лучше сдѣлашь чпо ни
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бупь доброе хопя для собспвенной поль

зы, нежели совсемъ пого не дѣлашь.

Хладнокровный. 1

. Лучше для пого, кому оно сдѣлано,

но виновника онаго поспупка нельзя

назвапь доспойнымъ человѣкомъ : ибо

спранно было бы вмѣнишь ему въ до

споинспво по, чпо онъ сдѣлалъ для са

маго себя. Знаепе ли, какое изъ эша

го можно вывесшь заключеніе?

. - - Чувствительный, 1

- Чпо чувспвишельносшь прошивопо

ложна чиспой нравспвенносши?

Хладнокровный.

Такъ почно. Вамъ извѣспно » чпо

Канпъ и здравой разумъ, пребуютъ,

чпобы никакія склонносши или своекоры

спныя побужденія не были виною до

бродѣпельнаго поспупка, если хошимъ

назвашь его нравспвеннымъ. Чувспви

пельный же слѣдуепъ во всемъ влече

нію своего сердца, опъ чего онъ и про

изводипъ дѣла согласныя съ нравспвен

ноcпью, а не нравственныя.

Ч. Г. Кн. 3. . 22
.



328 -Э-о-ез-о-е

Чувствительный.

Вы не доказали пого, чпо хопѣли

доказапь. Увѣрьше меня, чшо чувспви

пельный долженъ слѣдовашъ влеченію

своего сердца; по есшь, что онъ ло

жетъ ему пропивишься и я соглашусь

Съ ВаМИ.

Хладнокровный.

Эпаго я и не хошѣлъ доказывашь.

Чувспвишельный, равно какъ и всякой

другой можешъ произвесшь чшо нибудь

нравспвенное; но на по время онъ пе

респаепъ быпь чувспвипельнымъ. Од

нимъ словомъ7-чпобы доказапь, чшо чув

спвипельноспь и нравспвенноспь нахо

дяпся въ пропивоположносши
, довольно

уже и пого, чпо одно изъ нихъ изклю

гаетъ другое. Впрочемъ эпо не пре

пяпспвуепъ человѣку бышь вмѣспѣ и

чувспвипельн
ымъ и нравспвенным

ъ су

щеспвомъ.

Чувствительный.

И не убавляепъ цѣны чувспвипель

ностIIИ.

н и ,
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Хладнокровный.

Почему?

Чувствительный.

Попому, чшо если чувспвипелъ

носшь и нельзя еще назвашь добродѣ

пелью-въ спрогомъ смыслѣ: однако она

благороднѣе своекорыспія, основаннаго

на грубыхъ выгодахъ. Однимъ словомъ:

еслибъ каждый человѣкъ принялъ за пра

вило, во всемъ ею руководспвовашься,

погда міръ получилъ бы другой видъ; а

люди хопябъ и не имѣли еще права

называшься нравственными существа

ми, по крайней мѣрѣ могли бы называпься

добрыми людьми.

. хладнокровный.

Въ эпомъ я съ вами согласенъ.

Влад. Бриллеръ.



СтРАнствоВАНІЕ ГуМБольдтА

ПО СТЕПЯМЪ И ПУСТБ1НЯМъ НОВАГО СВѣТА.

(Оконханіе. )

-зо-о-е-о-е

_

.

Едва благопворнымъ дождемъ оросипся

поверхноспь земли, какъ уже благоухаю

щая спепь одѣваепся вѣтиковапымъ ягло

хомъ и другими разнообразными распѣ

ніями. Травяниспыя мимозы, возбужден

ныя свѣпомъ, распущаюпъ свои дремлю

щіе лиспья и привѣпспвуюпъ восходя

щее солнце, равно какъ и пицы ран

нимъ пѣніемъ и водяныя распѣнія раз

крыпіемъ своихъ цвѣповъ. Лошади и

волы пасупся пеперь въ радоспномъ

наслажденіи жизни. Красивоиспещренный

ягуаръ скрываепся въ высокой правѣ и

легкимъ скокомъ рыси бросаепся на ми
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мопроходящихъ звѣрей, пакъ какъ и

Азіапскій пигръ.

«Иногда видаюпъ (пакъ повѣспвупопъ

пуземцы) на берегу болопъ влажный

илъ, медленно и какъ бы глыбами поды

мающійся; попомъ вдругъ съ сильнымъ

грохопомъ, подобнымъ изверженію ма

ленькихъ вулкановъ подъемлешъ взры

пую землю, взлепающую вверхъ подобно

пучѣ. Пупешеспвенникъ, извѣдавши соб

спвеннымъ опыпомъ силу сего явленія,

бѣжипъ мгновенно опъ онаго; ибо ис

полинской величины водяный змѣй, или

броненосный крокодилъ , выникаюпъ

изъ подъ-земли, пробужденные первымъ

дождемъ опъ мнимой смерши.

Когда рѣки Араука, Апура и Пая

ра, ограничивающія въ Южной споронѣ

равнину, выспупаюпъ мало по малу изъ

бреговъ своихъ; погда пѣхъ же самыхъ

живопныхъ, копорыя въ первой половинѣ

года на безводной и пылью покры

пой землѣ помились палящею жаждою,

природа принуждаешъ жишь подобно
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земноводнымъ. Часпь СПеПИ ЯВЛЯeПСЯ

здѣсь въ видѣ неизмѣримаго озера. Ко

былицы съ дѣшьми своими удаляюпся

на возвышенныя мѣли, копорыя подобно

оспровамъ видимы бываюшъ долгое вре

мя на поверхносши зеркальныхъ водъ.

Вода, ежедневно прибывая, заливаепъ

всѣ луговыя мѣспка. Опъ недоспашка па

жишей живопныя плаваюпъ долгое вре

мя и скудно пипаюпся разцвѣпшими ра

спѣніями, возвышающимися надъ мушною

и какъ бы въ броженіи находящеюся во

дою. Многіе жеребяпа понупъ; другіе же

бываюпъ уловляемы и пожираемы кроко

дилами, или раздираемы зубчапыми ихъ

хвоспами. Нерѣдко видаюпъ пакже воловъ

и лошадей, копорые, избѣжавъ паспи

сихъ кровожаждущихъ ящерицъ, носяпъ

на лядвеяхъ знаки оспрыхъ зубовъ ихъ.

Сіе зрѣлище невольно напоминаешъ

спрогому наблюдашелю о дарованной

природою, нѣкопорымъ живопнымъ и ра

спѣніямъ, способносши жипъ въ разныхъ

спранахъ нашей земли. Какъ пипапель

* у

_
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ные дары Цереры, пакъ волъ и лошадь

слѣдовали за человѣкомъ по всему шару

земному, опъ Гангеса до Ла-Плапы, опъ

приморскихъ, береговъ Африки до гор

ной равнины Анписаны, лежащей выше

конусообразной горы Тенерифской. —

Здѣсь Сѣверная береза, памъ финиковая

пальма, защищаюпъ упомленнаго вола

опъ лучей полуденнаго солнца. — Топъ

же самый родъ живопныхъ, копорый въ

Воспочной Европѣ борешся съ медвѣдя

ми и волками, бываепъ въ другомъ поясѣ

угрожаемъ пиграми и крокодилами!

Но не одни покмо крокодилы и ягу

ары преслѣдуюпъ Южно-Американскихъ

лошадей: онѣ имѣюпъ пакже и между

рыбами опаснѣйшаго врага. Болопныя

воды Бера и Распро наполнены множе

спвомъ элекприческихъ угрей, коихъ

слизиспое желпоиспещренное пѣло, про

изводипъ изъ каждой часпи сильно по

прясающій ударъ. Сіи угри (Суmnotus)

имѣюпъ въ длину 5 или 6 фуповъ. Они

споль сильны, чпо могупъ убивашъ Ве
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личайшихъ живопныхъ, когда нервиспые

органы свои разряжаюпъ въ удачномъ

направленіи. .

Дѣйспвипельно они до пого умно

жились въ одной рѣчкѣ, чшо должно бы

ло перемѣнишь дорогу чрезъ спепь опъ

Урипуку идущую; ибо лошади ошъ оглу

шенія бросались съ дороги въ воду

и упопали. Всѣ прочія рыбы пакже убѣ

гаюпъ приближенія сихъ ужасныхъ уг

рей. Они пугаюпъ даже сидящаго на

крупомъ брегу рыбаря, когда мокрая

, нишь сообщаешь ему издали попрясаю

щій ударъ. Такъ элекприческій огнь ис

поргаепся изъ глубины водъ.

Ловля элекприческихъ угрей явля

епъ прекрасное зрѣлище. Индѣйцы вго

нялопъ муловъ и лошадей въ болопо, ко

порое они окружаюпъ до пѣхъ поръ,

пока необыкновенный шумъ не побудипъ

сихъ безбоязненныхъ рыбъ, къ нападе

нію. Тогда угри плаваюшъ змѣеобразно

на поверхносши воды и, ловко извиваясь,

прижимаюпся къ брюху лошадей. Многія

о ",
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изъ сихъ послѣднихъ изнемогаютъ ошъ

силы невидимыхъ ударовъ; другія же съ

яроспнымъ дыханіемъ, подняпыми гри

вами, бѣгупъ опъ свирѣпспвующей гро

зы. Но Индѣйцы вооруженные длинными

бамбуковыми проспьми, гоняшъ ихъ въ...

самую средину болоша.

Мало по малу жеспокоспъ неравнаго

боя уменьшаешся. Упомленные, угри

разсѣеваюпся подобно разряженнымъпу

чамъ. Тогда имъ нуженъ долговремянный

покой и изобильная пища, дабы вновь со

брапъ галваническую силу, копорой въ

бипвѣ они лишились. Тупъ слабѣе и

слабѣе дѣлаюпся ихъ удары. Приведен

ные въ ужасъ шумнымъ попопомъ лоша

дей, они приближаюпся боязненно къ

берегу, гдѣ уязвляюпъ ихъ гарпунами

и выпаскиваютъ на сшепь, посредспвомъ

сухаго дерева, непроводящаго элекпри

ческую силу. ____

Такова-по удивипельная бипва ло

шадей и рыбъ. Все, чпо соспавляепъ

невидимо дѣйспвующее оруді сихъ оби



папелей водъ, чпо будучи возбуждаемо

чрезъ прикосновеніе влажныхъ и разно

родныхъ часпей, пробѣгаепъ всѣ органы

живопныхъ и прозябаемыхъ, чпо съ гро

момъ воспламеняепъ проспранный сводъ

небесный, чпо соединяепъ желѣзо съ же

лѣзомъ и склоняепъ пихій возврапный

ходъ магнипной спрѣлы, произпекаепъ

изъ одного испочника, равно какъ и

цвѣпъ раздѣленнаго луча свѣпа: все сли

ваешся купно въ единую, вѣчную, и по

всюду распроспраненную силу.

Я могъ бы окончишь здѣсь начерпа

ніе величеспвенныхъ каршинъ, предсшав

ляемыхъ намъ сшепями, но какъ мечша

пельноспь охопно занимаепся и на Оке

анѣ зрѣлищами опдаленныхъ береговъ,

по прежде нежели изчезнетпъ предъ на

ми простпранная равнина, обрапимъ взо

ры наши на спраны земныя, спепь огра

ничивающія.
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Африканская Сѣверная пуспыня

, раздѣляепъ два народа, кои по произхо

жденію своему принадлежапъ пойже

часши свѣша, и между коими вѣчно су

щеспвующія распри кажупся споль же

древними, какъ и баснословіе объ Ози

ридѣ и Тифонѣ. . . .

Къ Сѣверу опъ Апласа обипаюпъ

народныя племена, носящія гладкіе и

длинно распущенные власы и имѣющія

желпый цвѣпъ лица и черпы Кавказ

скихъ обипапелей. Напропивъ пого къ

КОгу опъ Сенегала до Судана, живупъ

Негры различной спепени образованія.

Въ средней Азіи Монгольскія спепи оп

дѣляюпъ грубоспъ Сибири опъ древня

го просвѣщенія Индосшана.

южно-Американскія равнины слу

жапъ пакже границею обласши Евро

пейской полуобразованноспи. Къ Сѣве

ру между горнымъ хребпомъ Венезуе

лы и Аннильскимъ моремъ, въ разныхъ

мѣспахъ лежапъ процвѣшающіе промыш

ленносшію города, прекрасныя деревни и
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прилѣжно воздѣланныя поля, Даже склон

носшь къ наукамъ и расположеніе къ худо

жеспвамъ давно уже памъ пробудились.
…""

«

. Съ Южной спороны спепь окруже

на дикою и ужасъ наводящею спраною.

Тысячилѣпніе лѣса, непроницаемая

глушь, наполняюпъ влажную спрану ме

жду Оринокомъ и Амазонскою рѣкою.

Величайшія свинцовоцвѣпныя массы гра

ниша спѣсняютъ руслопѣнящіяся воды.

Горы и лѣса повпоряюшъ ревъ низвер

гающихся попоковъ, рыканіе ягуаровъ и

глухой вой брадaпыхъ обезьянъ, дождь

предвозвѣщающій, . "

"Гдѣ маловодная рѣка оспавляепъ по

слѣ себя опмѣль, памъ подобно скаламъ

недвижимо лежапъ распросперпы; съ

распворенною паспію — безобразныя и

ппицами покрышыя пѣла кроводиловъ.

Полозъ, какъ пигръ изпещренный, обви

вшись хвоспомъ около древеснаго сука,

подсперегаепъ на берегу рѣки вѣрную

свою добычу. Быспро выпянувшись,

л
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схватываетъ онъ на пуши молодаго бы

ка или другое не споль сильное живоп

ное и, обливъ своею слюною, съ усиліемъ

его поглащаеПъ. . _

Въ сей величеспвенной и дикой

спранѣ живупъ разнообразныя народ

ныя племена. Будучи опдѣлены одно

опъ другаго разишельнымъ ошличіемъ

языковъ, нѣкопорыя изъ сихъ племенъ

ведупъ кочевую жизнь, и будучи чужды

земледѣлія, пишаюшся муравьями, смо

лою и землею, какъ по : Опомаки и

Яруры; другія же (пакъ напримѣръМак

вирипане и Макосы) имѣюпъ поспоян

ныя жилища, пипаюпся плодами, копо

рые сами насаждаюпъ, нѣсколько образо

ваны и имѣюпъ нравы болѣе кропкіе.

Великое проспранспво, лежащее между

кассиквіаромъ и Апабапо обипаемо

полько Тапирами и общежишельными

обезьянами. Начерпанныя на скалахъ

изображенія доказываюшъ, чпо сія пу

спыня была пакже нѣкогда мѣспомъ

высшаго образованія. Онѣ являюпъ пре
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врапностпь судебъ народовъ, равно какъ

и измѣненіе языковъ, служащихъ неиз

гладимыми памяпниками человѣчеспва.

Когда же въ спепи пигръ и кроко

дилъ борепся съ лошадьми и быками,

погда напропивъ пого мы видимъ на

лѣсиспыхъ ея брегахъ, въ дикой спранѣ

Гвіяны, человѣка вѣчно вооруженнаго

пропивъ себѣ подобнаго. Тамъ съ про

пиво-еспeспвенною жадноспію цѣлыя

поколѣнія народовъ пьюпъ кровь враговъ

своихъ; другія же по видимому не воо

, руженныя, но пріугоповившіяся къ убій

спву, умерщвляющъ ихъ ногшемъ, ядомъ

напипаннымъ. Слабѣйшія племена прохо

дя по песчаному брегу, рачипельно за

глаживаюпъ послѣ себя слѣды робкихъ

1Цаговъ сВОИХЪ. . ____

Такъ человѣкъ пріугоповляепъ себѣ

безпокойную и бѣдспвенную жизнь, ког

да онъ пребываепъ въ дикомъ и гру

бомъ соспояніи, или когда мнимый

блескъ просвѣщенія возводишъ его на выс

шую спепень. Такъ преслѣдуешъ спран
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ника, пропекающаго моря и суши, равно

какъ и Испорика чрезъ всѣ сполѣпія,

единообразное и плачевное зрѣлище раз

доровъ человѣческаго рода. .

И пакъ кпо посреди вѣчно-неприми

римой вражды народовъ спремипся къ

душевному успокоенію, попъ охошно

успремляепъ свои взоры на мирную

жизнь распѣній и углубляешся въ свя

щенныя и паинспвенныя силы, движущія

вселенную, или предавшись врожденному

побужденію, копорое съ первобыпныхъ

временъ воспламеняепъ сердце человѣка,

обращаепъ взоръ свой на свѣпила небес

ныя, совершающія въ ненарушимомъ со

гласіи вѣчное свое печеніе.

И. Гарижскій.

чуъ льзалъ чо



о грвчвскомъ твАтвѣ.

Изó Франка де Политинвяна.

Изобрѣшеніе Трагедіи и Эпопеи принад

лежипъ Грекамъ. Безобразныя предспав

ленія Кипайцевъ и пѣ, кои найдены бы

ли Испанцами въ Америкѣ, хопя дока

зываютпъ, чпо народы сіи имѣли нѣкопо

рое поняшіе о пеапральныхъ предсшав

леніяхъ; но въ ошношеніи ко всѣмъ обра

зованнымъ народамъ Европы, какъ древ

нимъ, пакъ и новѣйшимъ, изобрѣпеніе

сего искуспва изключипельно должно

приписать Грекамъ. Они опредѣлили

родъ и формы Трагической Поэмы; со

спавили правила и образцы для попом

спва. Мы до сихъ поръ не имѣемъ ни

чего лучше и основатнельнѣе Ариспоше

левыхъ разсужденій о Трагедіи. Доселѣ



еще никпо не превзошелъ Софокла и

Еврипида.

Греческія Трагедіи намъ *) из

вѣспны полько по извлеченіямъ и не

многимъ переводамъ Г. Брюмоa, ко

порыя однако же не даютъ яснаго

и совершеннаго поняшія, о Греческомъ

Театрѣ. Творенія Эсхила, Софокла и

Еврипида соспавляюпъ вообще Пан

пеонъ изящныхъ сочиненій и заслужи

ваюшъ полный переводъ, равно какъ

Иліада и Одиссея Гомера.
____

Чпобы не поперяпь напрасно време

ни, я не спану здѣсь писапь разсужденія

оТрагедіи, копорую довольно опредѣлили

намъ Горацій и Боало. Блиспапельные

сшихи, заключающіе въ себѣ НеПоКОЛе

бимыя начала, впечаплѣвающіяся удобно

— въ памяши, гораздо лучше, нежели цѣлые

помы, погребенные въ неизвѣспносши.

Я предложу пеперь нѣкопорыя замѣча- _

нія о нравахъ Греческой Трагедіи. Сей

*) То еспь Французамъ.

Ч. Г. кн. 3. 23
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важный предмешъ, по моему мнѣнію, за

служиваепъ внимашельное разсмотирѣніе.

Подъ словомъ нравы, я разумѣю не

по, о чемъ говорипся въ Піитикѣ Ари

спошеля, и чпо принадлежишъ единспвен

но къ правиламъ искуспва. Сей Рипоръ

Философъ въ сочиненіи своемъ упомина

ешъ полько о нравахъ, зависящихъ соб

С1ПВеННО ОППЪ Сшихотворца. Въ "семъ

опношеніи они иногда хороши, когда со

опвѣшcшвуютъ дѣйспвующимъ лицамъ,

принаровлены къ каждому особенно и

выдержаны въ какомъ бы ни было хара

кперѣ. Въ сочиненіи общіе нравы супь

нравы народные, на примѣръ: Грековъ,

Римлянъ, образованнаго или грубаго на

рода. Сюда „же должно опнеспи нравы

различнаго возрасша, какъ по людей мо

лодыхъ и зрѣлыхъ лѣпъ; нравы же осо

бенные сушь пѣ, въ копорыхъ заключа

юпся ошличишельныя черпы характпера

каждаго лица, испорическаго или вымы

шленнаго. Здѣсь одно лице должно сое

диняшь въ себѣ и нравы своего народа,



-Э-ъ б3-о-е- . . . _ 345

и ошличишельныя, черпы собспвеннаго

его харакпера. Соединеніе прудное, въ

копоромъ заключаешся поржеспво иску

спва. Въ Трагедіи Серторіи мы вездѣ

видимъ Римлянъ; но Серпорію и Пом

пею даны особенные харакперы, каждо

му изъ нихъ свойспвенные. Нако

нецъ нравы должны бышь выдержаны,

по есшь неизмѣнны, какъ замѣчаешъ

Боало, и сохраняшь свои харакпериспи

ческія черпы опъ начала до конца дѣй

спвія *). Изъ чего слѣдуепъ, чпо сіе

приличіе нравовъ, необходимо нужное

сшихошворческому пворенію, можешъ

, быпь соблюдено и въ худыхъ Трагеді

яхъ и Комедіяхъ, и даже въ пакихъ,

копорыя способны разврашишь сердце,

на примѣръ: нравы и харакперы, превос

ходные по Ариспиполевымъ правиламъ,

могушъ бышь выдержаны и въ самой

. .

послѣдней Оперѣ.
.

1

*) Все, чпо касаетпся до нравовъ и харакпе

ровъ, совершенно объяснено Гораціемъ въ нау

кѣ Спихопворспва. Прилиѣг. Щенз. Общ.

23ѣ
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ч.

Я имѣю въ виду полько нравспвен-.

ноcпь Греческаго Теапра, и не могу

предспавишь себѣ безъ удивленія чрез

вычайное въ семъ ошношеніи преимуще

спво древнихъ предъ новѣйшими. у

первыхъ Трагедія имѣла важностпь: лю

бовь у нихъ показывалась изрѣдка и ни

когда не говорила языкомъ обольспи

пельнымъ; у насъ же, не смопря на по,

чтпо мы озарены Хриспіанскими испин

нами, Трагедія служипъ полько къ вос

пламененію самой опаснѣйшей спраспи.

Нѣпъ народа, нѣпъ Авпора, копорый

бы не подлежалъ сему упреку: Фран

1

цузы, Англичане, Испанцы, Ипаліанцы,

жипели Сѣвера, Корнелій, Расинъ, всѣ

какъ бы согласились приносишь жерпвы

любви на олпарѣ Трагической музы. *)

*) Новѣйшіе Трагики въ семъ сполько же

правы, какъ и Греки, избѣгавшіе въ Трагеді

яхъ изображенія любви. Трагедія наша не па

кова, какъ была у древнихъ и не можепъ

быпь пакою. Характперъ духа нашего, шакъ

сказашь, измѣнился: какъ же могупъ произве

.

.

1

л

,

о



Она царствуетъ въ самыхъ спрогихъ

предспавленіяхъ, и въ самомъ Поліевкшѣ

ее вмѣшиваюшъ въ Государственныя дѣ

ла, въ заговоры, совѣпы, паинсшва вѣры

и во всѣ ужасныя собышія. Сей-по ха

ракперъ жеманства, присвоенный новѣй

шей Трагедіи, даешъ ей ходъ изнѣжен

ный: въ чемъ нельзя упрекнушь. Траге

- дію Грековъ- . . _ .

Сей порокъ есшь общій, какъ образ

цовымъ сочиненіямъ нашихъ софокловъ,

пакъ, и Драмамъ, Прадоновъ; онъ не

можешъ бышь извиненъ ни возвышенны

ми мыслями, ни прекраснѣйшими спиха

ми; пакъ чшо и пѣ Трагедіи, въ копо

.рыхъ болѣе всего правильносши И СИЛь1,

не менѣе носяшъ на себѣ оппечапокъ

« с;, * * * * . . . … * * . . . . r * . * *

. денія наши быпь одинаковаго свойства съ

древними? — Ипакъ не худо, чтпо новѣйшіе

ввели любовъ въ Трагедію: но худо по, чпо

вмѣспо любви они ввели полько волокипсіпво,

копорое въ опношеніи къ любви поже, чпо

остпроуміе въ ошношеніи къ уму.

Прилиѣъ. Денз. Общ. -
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изнѣженноспи , опредѣляющей господ

ствующій нынѣ вкусъ шеапра, къ кошо

рому легко привыкли зрипели. Чпо касаепся до возбужденія спраспей, по ч. .

должно опасапься краснорѣчивыхъ разго

воровъ, смѣлыхъ выходокъ, сильной Поэ

зіи и пылкосши выраженій; они болѣе

производяпъ вреда, нежели въ обыкно

венныхъ мѣсшахъ нашянушой разговоръ,

сухая и слабая Поэзія. Нравы фран

цузской Трагедіи, пропивоположные

нравамъ Трагедіи Греческой, имѣюшъ

какую-по мягкоспь, примѣшную даже

среди движеній спраспей и ужаса, кои

ми она преисполнена *). Не ошъ пого

ли сіе произходишъ, чно Теапръ нашъ,

нечувспвипельно заимспвовавъ нравына

, родные, самъ въ свою очередь умягчаепъ

и ослабляешъ ихъ.

Зрѣлища почши всегда соопвѣпспву

*) Чпо касаепся до ужаса, во Французской

трагедіи найти оный можно; но въ ней нѣпъ

Трагическаго спраха, копорый еспь сущестпво

Трагедіи. . Прилиѣъ. Денз. Общ



-э-оо-е- 349

лопъ расположенію народнаго духа. Тамъ,

гдѣ оба пола влюбчивы, я легкомысленны,

роскошны, должно, . чпобы и на теапрѣ .

говорили полько, объ одномъ удоволь

спвіи, возбуждали спрасши, дѣлали за

НИМаПеЛЬНЫЕМИ СаМь1Я ИХЪ заблужденія, и

предспявляли бы любовь въ видѣ слабо

сПи великихъ душъ. Тогда заговоръ Цин- .

ны будешъ воспламененъ любовію Емиліи;

Полина будешъ вѣрна своему супругу,

но не оспавишь любишь Севера; Цезарь

уничтожишъ Республику и склонипся

въ объяпія Клеопапры; а спарый Сер

порій прельспипъ молодую женщину,

влюбленную до изспупленія въ своего

супруга:-вонъ нравы Трагедіи у самаго

возвышеннаго, у самаго превосходнаго

изъ нашихъ Спихопворцевъ. . . . .

е Совсемъ не паковы были нравы

Теапра Греческаго. Греки не полагали,

чпо Поэзія ограничиваешся единспвенно

искуспвомъ нравишься; но хопѣли вмѣ

спѣ сдѣлашь ее полезною и наспавипель

, ною. Все по, чпо унижало духъ людей,



35о «Э-е оо е-е

не было перпимо. Изъ придцаши прехъ

Греческихъ Трагедій, до насъ дошед

шихъ, одинъ полько Иллолитъ Еврили

да основанъ на любви. Если же она

и выводима была въ другихъ Трагедіяхъ,

по всегда оспавалась нѣмымъ дѣйспвую

щимъ лицемъ, копорое не могло возбу

дишь ни спраха, ни сожалѣнія. Ихъ

Драммапическіе писапели довольспвова

лись другими побужденіями; они выводи

ли на Теапръ бѣдспвія и пороки людей

единспвенно для пого, чпобъ сдѣлашь

ихъ мудрыми и добродѣпельными.

Неоспоримо, чпо Солонъ не былъ

увѣренъ въ пользѣ Трагедіи: „Я опаса

юсь, сказалъ онъ, чтпобъ сіи спихопвор

ческіе вымыслы не вошли скоро въ крѣ

поспи и условія. „Таковое опасеніе, пре

восходящее границы, не менѣе спранно

было и Въ Плашонѣ, копорый, предполо

живъ увѣнчашь Гомера лавровымъ вѣн

комъ, хопѣлъ попомъ его изключишь изъ

своей Республики. Смѣшонъ Спихопво

рецъ, копорый скажешъ, чпо законы,
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служащіе часпо къ продолженію неспра

ведливой пяжбы; весьма худы; всякая

наука, всякое ремесло имѣюпъ свойспвен

ные имъ предразсудки, изъ копорыхъ

однакожъ еще ничего нельзя заключишь.

Поэзія была языкомъ первыхъ Филосо

фовъ; Законодапели иногда ссылаюпся

на Сшихопворцевъ, Въ наказахъ НОспи

ніана, спапья о преспупленіяхъ, заслу

живающихъ смерпь, основана на шеспи

спихахъ Гомера. Философія, Поэзія, За

конодапельспво, могупъ быпь, смопря

по упопребленію, и полезны и опасны.

. - Теапръ у Аѳинянъ, какъ и у всѣхъ

народовъ, былъ мѣспомъ свиданія обоего

пола людей, различныхъ возрасповъ и со

спояній. Собраніе паковаго рода, кажеш

ся, не имѣло ничего другаго въ предме

пѣ, какъ препровождашъ весело нѣсколь

ко часовъ; но въ самомъ сущестивѣ оно

было школою, гдѣ нечувспвишельно нау

чались, съ большимъ впечатплѣніемъ и

успѣхомъ. Здѣсь произшеспвія предспав

лялись въ видѣ дѣйспвипельныхъ собы

."
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пій; ученіе приноравлялось къ дѣй

спвію; ничпо не развлекало вниманія,

попому чпо удовольспвіе его, поддержи

вало; чувспва были услаждены и нако

нецъ очарованіе было совершенное. Мы

привыкаемъ мыслишь и чувспвовапь,

какъ дѣйспвующія лица, кошорыхъ ви

димъ и слышимъ;-вопъ сила привычки и

примѣра. Люди сполько же часпо дѣла

лопъ добро и зло изъ подражанія, сколь

ко изъ собстпвеннаго побужденія, или по

обдуманному выбору. Ипакъ неудиви

пельно, чпо нравы зрѣлища дѣлаюпся

наконецъ нравами зришеля; мы видимъ,

чпо въ счасшливыя времена Аѳинъ, окон

чившіяся при Александрѣ, Трагедія за

ключала въ себѣ одну здравую нрав

спвенносшь, могущую образовашь добро

дѣпельныхъ гражданъ, и попому нравы

Аѳинянъ, говоря вообще, были вмѣсши

лищемъ всѣхъ добродѣшелей, предсшав

ляемыхъ предъ ними на Теапрѣ; (*)

. (") Испорія сему пропиворѣчишъ, повѣспвуя
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дѣйспвіе же, основанное полько на лю

бовныхъ хипроспяхъ, могло бы раздра

жишь Милшіадовъ, Ариспидовъ, Кимо

новъ; они опослали бы его къ изнѣжен

нымъ Сапрапамъ Ксеркса.

* нравы свободнаго народа имѣютъ

нѣкоiпорую дикоспь; но сія дикоспь ино

гда спасительна въ Республиканцахъ:

они не прежде ослабѣваюшъ, какъ съ

приближеніемъ рабсшва. Тамъ нѣшъ до

бродѣпели, гдѣ нѣпь свободы: доказапель

спвотъ пому словесносшь и науки. Ихъ

упопребляютъ погда для нуждъ, роско

ши, нѣги, разврапа, вмѣспо пого, чпобъ

они послужили къ поржеспву умѣрен

ностпи и добродѣпели. — Сколь человѣ

чеспво слабо и доспойно сожалѣнія!

. *

о изгнаніи Арисшида, заключеніи въ пемницу

миліпіада, смерпи Сокрапа, распупспвѣ Ал

кивіада и Клеона,-происходившихъ въ самое

по время, когда драмапическія искуспва бо
лѣе всего процвѣшали въ Аѳинахъ. а

Прили. Ден. Общес.

-,



Сколь люди унижены въ нашихъ новѣй

шихъ прагедіяхъ! Но сколь они велики

у Грековъ. Тамъ-по люди, если вы

разишься словами Вушардона, въ пяпнад

цапъ л окпей, какими предспавляепъ

ихъ Гомеръ. Тамъ находимъ мы первыя

насшавленія о обязанноспяхъ нашихъ къ

Богу, къ ближнимъ, и къ самимъ себѣ;

обязанноспи, къ копорымъ сама Приро-.

да преклоняешъ наше сердце, и копорыя

оспаепся усовершенспвовашъ хорошему

воспипанію.— Нравопвенноепь Аѳинска

го Теапра единспвенно успремлена бы

ла къ сему первому основанію общеспвъ:

почшеніе къ богамъ, исполненіе обря

довъ вѣры, любовь къ опечеспву, воспла

мененная до героизма, священный долгъ

госпепріимспва, ужасъ обольщенія, су

пружеская вѣрноcпь, взаимная любовь

опцовъ и дѣпей, соспраданіе къ несча

спнымъ, однимъ словомъ-божеспвенныя

и природныя права, какія покмо были

извѣспны язычникамъ, коихъ разудокъ

былъ помраченъ пысячью ложныхъ за

!
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блужденій;-вопъ чпо соспавляло нравы

Греческой трагедіи. — _

Нравспвенносшь не могла спрашишь

ся сочиненій «Философовъ и Государсш

венныхъ людей. Есхилъ, ученикъ Пифа

гора, и воинъ, сражался въ бипвахъ при

Мараеонѣ, Саламинѣ и Плапеѣ. — На

Софокла возложены были важныя долж

носпи Градо-правленія: онъ былъ сопруд

никомъ Перикла въ войнѣ пропивъ Ла

кедемонянъ. Еврипидъ, воспипанникъ

Сокраша, совершилъ съ Плапономъ пу

пешеспвіе въ Египепъ, чпобъ увидѣпь

Философовъ и Жрецовъсей земли; его на

зывали Философомъ-наименованіе лесп

ноеПоэшу, когда онъ его заслужилъ. Са

мые даже члены верховнаго судилища

Ареопага, могли сочиняшь Трагедіи; но

имъ было запрещено закономъ писапъ

комедіи. ____

Такіе писапели должны были имѣпь

великія и благородныя мысли о Траги

ческой поэмѣ; и посему не должно уди

вляпься, чпо они не допускали въ ней



356 . -э-зо-е

пого, чпо позволено въ другомъ родѣ

Сшихошворспва. Носишь званіе Траги

ческаго спихопворца значило, быпь на

спавникомъ молодыхъ людей обоего по

ла, посѣщавшихъ Теапръ. (?) Какъ зрѣ

лище сильно дѣйспвуепъ на воспипаніе

юношеспва, по они хопѣли, чпобы и

самое удовольспвіе и забавы были по

лезны, и для пого необходимо было,

чпобъ нравы Трагедіи служили всегдаш

нимъ наспавленіемъ обязанносшей чело

вѣка; чпобъ въ оныя не вмѣшивались

спраспи, опасныя для невинноспи и че

спи. Трагическіе сочинишели въ семъ

случаѣ не могли быпь довольно спроги

и почнъI. . .

Но мы въ эпомъ имъ не подражаемъ.

Нравы. Трагедіи нашей изнѣжены: мы

даемъ Мельпоменѣ поясъ Венеры. Со

(") Сего оно никогда не значило: попому,

чпо въ семъ случаѣ Трагическое искуспво уни

зилось бы до школьнаго наставленія.

Прилѣъ, Ценз. Общес.
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держаніе, обспояшельспва, вводныя про

изшеспвія — все клонитися къ любви

ужасъ и соспраданіе упопреблены поль

ко для способспвованія или опомщенія

за нее: однимъ словомъ любовь еспь ду

ша нашей Трагедіи. , -

- Для оправданія сего порока, мы го

воримъ, чпо слабоспи здѣсь боряпся съ

раскаяніемъ; разумъ ихъ осуждаешъ;

ЧеСППЬ должна ихъ побѣдишь; наказаніе

произшекаешъ изъ самаго дѣйспвія; до

бродѣшелъ всегда поржеспвуешъ. Но сіе

разсужденіе неосновашельно, - а полько

благовидно. — Какіе наспавники когда

либо осмѣливались явно проповѣдывашь

порокъ? Сколько находипся пакихъ, ко

порые прикрываюшь его цвѣпами и

подъ видомъ, что хопяпъ поразишь пе

рунами, не опнимаюпъ опъ порока бе

зобразія; напротивъ украшая оный бле

спящими описаніями, впечатлѣваюшъ

въ сердцахъ. Какое же послѣдствіе бу

депъ опъ Теапра, гдѣ высшавлены на

ши слабоспи въ прелеспномъ видѣ Поэ
т
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зіи, совсемъ очарованіемъ спраспи? --

Зло, копорое думаютъ испребишь, дѣ

лаепся чрезъ по неизцѣлимымъ.

Однако же мы имѣемъ превосходные

образцы Трагедіи, въ копорыхъ любовь

Не учаспвуешъ. Не говоря объ Есѳирѣ,

прекраснѣйшемъ предспавленіи, мы мо

жемъ предложишь Апалію въ примѣръ

Трагическаго совершенспва, копорое ког

да либо являлось на Теапрѣ. Въ ней

все дышепъ добродѣпелью, человѣче

спвомъ, правосудіемъ, религіею. государи

и подданные, жрецы, воины, люди Госу

дарспвенные-каждый въ своемъ соспо

яніи и обязанносши можешъ въ ней по

черпнупь себѣ правила; особенно же сіе

превосходное Драмашическое произведе

ніе опносипся къ Государямъ: оно мо

жешъ назвашься училищемъ Царей.

А. Р,
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Существо сущеспвъ (пакъ, говоритъ -

Псаммисъ во вспупленіи къ своимъ за

конамъ),, копорое невидимо для очей

- и непосшижимо для разума, даепъ

намъ чувспвовапъ быпіе свое по

средспвомъ однихъ благопвореній, не

имѣепъ въ насъ нужды и не пре

буешъ другой признапельносши, кромѣ

пой, чпобы мы не уклонялись опъ бла

гополучія, для насъ имъ назначеннаго.

Природа, копорую опредѣлилъ онъ

"быпь общею нашею мaперью и попечи

пельницею, съ первыми ощущеніями вли

ваепъ въ насъ и пѣ склонностпи, опъ

умѣренноспи и соглашенія коихъ зави

” Ч. Г. Кн. 3. 24

.
1
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сипъ наше благополучіе. Она говорипъ

съ вами успами Псаммиса; законы его

супъ законы Природы.

Она хочешъ, чпобы вы радовались

быпію вашему. Радоспъ еспь первая

попребносшь всѣхъ сущеспвъ, одарен

ныхъ чувспвами; она поже для человѣ

ка, чпо воздухъ и сіяніе солнца для ра

спѣній. Милою улыбкою возвѣщаепъ она

въ младенцѣ первое развипіе человѣче

спва, а опспуспвіе ея еспь предвѣ

спникъ разрушенія сущеспва нашего.

любовь и взаминое благоволеніе супь ея

обильнѣйшіе и чисшѣйшіе испочники:

невинносшь сердца и нравовъ, пѣ бере

га, въ копорыхъ они пропекаюпъ.

Сіи благопворныя изліянія Божеспва

супъ по, чпо вы видипе въ изображе

ніяхъ, копорымъ посвященъ, общеспвен

ный храмъ вашъ. Взирайше на нихъ,

КаКъ на эмблемы любви, невинносши и

Радоспи. Въ началѣ и при концѣ Весны,

жапвы и Осени, какъ и во всякой дру

гой праздникъ, собирайпесь въ мирпо
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вой рощѣ, осыпайше храмъ розами и об

вивайпе любезныя изображенія сіи свѣ

жими цвѣшами; возобновляйше предъ ни

ми ненарушимый обѣпъ, бышь Природѣ

вѣрными; обнимайше другъ друга при

сихъ обѣпахъ, и юносшь въ присущспвіи

веселыхъ спарцевъ да заключаепъ пор

жеспво пляскою и пѣніемъ. Младая па

спушка-когда сердце ея начинаешъ уже

пробуждапься опъ долговременнаго сна

дѣпспва — да пробираешся одна въ мир

повую рощу сію, и посвящаешъ любви

_ первый вздохъ, копорый воздымаешъ

поную грудь ея; нѣжная машь, съ улы

бающимся младенцемъ на рукахъ, да при

ходишъ сюда часпо усыпляшь его нѣ

ніемъ у подножія любезныхъ сихъ бо

гинъ. _

Внемлише мнѣ, чада Природы! —

Симъ именемъ да называешся впредь на

родъ вашъ. , -" . " .

Природа успроила чувспва ваши,

каждую нерву чудеснаго сплѣшенія су

щеспва вашего, умъ и сердце ваше пакъ,

."

1 24*
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чпо они служапъ орудіями удовольспвія.

Могла ли она сказашь вамъ явспвеннѣе,

на что она васъ сопворила?

Еслибъ можно было сдѣлапъ васъ

способными къ удовольспвію, не сдѣлавъ

вмѣспѣ способными и къ скорби; она бы

эпо исполнила сколько возможно, по край

ней мѣрѣ она защипила васъ опъ скорби.

Доколѣ вы будеше слѣдовапь ея законамъ,

веселіе ваше рѣдко нарушипся; скажу

болѣе, скорбь пригоповишъ еще чувспво

ваше ко всякому удовольспвію, и содѣ

лаепся чрезъ по благодѣяніемъ; она по

же будешъ для жизни вашей, чпо пѣнь

для прекраснаго ландшафпа, освѣщеннаго

солнцемъ, чшо разногласіе для симфоніи,

чпо соль для вашей пищи.

Все хорошее препворяешся въ удо

, вольспвіе, все дурное въ скорбь. Но вы

сочайшая скорбь есшь чувспво причинен

наго самому себѣ несчасшія ; а высочай

шая радоспъ, веселый взоръ на прошед

шее: на хорошо проведенную, ни какимъ

раскаяніемъ непомраченную жизнь.

.
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Да не родипся между вами, чада При

роды! пакое чудовище, копорое нахо

дипъ удовольспвіе въ спраданіи дру

гихъ, или неспособно раздѣляшь, ихъ

радоспи. Нѣпъ ; пакое неесшеспвенное

сущеспво не можешъ памъ появипь

ся, гдѣ любовь и невинносшь изливаюпъ

удовольспвіе на всѣхъ живущихъ.

Веселипесь, чада мои! быпіемъ ва

шимъ и человѣчеспвомъ; пользуйшесь,

сколько возможно, каждымъ мгновеніемъ

жизни вашей: но не забывайпе никогда,

чпо безъ умѣренносши и самыя еспе

спвенныя желанія превращаюпся въ ис

почники скорби, а опъ излишеспва чи

спѣйшее наслажденіе въ ядъ, изспре

бляющій сѣмя будущаго вашего удоволь

Т спвія. умѣренносшь и добровольное воз

держаніе сушь надежнѣйшія предохрани

пельныя средспва опъ омерзѣнія и ослаб

ленія. Умѣренносшь есшь мудросшь и

полько мудрому дозволено осушишь до

послѣдней капли сосудъ чисшаго наслаж

денія, наполняемый Природою для кжа



даго смерпнаго. Мудрый опказываепся

иногда опъ наспоящаго удовольстнвія

Не потому , чпобы онъ былъ врагъ ве

селія, или спрашился какого нибудь де

мона, негодующаго на веселія человѣка;

но чпобъ воздержаніемъ сберечь себя

на будущее время для несравннено со

вершеннѣйшаго удовольспвія (?).

Внемлипе мнѣ чада Природы! Внем

лише! неизмѣняемому закону ея! безъ

прудовъ нѣпъ ни душевнаго, ни пѣлес

наго здоровья, а безъ него не можешъ

быть и благополучія. Природа хочешъ,

чпобы вы изъ ея нѣдръ извлекали сред

спва къ сохраненію и услажденію быпія

вашего, средсшва, копорыя сушь плоды

____ -------

жъ

, (?) Въ семъ періодѣ, говорипся почпи поже,

чпо Ксенофонпъ заспавляепъ говорипъ Ки

ра въ і й книгѣ Киропедіи на спран. 52. Псам

мисъ можешъ быпѣ пмѣлъ дѣйспвипельно въ

мысляхъ эпо мѣспо. По крайней мѣрѣ оно

не одно полько, изъ копораго можно было бы

доказашь, чшо нравспвенносшь его есшь чи

сшая нравсшвенносшь сокраша.
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умѣренныхъ прудовъ. Ничпо сполько

не сохраняешъ здоровья (необходимаго

условія всѣхъ удовольспвій), какъ пру

ды, распредѣленные по мѣрѣ силъ ва

шихъ. " — .

Хворый или дряхлый человѣкъ еспъ

во всякомъ опношеніи несчаспное пво

реніе. Всѣ силы сущеспва его спраж

душъ; разрушаепся еспeспвенная ихъ

соразмѣрносшь и равновѣсіе, ослабѣваепъ

живоспь и перемѣняешся направленіе.
. . чъ

Чувспва его предспавляюпъ ему лож

ныя изображенія предмеповъ;свѣпъ духа

его помрачаепся, и сужденіе о доспоин

спвѣ вещей опносипся къ сужденію

здороваго, какъ пусклое мерцаніе угаса

пощаго свѣпильника въ пемницѣ къ сол

нечному свѣпу. , * .

Съ пой минупы, когда невоздерж

носшь, или изысканная роскошь распро

спранишъ въ жилахъ сѣмена изнури

пельныхъ и жеспокихъ недуговъ, — о

еслибъ солнце опказало вамъ погда

въ благопворномъ свѣшѣ своемъ! — за

, л

у
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1

коны Псаммиса лишапся силы дѣлатнь

васъ счасшливыми. Тогда, несчасшные:

предайше ихъ пламени, и богини радо

спи преврапяпся для васъ въ фурій: ппот

да скорѣе возврапишесь въ свѣпъ, гдѣ

вы безъ наказанія можеше проклинапь

бышіе свое, наслаждаясь по крайней мѣ

рѣ жалкимъ упѣшеніемъ — видѣпь по

всюду соучаспниковъ вашего бѣдспвія.

Никогда не ищипе, чада мои: дру

гихъ познаній, кромѣ пѣхъ, копорвая я
и _ .

вамъ сообщилъ. Вы довольно знаепе,

если научились бышь счаспливыми.

. Приучайше око ваше къ красошамъ

Природы, и наполняйше воображеніе ваше

идеями изящнаго, заимспвованными опъ

прекрасныхъ видовъ ея, бесчисленныхъ

совокупленій и привлекапельнаго коло

риша. Спарайпесь всѣ произведенія рукъ

" и духа вашего ознаменовать печашію

Природы: проспою и непринужденною

, прелестпію. Все, чпо васъ окружаепъ въ

жилищахъ вашихъ, да предспавляепъ
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вамъ красопы ея и напоминаепъ, чпо,

вы чада Природы! 1 ………….

Всѣ другія произведенія Природы

кажупся полько опыпами, ее забавляю

щими, и пригоповленіями къ образованію

масперскаго дѣла рукъ ея —человѣка.

Въ немъ одномъ, кажепся, соединила она

все, чтпо ей можно было произвеспь подъ

солнцемъ; надъ нимъ единспвенно пру

дилась она съ!удовольспвіемъ, и какъ бы

влюбясь въ произведеніе свое. Но она

намъ предоспавила усовершенспвовапь

его или обезобразишь. „Для чего она эпо

сдѣлала? * Не знаю, но мы обязаны со

размѣряпь поспупки наши съ дѣлами

ея. — Каждое правильное движеніе пѣла

нашего, каждое кропкое ощущеніе радо

спи, любви, нѣжной симпапіи, украща

епъ насъ; напропивъ пого, каждое на

сильспвенное или безпорядочное движеніе,

каждая свирѣпая спраспь, каждая зави

спливая, преспупная мысль, изкажаепъ

черпы и взоры наши, и унижаепъ изя

щный образъ человѣка до очевиднаго
л

ч
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сходспва съ какимъ нибудь родомъ жи

вопныхъ. Доколѣ сердечная добропа и

веселоспь пребудупъ душею вашихъ

движеній, дошолѣ будепе и вы прекра

снѣйшими чадами человѣчеспва.

Слухъ есшь послѣ взора совершен

нѣйшее изъ нашихъ чувспвъ. Пріучише

его къ неискуспвеннымъ, души испол

неннымъ мелодіямъ, изъ коихъ изпека

юпъ прекраснѣйшія ощущенія, могущія

привестни сердце въ крошкое препепа

ніе, или погрузишь засыпающую душу

въ сладкую дремопу. — _

Радоспѣ, любовь и невинносшь на

спроиваюпъ человѣка къ согласію съ са

мимъ собою, со всѣми добрыми людьми,

со всею Природою. Доколѣ они васъ оду

шевляюшъ, каждое ваше движеніе, обык

новенный звукъ вашего голоса, самый

даже выговоръ вамъ пребудушъ музы

кою. Т . _ _ . _

Псаммисъ опкрылъ вамъ новые ис

почники пріяпныхъ ощущеній. Чрезъ не

го наслаждаешесь вы, упомясь опъ еже

1
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-дневныхъ прудовъ, сладоспнымъ спокой

спвіемъ; чрезъ него услаждаепе вы

вкусъ вашъ пріяпными плодами; чрезъ

него одушевляепъ васъ вино къ вящему

веселію, къ чиспосердечнымъ разгово

рамъ и оспроумнымъ забавамъ, безъ ко

ихъ дружеской бесѣдѣ недосшаешъ луч

шей ея приправы. Въ любви, копорую

вы почипали низкою попребносшію, далъ

онъ вамъ познашь душу жизни, испоч

никъ прекраснѣйшаго вдохновенія и чис

пѣйшее услажденье сердца. „О чада

мои: въ какомъ удовольспвіи, въ какомъ

пріяпномъ ощущеніи опкажу я вамъ?—

Ни въ какомъ, почно ни въ какомъ, наз

наченномъ вамъ Природою! Въ пропив

ностпь напыщеннымъ, ложнымъ мудре

цамъ, желающимъ разрушипъ человѣка,

чпобы-(суешное, посмѣянія доспойное

спараніе 9-изъ оспашковъ его извлечь

Бога, я приглашаю васъ къ умѣренно

сши пошому полько, что она необходи

ма для предохраненія васъ опъ скорби

и для содержанія васъ способными къ
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радосши. Не изъ снисхожденія къ сла

боспи Природы позволяю я — нѣпъ, изъ

повиновенія къ ея законамъ, повелѣваю.

вамъ, услаждансь ваши чувспва. Я уни

чпожилъ ложное различіе между полез

нымъ и пріяшнымъ. Вы знаеше, по не

заслуживаепъ имени удовольспвія, чпо

куплено скорбію другаго, или позднимъ

раскаяніемъ; а полезное полько попому

полезно, чшо оно предохраняепъ насъ

опъ омерзѣнія, или есшь испочникъ у

довольспвія. Я испребилъ пуспую про

пивуположноспь различныхъ увеселе

ній, и возспановилъ между ими вѣчное

согласіе, научая васъ еспeспвенному со

учаспію, пріемлемому сердцемъ въ каж

домъ чувственномъ веселіи, а чувспва

ми въ каждомъ сердечномъ удовольспвіи.

Я увеличилъ ваши радоспи, упончилъ,

облагородилъ ихъ-чпо могу я еще сдѣ

лашь для васъ? г

Нѣчпо, всего важнѣйшее : учишесь,

чада мои: искуспву распроспpaняпь ва

шеблагополучіе до безконечносши-един
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спвенной пайнѣ сблизипъ его сколько

можно съ наслажденіемъ боговъ и, ес

либъ позволено было пакъ дерзко мы

слишь, съ наслажденіемъ самаго виновни
о ч. о

ка Природы!

Проспирайше благодѣянія ваши на

всю Природу, любипe все, чпо раздѣ

ляепъ съ вами быпіе, общій даръ ея.

Любипе каждаго, въ комъ узритпе
1

доспопочпенные признаки человѣчеспва,

хопя бы по были и развалины его.

V

Радуйшесь съ каждымъ, кпо ра

дуепся; опирайпе слезы, раскаянія на

ланишахъ наказанной безрасудноспи, и

осушайше поцѣлуями слезы, проливаемыя

невинноспіо, соспраждущею себѣ самой,

Возвышайпе сущеспво ваше, привы

кая любишь въ каждомъ человѣкѣ образъ

Природы вашей, а въ каждомъ добромъ

человѣкѣ самихъ себя.

Вкушайше, сколько вамъ можно, сіе

чиспое, божеспвенное удовольспвіе, дѣ
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лапь другихъ счаспливѣйшими. А пы,

несчаспный ! у кого опъ единой мысли

сей не забьепся сердце, удались на вѣ
I _ __

ки изъ обипалища чадъ Природы! —

л

м . Н. Розенмейеръ.
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{льччелльч.

Наблюдательный взоръ пупешеспвен

ника не долженъ оставляшь безъ внима

нія даже и малозначущіе предмепы, а

пѣмъ болѣе доспойные примѣчанія. Ви

дѣшь рѣдкія произведенія Природы —

любопышно; расказывашъ обънихъ-прі

япно; описывашъ же — полезно.

Около 7о-ши версшъ опъ Пепроза

водска находипся знаменипый въ Россіи

водопадъ Кивачь. Въ одинъ осенній прі

япный день, когда солнце, блиспало

слабыми лучами, я оправился къ

нашему Рейну. Чѣмъ болѣе удалялся опъ

города, пѣмъ сильнѣе возраспало во мнѣ

, желаніе наслаждашься симъ необыкновен

нымъ для меня зрѣлищемъ. Величеспвен

ныя каршины, разбросанныя рукою при
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роды, приводили меня въ изумленіе.

Окруженный ужасными видами , я, ка

жешся, блуждалъ въ спранахъ Оссіано

выхъ и переселился въ пошъ вѣкъ, ко

гда Морвенскій Бардъ на помной лирѣ

своей вѣщалъ дѣянія Героевъ. Тамъ гра

нишный ушесъ — грозный исполинъ,

возносипъ гордое чело свое; здѣсь на

висшая скала, покрыпая сѣрымъ мхомъ,

угрожаешъ дерзновенному пупнику. тамъ

въ опдаленіи бурныя воды, возмущаемыя

порывиспами вѣпрами, пѣняпся, клоко

чупъ и передаюпъ споны свои ущеліямъ

горъ; здѣсь неизмѣримая бездна гопова

поглопишь опважнаго. Тамъ непроницае

мый лѣсъ, современный міру, оспанавли

ваепъ печеніе солнечныхъ лучей — и

горе спраннику въ немъ заблудшемуся!

Здѣсь вѣковыя деревья, помавая верши

нами, кажепся, негодуюпъ на любопыш

наго и воспрещаюпъ ему входъ во глу

бину бора. Дикое величіе и мрачная

угрюмоспъ повсюду поражаюпъ взоры.

…"

Изумленный паковыми каршинами,
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я нечувспвипельно промчался 45 верстъ

и доспигъ Кончезерскаго чугунноплави

леннаго завода, успроеннаго ПЕТРОМЪ

Великимъ въ 17о7 году при рѣчькѣ, про

пекающей изъ Перпна-Володскаго озера

въ Кончезерское. Въ началѣ онъ былъ

мѣдиплавильный; но недосшапокъ руды

принудилъ прекрапишь сіе производ

спво; нынѣ же выплавляюпъ на немъ въ

двухъ доменныхъ печахъ чугунъ для из

дѣлій Александровскаго завода. -

Осмопрѣвъ его, поспѣшаю къ Мар

ціальнымъ водамъ, извѣспнымъ подъ име

немъ Дворцоваго рудника, находящагося

опсюда въ 9-пи верспахъ въ спорону

опъ большой дороги. Сими водами поль

зовался безсмерпный Преобразовапель

Россіи. Рудникъ сей названъ Двор

цовымъ попому, чшо здѣсь поспроены

были при деревянные дворца, изъ копо

рыхъ оспался полько одинъ, да и попъ

близокъ къ разрушенію. Неизлишнимъ

счишаю упомянушь, чшо прежде во двор

цѣ были полько чепыре комнапы. Вели

Ч. Г. кн. З. , 25



кій МОНАРХъ не вмѣнялъ себѣ въ пя

госпь помѣщапься въ споль пѣсномъ же

лищѣ; не спыдился принимапть въ ономъ

Миниспровъ своихъ и даже Пословъ чу

ждыхъ Державъ. Здѣсь онъ, по словамъ

спарожиловъ, и при самой немощи своей

не оспавался безъ дѣйспвія, не опускалъ

бразды правленія.

_ Вблизи дворца находипся деревян

ная Церковь во имя Св. Апосполовъ

Пепра и Павла, котпорая цѣлое сполѣ

шіе пропивипся времени. Священныя

ризы въ семъ храмѣ проспбпою своею

плѣняюптъ сердца Рускихъ, кои изъ любви

и преданносши къ Царямъ своимъ взи

раюшъ на оныя, какъ на нѣкую свяпосшь.

Между прочими ризами находипся одна

кипайчaпая, сшипая собспвенными рука

ми ЕКАТЕРИНы, доспойной супруги

ПЕТРА Перваго. При взглядѣ на сей

драгоцѣнный осшапокъ древносши, какое

сердце Рускаго не восхипипся дѣяніями

Великихъ Вѣнценосцевъ? Кпо не ска

, жепъ: и въ проспопѣ сихъ жерпвъ
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славно имя Ваше. Образа Спасипеля,

Богомашери, Пепра и Павла, Николая,

1оанна Злапоусшаго и Александра

Невскаго, писанные при Государѣ ПЕ

ТРѣ Великомъ, еще и нынѣ маспер

спвомъ киспи могупъ споришь съ луч

шими произведеніями сего рода.

По выходѣ изъ Церкви мнѣ показа

ли двѣ березы, доспопримѣчапельныя по

своей древноспи и по названію. Ихъ по

садилъ самъ ПЕТРЪ : одну назвалъ сво

имъ именемъ, а другую именемъ своей

супруги ЕКАТЕРИНЫ. Опъ прочихъ

деревъ опличаюпся онѣ величиною и

свѣжесшію лиспьевъ; вѣпви одного спле

лись съ вѣпьвями другаго-символъ взаи

мной любви. И самое всеразрушающее

, время щадишъ ихъ! Сіе зрѣлище рожда

ешъ въ душѣ Рускаго воспоминанія о

великой Порфирородной чепѣ, копорой

Россія обязана вѣчною благодарноспію.

Съ благоговѣніемъ разсмапривалъ я каж

дую вѣпвь, каждый лиспокъ, чпобы со

хранишь въ душѣ своей пріяшное впеча

25*
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плѣніе. Я замѣпилъ, чпо лиспья дерева

ЕКАТЕРИНbl были мѣльче и зеленѣе

дерева, украшеннаго именемъ ПЕТРА. —

Опошедъ нѣсколько шаговъ, я приближил

ся къ Марціальному испочнику, надъ ко

имъ возобновлена прежняя бесѣдка съ

лѣспницею для схода внизъ. На спѣнѣ

висипъ чугунная доска съ слѣдующею

надписью: Сей истосникъ изцѣлитель

ной Марціальной воды сысканъ для

пользы ЕГО ЦАРСКАГО ВЕЛИЧЕ

ствА ПЕТРА ВЕЛИКАГО, ИмПЕ

РАТОРА Всероссійскаго и для лpoгей

всенародной лользы, тщаніемъ и иску

ствомъ, ЕГО ВЕЛИЧЕСТВА всенижай

тиаго раба Артиллеріи Полковника и

Коменданта Олонецкаго Георгія Вилъ

гельма Геннина; рожденіе его въ Насо

Сигенъ, и ломянутый истогникъ объя

вленъ въ прошломъ 1716 году.“ — Во

да сего испочника мупна, на вкусъ зем

ленисша; скопляясь въ углубленіяхъ по

выше самаго колодезя, она наспаиваетпс
я

купоросными, квасцовыми и желѣзными

„
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часпицами, находящимися повсюду, и

получаепъ особенную оспропу. Воды

сіи въ спарину весьма славились: многія

особы съѣзжались сюда изъ разныхъ

Губерній для пользованія; для сего учреж

дена была опъ Москвы большая дорога.

И до сихъ еще поръ спояпъ нѣсколько

сполбовъ съ надписью: отъ Москвы до

Марціальныхъ водъ. Рудникъ же сей

объявленъ молоповымъ рабопникомъ Ива

номъ Ребоевымъ: чему служипъ доказа

пельспвомъ слѣдующая Обѣльная грамо

па, ") написанная собспвенною рукою

ПЕТРА Великаго на челобипной Ре

боева: . . … *

„За изъявленіе сего, что первой

внакъ лѣченія на немъ означился, осво

бождаешся онъ (Иванъ Ребоевъ) и домъ

его съ землею, чѣмъ владѣешъ , опъ

всѣхъ рабошъ и подашей на мѣдныхъ за

водахъ; въ 22 Марпа 172о.

ПЕТРЪ.“ —

у

*) Обѣльныя громотпы давались пѣмъ, кои
- _ . „А?

освобождались опъ всѣхъ повинностпей. Въ

„
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Проводникъ мой разказывалъ, чпо

неподалеку опъ колодезя находился

другой деревянный дворецъ, огромнѣе

мною видѣннаго. Здѣсь пакъ же есшь

купоросный заводъ, оспавленный нынѣ

безъ дѣйспвія. .

Обозрѣвъ сіи мѣспа, внушающія бла

гоговѣніе и чувспво признапельноспи за

изцѣленіе Великаго Государя, я неохо

пно распался съ ними. _

На другой день рано поупру пу

спился далѣе. Тройка лошадей мчала

насъ быспро; горы и лѣса мелькали въ

глазахъ нашихъ: наконецъ досшигли мы

Вороновой деревни, опкуда принуждены

были ѣхать водою, или верхомъ; доро

ги къ водопаду нѣпъ, кромѣ узинькой

пропинки; мы согласились на послѣднее.

_____ Цѣлыя пяпь верспъ должны были

пробирапься сквозь чащу лѣса, раздѣ

ляя руками вѣпьви деревъ. Опъѣхавъ

V.

.

Олонецкой Губерніи находяпся цѣлыя селенія

обѣльныхъ кресшьянъ.
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при верспы слышимъ глухой шумъ, ко

порый болѣе и болѣе увеличивался, по

мѣрѣ нашего приближенія. Вдругъ

видимъ какъ бы нѣкое облако, рас

пилающееся на подобіе пумана, или

ночной мглы; съ неперпѣніемъ спремим

ся далѣе — и доспигаемъ водопада.

Здѣсь-по очаровываепся зрѣніе, здѣсь-по

удивленіе возраспаепъ до высшей спе

пени и воображеніе одушевляепся нео

обыкновеннымъ воспоргомъ. Рѣка Суна,

ЗаКЛЮЧеННаЯ между двумя горами пада

епъ съ высопъ, дробипся о чепыре об-.
I . V

наженныя скалы, вода ударяясь и спре

мясь поспепенно по упeсамъ, низвергаеп

ся съ сильнымъ порывомъ въ бездну;

кипипъ въ жерлѣ и бьепъ опяпь вверхъ,

образуя безчисленное множеспво фон

пановъ. Блеспящіе брызги, разсыпаясь

непримѣпно, превращаюпся въ паръ,

копорый мало по малу сгущаясь, плава

епъ въ апмосферѣ въ видѣ облаковъ.

Клубящаяся пѣна уносипся печеніемъ
. че

воды, возвращаепся назадъ, ударяептся

.5
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. О СКаЛЬ1 И ОПЯППЪ увлекаешся спремлені

емъ въ бездну водопада и послѣдуепъ за

своимъ печеніемъ. 7.

Здѣсь солнечные лучи, переливаясь и

переломляясь въ брызгахъ, образуютъ

разноцвѣпныя радуги. Въ зимнее время

деревья близь водопада бываюпъ одѣпы

криспаломъ. Мы спояли на одной воз

вышенноспи и въ коропкое время по

крыпы были инеемъ; шумъ водопада

споль великъ, чпо двое громко разгова

ривающихъ не могупъ слышапь другъ

друга- крушая каменная гора, разсѣчен

ная на двѣ часши рукою Природы, слу

жипъ изходомъ рѣки, копорой берега

покрыпы непроницаемымъ лѣсомъ. На

одной споронѣ нѣсколько разсѣвшихся

скалъ пропускаюпъ сквозь себя влажную

спихію, непреспанно ударяющуюся объ

оныя и опражающуся съ большею силою.

На одномъ изъ сихъ пропоковъ успрое

на мѣльница. Высопа паденія воды со

спавляешъ 4 саж. Вообще вверху рѣка

печешъ довольно пихо; но за 2о саженей
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опъ паденія спремленіе ея увеличиваетп

ся, и она здѣсь подобно вихрю все низ

вергаепъ и дробипъ въ мгновеніе ока.

Мы дѣлали опышъ — но неудач

тный; пуспили большое бревно по пече

нію водопада; оно понеслось быспро,

ударилось объ одну скалу; сила воды

опбросила его на пропивоположную спо

рону и упвердила пакъ, чпо и по опъ

ѣздѣ нашемъ оно оспавалось въ помъ

же положеніи. Мѣльникъ живущій здѣсь

увѣрялъ, чпо все увлекаемое быспрымъ

спремленіемъ водопада разбиваешся на

мѣлкія часпи. 1 .

л , _ _ 1 .

Здѣсь расказываютъ объ одномъ

-произшеспвіи, копорое преданія сохра

нили до насъ. Въ древнія времена, —

когда Липва ходила на * Русь ,

— въ сей споронѣ опдѣльная шайка

грабила окреспныя селенія. Однажды

бродяги сіи, захвашивъ креспьянина,

принудили его угрозами, показашь до

рогу къ прочимъ селеніямъ, и взявъ его
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съ собою поплыли на плопу внизъ по

рѣкѣ Сунѣ. Креспьянинъ, 7КеЛаЯ ОПОМ

спишь имъ за причиненныя бѣдствія, не

предупредилъ ихъ объ угрожавшей опа

сносши, копорой и самъ подвергался.

Но не доплывая нѣсколько саженей до

паденія рѣки, онъ кидаешся въ воду и

благополучно приплываепъ къ берегу.

Повелипели же его, не подозрѣвая со

крыпой въ семъ хипроспи, продолжа

юпъ плаваніе; но они вскорѣ увидѣли

обманъ и неизбѣжную погибель. Спре

мленіе водопада мгновенно увлекло ихъ

въ бездну, и они изчезли.

Разсмаприваніе Кивача, сего чуд

наго, величественнаго пворенія Приро

Ды вселяло воспоргъ , соединенный съ

неописаннымъ изумленіемъ. Слухъ, мы

сли и чувспва заняпы были симъ во

допадомъ. Здѣсь вспомнилъ я, какъ без

смерпный нашъ Сѣверный Бардъ пупе

шеспвовалъ къ Кивачу, чшобъ видѣшь

его собспвенными глазами. Прочипавъ
его оду: л



Алмазна сыплепся гора

Съ высопъ чепыремя скалами,

Жемчуга бездна и сребра!

кипитъ внизу, бьетъ вверхъ буграми —

Прочипавъ, говорю, сіе спихопворе

ніе, нельзя не сказапь, чпо видъ Кивача

сообщилъ Генію пѣ карпины, коими оное

исполнено: подобно пому, какъ величе

спвенныя Холмогорскія возвышенносши

и ледовипое море перелились въ Поэ

зію Ломоносова.

Подъ сильною его пяпою

Кремниспые бугры прещапъ;

Во слѣдъ за скорыми кормами

Спѣшишъ сѣдая пѣна рвами, и проч.

„" удовлепворивъ своему любопыпсп

ву, я возврапился назадъ. Часпо обра

щалъ взоры свои, какъ бы еще недоволь

ные, на изумляющія карпины окреспно

спей Кивача и склонялъ слухъ въ пу

спорону, опкуда происходилъ шумъ,

чпобы еще внимашь его опзывамъ. Погру

женный въ сладосшную задумчивосшь,
V

непримѣшнымъ образомъ доспигъ я мѣс
x
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па перемѣны лошадей. Но въ продолженіе
л дороги съ прискорбіемъ предспавлялъ се

бѣ, чтцо у насъ множеспво подобныхъ рѣд

косшей и красошъ Природы оспаюшся въ

забвеніи. Какъ бы пріяпно было для

Рускаго чнпашь описанія доспопримѣча

пельныхъ мѣстъ его опечеспва: съ ка

кимъ воспоргомъ похвалялся быонъпредъ

Иноcпранцами, копорые и обыкновенную

вещь описываюшъ со всѣми подробноспя

ми. Не должно опчаевапся, чпо будепъ

время, когда подъ мудрымъ Правленіемъ

ВЕЛИКАГО МОНАРХА Благословенна

го АЛЕКСАНдРА, покровишельспвую

щаго Науки и художесшва, Россія, пре

возмогающая съ неимовѣрноспію всѣ пре

пяпспвія, быспрымъ спремленіемъ пре

взойдешъ просвѣщеннѣйшія Державы, и

покажешъ, чпо Сѣверъ споль же обиленъ

карпинами Природы, сколько и Геніями,

умѣющими чувспвовашь красотпу оныхъ.
ми

Ив. Боровковъ.
алчлѣзАллыу
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Молодой Любомудровъ, образовавшійся

подъ руководспвомъ извѣспнѣйшаго По

литиспра своего времени, съ чеспію

служилъ Опечеспзу, какъ неожиданная

кончина родипеля, оспавившаго ему из

рядное наслѣдспво, побудила его возвра

шишься въ свои помѣсшья, находившіяся

въ одной изъ Южныхъ Губерній Россіи.

Неохопно распавшись съ службою, онъ

занялся хозяйспвомъ и пакъ хорошо

успроилъ имѣніе свое, чпо счаспливые

поселяне, прославляя имя благодѣшель

наго помѣщика, приносили въ жерпву

..
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попеченію и благоразумному управленію

его обильные плоды опъ ихъ избышковъ.

Свободные часы, оспававшіеся опъ хо

зяйспвенныхъ упражненій, онъ посвя

щалъ усовершенспвованію ума своего въ

познаніи Природы и человѣка. Успѣхи

Любомудрова были споль велики, чпо

добродушные сосѣди единогласно называ

ли его Философомъ и весьма часпо

пользовались совѣшами его въ дѣлахъ

семейспвенныхъ. Уже доспигъ онъ прид

цапаго года; но пайная скука одиноче

спва оправляла мирное его убижище.

Ничпо пакъ не располагаепъ ду

ши нашей къ задумчивоспи, какъ пихій

шумъ деревъ и журчаніе рѣзваго ручей

ка. Въ одну ночь Любомудровъ, сидя

, подъ древнимъ вязомъ, осѣнявшимъ про

зрачный испочникъ, предался глубокимъ

размышленіямъ. Добрая жена, - думалъ

онъ, увеличивая радосши жизни и услаж

дая самое несчасшіе, сосшавляешъ ис

пинное блаженспво наше. , Ипакъ при

выборѣ ея должно послѣдовашь не слѣ
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пому спремленію сердца, а справедли

вому приговору разсудка. — Прекрасная

женщина безъ хорошихъ душевныхъ ка

чеспвъ, можешъ полько плѣнишь взоръ

нашъ и очаровапь воображеніе; но эпимъ

не исполнипся еще совершенная цѣль

супружеспва. . _

Наружная красопа женщины весьма

сильно поражаепъ пылкаго юношу; а по

пому должно налагапь на себя брачныя

узы не моложе придцаши лѣпъ; погда

умспвенныя силы берупъ верхъ надъ

чувспвенными; погда наружносшь не

обольщаепъ пакъ легко, какъ во время

юносши. Чѣмъ болѣе разсуждалъ онъ,

пѣмъ сильнѣе убѣждался въ испиннѣ

своихъ заключеній, и пвердо рѣшился

при выборѣ супруги согласоваться съ

разсудкомъ. . __

Съ сего времени Любомудровъ, по

сѣщая нерѣдко сосѣдей своихъ, обра

щалъ на нѣжный полъ особенное внима

ніе. Забьешся ли сердце его при взгля

дѣ на прелеспную дѣвицу,-онъ бѣжишъ
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опъ ней, опасаясь посшупишь пропивъ

разсудка; предспавипся ли по мнѣнію

его добродѣшельная, но не пригожая —

онъ находипъ недоспапки въ самой ея

добродѣшели. Сколь ни изобильна украй

на безпримѣрными красопами, пакъ ска

запъ Геніями ея климаша; но Любому

дровъ не могъ найши ни одной, копорая

соопвѣпспвовала бы его обѣпу.

Необходимыя дѣла вызвали новаго

рода Философа въ С. Петербургъ, гдѣ

мало по малу увлекаясь вихремъ боль

шаго свѣша, иногда посѣщалъ онъ буле

варъ, лѣшній садъ и прочія публичныя

собранія. Здѣсь благовидная наружносшь

прелеспныхъ предспавлялась ему самою

добродѣпелію, здѣсь онъ плѣнялся изящ

нымъ ихъ вкусомъ въ одеждѣ и привле

капельнымъ , ловкимъ обхожденіемъ, и

здѣсь-по надѣялся онъ опыскапь невѣ

спу по мыслямъ. .

Любомудровъ въ домѣ друзей своихъ

Милосердовыхъ часпо видалъ Марію,

юную сиропу, копорая послѣ благород

у
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ныхъ родипелей, получила въ наслѣд

спво одну бѣдносшь. Крошосшь и непо

рочносшь, изображавшіяся на лицѣ ея,

очаровали его разсудокъ; но, не довѣряя

часпо обманчивой наружноспи, онъ рѣ

шился узнашь подробнѣе о нравспвенно

спи Маріи. Изъ многихъ, посѣщавшихъ

домъ Милосердова, одни не находили

словъ для ея похвалы, увѣряя, чпо При

рода соединила въ сей бѣдной дѣвушкѣ

оспрошу ума съ чувспвипельносшію

сердца; напропивъ пого другіе возра

жали, чпо она любипъ распочашь кол

кія насмѣшки на счепъ недоспапковъ

подругъ своихъ, охошно прашишъ деньги

на модныя бездѣлки; но опказываепъ

бѣдному въ ничшожной милоспинѣ. Мож

но ли положишься на расказы споль раз

норѣчивые? Все сказанное пропивъ

Маріи Любомудровъ счипалъ клевепою

и хопѣлъ самъ проникнупь въ ея душу.

Разговаривая съ нею, замѣчалъ онъ съ

Удовольспвіемъ правильноспь ея сужде

ній; гоповноспь къ благопворенію и рав

Ч. Г. Кн. 3. 26
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нодушіе, съ каковымъ она переносила

наспоящее свое соспояніе.

Марія, видя въ новомъ знакомцѣ

спрогаго нравоучишеля и человѣка съ

изряднымъ соспояніемъ, упопребляла

возможное спараніе выказывашь себя до

бродѣпельнѣйшею, чпобы симъ сред

спвомъ склонишь сердце его въ свою поль

зу. Любомудровъ, обольщенный пріяпнымъ

обхожденіемъ Маріи, чувспвипельносшію,

соспраданіемъ ея къ бѣднымъ и, можешъ

быпь, миловидносшію, не сомнѣвался ни

мало, чшoбы жена съ паковыми свой.

спвами не досшавила мужу совершенна

то счасшія. При всякомъ свиданіи съ

нею, мнѣніе сіе казалось ему основапель

нѣе и онъ всегда неохопно оспавлялъ

Марію. Иногда приходило на мысли Фи

лософу: не наружная ли красоша пре

леcпной дѣвицы обворожила его? Но по

довольномъ разсужденіи онъ увѣрялъ

самъ себя, чпо Марія своею добродѣпе

лію привлекла его душу. — Я, думалъ

Любомудровъ, избавлю ее опъ бѣдно



спи; благодарноспь усугубипъ ко мнѣ

ея привязанноспь; испыпавъ прежде всѣ

недоспапки жизни, она не будепъ при

хоплива и не послѣдуепъ роскоши, всѣмъ

жерпвующей непоспоянной модѣ. — Кпо

усомнипся въ справедливоспи сихъ за

ключеній? _

. Прелеспная Марія не полько под

держивала хорошее о себѣ мнѣніе Фи

лософа; но весьма понко и скромно по

казывала свою преданносшь къ нему

и самую любовь. Разсужденія ея о бла

годѣяніи и соспраданіи къ несчаспнымъ

глубоко врѣзывались въ сердце-Любо

мудрова. О какъ люди злорѣчивы! ду

малъ онъ. Можно ли было упрекапъ въ

жеспокосердіи сущеспво чувспвипель

ное, рожденное для упѣшенія несчастн

ныхъ? Однажды, войдя въ комнашу, онъ

видипъ Марію, занимающуюся чшеніемъ.

—Случай, казалось, благопріяпспвовалъ

и побуждалъ его приспупишь къ испол

ненію предположеннаго имъ намѣренія,

Какая попребна рѣшипельносшь приспу

26*
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пипъ къ пакому дѣлу, гдѣ ошибка испра

вляепся полько смерпію! Послѣ обык

новенныхъ привѣпспвій пысячу разъ

перемѣнялъ разговоръ, по описывая прi

япноспь супружеской жизни, по восхва

ляя, добродѣпель Маріи. Наконецъ поспе

пенно сдѣлавшись смѣлѣе, онъ съ жаромъ.

сказалъ: Вы всегда гоповы помогашь

, ближнимъ и лишены средспвъ удовле

пворяпь сію похвальную склонноспъ,

вы даже сами пользуепесь благодѣяніемъ

другихъ; примише мое предложеніе и об

спояпельспва ваши будупъ въ лучшемъ

видѣ. — Я не понимаю васъ, возразила

Марія; говорише яснѣе. Тогда Любому

дровъ объявилъ въ корошкихъ словахъ о

намѣреніи своемъ соединишься съ нею ва

вѣки. Марія, не ожидая пакого благопо

лучія, долго хранила молчаніе , попомъ

искусно ошказывалась опъ сего предло

женія, и описывала со вздохомъ нера

венспво ихъ соспояній. Искашель руки

ея, испощивъ все краснорѣчіе свое, по

лучилъ- согласіе, копорое Марія изъяви

а ____
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ла со всею понкоспію ловкой и благо

разумной дѣвицы; но прежде хопѣла

полько испросишь позволенія Милосер

довыхъ и—женихъ по разсудку, видя

признапельносшь ея къ благодѣшелямъ,

былъ внѣ себя опъ восхищенія.

кпо чувспвуепъ цѣну благодѣянія,

попъ имѣешъ доброе сердце, думалъ Лю

бомудровъ. Рузсудокъ назначилъ мнѣ

жену: исполню обѣпъ свой и буду на

слаждашься безмяпежною жизнію. Вѣрю

мнѣнію нравоучишелей, чшо мы сами бы

ваемъ причиною несчасшій нашихъ (?).

Такъ размышлялъ Философъ, ожидая

пріѣзда милосердовыхъ. Едва они пока

зались, какъ разсудипельный женихъ на

чалъ просишь согласія ихъ на бракъ съ

Маріею. Могли ли препяпспвовашь сему,

великодушные благодѣшели? Они знали

добрую душу своего друга; знали, чпо

(?) Мisiortune is but another vord forimрrudence,

сказалъ одинъ изъ Англійскихъ Мудрецовъ.

Зам. Соч.

у
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онъ имѣетъ порядочное соспояніе — и

охопно благословивъ бѣдную сиропу, опи

дали пупъ же руку ея Любомудрову.

уже Марія соединилась съ нимъ и вос

хищенный философъ нашъ почипалъ се

бя счаспливѣе всѣхъ смерпныхъ. Про

шло нѣсколько времени и Любомудровъ,

окончивъ дѣла свои въ Сполицѣ, собрал

ся въ родимую украйну, Марія, привык

шая къ разсѣянноспи большаго свѣпа,

неохошно слѣдовала волѣ своего супру

га, но спаралась скрыпъ опъ него

неудовольспвіе. Она не знала, чпо су

прути должны быть друзьями; всякая

шайна между ими непозволишельна и

часпо ведепъ къ худымъ послѣдспвіямъ.

Наконецъ новобрачные оспавили шум

ную Сполицу и поселились въ пихомъ

сельскомъ убѣжищѣ. Здѣсь Марія снача

ла занималась красопами Природы, съ

удивленіемъ смопрѣла на неизвѣсшныя

. ей дополѣ рабопы земледѣльцевъ и съ

удовольспвіемъ посѣщала добрыхъ сосѣ

дей. Но вскорѣ все сіе сдѣлалось едино



бразнымъ въ глазахъ ея и она перялась

въ изысканіи средспвъ удовлепворишь

влеченію своему къ разсѣянноспи. Весь

ма прудно борошься съ привычкою. Иног

да умоляла она супруга возврапипься

въ Сполицу и, видя непреклонносшь его,

упрекала въ холодносши. Напрасно раз

судипельный супругъ, желая развлечь

ее, убѣждалъ заняпься хозяйспвомъ: она

счипала эпо весьма низкимъ для жен

щины, поспавлявшей себя образцемъ

изящнаго вкуса. Она забыла прежнее

соспояніе свое; забыла даже по велико

душіе, копорымъ плѣнила Любомудрова

въ своихъ разсужденіяхъ. Съ сурово

спію ошказывала она въ помощи нужда

ющемуся земледѣльцу-и бѣдный удалял

ся опъ ней съ неоперпыми слезами.

Не разъ добрый супругъ напоминалъ ей

пѣ сладоспныя минупы, конторыя про

вождали они въ разговорахъ о соспра

даніи и милосердіи къ злосчаспнымъ.

Чпо же дѣлала Марія?— Она скучала и

проливала слезы-не умиленія, а досады.
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Марія, изгнала изъ сердца чувспви

пельносшь любезнѣйшее свойспво, оп

личающее въ особенноспи прекрасный,

полъ. Жалкій Любомудровъ не зналъ чпо

предприняшь къ обращенію жены на

спeзю добродѣпели. Прибѣгнешъ я ли

онъ къ нѣжнѣйшимъ ласкамъ-онѣ умно

жаюпъ полько ея своевольспво; начнепъ

ли подавашь благоразумные совѣпы-Ма

рія зѣваешъ и часпо уходишь ошъ крас

норѣчиваго нравоучишеля; упопребипъ

ли угрозы, чшо онъ принужденъ будепъ

разспапься съ нею — Марія обвиняепъ

его въ непоспоянспвѣ, и просшупки свои

вмѣняешъ пошчасъ въ вину новаго Со

краша.-Разводы супруговъ въ Россіи не

пакъ еще обыкновенны, какъ въ другихъ

просвѣщенныхъ Государсшвахъ, и счи

паюпся порокомъ. Любомудрову, для сбе

реженія чеспи своей, оспавалось полько

вооружишься перпѣніемъ — и собспвен- ;

ный опыпъ убѣдилъ его въ испинѣ,

чпо выборъ жены по разсудку не всег ,

да доспавляепъ благополучіе: разсудокъ

.



не можешъ сообразишь всѣ будущія об

спояшельспва. Часпо даже онъ погрѣ

шаепъ и въ наспоящихъ, особенно ког

да пропивъ него дѣйспвуешъ сердце, ко
* * *

порое весьма хипро обольщаепъ прони

цапельнаго своего соперника. Вѣрояп

нѣе можно заключишь, чпо благополуч

НОе супружество зависитъ Не отъ од

ного разсудка, но опъ соглашенія съ

нимъ чувспвованій сердца и сходспва
1
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Ѳивскій воин5, обозрѣвавшій союзнвія

войска, приведеннвія Полиниколиб, описвt

ваетó достойнѣйшихó вождей, лиежду тѣлиó

хорó Ѳивскихó дѣво улиoляетó боговó о

нистосланіи полиощи. 1

- я . В О И Н Ъ.

Неисповый Тидей уже къ спѣнамъ препена
_ за

Подвигъ свои полки опъ береговъ Исмена,

Какъ пуча грозная онъ брань несепъ съ собой

И къ Ѳивамъ ближипся рушишельной спопой.
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Вотще сему вождю пушъ воды преграждаютъ,

Вопще жрецы ему погибель возвѣщаютъ.

какъ люпый змій, когдабываетъ раздраженъ,

Или когда въ немъ ядъ опъ зноя возбужденъ,

Клубипсявъ яроспи-и воздухъоправляешъ:
. . . —

Такимъ Тидей себя предъ Ѳивами являепъ.

, внемлепъ б *; а ! * * * * . . .

Не внемлепъ божеспва онъ роковымъ словамъ

. . . . . . . . . . . . . т. . г ъ ! . . . . " ; * * * - - 1

И посмѣваепся бунтующимъ Волнамъ ;

. я у и сіе * * * * * . . . .

Въ презрѣньемъ мещепъ взоръ на паинспва

* * * * ух- у священны,

1 робоспью зовепъ сказанья вдохновенны.
.

. . . . . . . * * *

[ зрѣлъ его, когда онъ рапникамъ вѣщалъ,
; * * * * * , а о 9 * * * * * * * * * * іе и

о длани спрашный мечь, какъ былi вращалъ;

* * « и

2 .………

, а

н— — . . . . . . .

"ва гребня и крыло на шлемѣ колебались

* и я и я. . - - к: - . . "А

1 конскіе власы по вѣпру развѣвались.
ту

. . * *
.

_ о

йПопомъ, подьявъТидей пяжелый мѣдный щипъ,
* * * * * * * *

.

* * * * *
* * *

.

грикрашъ потрясъ его, и зрѣлся имъ покрышъ.

«t! -! * * * * * * . . * **,

на грозномъ семъ щипѣ, съ предивною

.. " * * * * * * * * . . гу .

13 . . . . . . рѣзбою,

а Художникъ начерпалъ искусною рукою *

й Сребриспую луну въ блеспящей красопѣ;

в Когда печепъ она по звѣздной высопѣ,
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Сей вождь казался мнѣ предъ воиновъ рядами,

Какъисполинъ гора, предъ низкими холмами;

. . . . 3 . * * * * *

Подъемлепъ свой хребепъ съ дрожащія земля;
. . . . . . _ 1 ; . 1 —

и ржаніемъ на громъ опвѣпствуешъ вдали.

Полуденны врапа, ужасный Капаней.
* *

. .
…

. . . . .
, —

.
_

.

Алкая крови онъ, доспѣхами гремипъ,

и, призывая смершъ, намъ гибелью грозишъ.

Таковъ решивый конь для брани воскорм
со 1

… . ленныи, .. 1

. . . . * * * . . . . . . . …

Услыша бипвы громъ и жаромъ воспаленный,!
.

, * * * ** . . . . . . .

. *

* . .
I

„Противó Тидея назнатается Этео

. клолиó Ѳивскій витязв. Меланитó, воина

продолжаетó расказб: _ С

. .
…

. . . .* * . . . . . . г и и

* * , и
е — я

Съ другой спраныоблегъ всей рапію своей

Громодержавный Зевсъ, да опврапипъ на
* * _ . . . . "у, _ . " нъ а ф;

. _ паспи, ____

* * * * * *

- - -, —

Копорыми сей вождь грозипъ намъ въ буй.

ной спраспи!

Какъ дикая скала, среди морскихъ равнинъ,
_ * * . . . . . " 1 - д -

с 1 * * 7121 — и, го:

"ъ Являепся очамъ сей грозный Исполинъ.

Изъ смерпныхъ ни кому спязапься съ нимъ

ч

неможно.

Увы! намъ опъ руки его погибнупь должно.

и
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клянепся Капаней низвергнутнь славный

. я, градъ,

хопябъ пропивъ его подвигнулся весь адъ;
- -

_ _

__

Хопябъ въ защипу намъ возспалъ Олимпъ

… * * * съ богами?

И самъ верховный Дій, съ громовыми спрѣлами.

* * _. 1 9 .

„Никпо руки моей опъ Ѳивъ не опврапипъ:

„Я кровью градъ залью“--онъ въ бѣшенспвѣ:

и — * грозипъ---

„И бури Зевсовы и молніи палящи,

„И громы, землю всю во препешъ приводящи,

„Споль грозны для меня, какъ легкій паръ

весной,
1 . ". —

Или ничпожный дымъ, лепящій съ бы

спропой. “

Такъ буйный Капаней сподвижникамъ вѣ

щаепъ

и дерзкія хулы къ Зевесу обращаешъ.
2 -?

.

.

* * *

5
.

Какъ черно облако еГо казался щипъ,

- и

На коемъ явспвенно начерпанъ спраш

и . ный видъ: .

г-
__

Тамъ воинъ зрѣлся мнѣ, надъ башнями

у : Т . . . . парящій, * * .
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. ту о. * * чо

И свѣпочъ, пламенный въ рукѣ своей

____ * * держащій;

У ногъ его слова, въ блиспапельныхъ;

____ _ черпахъ:
, г--ъ г ус г; 1 * * * * .

„Я Ѳивы гордые преобращу во прахъ!“
____ 1

Кпо можепъ съ симъ вождемъ вспупишь!

_ , въ единоборспво;

Кпо сокрушипъ его кичливое презор

спво? . 1

Противó Катанея назнахается Поли

фонтó, воинó продолжаетó: . .

…. На злачныхъ высопахъ, гдѣ храмъ Пал

лады зримъ,

Младый Гипомедонъ, опмщеніемъ водимъ,

Какъ нѣкій спрашный богъ, въ доспѣхи об

_ * * * леченный, .

сол - , и о

Имѣя грозный шлемъ власами окрыленный,

. о — . . . . . 1 а

Опважныхъ рашниковъ ведепъ на смерпный

бой,

. ъ; * * * * * * , * * * о

Звучипъ въ желѣзный щипъ могучею рукой.

. ” . сто . . . . . . . . . ,

Я зрѣлъ на семъ щипѣ ликъ пагуб
_ . о

. . . . . . . . ныи Тишана,

Тиѳея люшаго Эхиднами вѣнчанна: !

ч.

1
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Клубипся черный дымъ изъ челюсшей его;

Огнь пышепъ во успахъ чудовища сего,

И змѣи спрашные вьюпъ ошибы кру

1 гами,

Сплепаясь близь его волниспыми хреб

ПаМИ,

*
. _ . . м. ч. и

Какъ прочіе вожди, свирѣпъ Гипомедонъ,

Въ презрѣньи же къ богамъ всѣхъ превосхо

дИппъ, онъ;

По взорамъ пламеннымъ, по виду, по осанкѣ,. . ", т. . . * *

. «ъ о _

Сей вождь подобйпся неисповой Вакханкѣ. .

Назнагается против5 Гиполиедона Ѳив

скій Витязв Ареонтó, воинó продолжаетó:

На полночь далѣе, опъ сихъ печальныхъ

спранъ, _ :

Аркадскихъ воиновъ я зрѣлъ обширный спанъ

Въ помъ мѣспѣ, гдѣ сокрыпъ прахъ мирный

" Амеiона;

и рапниковъ сихъ вождь, защипникъ, оборона,

Опважный Парпенопъ во цвѣпѣ юныхъ лѣпъ,

. Прелеспной Нимфой онъ произведенъ на свѣпъ.

Едва браду его пухъ мягкій покрываешъ,

Какъ упрення заря чело вождя блиспаепъ.
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предметъ всѣхъ нѣжносшей ипламенной любви,

прельщенный славою, огнь чувспвуя въ крови,

Оспавилъ онъ поля Аркадіи цвѣпущей,

послѣдовалъ враждѣ, Полиника грызующей.

Въ доспѣхи легкіе сей Випязь облеченъ; а

Пернапый шлемъ его червленно позлащенъ.
" « _ V . …"

Кольчуги гибкаго не покрываюпъ спана;

Не зрѣлъ я ни меча, ни лука, ни колчана;

Единое копье блеспипъ въ его рукахъ,

Копорымъ мещепъ онъ на сопропивныхъ

"спрахъ.

„Клянуся я копьемъ, чпо кровь пролью .

рѣками,

„И мщеніе свершу надъ Ѳивскими спѣнами.“

Такъ дерзскій Парпенопъ во гнѣвѣ намъ

ч. " » грозипъ,

И кляпву совершивъ, пріемлепъ грозный

_ __ щипъ.

- О ужасъ! я узрѣлъ на немъ изображенно

Чудовище сихъ мѣспъ, напагубу рожденно:

Я Сфинкса памъ узрѣлъ, несчаспій всѣхъ

. . I вину,

Поспигшихъ Лайeвъ родъ и Ѳивскую

спрану.
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Х О Ръ Ѳ И В С К И Хъ дѣ въ.

Враги, раздоромъ ополченны,

На Ѳивы сыпляпъ пучи спрѣлъ;

Судьбой невинно угнѣпенны,

Оплачемъ скорбный нашъ удѣлъ:

Такъ робка горлица спенаешъ,

Увидя яспреба вдали,

И надъ ппенцами проспираепъ

Дрожащи крылія свои.

Всемощны, милосерды боги!

. Хранише въ мирѣ вашихъ чадъ;

", о

Не будьше въ мщеніи къ намъ спроги,

Хранипe Кадма славный градъ.

_
ч. у

Ужель сыны иноплеменны,
.

…"
.

.

Народы варварскихъ земель,
у

Ужель попрупъ мѣспа священны,

Вождей, Героевъ колыбель?

Уже ли вы въ злосчаспной долѣ,
*

"Оспавипе свою спрану?

Уже ли намъ спрадашь въ неволѣ,

И вѣчно проклинапь войну?

Ч. Г. Кн. 3, _ . 27
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1

Ужель забудеше прозрачный

Дирцея покъ, поившій васъ;

Его брега, долины злачны,

Гдѣ часпо вашъ внимали гласъ?

О вы, безсмерпны! ниспошлипe

На вражьи силы хладный спрахъ,

Мечи и спрѣлы сокрушипe

Перуны грозны въ ихъ рукахъ.

Е. Ковалевскій.
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Я В Л Е Н Т Е А М У Р А.

— Э-о-очлло-о-е

Солнце скрылось за лѣса;

Заблиспали звѣзды,

И явилася луна

Въ голубомъ эфирѣ. а
___

_ е

Смолкло поле, дремлепъ боръ,

Тиха ночь весення

Распуспила легки сны

По дворцамъ и хапамъ.

Я уснулъ и позабылъ

припворишь окошко,

Вдругъ влешѣлъ ко мнѣ божокъ , я

Легкимъ мопылёчкомъ.

. А

Съ пихой спруйкой вѣперка

Онъ скользнулъ-и ппашкой
/

Запорхалъ- и полкъ меня

Крылышкомъ лазурнымъ. .

л

27 *
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„пробудись! — сказалъ онъ мнѣ —

„О спрадалецъ бѣдный!

„Боги слышапъ пяжкій спонъ

„Видяпъ горьки слезы.

„Дій послалъ пебѣ дары

„За пвое перпѣнье;

„Выбирай— я все гоповъ -

„Для пебя исполнишь !

о о *

„Пожелай — и пвой пріюшъ

„Тѣсной, небогапой,

„Спанепъ вдругъ огромный домъ,

. „И заблещепъ злапомъ.

„Пожелай — и цѣлой рядъ

„Рѣдкихъ и чудесныхъ

„Апеллесовыхъ карпинъ

„По сшѣнамъ развѣшу.

- о … _

„Пожелай— и самъ Орфей .

„Изъ волшебной лиры

„Извлечепъ небесный гласъ, ---
. 1

„Линъ плѣнипъ свирѣлью, . .
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„Молви слово --- и сады

„Разцвѣпупъ прекрасны,

„И польепся аромапъ

„Розы и лилеи.

*

.»

„Попроси-и принесешъ

„Геба молодая и

„Полный некпара фіялъ;

„Пипіе безсмерпныхъ.

.

* *
_

„Словомъ всечпочувспвамъльспипъ,

„Все, чпо чувспва нѣжипъ,

„Боги вмигъ пебѣ дадупъ ---

„Боги всѣмъ богапы! *

Все чудесно!— я въ опвѣпъ:

Но, о богъ прещедрый!

Чпожъ ни слова не сказалъ

О прелеспной Хлоѣ? —

Бышь не можешъ, чпобъ о ней

Въ небесахъ не знали:,

Вѣдь опъ небажъ ей дано

Быпъ земли красою.

1



412 . „2-t-co-о-е- ,

хлоя спупипъ---и цвѣпы .

Подъ спопой родяипся!

и въ бездушныхъ къ ней любовь! —

Чпожъ въ одушевленныхъ? . . . мъ

Поглядишcялъ въ поки водъ

Плещупъ ей Наяды! . . . .

Ахъ! кого не восхипятнъ

Милой Хлои взгляды ?

и

Кудри мягкія власовъ

_ А _ * *

Золопомъ блиспаюпъ, - . ____

И сіяюпъ какъ лазурь *

Голубыя очи! . . .

А улыбка? — О повѣрь,

Никакою киспью .

--л

Не напишепъ равной ей

Ниже самъ Апеллесъ.

Не ходи ко мнѣ Орфей!

Чпо цѣвница Лина,

Если слышапъ буду я

Милой Хлои голосъ?

*
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Вѣрь, я былъ свидѣпель самъ,

Какъ недавно въ рощѣ .

Вдругъ замолкли соловьи; . .

. Лишь запѣла хлоя, — . . . .

. Спалъ ручей и древъ верхи __

Наклонились низко, --

I
_

И казалось, мѣсяцъ самъ

Слушалъ пѣсню Хлои. и

А на чпо сады — когда

Розы молодыя

. На успахъ ея всегда . у

Аромапомъ дышупъ?
чъ

Такъ скажижъ, о милый богъ!

Богу надъ богами,
.

Чпо даровъ не принялъ я

ч.

Опъ пебя роскошныхъ. -
I

. . Раздавай другимъ дворцы,

Кеменны палапы :

Мнѣ шалашъ да Хлою съ нимъ,

у

еИ я счаспливъ буду! . .

г.

е- а

…"
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Передъ ними— славы блескъ;

Горы золопыя!

Одного лишь я прошу, , я

Я прошу лишь Хлои ! . . .

Ахъ погда пускай самдру

скроешь"насъ пуспыня.

Съ милой сердцу всюду рай :

Въ ней мое блаженспво.

м. . . Ѳедоръ Глинка.
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обвеовъфвооевоевое

.

Какъ часпо намъ пвердяпъ, друзья мои

н- любезны,

Чпобъ мы не слушали разсказовъ опъ спарухъ;

Но признаюсь, они подчасъ не безполезны:

И эпо не спыжусь сказапь вамъ даже въ

_ 1 слухъ.

Вопъ мамушка моя, небесное ей царспво!

Большой разумницей въ семьѣ своей слыла;

На всякую болѣзнь найдешь у ней лѣкарство,

И вмѣспо лѣкаря у насъ въ селѣ была.

Она всѣ вѣдала жипейскія проказы:

Сны знала полковапъ, морочипъ и гадатпь.-ъ

Бывало пуспипся покойница въ разсказы,

Какихъ въ Испоріи напрасно вамъ искапъ.

. Она про спарину по пальцамъ перескажешъ:

Про всѣхъ богапырей, удалыхъ молодцовъ;



416 -э-оо-е-.

Гдѣ жилъ былъ Ерусланъ-навѣрное докажешъ;

Когда Горыня вождь ходилъ на мерпвецовъ;

Какъ вѣдьмы Брянскія надъ смерпными

играли,

Въ дубовыхъ засѣкахъ свиспали по ночамъ, …

Въ чугунныхъ спупищахъ по свѣшу разъѣз

. жали,

сбирались кушапь медъ ко Муромскимъ

1 . ягамъ.

. Песпъ спупу погонялъ, а помело ужасно

Вмигъ замѣшало ихъ широкіе слѣды;

Но заспавала ли погодушка ненаспна,

Тупъ коврикъ самолепъ спасалъ опъ сей бѣды.

Поспроена въ глуши изба на курьихъ нож

кахъ

И къ лѣсу пемному споявшая задомъ,

Гдѣ коспи пупниковъ хранилися въ лукошкахъ,

Оберпывалась къ нимъ по знаку передомъ...

И словомъ пайны всѣ волшебнаго искуспва
-ъ _ _

Спарушка вѣдала, друзья, на перечошъ.

Ахъ! вспомнишь не могу безъ сладоспнаго

. чувспва,

"Когда всѣмъ чернымъ днямъ мнѣ объясняла

СЧОГПъ.
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То правду сущую покойница пвердила,

Чпо злой какой-по духъ насъ часпо пормо

шипъ,

И слово лишь одно: „сурѣ насѣ! гурѣ, вражья

. . сила!“

Опъ нападенія нечиспыхъ, защипипъ.

Но вопъ друзья бѣда, чпо мы забывшись

.…. сами,

Не вспомнимъ иногда сей вѣрный палисманъ.

Послушайшежъ меня; когда случился съ

_ . Вами . л"

попасшь-избави Богъ! несчастпія въ капканъ;

. То не забудьше вы спарушки наставленье,

и слово: гурѣ меня! припомнише подчасъ;

. Оно доставишъ вамъ опъ бѣдствія СПаСеНѣе

И опъ опчаянья избавипъ други, васъ,—

О! вѣрю мамушка благимъ пвоимъ наукамъ,

Когда по вечерамъ-при свѣпѣ ночника,

Учила пы меня жишейскимъ разнымъ шпу

камъ

и просвѣщала умъ пипомца проспака.

Бывало говоришь: „О дипяпко любезно!

-О ненаглядное пы солнушко мое! о
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Осперегись забыпь ученіе полезно,

Оно пебѣ покровъ, въ немъ счаспіе пвое.

Находипъ, дипяпко, на насъ пакое время,

Чпо полько ни начнешь, все не пойдепъ намъ

.
въ прокъ.

Но слово: гурѣ! одно опводипъ зла беремя.

Ахъ! мама, виновапъ, я пвой забылъ урокъ.

” . .

ч- л ,

. .

Быпь можепъ вы, друзья, смѣепесь надо
и

мною

И вѣрно скажипе, чпо мамамъ сродно лгапь;

Когдажъ узнаепе вы горе надъ собою,

Тогда не будепе словъ мамы презирапъ.

вошъ вамъ одинъ примѣръ, со мною онъ слу.

чился?

Вчера пришелъ ко мнѣ знакомый и сказалъ:

„Опсюда пвой должникъ уѣхапь поро

пился, ____

".
«ъъ 1

„Я видѣлъ, какъ надворъ извощикъ прискакалъ;

„Спѣши, чпобы пвоя надежда не пропала.“

Предспавьше же мой спрахъ! безъ денегъ, безъ

. друзей,

Судьба погибелью бѣднягѣ угрожала.
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Знакомый, пожалѣвъ объ учаспи моей,

Пошелъ изъ горницы; я началъ снаряжашься

И полько надѣвашь спалъ на ногу сапогъ,

Какъ вдругъ ему на грѣхъ случилось разор

Вапься;

Другихъ я не имѣлъ и-эпи сшипы въ долгъ!

Чпожъ дѣлапъ бѣдняку? а время улепаепъ:

Послалъ къ сапожнику скорѣе починишь.

Проходипъ часъ, другой - и полдень наспу

паетпъ,
. м

Сапогъ мой негоповъ, мнѣ не въ чемъ и

спупипь.
о

, Сапожникъ между пѣмъ, починку взявъ съ

.
. собою,

Въ народной клубъ зашелъ, чпобъ за одинъ
У .

. походъ " —

Тамъ некпару схвашишь, — но чтожъ? не

- взначъ рукою

Прокляпой далъ полчекъ подъячему,—а попъ,

Связавъ сапожника, въ Полицію опправилъ --
V

И бѣдной мой сапогъ пудажъ въ сибирку

_ съ нимъ.

Тупъ дѣлашь нѣчего, спыдъ” въ споронѣ

, оспавилъ:
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. Къ сосѣду приспупилъ и способомъ пакимъ

Доспалъ я сапоги, и къ должнику пуспился.

Чупь вышелъ изъ воропъ, какъ вспрѣпился

землякъ,

Я съ нимъ неволею, друзья, оспановился.

Тупъ новая бѣда--причиною пабакъ:

Желавъ поподчивапь прияпеля симъ зельемъ,

Съ поспѣшноспью свою я пабакерку вскрылъ;

но увлекаяся свиданія весельемъ,

Къ несчаспію совсѣмъ объ ней и позабылъ.

Чпожъ сдѣлалось? Увы, злой рокъ играепъ

нами!

Въ жару каляканья невзначъ махнулъ рукой

И заслѣпилъ глаза знакомцу порошками.

Топъ ахнулъ, закричалъ, а я поспупокъ свой

Исправишь поспѣшивъ, вдругъ кинулся на

. шево —

Ну обнимашь его; - но ахъ! опяпь бѣда:

Неоспорожный шагъ-и чпожъ? ногой своею

Спрадальцу на мозоль я наспупилъ погда.

) о

Бѣднякъ вскричалъ сильнѣй, все поперявъ пер

пѣнье,

А я въ безпамяпспвѣ совсѣмъ осполбенѣлъ.

I.
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1

но скоро боль прошла, очисшилося зрѣнье, .

Землякъ просшилъ меня и я повеселѣлъ,

Межъ пѣмъ припомнипе, чпо время улепаетнъ,

Коломна далека— гдѣ жилъ мой дебипоръ;

Пуспой же кошелёкъ меня подъ бокъ пол

* каепъ

И я съ прияпелемъ сей сдѣлалъ уговоръ:

Чпобъ вмѣспѣ съ нимъ идпи въ Коломну за

! .
долгами,

. _ ч

Оппуда же завеспъ меня рѣшился онъ

Къ знакомцу своему, копорый за дѣлами

Приѣхалъ въ Пепербургъ, его зовупъ Чеспонъ.

Уже въ Коломнѣ мы, ужъ къ должнику при

« — ходимъ;

Но бѣдспвіе, друзья! идепъ во слѣдъ за мной:

. Кварпира опперпа-и въ ней-когожъ нахо

димъ? .

. . Въ унынье вверженный заимодавцевъ спрой.

Вздохнулъ-сгруспилось мнѣ-къ Николѣ по

. x пащился, .

Гдѣжилъ пріѣзжій другъ знакомца моего.

Приходимъ---пожилой хозяинъ къ намъ явился,

Ввелъ насъ въ госпинную--сеспра жены его,

-:



422 " Э-о-oо-е-е

Сидя за пяльцами косынку вышивала;

Привспавъ, намъ сдѣлала привѣпливый по

клонъ;

хозяйка же еще свой пуалепъ справляла,

Хошь часъ за полдень былъ; но здѣсь у всѣхъ

. л ч. бонъ-понъ.

чрезъ нѣсколько минушъ уборная опкрылась,

младая, милая вошла хозяйка къ намъ ---

Какъ бы чепверпая въ міръ Грація явилась;

поепы приплелибъ ее къ своимъ стнихамъ:

одежда бѣлая съ узорчашой коймою

Красавицы младой вкругъ обвивала спанъ;

Мы вспали съ мѣспъ своихъ, Чеспонъ за

нялся Мною;

подвелъ меня къ женѣ, а я — о испуканъ! --

Къ рукѣ прелеспныя подшелъ неоспорожно

И чпо случилося-спыжусь друзья сказапь!

но пакъ и бышь, скажу!— вѣдь опъ друзей

* безбожно

И счаспье и бѣды жипейскія скрывапь

Такъ слушайпежъ; спѣша къ рукѣ хозяйки

.

милой,

На плапье спалъ ногой-и всю койму сорвалъ.
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предсшавьше вы мой спыдъ-хозяйки видъ

унылой,

Я расперялся весь-какъ вкопаной споялъ.

Землякъ мой на меня поглядывалъ сурово,

Плечами пожималъ, --- кивая головой;

Хозяйка вышла вонъ, не говоря ни слова;

Чеспонъ же ошносилъ къ судьбѣ случай па

кой, .

1

Спараяся меня упѣшишь въ семъ несчаспьѣ.

Но вопъ вошла его супруга къ намъ опяпь,

Вновь начашъ разговоръ— и я въ немъ взялъ?

1 учаспье;

Межъ пѣмъ приказано намъ кофею подашь,

И кофе принесли-прелеспная садипся

На розовой диванъ за круглойомодной сполъ.

я съ нею рядомъ сѣлъ-вѣдь надобножъ слу-"

чипьСЯ :

Тупъ разговоръ смѣшной о чудакахъ зашелъ

И я совсѣмъ забылъ чпо кофе предъ губами,

Присунулъ къ чашкѣ ропъ-и пакъ захохо-" .
" у 1 ” палъ,

Чпо окропилъ всѣхъ дамъ кофейными спру

2 ями

Ч. 1, кн. 3. . . 28
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И съ чашкою едва на землю не упалъ.

Семейспво милое---воспипано прекрасно,
а

Спаралось всѣ мои проспупки извинить: * *

Но ахъ! не кончился еще сей день несчасп

. . . . -- ной 1

Судьбѣ хопѣлося, побольше пошупишь.

Землякъ мой, думая подaпь мнѣ упѣшенье,

"просилъ хозяюшку съ сеспрой сѣспь за

. клавиръ; —

? Для милыхъ лишнее не нужно убѣжденье.

Уже раздался звукъ подъ перспами Плѣниръ,

Хозяинъ между пѣмъ подсѣлъ къ своей су

_ пругѣ,

"А я позадь его на спулъ облокопясь, .

Воображалъ себя Олимпа въ свѣпломъ кругѣ,

игрой волшебною небесныхъ нимфъ плѣнясь

". Но вопъ Гармонія упихнула мгновенно,

Всѣ вспали, а Чеспонъ-явился безъ волосъ.

Онъ внѣ себя споялъ, вспревожась совер

шенно;

Но я въ безпамяпспвѣ держался чушь бпъ

СЛе3ъ,

Въ недоумѣніи домашни суепяпся,

у
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Спрашась, чпобъ не вскричалъ разсерженный

. ____ « опарикъ:

Тамъ слуги робкіе пуда сюда полпяпся,

Чпожъ ищупъ, знаешелъ друзья мои? --- па

* * — рикъ. -

Припомнитпе, какъ я на спулъ облокопился,

То придавилъ парикъ нечаянно рукой,

Межъ пѣмъ нашли его, хозяинъ нарядился

И гнѣвъ его проспылъ, онъ здѣлался иной.

мнѣ было совѣспно у нихъ оспапься долѣ,
_ 1

Ипакъ я шляпу взялъ, идпи собрался вонъ.

Проспясь съ хозяиномъ, съ хозяйкой по не

волѣ,

Прелеспной девушкѣ опвѣсилъ я поклонъ;

. Но уходя опъ ней, пупъ шляпой ненарочно

_ Подсвѣшникъ бронзовой на пяльцы уронилъ. —

Такъ, въ жизни сей, друзья, ничшо для насъ

. непрочно,

. Я прудъ двухъ-мѣсячной въ мгновенье испре

_ билъ:—

Подсвѣчникъ заспучалъ , Чеспонъ пожалъ

плечами,

Хозяйка вскрикнула, землякъ мой обомлѣлъ; —

28 *
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красавица въ слезахъ спояла передъ нами;

Но я, какъ безъ ума, мгновенно полепѣлъ!

Оспавилъ всю семью Чеспона въ изумленьѣ,

Безъ шляпы, безъ плаща бѣжалъ спремглавъ

домой,

Бѣжалъ какъ нѣкое ужасное явленье,

преслѣдуемъ вездѣ народною полпой.

такимъ - по образомъ, успавъ опъ сей про

гулки,

Распрепанный, въ попу, замаранной кру

гомъ,

Коё-какъ добѣжалъ я до своей канурки

И, бросившись въ поспель, заснулъ прекрѣп

кимъ сномъ.

Чпо-жъ послѣ эпого, какой опвѣпъ да

дипe?

Не правы-ль мамушки, чпо есшь несчаспны

дНи ,

Или оспоривaпь вы эпо захопипe

И скажепе, чпо по лишь выдумки одни.

Когда-бъ я не забылъ припомнишь гурѣ извѣ

спной,
а ____
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То вѣрно-бъ пакъ злой духъ надъ мною не

купилъ;

Но не крушипесь вы объ учаспи чудесной,

Не плачьше обо мнѣ друзья! — я — пошу

пилъ.

4. Н. о ф о е о Ту.

«ософессоофеефессо

ш А Р А дА.

Издавна у Славянъ служилъ мой первый слогъ

Вещей и лицъ для укзанья; и

впорую часпь меня самъ Богъ

Въ раю упопребилъ для милаго созданья,

Копорое, пворя на спвѣпѣ много бѣдъ,

Собой, однакожъ, красипъ свѣпъ,

И всѣхъ къ себѣ влечепъ непоспижимой силой;

А цѣлое мое и дорого и мило! ----

Ѳ. Г.

NВ. Объясненіе при концѣ сей книжки.

я неи-ни
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По слухаю произнесеннвихó ею слов5, сто лю

бов6 ествлщеста,

Законъ, всесильною любовью изрѣченный,

Природа, машь сущеспвъ, съ благоговѣньемъ

чшишъ,

Мы всѣ любовію бываемъ побѣжденны —

И узъ злапыхъ ея ни чпо не избѣжитъ;

Одна лишь полько пы

. _ у

. Счипаешь за мечпы

Всѣмъ свѣпомъ чшимыя любовны наслажденья.

Колибри крошечка, въ безпечноcпи порхая,
… . и

Въ пріяпноспяхъ любви весь вѣкъ проводипъ

свой,

И, перья радужны носкомъ перебирая,

Плѣняепъ милаго своею красопой;

к
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Одна лишь полько пы

2

Счипаешь за мечпы

Всѣмъ свѣпомъ чпимыя любовны наслажденья.

…"

. — *

_

Всегда ли одинокъ и нѣжноспи не знаепъ,

Орелъ, пернапыхъ Царь, парящій къ небе

. самъ ?
…

и

Ахъ! нѣпъ, о сладоспяхъ любовныхъ помы

и . * шляепъ

И онъ съ подругою своей по временамъ;

Одна лишь полько пы
л

Счипаешь за мечпы

V _

Всѣмъ свѣпомъ чпимыя любовны наслажденья.
*

* *

Овечка кропкая на пажипяхъ обильныхъ

Съ барашкомъ рѣзвипся, иль спипъ покойно

. . . Съ НИМъ;

Не знаепъ, чпо еспъ груспь, и въ радоспяхъ

.

ч. , умильныхъ

Проводипъ райски дни съ возлюбленнымъ

Своимъ;

1

* Одна лишь полько пы

Счипаешь за мечпы

Всѣмъ свѣпомъ чпимыя любовны наслажденья.
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Взгляни и на цвѣпы въ саду иль въ полѣ

_

. . _ , злачномъ,

а " .

Лѣлѣепъ ихъ любовь и жизнію дарипъ.

Они амброзіей дышапъ въ союзѣ брач

номъ ;

Любовь имъ всѣмъ даепъ различный цвѣпъ и

ВИДъ;

Одна лишь полько пы

Счипаешь за мечпы,

Всѣмъ свѣпомъ чпимыя любовны наслажденья.

л

Всмоприся, какъ лиспокъ другой лиспокъ

…» цѣлуепъ,

Какъ вѣпка съ вѣпкою сплепясь, въ любви

роспепъ;

Примѣпь, какъ самъ Зефиръ все нѣжипъ и

милуепъ,

Какую жизнь всему любовь его даепъ;

"съ . . Одна лишь полько пы

Счипаешь за мечпы

Всѣмъ свѣпомъ чпимыя любовны наслажденья.

Опъ человѣка все и до пылинки зримой

. Въ природѣ движепся любовію одной,
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И власпію любви, всегда непобѣдимой,

Средь самыхъ люпыхъ бѣдъ хранипся нашъ

покой;

Одна лишь полько пы

Счипаешь за мечпы

1

Всѣмъ свѣпомъ чшимыя любовны наслажденья.

Лизепа, милой другъ! когда свой взглядъ

. суровый

На нѣжный, пламенный, съ улыбкой пре

мѣнишь;

Когда, избравъ себѣ предмепъ по сердцу но

вый,

Его полюбишь пы, его воспламенишь;

Тогда Лизепа пы

Сочтпешь не за мечпы

. Всѣмъ свѣпомъ чпимыя любовнынаслажденья.

Ан. Дуролъ.
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, — В Е С Н. А.

подРАжА н1 Е гА гкдо Рну.

чимычемъ утро

Чья кисшь изобразипъ весенніякарпины,

цвѣшущія луга, и рощи и долины,

Гдѣ Май присупспвуепъ и восхищаепъ всѣхъ?

О свѣпъ полей проспранныхъ!

О мракъ лѣсовъ вѣнчанныхъ!

О родина забавъ, упѣхъ!

Угрюмыя зимы слѣды уже сокрылись,

Древа зеленою одеждой облачились, -

Вознесся поржеспва Весны пріяпный гласъ:

1 _ Воспортъ весь міръ объемлепъ;

Весна, Весна пріемлепъ,

Друзья! въ свои объяпья насъ.
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Журчипъ ошъ льдяныхъ узъ ручей осво

. божденный

И злакъ на берегахъ пипаепъ оживленный;

Онъ служипъ зеркаломъ криспальной чи

_ _ спопой

Для юныя Авроры;

Въ него склоняя взоры,

Она любуепся собой.

х у

Пернапыхъ гимнъ гремипъ разцвѣпшей

. . вновь Природѣ;

какъ весело они порхаюпъ на свободѣ, __ _

и какъ повсюду ихъ преслѣдуешъ любовь!

_ 1 . Она ихъ восхищаепъ,

Манипъ и съединяепъ

Подъ пѣнью розовыхъ кусповъ.

Чпо можепъ съпрелестью минупы пой

____ . сравнишься,

Какъ упренней зарей долина озлапипся,

Иль сребрена луна надъ озеромъ взойдепъ?

. " О пышное явленье!

Какое восхищенье

ч.

Она въ сердца и въ души льепъ!

и
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Зефиры въ гуспопѣ цвѣпущей липы

2 вѣюпъ;

Здѣсь рощи и поля, памъ горы зеленѣюпъ;

Среди овецъ лежипъ на муравѣ паспухъ,

И преданный веселью,

Согласною свирѣлью

Мой нѣжипъ и плѣняепъ слухъ.

Вопъ жипели села скрываюпся полпою,

(Но каждый юноша съ подругою младою—

Подъ пѣнь гуспыхъ древесъ опъ солнечныхъ

__ лучей; *

Они поюпъ, играюпъ,

И пляской забавляюпъ

Веселыхъ спарцевъ и мужей.

друзья! спою я пѣснь своей подругѣ

спраспнои;

Ей посвящу Весну, ее---Веснѣ прекрасной;

онѣ любезносшью равны между собой;

. Ей сердцемъ предаюся!

Ее любипъ клянуся,

Доколѣ вѣкъ продлипся мой! 1

Н. Розенмейеръ.

-з-е-зе-е- !
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зА я цъ и Л Евъ.

* * вАсня.

-о-о-oочльлысль чльсс-о-в- .

.
* * *

Когда-то, въ прежни годы, . 1

левъ ошложивъ свое величеспво породы,

За чпо-по Зайца полюбилъ

И въ госпи пригласилъ.

тунъ за здоровье Льва и кушали и пили -

И много кой-о-чемъ судили.

. Межъ пѣмъ зашелъ и разговоръ

О слабоспяхъ различныхъ,

. И Заяцъ, не входя со Львомъ въ дальнѣйшій

споръ,

При выраженіяхъ приличныхъ

Его Величеспо съ почшеніемъ спросилъ:

„Повѣдай Государь! какая бы причина

„что голосъ пѣпуха пебя, побѣды сына,

„Не разъ въ смяшенье приводилъ?
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л, . ч.

„Ужель спрашишься пы?“ . . Причина пупъ

пуспая:

У насъ, дружокъ, почпи у всѣхъ большихъ

—? . . . звѣрей

Всегда еспь слабоспь небольшая.

такъ на примѣръ, вошъ Слонъ не жалуешь

_ъ мышей;

А мышь, пы знаешъ самъ, ничпожное пворенье,

. Доспойное презрѣнья;

Медвѣдь хошь силою вою славу пріобрѣлъ;

Но спрахъ не любипъ пчелъ.

„А! А! пеперь я догадался:

Вопъ онъ чего и я собакъ боялся,

Тупъ подхвашилъ косой, л

, . Зашевеливъ ушами: .

* Знашъ паже слабоспь и за мной.“

1 _ жъ и

_ о . _ . . . . * * _

Какъ много Зайцевъ еспъ и между нами!

1

Ал. Дуролъ.

. " 40чикафе»фосфанфъ
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осмѣянный лжЕцъ.

п р и т ч А.

лелѣльеучучли

Въ бесѣдѣ водипся давно обыкновенье

выказывашъ свои паланпы и умѣнье;

Да гдѣ же иначе ихъ можно показапъ

Разумникамъ большаго свѣпа?

Но удалился я опъ своего предмеша,

Ипакъ позвольше мнѣ все проспо расказашь:

Однажды рѣчь зашла о чудесахъ въ природѣ;

А все чудесное какъ нравипся въ народѣ!

И подчасъ,

Скажу пишкомъ, плѣняепъ даже насъ,

Въ бесѣдѣ сей случился

. Молодчикъ выѣзжій изъ дальныхъ чуждыхъ

. спранъ,

Гдѣ всѣмъ наукамъ обучился

И за словами онъ не хаживалъ въ карманъ.

ч. I
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О! чпо въ Швейцаріи я видѣлъ прошлымъ

лѣпомъ,

Того вамъ вѣчно не видaпь,

Сказалъ онъ съ важноспью,-объ эпомъ

Ужъ спали многіе сужденія писапь.

Повѣришь въ вашей волѣ;

Но чпо не лгу, клянусь душой;

На чиспомъ видѣлъ полѣ

Качанъ капуспы споль большой,

Чпо подъ однимъ лиспомъ его возможно

Поспавишь цѣлой полкъ въ порядкѣ, пакъ

КаКъ ДОЛЖНо.---

„Ну, эпо чудо небольшное!

Сидѣвшій рядомъ опвѣчалъ;

„Вопъ я пакъ подлинно чудесное видалъ.“

А чпо бы по пакое?

л Хваспунъ спросилъ его.

„О! въ свѣпѣ нѣпъ еще чудеснѣе сего,

, Сказатнь нелживо.“

Не спорю, можешъ быпь; но чпо эпо за диво?
к

„Кошелъ, сударь, копелъ, копорой цѣлой

Вѣкъ

„Ковали день и ночь шеспь пысячь человѣкъ,
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а

Своей величиною

Равнялся кажется съ Алпійскою горою;

Чупь чупъ не доспавалъ Небесъ.

. Вопъ эпо чудо изъ чудесъ!“

Неопыпный хваспунъ, безъ дальнаго разсудка,

Не знавъ, чпо по была надъ нимъ одна лишь

. _ шупка,

Но оспроуміе желая показапь,

А можешъ и лжеца предъ всѣми осмѣяпь,

Спросилъ съ насмѣшливой улыбкою и пономъ:

" Къ чемужъ пакой копелъ могъ послу

. жипть ?

„Огромный вашъ кочанъ сварипь.“

Послѣдній опвѣчалъ съ значипельнымъ по

клономъ.

41. Дуролъ.

Ч. Г. кн. 3. 29
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м А Д Р И Г А Л БI.

-

* .

у I. … "

Когда мои мольбы я къ небу возношу 2

ни злаша, ни чиновъ у неба не прошу:

Но сердцемъ говорю, смирися предъ судьбами:

„правипели міровъ! вы правише сердцами.

_ „Единой милоспи дерзаю я просипь,

„Чпобъ сердце нѣжное мнѣ Дафны сохранишь.“

2. __

Из5 Волтера.

Не рѣдко съ правдою сливаепся и ложь:

Въ прошедшу ночь во снѣ, пьмой окруженъ

.
Вельможъ

На пронѣ я сидѣлъ, державой любовался,

Тебѣ въ моей любви, Милена опкрывался;

Не все по опняпо, чпо было мнѣ дано,

Проснувшись, поперялъ я царспво лишь одно.

— вó.

-Э-о-Э-о-е
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чввты не Аво въ

. . . . и И . _

духА нАРодА Р у с с кАго,

л

извлесеннвtя изó пѣсенó.

(п и с ь м А къ д Р у гу.)

«"

и воовоовоевоеззовое ч.

Чпо смыслю — написапь:

. Моя доля.

чипашъ иль не чипапь:

* Твоя ВОЛЯ.

ожидАнтв возлюѣлвннАго.

П И С Б М О Г.

— О родина свяпая!

Какое сердце не дрожипъ;

Тебя благословляя?

* Жуковскій.
. .

_

Такъ, милый другъ, родной край по неволѣ

милъ! Не умѣю изъяснишь пебѣ неволю сію,

29 *
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скажу лишь по, чпо опъ колыбели мла

денческой, доселѣ, до возмужалыхъ лѣпъ

моихъ, я не видалъ еще, пакъ именуемаго,

счаспія, и долженъ согласишься съ пѣми, ко

порые называюпъ его мечпою.-Какъ часпо

и въ продолженіи жизни моей, не унывало, не

замирало-но обливалось кровію бѣдное мое

сердце!-Но къ чему эпо?-Не глядя на раны

моего сердца, бѣги ихъ, какъ заразы люпыя!

И пусшь онѣ будупъ извѣспны одному лишь

мнѣ! Хочу полько замѣшишь мимоходомъ,

чпо у меня ничего нѣпъ, все опняпо и не

возврапно. Какъ знапь, какія пупи назначе

ны мнѣ благословеніемъ Вышняго и преграж

дены обспояшельспвами? Весь міръ споипъ

на обспояшельспвахъ, говорипъ Коцебу въ
, своемъ Филиберпѣ с)! ч.

. Всѣ обспояшельспва, всѣ гореспи слу

ч.

чились со мною въ нашей родинѣ и между

пѣмъ мнѣ пріяпно все опечеспвенное: не

поневолѣ ли эпо? Знаю, чпо оно и пебѣ прі

япно. Сѣмъ---же спанемъ мы съ побою раз

смaпривaпь, сколько разумѣемъ, наши на
л

(") Извѣспное сочиненіе Авгуспa Коцебу, въ

4 часпяхъ, прекрасное особенно по каршинамъ

свѣпа, въ немъ описаннымъ. __
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родныя пѣсни: въ нихъ мы найдемъ пріяпное

и полезное, нравспвенное и забавное; увидимъ

песпропу, но родную, но близскую сердцу

своему. ѣлились имъ съсво А мы съ побою не дѣ ч

. . . . . . . . . . . . .

молодоспи.

” Не коснусь слога, пебѣ извѣстпно, чпо я

не ученъ; (Не въ свои сани не садисъ), гово

рипъ Русская пословица). Съ меня доволь
о. 14 * * . . _

- но и пого, ежели я могу изъяснишь пебѣ,

гдѣ восхищался, гдѣ посковалъ, гдѣ улыбал

ся; короче, все чпо чувспвовалъ. Бѣды не

будепъ! Мы опчепу въ помъ не дадимъ ни

кому. у . ое * * *

1

чзя Вопъ первая, при раскрышіи книги по

павшаяся пѣсня. Ты знаешь, милый другъ, Го

лосъ ея онъ пріяпенъ, упоменъ, выразипеленъ.

" Скутно, иатушка, весною житв одной!

. . . . ", . . . .
— *

у дѣва юная, обрученная вѣрнымъ, вѣрнымъ

сердцемъ своему милому, опсупспвующему,

видишъ обновленіе природы, весну красную;

поля успилаюпся зелеными коврами; лѣса,

распуская почки свои, одѣваюпся лиспьями;

ппички, перелепывая съ вѣпки на вѣпку, по

юпъ любовь и радоспъ. Все веселипся; а

разлученная красавица, сидя задумчиво, по

скуя въ одиночеспвѣ, могла ли не сказапъ
. . x . " .



замирающему сердцу своему, какъ бы нѣж

ной, родной мапери: . . . . о; он я

Скутно, матушка, весною житв одной!"? *

" — * * а у. 9 . . . . * * * - ч н о , 2

Какая опкровенносшь! какая проспопа

прелеспная! Такъ унылая хопѣла бы оп

крышься въ поскѣ своей родной машери,хо

пѣла бы, да не смѣешъ, и ушѣшаешся однимъ _

воображеніемъ. . . . . .

Въ слѣдъ за нимъ невольно высказываепъи * * * *. . . … _ …" . . . . . . . * * * и

она и шайну свою, говоря, чшо хотя скуч

но, хопя груспно ей одной;. . . . .

А скуснѣй того — нейдетó колинѣ лсилой!

Такимъ образомъ, выразивъ поску ввою,

красавица спала еще неніерпѣливѣе увидѣпь

поскорѣе госпя милаго, всеминушно ожидае

маго въ домъ родишельскій, копорый пуспъ

для нее-безъ сердечнаго. — желая, хопя на

время, облегчишь поску свою, она выходишъ

изъ высокаго перема. . . . . За чемъ?–Вопъ

опвѣпъ: … …

у, — : * * , * * и, * ..

И я со горя, с5 крутинвt иолода, * * *

* * ввійду на крвiлегко, постою, . . . . . . . .

. На всѣ стороно гетвіре послаотрю, …

Что летитó ли, не летитъ ясен5 соколó,

"И она машетó ли своила сизывомъ крвtлолtб? —



-ъ-оо-е- 445

Такъ называепъ наша красавица друга

своего, уподобляя поспѣшноспь его полепу

соколиному, быспропу — движеніямъ крылъ

его.— _ …"

Но, увы, надежда ея обманчива (какъ

мечпы мои); неперпѣніе сильнѣе; и въ пакомъ

соспояніи духа, на ея мѣспѣ, кпо бы не рѣ

пился оспавишь крыльцо и, сходя робко

по спупенямъ онаго, кпо бы не сказалъ пого,

чпо она сказала самой себѣ:

* * * * * *

ч

Ввійду, ввійду за новвія ворота:
* * . I. еъ я е _

Погляжу я вдолв по улицѣ, вò конецó,

"Что нейдетó ли ко лонѣ лсиленвкій дружокó!
..."

И вопъ она за воропами. . . .

. Всякій чувспвипельный возмешъ уча

спіе въ судьбѣ красавицы, пожелаепъ ей ду-,

шевно скораго съ милымъ свиданія. Другъ

милый! кпо любилъ, попъ поймепъ пепереш

нія чувспва ея. _ _

Вѣрная дѣвица все еще у воропъ; все

еще глядипъ вдоль по улицѣ въ конецъ; ждепъ

не дождепся сердечнаго; ждешъ даже и погда,

Какó на улицѣ лиятелица иятeтб!

Но и мяпeлица не гонипъ домой нашу пре

красную! Для нее нѣпъ непогоды! Она не

видишъ ея! Сердце вѣщее сказываепъ ей, чпо

— .

у

и

я

.
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милый другъ ея недалеко. Она смоприпъ

приспальнѣе; прозираепъ сквозь пыльную

мя пелицу; прозираепъ, и видипъ — о ра

доспь!

За лсятелицей и лиилвій другó идетб!

И он5 лгашетó своилиó ситцеввtлиó платколиб!

Воспорженная, пораженная симъ явле

ніемъ красавица, перяепъ даръ слова! Мы

не услышимъ опъ нее болѣе, чтпо она чув

спвовала, увидя своего милаго.

Пламенный любовникъ, не шелъ, не бѣжалъ

но лепѣлъ къ подругѣ сердца своего и видя,

ее, робѣлъ, - сомнѣвался - не призракъ ли

былъ предъ глазами его; машепъ дѣвушкѣ сип

цевымъ плапкомъ---боипся, чпо бы не изчезъ

призракъ прелеспный; бѣжишъ, бѣжишъ и---

произносипъ: 1

I

- Твt постой, постой, красавица иoя!

Еще дай линѣ насмотрѣтвся на тебя,

На свою, радоств, прекрасну красоту.

Лишь первобышная проспопа нравовъ мо

жешъ объясняшься пакимъ образомъ! Здѣсь на

хожу я краснорѣчіе природное, неподражаемое,

карпину прелестную: я вижу любовника, поспѣ

шающаго къ милой своей; ему мало видѣшь,—



_

онъ хочепъ насмопрѣпься, наглядѣпься на

красопу ея несравненную.

Красота твоя сб: улиa лиеня свела!

Говорипъ онъ въ изспупленіи къ ней

приближившись! Какое проспое и сильное

выраженіе! Я не умѣю, другъ мой, выразишь

пебѣ, что я чувспвую при чшеніи спиха

сего. …

! На радоспяхъ нѣжный любовникъ ищепъ

и: не находипъ словъ для привѣпспвія и по

хвалы красной дѣвицѣ. _ у

Тв вездѣ, радоств, красавицей слвила !

были слова его послѣднія для нѣжноспи и

воспорга, имѣющаго предѣлъ. - -

Имѣющаго предѣлъ! Да! въ объяпіяхъ

своей милой, осыпая ее пламенными поцѣлу

ями, онъ поражаешся вдругъ ужасомъ и скор

бію, замѣпя сильныя измѣненія въ возлюблен

ной, долговременною разлукою причиненныя,

и въ душевномъ беспокойспвіи, пихо и роб

ко говорипъ ей: у 1

, у

Ахó, какó нвинѣ твt худа стала, блѣдна!

Пѣсня кончилась, и перо мое оспанавли
_ . . и -

ВаеПСЯ. . . . . _ - *

Проспи . . . . . . . .

. _ (Будетó продолженіе).

…".
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Служащій въ Военно-Типографиче

скомъ Депо, Свипы ЕГО импвРАтов- _

СКАГО ВЕЛИЧЕСТВА по Кварпир

мейсперской часпи. Подполковникъ. Пя- !
дышевъ, издаепъ книгу подъ заглавіемъ: л

Путеводйтель ло всей Россійской Им

леріи и Царству Польскому, заключа

ющій въ себѣ "полное описаніе каж

дой губерніи городовъ, мѣсшечекъ, селъ,

деревень и прочихъ селеній, находящих

ся по почповымъ и большимъ дорогамъ,

съ показаніемъ разспоянія верспъ; и двѣ

Генеральныя дорожныя карпы Европей

ской и Азіапской Россіи, съ означені- I

емъ на оныхъ всѣхъ описанныхъ дорогъ,

и разспояніе между городами. Печа

паешся на лучшей бумагѣ въ большую

осьмушку, а карпы на Александрійской

бумагѣ съ иллюминовкою дорогъ и гра
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ницъ. Сочиненіе сіе раздѣлено на гу

берніи и будешъ соспояшь изъ У1 ча

спей, копорымъ назначена цѣна: 1 и VI

по по рублей; а прочимъ по 5 руб. Под

писавшимся на полное изданіе успупаеш

ся то руб. Подписка принимаепся у со

держапеля пипографіи Г. Плюшара, жи

вущаго въ С. Пепербургѣ во 2 Адми

ралшейской части, въ кваршалѣ по Нев

скому проспекшу въ одомѣ. Голландской

кирки подъ No 19. Иногородные ничего

не вносяпъ за пересылку.

1 Часшь раздавашься будешъ въ не

продолжишельномъ времени. . . . . т

Въ продолженіи печатнанія сего Пу

певодишеля, а для яснѣйшаго" и подроб

нѣйшаго показанія всѣхъ дорогъ, изда

данель займется сочиненіемъ карпъ въ

большемъ масшабѣ.каждой Губерніи осо

бо, копорыя печашашься будушъ липо- .

графически, на камняхъ, .и продавашься

За весьма умѣренную цѣну. I.

* * . . . . . .

* . «Э-о-о-о-е- . . . . * * * * * * * * *

. . . . . . . . ", - - - - я
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Общество на основаніи 3 по первой ча

сши вы сочайше "упвержденнаго Успава

своего, имѣло въ 26 день сего Марпа Публич

ное собраніе. Многіе ученые мужи и люби

пели Просвѣщенія удоспоили оное, посѣщені

емъ. Въ семъ засѣданіи чипаны были:

. . . . Въ Прозѣ... ...

Философско-Испорическое разсужденіе о

поспепенномъ ходѣ вообще Словеспноспи и

Випійспва, въ собспвенномъ смыслѣ взяшаго.

Соч. д. 1. Воронова (продолженіе.) . о3

а девятое письмоиздашеля Сына опече.

спва къ Редакпору.

Черпы нравовъ и духа народа Русскаго

извлеченныя изъ пѣсенъ. Соч. В. С. Алферьева.

Разборъ Басни Г. Крылова Лягушки про

сящія Царя, соч. А. Е. Измаилова.
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Въ Стихахъ. ____

Омировой Илліады начало П1 пѣсни.

пер. Е. П. Ковалевскаго. .

; Ода Горація къ Кораблю. Пер. Г. Са

винскаго, ____ _ .

Побѣдная пѣснъ Барда Славянина. Соч.

Г. М... го. . ____

Оскаръ и Дермидъ, подраженіе Оссіану.

а. а. Крылова. _ _ .

. Грозная ночь. Соч. Ѳ. Н. Глинки. .

Басня, Свѣча и Щипцы. Соч. Ал. К.

Дуропа. х .

.
´ 1I. . . . .

1 _
.

Общеспво сообразно съ 3 22 впорой ча

спи Успава, долгомъ поспавляешъ довесшь

до свѣденія чипапелей о пожерпвованіяхъ

для благопворной цѣли посшупившихъ:

Опъ Г. Помощника Предсѣдапеля Ѳ. Н.

Глинки 2о экземпляровъ сочиненнаго имъ;

Разсужденія о необходимости дѣятель

ной жизни, угeныхѣ упражненій и стенія

книгѣ; и проч. и 2о же экземпляровъ на

родной повѣсти Лука да Марья, копорые

поспупили уже въ продажу: перваго по

2 руб. 5о коп. а послѣдней по "5о коп,

экземпляръ. .
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— Опъ Его Превосхолишельспва г. почешнаго

Члена Гаврилы Андреевича Сары
.

чова ____ _. . . . . ____ 5о руб.

При подпискѣ на изданіе Общеспва пожерш

вовано:
.

-

"— Его Сіяшельспва Графа Ильи Андре

евича Толспаго _ ____ _ 4о

л — Его Сіяпельспва Графа Дмипрія

Николаевича Шеремепьева - 7о

— Его Превосходипельспва Павла Ѳе

доровича Малиновскаго - - зо

— Его Высокородія Саввы Андрѣевича

Москопильникова - _. . . 2о

— — — — Гаврилы Ивановича

__ Осокина - ____ ____ __ ____ 2о

— Его Благородія Александра Прохоро

вича Павлова — онъ _. ____ 2о

Всѣ сіи пожерпвованія приняпы съ при

знапельноспію, причислены къ суммѣ на

благопвореніе опредѣленной и сохраняпся

вмѣспѣ съ другими взносами до пого време

ни, когда Общеспво приспупипъ къ исполне

- нію цѣли своей. Объ упопребленіи сихъ

суммъ оно извѣспипъ Чипапелей въ своемъ

Журналѣ. .
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III.

Г. Членъ Корреспонденпъ въ Москвѣ П.

Г. Воскресенскій извѣщаешъ Общеспво, чпо

Коллежскій Совѣпникъ и Кавалеръ И. И.

Тапищевъ занимаешся нынѣ 1) допол

неніемъ и усовершенспвованіемъ Француз

ско - Россійскаго Словаря, изданнаго имъ

въ 1816 году, надъ коимъ прудился онъ 15

лѣпъ безпрерывно, — и 2) соспавленіемъ

полнѣйшаго и сколько возможно совершенна

го Нѣмецко-Россійскаго Словаря, въ копоромъ

будупъ помѣщены всѣ учебныя до Наукъ,

Художеспвъ и Ремеслъ касающіяся слова

Трудъ Г. Тапищева по всей справедливоспи

заслуживаепъ вниманіе просвѣщенныхъ и безъ

сомнѣнія принесепъ не малую пользу, занима

ющимся въ изученіи сихъ упопребипельнѣй

111ИХЪ ЯЗЫКОВЪ. -

NВ. Смыслъ шарады, помѣщенной въ сей

книжкѣ: Серебро.

о. " -
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П. Р О 3 А.
. . е Стран

духъ Россійскихъ государей Рюри- .

кова Дома . . . . . . . . 1 и 145.

Спранспвованіе Гумбольдпа по спе- _

пямъ и пуспынямъ новаго

свѣпа . . . . . . . 25, 17о и 55о.

Различіе между дружбою и любовію . . 59.

Рапмиръ и Всемила. Древнее пре

даніе. - - . . 45 и 196.

должносшь Поэпа. (Изъ Шиллера.) . . 191.

Чпо еспь жизнь . . . . . . . . . . 217.

Разговоръ о чувспвипельноспи, ме

жду чувспвипельнымъ и хла

днокровнымъ . . . . . . . . . . 51 1.

О Греческомъ шеапрѣ. Изъ Франка

де помпиньяна . . . . . . . . 342.

Законы мудраго Псаммиса. Опры- ____

вокъ изъ Виланда . . . . . . . 559.

Кивачь . . . . . . . . . . . . . . 575.

Бракъ по разсудку . . . . . . . . . 587.
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стихотво е в нтя.

V

у

____

Москва - - _ о . . . .

Опрывокъ изъ Делилевой поэмы:

Рimaginatіon. Начало ГИ. пѣсни

Спранспвованіе Амура . . . .

Выборъ Флоры. Примѣръ экзаме

ч. , провъ и пенпамeпровъ Рус

СКИХЪ . . . . . . . .

Мальчикъ и Голубокъ. (Басня.) . .

Марпышка и Слонъ. (Басня.) . . .

Эпиграммы . . . . . . . . . 1 12 и
_

"
1

Романсъ е о о о о . о о.

Чеславъ. (Эпическій опышъ) . . .

Пѣснь на Могилѣ падшихъ за Опе

чеспво . . . . . . . . .

Сѣпованія Ельвиры. (Подражаніе Гею.)

Три брапа искапели счаспія. (Сказка.)

Приходъ и, расходъ денегъ . . . .

. Солнце и радуга. (Басня.) . . . .

. Опрывокъ изъ Есхиловой прагедіи:

Ѳиваиды . . . . . . . . .

Явленіе Амура . . . . . . . . .

Черный день . . . . . . . . .

Шарада . . . . . . . . . . .

. Къ Лизепѣ . . . . . . . . . .

весна, подражаніе Гагедорну . . .

- Заяцъ и Левъ. (Басня.) . . . . .

. Осмѣянный лжецъ. (Припча.) . .

Мадригалы . . . . . . . . . .

Ч. Г. Кн. З. , —

1о4. .

1о8.

11о.

1 13.

1 14.

заб.

247.

255.

259.

268,

269.

4oо.

4о9.

415.

427.

428.

432.

35.

457.
___

459
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С М ѣ С Б. .

Стран

жизнь В. П. Пепрова . . . . . . . . . . 1 16

Объявленіе о книгахъ . . . . . 159 и 148.

Извлеченіе изъ сочиненія: „Сatherinens

dercrossea verdiensie um die ver

gleichende Sprachкunde , von Е.

л Аdelung St. Рetersburg, 1815. 4.

хту. 2то. (Заслуги ЕКАТЕ

Рины Великой въ сравни

пельномъ языкознаніи.) . . . . . 271.

Объясненіе рисунка. Эвредика похи

щенная впорой разъ опъ Ор

фея . . . . . . . . . . . . Зо5.

Извѣщенія . . . . . . . . . 5о9 и 45о.

Черпы нравовъ и духа народа Рус

скаго. Извлеченныя изъ пѣ- .

сенъ - . . . . . . . . . . . 44т
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благоволившихъ лодлисаться на сей

журналъ.

Аллеочлѣлъ

Коммисія Соспавленія Законовъ

Почповый Депарпаменпъ

Комишепъ по ученной часпи И мперапор

С Ка то Человѣколюбиваго Общеспва

Чиновники 4 го Опдѣленія Депарпаменша Го

сударственныхъ имущеспвъ

Англинскій Клубъ.

Большое Танцовальное Собраніе.

Канпора Спапскаго Совѣпника Демидова.

Его Высокопреосвященспво Амвросій, Ми

прополипъ Новгородскій и Санктпепер

бургскій. _

Его Свѣплоспъ Князь Пепръ Васильевичъ

Лопухинъ.

— — — — Князь Сергѣй Николаевичъ

Салпыковъ.

Зо *
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Его Сіятпельспво Князь Александръ Николае

вичь Голицынъ.

— — — — Графъ Николай Пепровичь

Румянцовъ. ",

— — — — Графъ Алексѣй Андреевичь

Аракчеевъ.

— — — — Князь Дмипрій Ивановичь

Лабановъ Росповскій.

— — — — Князь Иванъ Борисовичъ Ку

и ракинъ.

— — — — Графъ Дмитпрій Алексан

дровичь Зубовъ.

— — — — Князь Сергѣй Юрьевичь Уру

. совъ.

— — — — Князь Дмипрій Николаевичь

Салпыковъ.

— — — — Графъ Несельродe.

— — — — Князь Павелъ Гавриловичь

Гагаринъ.

— — — — Графъ Яковъ Николаевичь

Булгари.

— — — — Графъ Дмитрій Николаевичь

Шеремепевъ.

— — — — Графъ Павелъ Ивановичъ

Купайсовъ.

Его Высокопревосходипельспво Сергѣй Коз

мичь Вязмипиновъ.
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Его Высокопревосходипельспво Осипъ Пе

провичъ Козодавлевъ.

а____ Дмипрій Александровичъ

Гурьевъ, .

— Пепръ Пепровичъ Канов

ницынъ. ч.

— Дмипрій Прокофьевичь Тро

" щинскій .

— Сергѣй Пепровичъ Хипрово.

Превосходипельспво Баронъ Борисъ Ива

новичъ фонъ Фипинговъ

— Гаврило Андреевичь Сары

чевъ. .

— Павелъ Федоровичъ Мали

новскій __

— Аркадій Алексѣевичъ Спа

, лыпинъ. . и

— Дмипрій Осиповичъ Бара

новъ. _ _ и

— Александръ Александровичъ

Бибиковъ. _ * *

— Василій Васильевичь Ада

— дуровъ. _…….____

— Александръ МихайловичъДу

бянскій. - _

— Елисавепа Ивановна Ланская.

ч
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Его Превосходипельспво Александръ Дми

пріевичь Балашовъ.

— — — — Никипа Васильевичь Ар

сеньевъ.

Его Высокородіе Николай Михайловичъ Лон

тиновъ,

ое.

— — — Данила Мапвѣевичь Морозъ.

____

— - - Иванъ Федоровичь Макси.

мовъ,

____ нно о — - Иванъ Анпоновичъ Пуколовъ.

— — Сергѣй Спепановичъ Лан

ской. ".

____
____

— — — — Алексѣй Спепановичъ Рах

мановъ.

— — — — Пепрь Андреевичь Ниловъ;

— — — — Алексѣй Пепровичъ Пещу

ровъ.

— — — — Филиппъ Логиновичь Юнкеръ.

Его Высокоблагородіе Дмитпрій Ивановичъ

Гарденинъ.

— — — — Павелъ Ивановичъ Хоржев

_ скій.

— — — — Дмитпрій Михайловичь Свѣ

ЧИНъ, _ _

— — — — Иванъ Александровичь Бу

приновъ. _
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Его Высокоблагородіе Павелъ Пепровичъ Лу

. кинъ.

— — — — Александръ Пепровичъ Иваь

__ _ ноВЪо

— — — — Дмипрій Яковлевичъ КаФ

пыревъ. .

— — — — Федоръ пепровичъ Варсовъ.

— — — — Николай пепровичъ Ново

сильцевъ. _

— — — — Павелъ Пепровичъ Свиньинъ.

— — — — Дмипрій Ивановичъ Рос

повцевъ.

— — — — Карлъ Николаевичь Бердъ.

— — — — Иванъ Евспафьевичь Жадо

вскій.

- - - — Федоръ Федоровичъ гелъ

манъ.

— — — — Михайло Ивановичь Федо

ровъ. .

— — — — Павелъ Евспафьевичь Ко

лосоВъ, _

- - - ее- Павелъ Андреевичъ Спу

пишинъ.

— — — — Томиловъ.

Пропоіерей Михаилъ Каменскій.зкъ
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Его Благородіе Николай Емельяновичь Чеб

ча__9 — а .

" -въ „

" не-ъ е.

" - -

локовъ.

— Николай Александровичъ

Мензелинцевъ.

о___ Александръ Михайловичь

Шульгинъ.

— Борисъ Ефимовичъ Пруп

Ченко,

— Федоръ Семеновичъ Спопа

новскій. _

— Николай Андреевичь Ша

ХОВъ, __

е__ Александръ Пепровичъ Гра

чеВъ,

— Григорій Абрамовичъ пе

репцъ. _ _

— Николай Ивановичъ Кусовъ.

— Вильгельмъ Карловичъ Кю

хелбекеръ.

— Василій Ивановичъ туман

скій. _

. — Александръ Михайловичъ я

ЗБ1КОВъ,

— Федоръ Васильевичъ Федо

ровъ. _

____ Александръ Анпоновичъ

Рачинскій.
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Его Благородіе Николай Федоровичь Очкинъ.

—”— — — Дмипрій Родіоновичь Го

ряиновъ. -

— — — — Василій Меркуловичъ Зоновъ.

— — — — Захаръ Васильевичъ Гра

цинскій.

— — — — Николай Пепровичь Гра
л чeвъ. ___

— — — — Василій Федоровичь Мош

* * коВъ, я.

— — — — Павелъ Демидовичъ Ефре

мовъ. .

— — — — Павелъ Васильевичь лав

. ренпьевъ. . _

— — — — Николай Пепровичъ Пер

. вовъ. _ . .

— — — — Павелъ Васильевичь пояр

ковъ.

Московской й гильдіи купецъ Анрей Ан

. дреевичъ Кнауфъ.

С. П-бургскій 2й "— — Николай Семеновичъ

? . - Крашенинниковъ. -

Одесскій і й — — Левъ Яковлевичь пе- ”

_ " репцъ.

Гапчинскій — — Поликарпъ Прокофь

евичь Варгинъ.
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тКалужскій 2й гильдіи купецъ Иванъ Андреяно

вичь Смирновъ.

с. п-бургскій пй — — Василій Дмипріевичъ

. Черняпинскій.

ны вече чточно — — Суслениковъ.

_о онятны — - Кондраповичъ.

Книгопродавцы брапья Сленины - - 5 экз.

—е-о-ббельмъсъчлчаз-о-е

— Въ Перми.

Московской й гильдіи купецъ Андрей Ан

_ дреевичъ Кнауфъ.

. въ кащирѣ, ____

Его Благородіе Александръ Алексѣевичъ

Змѣевъ.

Вѣ Одессѣ, __

Его Благородіе Иванъ Васильевичъ Нѣженецъ.

- — — — Федоръ Ефимовичъ Кова

левск1и. .

анное, __а

— — Семенъ Даниловичь Головковъ.

— - Федоръ Ивановичь Шпexпъ.

— — — Конспапшинъ Максимовичъ

Лѣсниковъ.

— — — — Семенъ Прокофьевичъ Авра
. мѳнковъ. и

—

_нечь

„“

-

!
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Его Благородіе Пепръ Зеновьевичъ Ключиковъ.

— — — — Пепръ Радіоновичь Варе

. никовъ.
1

Его Сіяпельспво Князь Канпакузинъ, *

Одесскіе купцы брапья Думы.

. Иноcпранной купецъ Иванъ Леонпьевичь

Мелла.

Одесскій купецъ Василій Леонпьевичъ Ко

ЩелеВъ,

— — — — Афанасій Григорьевичъ Со

колоВъ,

— — — — Вонифанпій Ивановичъ Кар

памышевъ.

Вѣ Новгородѣ:

Его Высокоблагородіе Владиміръ Сергѣевичъ

Филимоновъ. . —

- — — — Андреянъ Ивановичъ Кар

бацкій. л

— Иванъ Ивановичь Гаврилен

ковъ.

— — — — Иванъ Ивановичъ Кранцъ.

— — — — Иванъ Лавреншьевичъ Пу

. . спошкинъ.

Его Благородіе Сергѣй Васильевичъ Лисане

_ вичъ,
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____ Въ Казанн. ",

Его Сіяпельспво Графъ Илья Андреевичъ

. Толспой 2. экз.

Его Высокоблагородіе Савва Андреевичь Мо

скопильниковъ 5.

— — — — Сергѣй Алексѣевичъ Азиковъ

«…… . . . . . Александръ Пепровичъ Ко

сливцевъ.

— — — — Спепанъ Ивановичъ Кара

пѣевъ. .

— — — — Гаврило Ивановичь Осокинъ.

Его Благородіе Александръ Прохоровичъ Па

Вловъ.

Вѣ Петрозаводскѣ:

Его Высокородіе Спепанъ Александровичъ

Башинскій.

Его Высокоблагородіе Федоръ Ивановичь Бу

пеневъ.

Вѣ Хотмыжекѣ. ч.

Его Высокоблагородіе Баронъ Гуспавъ Ива

жу. новичъ Клодпъ фонъ Юргенс

бургъ. ____

* Въ Данковѣ: 1 _ ".

Его Благородіе Гаврило Козмичъ Соколниковъ.

_ " - Вѣ Сарскомѣ Селѣ.

Его Благородіе Спепанъ Теренпьевичъ Ку

латинъ.

*
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Его Благородіе Хриспофоръ Ивановичъ Клоссе.

_ Вѣ Шлиссельбургѣ:

Мипавскій купецъ Федоръ Ивановичъ Боркунъ.

Въ Орлѣ:

Его Сіяпельспво Графъ Сергѣй Михайловичъ

Каменскій.

Его Высокоблагородіе Комаровскій.

— — — — Семенъ Александровичъ Ер

гольскій.

Губернская Гимназія.

В5 Москвѣ:
."

Его Высокоблагородіе Михайло Трофимовичъ

Кочановскій.

Его Сіяпельспво Графъ Кирило Ивановичь

Гудовичь.
.

Ея Высокородіе Дарья Николаевна Лопухина

Англинскій Клубъ.
съ

Въ Каменецѣ Подольскѣ:

Гго высокоблагородіеКельxнеръ,

В5 Нижнемъ ноегородѣ.

Его Высокоблагородіе Пепръ Михайловичъ

Спремоуховъ,
у л

Губернская Гимназія. 1
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Въ Черниговѣ;

Газепная Экспедиція - - - - - - то экз.

В5 Ельнѣ:

Его высокоблагородіе А. Кипріяновъ. .

. В5 смоленскѣ

Его Благородіе А. А. Ивановскій.

Семинарія. _

. Вѣ усмани.

Его высокоблагородіе Арнольди.

в5 юрьевъ

Купецъ Сусловъ. .

. В5 Ригѣ:

Его Благородіе Суковъ.

В5 серпуховѣ.
и

Его Благородіе Николай Мосаловъ.

Чрезѣ Серпуховѣ на заводской станціи:

Его Высокоблагородіе Дмитпрій Михайловичъ

Песповъ. .

Вѣ Тамбовѣ:

Его Превосходипельспво Иванъ Теренпье

. вичъ Сазоновъ.

Его Высокоблагородіе Николай Ивановичъ

Шредеръ.



въ казловѣ:

Его Благородіе Григорій Николаевичъ Лап

певичь.

и

въ сердобскѣ: .

Его Благородіе Александръ Александровичъ

Семеновъ.

Въ Борисоглѣбскѣ:

Его Благородіе Николай Ивановичь Шпику

лоВъ, .

" В5 Омскѣ :

Его Благородіе Пахомовъ 5й.

Въ Харьковѣ:

Его Высокородіе Андрей Федоровичъ Квипка.

Его Высокоблагородіе Пепръ Ивановичъ Ко

валевскій. ,

: Въ Тулѣ: .

Его Высокоблагородіе Козма Семеновичъ Со

кольниковъ. …

Его Благородіе Николай ПетровичъГорспкинъ.

Вѣ Александріи;

ЕгоВысокородіе Семенъ Ивановичъ Лисаневичъ.

Его Бысокоблагородіе Дмипрій Мапвѣевичъ

Конивальскій. _

— — — — Павелъ Мапвѣевичь Че

бопаевъ. _

.

* *
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Его Высокоблагородіе Иванъ Лукичъ валеншій.

— — — — Осипъ Григорьевичь Бри

"жицкій. * - __

Его Благородіе Григорій Андреевичъ Байдакъ.

— — — — Яковъ Григорьевичь Звини

____ городскій. ____

— — — — Данило Васильевичъ Касе

новъ.

— — — — Алексѣй Ивановичь Карпе

ліусъ. и

Вѣ Александровскѣ:

Его Высокоблагородіе Осипъ Ивановичь Але

евъ.

В5 Вологдѣ:

Его Превосходипельспво Василій Алексѣевичъ

Олешевъ.

Его Высокоблагородіе Александръ Николае

вичь Засѣдскій.

— — — — Павелъ Ивановичь Межаковъ.

Вѣ Пошахоньѣ:

Его Благородіе Василій Ивановичъ Левашовъ.

" — Во Ржевѣ -

Ея Высокоблагородіе Ольга Никипишна Воей

кова. -

Вѣ Кинишмѣ :

Купецъ Александръ Пепровичь Грязновъ.
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въ Жиздрѣ:

перей Дмипрій Тимофѣевичъ Пученевъ.

. Въ Мосальскѣ:

Купецъ Мапвѣй Алпуховъ.

. Въ Дорогобужѣ:

Его Высокоблагородіе Хлюспинъ.

въ воронежѣ;

Его Высокоблагородіе Спалыпинъ.

В5 Свіяжскѣ:

Пипейная Конпора.

Въ Тирастолѣ:

Его Высокоблагородіе Анпроповъ. .. я

Вѣ Посадѣ Старой унжѣ Костр. Губ.

Его Благородіе Волпаписпъ.

_ _ Вѣ Балтѣ: …

Ея Сіяпельспво Графиня деКаспро Лацердо,

Въ Николаевѣ:

Черноморскій Депо-Карпъ.

. . Въ Ярославлѣ:

Его Превосходипельспво Власповъ.

Чрезѣ Бахмутѣ въ Луганскомъ литейномъ

. Заводѣ:

Его Высокоблагородіе гессъ дегальве.

Ч. Г. Кн. 3. 31
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! въ Бахмутѣ ;

Его Благородіе Долинскій.

Чрезъ гор. Слободской на Шигарской станціи,

Павловскій винокуренный заводъ,

Во Владимірѣ:

Его Высокоблагородіе Дмипревскій.

. Вѣ Сергаги ;

Его Высокоблагородіе Д. Болпинъ.

Въ Калуеѣ:

Управляющій сборами Рюминъ.

Вѣ Острогожскѣ:

Его Превосходипельспво 10зефовичъ.

В5 Котельниги ;

Его Высокоблагородіе Андрей Маркавичь.

Во Ржевѣ Володиміровѣ:

Его Высокоблагородіе Квашнинъ Самаринъ.

Вѣ Епифани,

Его Благородіе Михайло Алексѣевичъ Леон

- Пьевъ.

Вѣ Кишиневѣ Бѣлосток. Обл.

Игуменъ Іоаникій.

Вѣ Курскѣ:

Газепная Экспедиція., — . . . . . . 2.
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вѣ Старой Русѣ:

Его Высокоблагородіе Андрей Павловичъ Вер

СИЛОВЪ. . -

Его Благородіе Алексѣй Осиповичь Соважъ.

Его Благородіе Пепръ Ивановичъ Бороздинъ.

_ . Вѣ Звенигородскѣ:

Его Высокоблагородіе Иванъ Григорьевичъ

Морозовъ.

В5 Волскѣ:

Его Благородіе Александръ Пепровичъ Го

ряйновъ.

_ Въ Воронежѣ:

Его Превосходишельспво Михайло Михайло

ч. " вичь Бороздинъ.

Его Высокородіе Дмипрій Васильевичь Черп

ковъ.

. — — — — Александръ Пепровичъ Ти

повъ.

Его Высокоблагородіе Иванъ Ивановичь Ве”

беръ.

— — — — Михайло Михайловичъ Скiа

_ Донъ. . . . .

— — — — Пепръ Ивановичъ Гарденинъ.

- - - — Алексѣй Пепровичь Сивер

1цовъ. ____

31 *
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Его Благородіе Яковъ Васильевичъ Тулиновъ.

— — — Левъ Алексѣевичъ Веневипиновъ.

— — — Федоръ Гавриловичъ Елисѣевъ.

. . Вѣ Пензѣ:

Его Превосходипельспво Михайло Михайло

- вичь Сперанскій.
.

Его Сіяпельспво Князь Борисъ Васильевичъ

Голицынъ. .

Его Высокоблагородіе Григорій Васильевичь

Гладковъ. . . . _

— — — — Иванъ Васильевичъ Алферь

еВъ»
___

Его Благородіе Андрей Ивановичъ Бровцынъ.

- - . . . - Пепръ пепровичъ горихва

сповъ. .

Пензенскій градской Глава Купецъ Алексѣй

_ _ Сергѣевъ. . . *

Пензенскій Купецъ Алексѣй Очкинъ.

Пошехонскій купецъ Василій Сребрянинковъ.

Вѣ Архангельскѣ:

Губернская Гимназія.

… Въ Новгородѣ Сѣверскомъ :

Учишель Гимназіи Моисѣевъ.

_ въ Кунгурѣ Перм. Губ. -

Повѣренный Иванъ Темниковъ.

у
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ч. . Вѣ Лихвинѣ:

Ея высокоблагородіе палпова.

в5 сулислалъ:

Его Благородіе Кафпыревъ.

у- в5 Зарайскѣ;

Купецъ Николай сапожниковъ. .

въ Боровигахъ.

Ея превосходишельспво квашнина сама- *,

. рина. .

. Въ Острогѣ: .

Рекпоръ Архимандрипъ Неронимъ.

Вѣ Бугулмѣ.

Его Высоблагородіе Жмакинъ.

Въ Динабургѣ.

Его Высокоблагородіе Камковъ.

я . . Въ Вяткѣ. *

Спасскаго Собора Пропоіерей Пепръ.

* * . Во Псковѣ.

Пепръ Горожанскій. _

Въ Бійскѣ.

Купецъ Захаровъ. - ",

Въ Кавказск. крѣп.

Его Благородіе Данцовъ.

—е-о-очлько-о-е



Погрѣшности въ лервой гасти.

Книжка т. . _

Стр. Строк. Напeсат. . Читай.

я и — 9. — въ каждый день — каждый день

29 — 9. — осѣенное — — — усѣянное .. , -

5о — во. — напупспвующія — сопупспвующія

39 — 16. — немѣдленно — — немедленно

49 — 9 — кровь — — — — кровъ

- - 15. — проли тись — — — полились

59 — во. — съ пропивнками — съ проптивниками

6о— 8. — вреиени — — — времени

68 — 6. — секиры— — — — сѣкиры

71 — 9. — Увы! несчаспный! Увы! несчаспной

9 — 9. — плѣменъ — — — племенъ

я - 16. — иовая — — — — новая

88 — 9. — небеный — — — небесный .

95 — 2. — запумѣлъ — — — зашумѣлъ

по6 — 18. — улѣпаепъ— — — улепаепъ -

* - - 22. - пламѣнѣя — — — пламенѣя 4. К… 1

по7 - 16. - вѣсною - - - весною !

*** - 11. — бѣсѣдовалъ - - бесѣдовалъ 1

121 — 8. — прпняпъ — — — приняпъ

125 — 12. - доопcйнымъ — - доспойнымъ 1

155 — 16. — болъшую — — — большую

154 — 5. — Екапкрины — — Екаперины

156 — 12. — позднаго — — — поздняго

… Книжка 2.

х75 — 17. подъ коимъ — — надъ коимъ

зо4 — 18, мѣспъ — - - - меспь

зо5 — 1. — прибегнулъ — — прибѣгнулъ

- - 15. ужасная Зазвучали ужасная; зазвучали

з1 1 - 16. — дѣлаешъ — — — дѣлаешь

219— 9. — одиъ день — — — одинъ день

255— 7. — сшрашные— — — спрашные

— — 14. — кяпящія валы, — кипящіе валы;

ябо - 17. — копъемъ — — — копьемъ

я64 — 9. — вѣсны — — — — весны

— — 24. — пѣмнѣюпъ — — пемнѣюпъ

266— 4. — свисшы - - - свиспы

— - 17. - кровы — — — — кравы

275 — т. — на печапано — — напечапано

5ot — я. — усовершенспвовонію. усовершенспвованію

Книжка 3.

515 — 25. — едсяпой — — — — десяпой

527 - 2. - совсемъ — — — совсѣмъ

, 355 — 24. — оруді — — — — орудіе

358 — 19. — кроводиловъ — — крокодиловъ

* — 7. — кжадаго - е- - каждаго в- ."

64 — 7. — несравннено — - нес ***евича 1

586 — * — убижище — — — *** 134 и:
425 — 14, — девушкѣ — — — дѣвушукѣ; буду?
427 — 9: — укзанья — — — — указаАъ ж у . . 2

455 — 16. — съ прелестпъю— — съ преже6} * * * * *

448 — 1. — Типографическомъ Топор? комъ **** * * *

NВ. Прогія лиаловажныя ошибки

склонный ситатель.




